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I. ABENTEUER,

KALOGREANT'S ABENTEUER IM WALDE VON BREZILJAN.

Einst hatte Konig Artus auf seinem Palast zu Karidol ein g

und imen um sich
versammelt. Man vertrieb sich da die Zeit mit mancherlei Kurzweil, Vor
der Kammer, in welche der Kinig mit seiner Gemahlin schlafen gan
war, hatten sich auch seechs Ritter zusammengefunden , unter

Pfing t veranstaltet und viele vornehme Ritter

gen
ilnen der
sely Keii und' Kalogreant; der letztere hatte eben ein Abentener

von
1 zu erzithlen begonnen, als die Kon

n davon erwachie und plitzlich
r Mitte erschien. Die zuvorkommende Hoflichkeit Kalog

allein hat kommen sehen und zu ehrfurchtsvoller Begriifiun gich von

itze erhebt, veranlasst den neidischen Truchsed zu eine

schen Zurechtweisung und fithrt so einen heftigen Wortwechsel zw

ihnen und der Kimigin herbei, sodall es erst der dringenden Ve
1 ant zur Wiederaufnahme seiner

reant’s, der

chen
rwendung
letztern bedarf, wm Kalogr Ziihlung

if berichtet er, wie er vor ungefihr zehn Jahren in den Wald
. Nach einem beschwerlichen
er zuniichst auf eine Jurg , wo er
dem Burgherrn und seiner Tochter auf «

n auf Abenteuer geritten sei
ege durch den dichten Wald gelangt
01 las gastlichste bewirthet wird.
' Morgen kommt er in eine waldlose KEbene

1 eine grolie Schaar wilder Thiere,
" ilmen die schreckliche Ung
ebleten hat

da bemerkt er mit
die mit einander kiimpfen, mitten
:stalt eines Waldmenschen, der ither
Von diesem wird ihm auf Jefragen
in der he sei ein kithler Brunnen, beschattet vOon einer immer-
Linde, daneben ein priichtiger Marmorstein, iiber dem ein goldenes
hiinge; damit mége er anf den Stein W

und dann sehen,

ein Abenteuer ge-

er aus dem Brunnen
sich ereignen w Sofort macht sich der

dorthin auf. Er is itzilckt iiber die paradiesi

“ den wundervollen Voge

wie ihm der Waldmaun gehe

sche Gegend und
esang, den er dort trifft, und thut algobald
ben. Info esgen erhebt sich ein furehi-
Unwetter mit Donunern und Blitzen und mit Hagelschlag, dal die

1 verstummen und die Biume verderben, ja er selber auf Augenbli
u ird. Kaum hat sich das Gewitter wieder legt,
me ein gewaltiger Ritter dahe
st ffir den ihm ange

80 Spreén

, e8 ist der Herr jenes Waldes
chteten Schaden zum Zweikampf heraus-
Kalogreant hat kaum Zeit sich zur Wehre zu setzen, wird aus

1%
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dem Sattel geworfen und verliert sein Ross, mit dem der Fremde
wieder davonreitet. Darauf sieht er sich gendthigt umzukehren und wan-
dert nun zu Fub und ohne Harnisch wieder zu seinem Wirth, den er am
frithen Morgen verlassen hatte.

Swer an rehte

wendet sin gemiiete,

dem volget selde und ére.

des git gewisse lére

kiinec Artiis der guote,

der mit riters muote

nich lobe kunde striten.

er hit bi sinen ziten

gelebet also schone,

daz er der éren Lrbne

do truoe und noch sin name ftreit.
des habent die warheit

sine lantliute:

si jehent er lebe noch hiute:
er hat den lop erworben,

ist im der lip erstorben,

s0 lebt doch iemer sin name.
er ist lasterlicher schame
jemer vil gar erwert,

der noch nich sinem site vert.

Ein riter, der geléret was
unde ez an den buochen las,
swenne er sine stunde
niht baz bewenden kunde,
daz er ouch tihtennes pflac

1 an rehte giete, an o das was wahrhaftig gut isty, Benecke;
im Sinne von Tugend, Edelmuth., — 3 swilde, Gliick.

einen untriiglichen Beweis. — 5 ¢ guote, der edele; wvort
6™t riters muote, mit der Gesinnung eind deln Mann i

Sinne.

— 7 ‘mach lobe, cauf Lobes werthe Weisen, B.

e —
(des) haben seine Landsleute Recht. — 14 jeken, behaupte

derjeni

— 19 erwert e. gen., geschiitzt, behiitet vor etw

20 warn, handeln, leben.

beziehen

des Lesens (und Schreibens) kundig:; wvgl
und 30 enthalten den Haupigedanken;
e zu fassen. Daher ist ez in V anf o
— 23—24 sine stunde bewenden

. Ty
vielleicht spielte hierauf an Konrad Fle
éngelten, 00 maniger sine stunde Baz [




KALOGREANT’S ABENTEUER IM WALDE VON BREZILJAN.

(daz man gerne heren maec,
dé kérte er sinen vliz an:
er was genant Hartman

und was ein Ouweere),

der tihte ditz mere,

Ez het der kiinee Artis
ze Karidol in sin has
z’ einen pfingesten geleit
néch richer gewonheit
ein also scheene hochzit,
daz er vordes noch sit
deheine scheener nie gewan.
deiswhr di was ein beser man
in vil swachem werde:
wan sich gesament 0f der erde
bi niemens ziten anderswi
s0 manec puot riter also da.
onch wart in di ze hove gegeben
in alle wis ein wunschleben:
in liebte den hof unde den lip
manec maget unde wip,
die scheensten von den richen.
mich jamert weerlichen,
und hulfe’z iht, ich wolde ez clagen,
daz no bi ninséren t
selch vroude niemer werden mac
der man ze dén ziten pflac.
doch milezen wir ouch ni genesen.
ich'n wolde dé niht sin sewesen
daz ich nt niht enwiere:
dd uns noch mit ir meere
s0 rehte wol wesen sol.
da taten in din werc vil wol.

gosten ist Plural: auf eine Pfingstzeit
nzender, herrlicher Weise als er ¢
vordes nock sit. weder vorher noch nachher, 5
bwse; nicht vornehm, unedel. — 39 in sehy
— 44 wunschleben, das vollkommen
i 45 lieden mit dat. und acc
Leben. — 47 von den ric
{onigs., - i 1, durchkomme 5
dafiir dab. : ! fit, ohne c ygl. zum
rich 763 ihe ; lte deh de
# daz i Nkt enweEre.
i e, (die Brzihlung i 4 die Kunde von
die Thaten, im Gegensatz zu mere,
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Artiis und din kiinegin,
ir ietwederz under in
sich af ir aller willen vleiz.
d6 man des pfingestages enbeiz,
minlich im die \wmh' nam
der in dd aller beste gezam:
dise sprachen wider din wip,
dise banecten den lip,
dise fanzten, dise sungen,
dise liefen, dise sprungen,
dise schuzzen zuo dem zil,
dise horten seitspil,
llise von seneder arbeit,
dise von grozer manheit,
Géawein ahte 6f wifen:
Keii legt’ sich slifen
if den sal under
ze gemache an’ ére stuont sin sin.

Der kimee und din kimmegin
die heten sich ouch under
handen gevangen
und wiren gegangen
in eine kemenfiten da
und heten sich ~!a'1l'vn 54
mé durch geselleschaft geleit
dan dureh deheine 1!:[[\1]““.

61 sich vltzen @f, sich bemithen win, bedacht sein auf.
(preet. von enbi ), die Mahlz cingenommen hatte. — 63 md
mann. ] enten, sich aussuchen, inde, Unterhaltung, Ve
64 mich gestmt des, ich finde ir ¢ sen, es steht miy
mir, — ¢ echen wider ef , 8ic 1 einen wenden um sich n
zu unterhalten. — 66 den lp bancken, sich Leibesbewegungen ma
E ieren reiten. — V1 von se ter arbeit, von der Pein (Noth) des
d, h. des sich Hilrmens, hmachtens, wvor sweise von der
gual, dem Inhalte der Minnelieder. (V. 69- geben den von L nan
umgestalteten Text, mach der Uberlieferun r stand V. 70 vor V.
darnach wiirden die beiden letzten Zeilen — 71 u. — sich so auffag
lagsen: die einen \Hlllw di M.\mltlh-n s0] aus innerem Liebesw
andern aus grobem Thatenc diese trieb ilire Herzenspein,
grofier Mann . (] in Sinn war anf ruhmlose Gemi
gerichtet, war den Anstrengungen, durch die man allein zu
gen kaun, abhold; vgl. iiber gemach als Gegensatz zu dre Gregc
und Sommer zu Flore 35.

78 wunder i, « seitign, B. — T% sich ze handen
bei der Hand (mit ¥ A8Sen. 81 kemenate fom., «heizb;
mach (caminafa von , hier Schlafgemach, — 82 s, s
darnach. — 83 mé durc { haft, mehr aus geselliger, freu
Riicksicht. —
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si entsliefen beidiu schiere.
do gesdzen ritter viere,
Dodines und Giwein,
Segremors und Iwein,

(ouch was gelegen da bi

der zuhtlose Keii)

tizerhalp bi der want:

dez sehste was Kalogréant.
der begunde sagen ein mre
yon gl'“ﬂi.’l' .‘*j“('l' sw&Ere,

von cleiner siner vriimekeit.
do er noch litzel het o

do erwachte din liinegin

und horte sin sagen hin in
und lie ligen den kimec ir man
unde stal siech von im dan
und sleich zuo in s6 lise dar
daz es ir kein wart gewar,
unz si in kom vil ndhen bi
und viel enmitten under si.
ninwan ein, Kalogréant,

der spranc engegen ir Gf zehant,
er neic ir unde enpfienc si.
do erzeicte aber Keii

sin alte gewonheit:

im was des mannes ére leit
unde lli-runl'[l' in drumbe sére
unde sprach im an sin ére

Er sprach «her Kalogréant,
uns was ouch ¢ daz wol ll]uLal[
daz under uns niemen waere

1 sich nieder; sabe i : 5, ungezogen,

I BE der want, niimlich des {mn i\l\ 1

ne Gemahlin schliefen, 2
chete. — wre ast, Ilul
lichkeit, Geschick JLM\{H (i nahe m-;ll(lhluL
, Glitck). 96 kaum hatte er zu erziihlen
hinein (in die kemendte). — 102 kein,
X nlulzlul: wohin lummu‘n oder gerathen,
1 i, nur, — ; einer,
eruafen, helten. —
"¢, jemand iner Bhre angreifen, sich
'11] iiber ihn dubern;
, wir wissen, —
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80 hovesch und als érbaere

als ir weenet daz ir sit,

des lazen wir iu den strit,

von allen iwern gesellen,

ob wir selbe wellen:

iuch bedunkt man sil'n iu lin.
ouch sol’z min vrouwe di viir hin:
s1 teete iu anders gewalt:

iwer zuht ist s6 manecvalt,

und ir dunket iuch so volkomen.
deiswar ir hiit iuch an genomen
irne wizzet hiute waz.

unser kein was s6 lazs

hete er die kinegin gesehen,

im enwir’ din selbe zuht geschehen
diu da in eime geschach.

sit unser keiner sine sach,

od’ swie wir des vergizen,

daz wir stille sizen,

d6 moht ir ouch gesezzen sin.»
do antwurt’ im diu kiinegin.

Si sprach «Keii, daz ist din site,
und enschidest niemen mé di mite
danne da dir selbem tuost,
daz dt den iemer hazzen muost
deme dehein ére geschiht.

div erlast dins nides niht

rrg, ‘auf Bhre bedacht, ehrenhaft. — 118 den strit lan ein
Widerstand gegen ihn aufgeben, ihm dem Sieg, den Vorrang ls
119 die Worte schlieben sich nachtriigliche Hervorhebung an
in V. 115 und ¢ in V. 117, wihYend der dazwischen stehende
von V. 118 mit V, 120 zu verbinden ist, Hartmann liebt es
danken in dieser Weise sich durchkreuzen oder ineinande
lassen; vgl. V 6 fg. — 121 man sul'n ix ldn, man mii
g) euch las .- ez da vir han, es dafir oder so ansehen, in
sem Sinne nehmen, — gewalt, Unrecht. — anders, sons
Hoflichkeit, — manecpalt, vielfiltig, groll (znvorkommend?
dinc an nemen, sich zu etwas verstehen, sich etwas beigehen la
elwas anmalien, Benecke: aihr seid in euern Augen, ihr wisset heute s
nicht was fiir ein grober Me Lebensarty. — 130 mir
div zuht, es geling ie H ichkeit, das feine Benehmen zu
ich zeige mich so artig, Gflich 3 zu Hrec 1047, — 131 iu eime,
allein. 132 sit, da. BT Wi gelommen sein mag, daf wir nic
daran hi 8 3 tet ihr auch mogen, sollen en bleiben.
 Rede duzt die Konigin den Truchsel, spiter, 838
142 erlazen mit ace, und gen., einen mit elwas v
schonen.
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daz ingesinde noch die geste:

der hoeste ist dir der beste

und der beste der boeste.

eing dinges ich dich trewste,

daz man dir’z immer wol vertreit.
daz kumt von diner gewonheit,
daz du’s die beesen alle erlist
und niuwan hiaz ze den vrimen hast.
din schelten ist ein prisen

wider alle die wisen.

dune hetest ditz gesprochen,

dii weerst benamen zebrochen;
wand’ wir daz wizzen vil wol

daz d bist bitters eiters vol,

diy din herze inne swebet

und wider dinen éren strebet.»

Keii den zorn niht vertruoe,
er sprach «vrouwe, es ist genuoc.
ir habt mir’s joch ze vil geseit:
und het ir’s ein teil nider geleit,

il'(lz {eme ill\\'l_‘l'!]l namen \\'Ul_
ich enpfihe gerne, als ich sol,
iwer ziht und inwer meisterschaft:
doch hit si alze goroze kraft.

ir sprechet alze sére

den ritern an ir ére.

wir waren's von iu ungewon:

ir werdet unwert dervon.

ir strafet mich als einen kneht.
senade ist bezzer danne reht.
ich’n habe in selhes niht getin,

— 146 éins kann ich
n; nur den Beson-
153 hypothetisch: hiittest du nicht u.s. w. —
F ntlichen Sinme des Wortes (unfehlbay). — zebrechen,
156 eiter neutr., Gift. — bitier, seharf. — 157 «in dem deine
'n umhbertreibeny, B.

sn hier: die Auberung des Zornes, die Schelte, Strafrede. —
geduldig tragen, hinnehmen. — 161 joch, aber auch, aber doch,

«mif Stillsehweigen iitbergehenn, B.; davon abse

i 1! in Lassl 8 Lic aal

’ - len lassen. 165 zuhit fem., Zu
sung. meister dieten, die Lieitung. — 166 kraft,
r Hiirte. — 167 wvgl zu 1 170 wnwert, veriichtlich, unlieb-

. — 171 strdfen, wurechtweisen, ausschelten; ebenso im 1. Bitehl. !
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ir'n mohtet mich wol leben lan:
und weer’ min schulde greezer iht,
so belibe mir der lip niht.
yrouwe, habet genade min,

und lit sus grozen zorn sin.

iwer zorn ist ze ungensedeclich:
niene bréchet imwer zuht durch mich.
min laster wil ich vertragen,

daz ir rmochét gedagen.

ich kume nach minen schulden
gerne ze sinen hulden:

ntt bitet in sin meaere,

des & begunnen weere,

durch iuwer liebe volsig

man mac vil gerne vor iu dagen.

Sus antwarte Kalogréant.
«ez ist umb’ iuch alsé gewant
daz’z in niemen merken sol,
sprecht ir anders danne wol.
mir ist ein dine wol kunt:
ez'n sprichet niemannes munt
wan als in sin herze léret.
swen ill\\‘i‘l' Z“llgl' 1_1]]["1'1":
dé ist daz herze schuldec an.
in der werlde ist manec¢ man
valsch und wandelbaere,
der gerne biderbe were,
wan daz in sin herze enlat.
swer iuch mit lére bestat,

175 iht, ¥ dwie, etwa. — 1 belibe conj. preet.
177 eines g de han, mit ginem armen haben, gni
— 178 sus, so, — 180 niene, durchaus nicht, nicht
brechen, seine Wiirde verletzen; seiner Sitte zuwiderhandeln, —
unter der Bedingung dal, wofern. — ru
stille sein, schw on, — 183 nack minen
Schuld, insoweit ich die Schuld t LY mich betrifft. —
ichte. 187 h iwwer liebe, ans Liebe

ench gefilllig zu sein., — o« g ihlen., — 188 dagen, schy

190 es steht mm euch, verhiilt sich mit euch so. — 191 gz ein
lren, einem einen Vorwu wraus machen, es ihm iibel nehmen.
ders danne wol ist eine er wiederkehrende hifische Um
nilt wol vder #hele. — i 1ls, anders als wie. — 196 swer
jemand (si gueen). — wadren, himpfen, listern. — 199 valsch, t
unredlich, verdorben. wandelbwre , Fehler oder Schuld (wa
behaftet, schuldig, flich, bescholten. — 201 wan ¢ (i

nen it (ere bestan, einem Unterricht, Bele

weisung zutheil werden lassen, Besserungsversuche mit ihm anstellen. —
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deist ein verlorn arbeit.

ir'n sult iwer gewonheit

durch nieman zebrechen.

der humbel der sol stechen:
ouch ist reht daz der mist
stinke swi dér ist:

der horniiz sol diezen.

ich’'n mohte niht geniezen
iwers lobes und iuwer vriun
wan iuwer rede hat niht kraft:
ouch enwil ich niht engelten
swaz ir mich muget schelten.
war nmbe solt ir mich’s erlan?
ir hat ez tinrerm man getin.
doch sol man ze dirre zit

und iemer mére swa ir sit
mines sagennes enbern:

min vrouwe sol mich des gewern
daz ich’s mit hulden iiber si»
d6 sprach der herre Keil

« N0 enlant disen herrven
mine schulde niht gewerren :
wan die'n hint wider iuch niht getin.
min vrouwe sol inch niht erlin
ir'n saget inwer mare;
wan ez nibt reht enwsere,
engulten s’ alle sament min.»
do sprach din guote kiinegin
«herre Kilogréant,
ni 18t in selbem wol erkant,
und sit erwahsen da mite,

i, ihr werdet, — 205 zebrechen, dndern, aufoeben. — 206 humbel
Hummel. — 208 swa, wo nur immer. — & horniiz, die Hornib
en (brummen). V. 206—209 sind a richwirtliche Redens

en. — 210 ich wiirde keinen Nutzen z Vortheil

m Tiobe u. 8. 212 vgl. G g 213 waneh
ich nicht, daly es ir schaden wirdy, habt schon
Miinner gescholten als ich bin. — & 2 dirre sif, in diesem Au-
k, jetzt. — 221 mit hulden, mit ihrer Genehmigung. — e er $ti,
:he fiberhoben sein.
ewerren mit dat,, im We stehen: lasst diese Herren hier um
L nicht leidem. — 2 )37 unsere Herrin wird euch die I
es Abente nicht erlas , wird euch bestimmen, dal
hlt. eines engelten, {flir jemandes Schuld bitlen, um
- vegl. zu 114, - ihr seid dabei auf-
ia von jeher nmicht anders gewohnt; Krone 22521, —
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daz in sin hewese site

vil dicke hit entéret

und daz sich niemen kéret

an deheinen sinen spot.

ez ist min bete und min gebot
daz ir saget iuwer meere;
wande ez sin vriude waere,
héte er uns die rede erwant.»
d6 sprach Kélogréant

«Swaz ir gebietent, deist getin.
sit ir mich’s niht welt erlin,
s0 vernemet ez mit guotem site,
undw miet{-t mich dia mite.
ich sige iu déste gerner vil,
ob man’z ze rehte merken wil.
man verliuset michel sagen,
man enwéllez mérken unde dagen.
manec biutet din o6ren dar:
er'n néme’s ouch mit dem hérzen war,
sone wirt im niht wan der doz,
und ist der schade alze groz:
wan si vliesent béide ir drbeit,
der di heert und der di seit.
ir mugt mir deste gerner dagen,
ich’n wil iu keine liige sagen.

Kz geschach mir, daz ist war,
(es sint ntt wol zehen j
daz ich nach Aventiure re 1l
gewafent nach gewonheit,
ze Breziljin in den walt.

238 eine oft wiederkehrende alliterierende Formel: es ist mein Wunscl
und mein Wille. — 241 einem etiwqs erwenden, einem etwas benehmen, ihn
darum bringen.
243. deist (=das ist) gelan=das mub --|=v]u]|nu‘ dage
nichts thun, das kann nicht verweigert werden
lagsenheit, mit I heidenheit, 1 it Ruhe; de
in der Rabenschlacht 3 Wi i 3
zu schelten oder zu zanken, 6 , lohnen, hi.
gerner oil, um so v bereitwilliger. 248 ze rehte, sich gebiih
ordentlich, — 249 man wve et ez, man thut es nmsonst, erreicht d
nichts. — mich viel. man epwelle, eg sei denn dall man (wofe
man nicht) w ebenso igt die Negation zn fassen in er’n neme's V.
& * (leere, blobe) Sehall 2557w nt=verlicesent;
7 einem dagen, einem schwe
ein in den Artus n oft ge n\nm[ s Wald, der in
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di whren die wege manecvalt:

d6 kérte ich ndch der zeswen hant

af einen stic den ich vant.

der wart vil rich und enge:

durch dorne und durch gedrenge

s0 vuor ich allen dén tac,

daz ich viir war wol sprechen mac

daz ich 80 groz arbeit

nie von ungeverte erleit.

und dé ez an den Abent gienc,

einen stic ich do gevienc:

der truoe mich 0z der wilde,

und kom an ein gevilde.

dem volgte ich eine wile,

uiht vol eine mile,

unz ich eine burec ersach:

dar kérte ich durch min gemach.
Ich reit engegen dem biirgetor :

da s0 stuont ein riter vor.

er hete, den ich di sténde.vant,

einen muzerhabech 0f der hant:

ditz was des hiises herre.

und als er mich von verre

zup ime sach riten,

niine mohte er niht erbiten

und liez mir niht die muoze

daz ich zuo sime gruoze

vollecliche weere komen,

erne hete mir ¢ genomen

den zoum nunde den stégereif.

und als er mich also begreif,

do enpfienc er mich als schone

als ime got iemer lome.

sese, flectiert zesewer, recht. — 266 )
gedrenge neutr., das ( i Dickicht.
rliche Rei £ 1d, Unwe
einschl:

eld, n gemach, um mich auszuruhen,
abeéch mase., ein Habicht der sich bereits gemaulbert hat.
chsatzes nach einem Vordersatze mit
die muoze, so viel Zeit, — 292 erne
A L egr , er hatte Hand an mich ge-
ch mit mir zu schaffen gemacht 90—296 als—als, so—wie.
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Nit hiene ein tavele vor dem tor

an zwein ketenen enbor:

d4 sluoc er an daz ez erhal

und daz ez in die bure erschal.
*dar nich was vil unlane

unz daz dort her viir spranc
des wirtes samnunge,

scheene unde junge

junkherren unde knehte,
gecleidet nich ir rehte:

din hiéz mich willekomen sin.
mines rosses unde min

wart vil guot war genomen.

und vil schiere sach ich komen,
dd ich in die bure gienc,

eine juncvréwen diu mich enpfienc:
ich gihe noch als ich dé jach,
daz ich nie schoener kint gesach.
diu entwafénte mich.

und einen schaden clage ich
(des enwunder niemen),

daz der wafenriemen

also rehte liitzel ist,

daz si niht langer vrist

mit mir solde umbe gén.

ez was ze schiere getin:

ich’'n rnochte, solde ez iemer sin.
ein scharliches miintelin

déz gip sl mir an.

ich tnsz@liger man,

daz si min ouge ie gesach,

d6 uns ze scheidenne geschach.

301 erkellen stv., erschallen, erklingen.
rar nicht lange. 305 samnwn {
08 nach ir refite, wie sich’s fiir
ite Sorgen, B. 316 if, Mildchen, zum Armen Heinrich
und hier in adv tivemn Sinne: indessen, nur, aber; vegl
) darfiber wundere si niemand. — 320 der wafemriemen ist
abhiingig von lifzel, w 2. 2 a prist, 1y » Feit. —
zn bald. — i J4 Kitmmer mich nicht
1 2 es igmer §tn, wenn es
kariech neutr., ein feines Wollenzeug,
tammend. *330 mir geschilt ze, mir ist best

mul.
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Wir zwei beliben eine.
do verstuont sich wol diu reine
daz ich gerne bi ir was:
an ein daz scheénéste gras
daz diu werlt ie gewan,
dé viorte si mich an,
‘ein wénec von den liuten baz.
daz liez ich weizgot ane haz.
hie vant ich wisheit bi der jugent,
groze scheene und ganze tugent.
si saz mir gietlichen bi:
und swaz ich sprach, daz horte si
und antwurt’ es mit giiete.
ez'n betwine min gemiiete
unde bekumbert’ minen lip
nie so sére maget noch wip
und entiot ouch lihte nimer mé.
ouwé immer unde ouwé,
waz mir do vréuden benam
ein bote der von dem wirte quam!
der hiez uns beidiu ezzen gin:
do muose ich rede und vroude lin.

D6 ich mit ir ze tische gienc,
der wirt mich anderstunt enpfienc.
ezne gebot nie wirt mére
sime gaste grezer ére.
er tet den stigen und den wegen
manegen giietlichen segen,
die mich gewiset heten dar.
hie mite so ithergulter’z gar,
daz er mich ir nie verstiez

sich verstan, verstehen, merken, — 334—335 zu dem allerschonsten
er zu einem der schinsten Grasplitze, den die Welt je
i — 338 daz liez ich ane h
vollkommen. — 341 giie
zur Seite. — antwirten, darauf antworten, —
dem me nach das voransgegangene betwingen und &
adv., vielleicht, moglicherweise. — 349 wasz erouden, was von
renden. — 351 deidiu, nach alter Regel neutr, pl., weil es hier
fem. zugleich geht; daher auch wir swei in V. 331.
xf., musste
wnt, zum zweiten mal, abermals. — 355 mie—mdére, ferner
noch nie. — 339 wisen, weisen, fithren. — 360 #@bergulie
ergiilden, ibergolden, fiberbieten, mehr als nithig ist gewiihren.
1 verstdzen c. ace. und gen., einem etwas entziehen, —
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und mich s6 giietlichen liez

mit der juncvrouwen ezzen.

ouch enwart di niht vergezzen
wir'n heten alles des die kraft
daz man d& heizet wirtschaft,
man gap uns spise, din was guot,
did zuo willigen muot.

DO wir mit vriuden gizen
und did ndch geshzen,
und ich im hite geseit
daz ich nich Aventiure reit,
des wunderte in vil sére,
und jach daz im nie mére
dehein der gast weere komen
von dem er hete vernomen
daz er aventiure suochfe,
und bat daz ich des geruochte,
swenn' ich den wee da wider rite,
daz ich in danne niht vermite.
dd wider het ich keinen strit:
ich lobet’ ez tnde leiste ez sit.

D6 slifénnes zit wart,
d6 gedihte ich an mine vart.
und do ich niene wolde
noch beliben solde,
do wart der riterlichen maget
von mir genide gesaget
ir guoten handelunge.
din siieze und diu junge
diu lachet’ unde neic mir.
seht, dd muose ich von ir.
daz pesinde daz bevaleh ich gote:

n, zuvorkommend. — 365 kraff, Menge. — 366 wirt 3
i 368 willix (ot geben, bereitwilligen, zuve
menden §
369 gasen, ¢
noch nic ] : !
war darauf be ht, ich hatte
£ reiten. 380 einen wvermiden
t masc., BEinwendung, Wide 3, ¢ loben, v
486 solde, konnte (im Gegensatz zu welde), — 3
Ritter angemessen, edel, herrlich. 3 gendade 4
389 handelunge fem., Behandlung, Bewirthung, —
bevelhen, befehlen, — :
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ze mines wirtés gebote

di bot ich mich vil dicke zuo.
dan schiet ich und reit vil vruo
ze walde von gevilde.

dé ramet’ ich der wilde

und vant nich mitten morgen
in dem walde verborgen

ein bréitéz geriute

ane die liute,

Da gesach ich mir vil leide
eine swere ongenweide,
aller der tiere hande
die man mir ie genande,
vehten unde ringen
mit éislichen dingen.
di vahten mit grimme
25 mit griulicher stimme
wisent und tirrinder.
do gehabte ich ]Ii]l']wl',
und rou mich daz ich dar was komen.
und heten si min war genomen,
sone trinte ich anders mich erwern
wan ich bat mich got nern.
vil gerne wolde ich von dan.
do gesach ich sitzen einen man

meinem s ] ) 5 wiederholt zur Ver-

versicl 3 ( drg S8 ramen mit

Schausp
menr

e ofter im Mhd., zu

faler R il 8
f Rothe’s Chronik 2), in entsetzl r, schrecklicher
1 1. Biiehl. 41 isent masc., Biiffel, Bisonochse, —
then, gich hinten halten, hinten
L. YO
(Die e hier

Wirterl . : I

¢ mé gen

i ) ) ' vor leide e; ¥
, sich dureh Wehren behs ipten, vertheidigen, Stand halten. —

» Auber. — mern, retten, behiiten.

NN VON AUE. III,
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in almitten under in:

daz getroste mir den sin.

d6 ich aber im naher quanx
und ich sin rehte war genam,
d6 vorhte ich in alsd sére

als din tier, d6de mére.

Sin menneschlich bilde
was anders harte wilde.
er was eim More gelich,
michel unde als eislich
daz es niemen wol geloubet.
zwire ime was sin houbet
greezer danne eim fre.
ez hete der gebire
ein ragendez har ruozvar:
daz was im vaste unde gar
verwallken zuo der swarte
an houbet unde an barte,
sin antliitze wol ellen breit,
mit grozen runzen beleit.
ouch wiren ime diu dren
als eime walttoren
vermieset zewire
mit spannelangeme hire
breit alsam ein wanne.
dem ungevitegen manne
waren gran unde bri
lanc rach unde gra;
din nase als eim ohsen groz,

419 in almitten, rade in der Mitte. — 420 gefri praet, von gelrasien
trosten, Muth eingeben.
425 bilde nentr., das finflere Ansehen. —
hen von dem menneschlichen bilde). — harte,
— ) zware, in Wahrheit. — 441 grazer, dicker. — sir masc
432 gebiire, der Bauer (der biur] Mensch, .'nr.awf. vilain
tarren, abstehen (nicht anli s vel. aufragende
sweinporsien bei Konrad v. ] 3 rg i3 Bree 7845, — rwocra
Rub aussehend. — 434 vaste , fest. 435 mit der Haut (Kopf
einem Filz verwachsen. — 438 runze fem., Runzel, Hautfalte, — /
beleget. — 440 walttdre mase.,, Waldmensch unnprulnql;ch wol mir
haftes Wesen). — 441 vermiesen, wie mit Moos, mit nlounlzu»rilu H
verwachsen, verstopfen; \[Jriiltl 21 im vermiesent diw dren, das
Hr)ah'nf ze toren und 42 wie waren den torschen affen ir sinne
lazu 1. Blichl. §11. — 443 wanne fem., Futterschwinge; G
) ir Gren als ein wanne grois (grof); Karajan,
S. 140 (486) wannen breit was ir antlitz; Boner 81, T (des pfawen) su
als ein wanne breit. — 445 brd fem,, Braue, Wimper. —
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kurz, wit, niender bloz:

daz antliitze diirre unt vlach;
(ouwi wie eisliche er sach!)
diu ougen rot, zornvar.

der munt het ime gar
bédenthalp diu wangen

mit wite bevangen.

er was starke gezan,

als ein eber, niht als ein man:
tzerhalp des mundes tir
ragten si im her viir,

lanc, scharpf, groz, breit.
im was dez houbet s6 geleit
daz ime sin rithez kinnebein
gewahsen zuo den briisten schein.
sin rike was im af gezogen,
hoveroht und 0z gebogen.

er truoc an seltseniu cleit:
zw0 hiute het er an geleit:
die heter in ninwen stunden
zwein tieren abe geschunden.

er truoc e kolben alsé groz
daz mich di bi im verdroz.

D6 ich im alsd nahen quam
daz er min wol war genam,
zehant sach ich in of stan
unde nahen zuo mir ghn.

g
weder wider mich sin muot
ware itbel ode guot,

des’n weste ich niht die wirheit,

‘nvar, zornig aussehend, — 453 bédenthalp
it in weiter . eithi
etwas erstrecken.
itschrift 8, 277 (60) = Zingerle, indlinge, §
auf das in gezan (V, 455) liegend Substantiv
mlichen Fall im Armen Heinrich 274
— 461 kinneboin, das Kinn, — 462 getahsen
achsen, an die Brust gewachegen, — 443 if ge-
i — 464 hoveroht, hiekericht, buck-
gebogen (geschweift?), — 465 seltsene, selt-
iit, Haut, Thierfell. — 467 in niwwen stunden,
enigen Stunden; o bf niwwen siten bei Ulrich
17 (ed. W i — 470 «dab ich gern
310 v 5 or 794,
i adv., nahe. ( ), ob—oder, —
sinnung, —
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und was iedoch ze wer bereit.
weder erne sprach noch ich.
do er swéic, do versach ich mich

daz er ein stumbe ware,
und bat mir sagen mere.

Ich sprach «bist {ibel ode guot?»
er sprach «swer mir niene tuot,
der sol ouch mich ze vriunde han.»
«mahtt mich danne wizzen lan,
waz créatiure bistt?»

«ein man, als dia gesihest ni.»

«nll sage mir waz din ambet si.»
«df stén ich disen tieren bi.»

«ni sage mir, tuont si dir iht?»
«si lobeten’z, teete ich in niht.»
«entriuwen viirhtent si dich?»

«ich pflige ir, und si virhtent mich
als ir meister unde ir herren.»
«sage, Waz mac in gewerren

din meisterschaft und din huote,
sine loufen néch ir muote

ze walde und ze gevilde?

wan ich sihe wol, s1 sint wilde,
sine erkénnent mén noch sin gebot.
ich’n wande niht daz ane got

der gewalt iemen tohte

dér si betwingen mohte

ane sloz und ane bant.»

er sprach «min zunge und min hant,
min bete min dro,

die hant mir s’ gemachet s0

daz si bibende vor mir stant

178 und—iedoc rohl, : o versach ich wmich, ¢da kam ich
Gedanken», B, R gen, Auskunft geben.

188 als, wie. ! neuir., Amt, Beschiftigung.
—bi, ich warte fber als Einleitun
vgl. zu Erec § : 11 fhE, etwas. 4
sghen, wilrden h freuen, Gott danken, —

Treuen! ich beschwire dich 2 mirl — 494 pilegen
E dafl sie nicht laufen ihrem freion Willen,
w r Menschen noch Mens . — 502 ich'n wan
nicht geglaubt., — 503 dhte ( onj. von fugen), a
ften entsprechend wiire. 504 dér=daz er (anf i
oen). Al ohne Kette und ohne men, — 508
iibende, bebend, zitternd, —
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und durch mich tuont unde lant,
swer ouch anders under in
solde sin als ich bin,
der weere schiere verlorn. s
«herre, viirhtent si 111“:-11 Zorn,
50 'fr-hm! in vride her ze mir. »
er spraeh «niene viirhte dip:
sine tuont dir bi mir dehein leit,
nit han ich dir vil gar geseit
swes di geruochtest vrigen:
nune sol dich niht betragen,
dine sagest mir waz di suochest.
ob dit iht von mir gernoches
daz ist allez getin.»
ich sprach «ieh wil dich wizzen lan,
ich suoche aventinre.»
29 do sprach der ungehiure
cayentiure? waz ist daz?»
«daz wil ich dir bescheiden baz.
ntt sich wie ich gewafent bin -
ich heize ein riter und han den sin 530
daz ich suochende rite
einen man der mit mir strite,
der gewafent si als ich.
daz priset in, und sleht er mich:
¢ ich aber im an,

hit man mich viir einen man,
und wirde werder danne ich si.
si dir nit ndhen ode bi
kunt umb’ selbe wige iht,
daz verswic mich niht
unde wise mich dar.
wand’ ich nich anders niene var.»

ganz nach mir richten; fwon wnde Idzen ist eine oft vorkom-
; um die vollkommene, unbeschrinkte Freiheit im Handeln
: uhlnllw. aber. — 515 gebiet ihnen Ruhe
.i (mit dem Conjunctiv und
8 wird mir lmn- -ulu E y 88 Ve uL‘ 5t mich etwas
022 gerwochen, belieben, wiin 4

unheimlich, sehrecklich. — . von se-
sin, Abgicht, Zv , Aufgabe. — daz prisel in, das

P re ises we llh. verherrlicht ihn, — slahen, chlagen.
, den Sieg iiber einen d: wvontragen. 6 man hier
¢, ich werde. — danne ich
y in_der Nachbarschaft., —

i( m., Wagniss,
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Alsus antwurt’ er mir do.
«sit din gemiiete stét also
daz di nach ungemache strebest
und niht gerne sanfte lebest,
ich’n gehort’ bi minen tagen
selhes nie niht gesagen
waz Aventiure weere:
doch sage ich dir ein mere,
wil di den lip wagen,
sone darftfi niht mé vrigen.
hie ist ein brunne nahen bi
iiber kurzer mile dri:
zware unde kumestt dar
und tuosttt ime sin reht
tuostit dan die widerkére
ane groze din unére,
80 bistii wol ein vrum man:
diane zwivel ich niht an.
waz veumt ob ich dir mére s:
ich weiz wol, und Jbisti niht ein zage,
so gesihestt wol in Jkurzer vrist
selbe waz diu rede ist.

Noch here waz sin reht si.
di stét ein capelle bi:
diu ist schene und aber cleine.
kalt unde vil reine
ist der selbe brunne:
in riieret regen noch sunne,
noch’n tritebent in die winde.
des schirmet im ein linde,
daz nie man schener gesach:
diu ist sin schate und sin dach.
si ist bréit hoch und alsé die

549 Alsus, also. — 546 sanfte adv., ruhig, 547 flr b wited
Ve weit bequemer - 1 lip, Leben. 80 brauch
weiter zu fragen. — bruane mase., Quelle. 4 von hier drei ku

Meilen weit. » hier hypothetisch. — 556 fme stn reht tu

einem so verfahren, wie es ihm zukommt oder wie man gegen ih
pilichtet ist; vy 5057 u. § — 538 ohne dall du erhebliche 5

davon hast. ; i . ¢in unentschlossener, muthloser Mens

die rede ist, wi ie Sache verhiilt.

+ bei Christian von T

I

part une chapele petite, ¢
schirmeet im, dagegen gewiihrt ihm Schutz. — i
noch niemand gesehen hat. —
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daz 1‘5(_:r-11 noch der sunnen blic
niemer dir dirch Inimt: | ;
ir'n schfidet der winter noch envrumt
an ir schoene niht ein hir,
sine sté gelonbet durch daz
und ob dem brunnen stét ein
harte zierlicher stein,
undersatzt mit vieren
marmelinen tieren:
der ist gelochert vaste.
ez hanget von eim aste
von golde ein becke her abe:
jane weene ich daz iemen habe
kein bezzer golt danne ez si.
diu ketene di ez hanget bi,
din ist tizer silber geslagen,
wil dt danne niht verzagen,
sone tuo dem becke nilt mé
ginz of den stein, der da >1c.

dd mite des brunnen ein teil:
zwire so hiistq guot heil,

gescheidestit mit éren dan.»

hin wiste mich der waltman

cinen stic ze der winstern hant:

ich yuor des endes unde vant GO0
der rede eine warheit

als er mir hete geseit,

Und vant di gréz ére.
an enhceret nimer mére,

378 der Winter hat durchans [y auf sie. — 579 nikt ein I
igt ¢ hw ruck : nie eringste. — 580 sime sté, 3
it bleibe. Statt des Conjunctivs der Negati nehme man im
whlli-m:ohrn den Indicativ nlnm N 1'4-11. Die altdeutsche Satz-
ung ir'n schadet der winter, sine geloubet veranschaulicht sich
h das lateinische hiems eam non. ,,,fw.r 2 frondose. —
ih, fiber, oberhalb. - 582 sierli schin, pr ig. - »'\J Rarine slin
rmor bestehend. —
ery gelichert hetmim Ji
h glaube nicht, ich
« Haupt zu MSFr.
— 593 80 nimm dem Becken weiter nic
: i gut Glick, 897 dan gescheiden, von dannen 7
IIII1]|l'iJ — B waltman =waltidre 440, 19 winstér adj.,
ndes, in di Richtung, dorthin, — ¢ ry dch ritt, b
— G601 der rede eine warkeit vinden, die Sache bes tigt finden,
603 ére, Herrlichkeit, Pracht. —
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diu werlt sté kurz ode lanc,
s winneclichen vogelsanc

als ich ze der linden vernam,
d6 ich derzuo geriten quam.
der ie gewesen were

ein totriuwesere,

des herze were di gevrout.

si was mit vogelen bestrout
daz ich der este schin verlos
und ouch des loubes liitzel kos.
di waren zwéne niender gelich:
ir sanc was s0 mislich,

héch unde nidere.

die stimme gap hin widere

mit gelichem galme der walt,
wie div sanc sange galt!

den brunnen ich dar under sach,
und swes mir der waltman jach.
ein smireides was der stein:
fiz iegelichem orte schein

ein alsd gelpfer rubin,

der morgensterne mohte sin
niht schoner, swenner Gf git
und in des luftes triiebe lat.

D6 ich daz becke hangen vant,
d0 gedalite ich des zehant,
sit ich nach Aventiure reit,
ez weaere ein unmanheit
ob ich do daz verbesere

609 der ie, wer » irgend, wenn j
— BlO totrivwesa v+ todesmatte, lebenssatte [.nt‘l (von
reuen). — 611 gewrdut, . — 613 der este sc n, die Asten
mehr sehen konnen (schin, der Schein, die \u‘n-nnhml\ - G614 kiesen,
][1\]\ 1, Whrnehmen, — 615 zwdéne nie nder geli auch IllL‘hi zwel ein
Konrad v. Witrzburg in MSH. II, 326 bi den allen sint
@ ander nikt, und Germanin 7, 434, \‘.I.i- mistich, verschi
— B17 nidere, ticf. — 618 hin wi en, wider- oder zuriickhs
— 619 galm mase., Schall. gelten, antworten (reso’
lm.ih]m] von Neifen 23, 20 da die v ¢ ggzen. ir sane gein sange u
— (23 qfruu—nfr's mase., Smarag i H stein, — I-i’l ort, I
. iippi i maofhite jm’u‘ stn, hiitte
, BO u]i als. tricebe fen

_ 633 zerbern mit

einem Conjunetivsitze unc r Negati ach si —unterlassen etwas zu
thun. —
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ich’n versuochte waz daz waere;
und riet mir min unwiser muot,
der mir vil dicke schaden tuot,
daz ich goz uf den stein.
do erlasch diu sunne diu é schein,
unde zegienc der vogelsanc,
als ez ein swarz weter twanc.
din wolken begunden
in den selben stunden
von vier enden Gf gin:
der liehte ftac wart getin
daz ich die linden ktme gesach.
groz ungenade da geschach.

Vil schiere db gesach ich
in allenthalben umbe mich
wol tlisent tasent blicke:
dar niech sluoc alsd dicke
ein also krefteger donreslac
daz ich af der erde gelac.
sich huop ein hagel unde ein regen,
wan daz mich der gotes segen
vriste von des wete not,
ich weer’ der wile dicke tot:
daz wart alsé ungemach
daz der walt nider brach.
was iender boum da s6 groz
daz er stuont, der wart bloz
und lonbes alsd leere
als er verbrennet weere.
swaz lebte in dem walde,
ez entrimne danne balde,

. dazun Konrad v. Megenberg 484 es sint
ia, wenn man der wazser gewst auf einen
und donr und wngewiter. 640 was durch ein
bewirkt w 1: s bezieht h aunf den Inhalt der

gehenden Siitze. if gan, aufsteigen (exorird). 644 wart
awnrde so verwandelty. — 645 Litme adv., kanm., — 646 ungendde,
1he, Aufruhr. i
648 in alienthalben, auf allen Seiten, iiberall. - 649
) ndn, B, — blic 1 Blitz. — 650 alsd d e¢hengo
wan de i T nisi qreod me liberavit, wenn mich
6 der wile, der W i vischen. di tit,
: oft) umgekommen. — 657 wng
. — 660 stan, Stand halten, si




diz wis zehant tot.

ich hete von des weteres not

mich des libes begeben

und enahte niht 0f min leben;
und weere sunder zwivel tot:

wan der hagel nnd din not

in kurzer wile gelac,

und begunde liehten der tac.

D6 din vreise zergienc
und ez ze wetere gevienc,
weer’ ich gewesen viir wir
bi dem brunnen zehen jar,
ich’n begiizze in nimer mé:
wan ich hetez baz gelazen é.
die vogele kimen widere:
ez wart von ir gevidere
diu linde anderstunt bedaht:
si huoben aber ir siiezen braht
und sungen verre baz dan é.
mir'n wart di vor nie s6 wé,
des'n wer’ nit al vergezzen.
alsus het ich besezzen
daz ander pardise.
die selben vriunde ich prise
viir alle die ich ie gesach.

Ja winde ich vréude an’ ur
unangestlichen imer hin:
seht, do trouc mich min wan.

Mir nahte laster unde leit,
ni seht wa dort her reit

g libes begeben, anf sein Leben verzichten, eg a
670 wan (=wan daz, V. 654), nur dab, indessen; wofern nicht. — 671 ge-
ligen, sich legen, aufhiren.

¢ fem., Gefalir, Verderben, Schrecken. — 674 gepaken st
h zu etwas wendel 1 werden begix ier i
satz zu wngewiler) r Wetter. —
eher sein la 3 hed, art. von b
e bas dan ¢,
mir war vorher nie 80 weh z
nicht ganz ve sen hiitte; dafiir jetzt: wie 3
Muthe war, jetzt war f - esifzen, in Besitz nehmen;
hosaszen hab 281 T ZW » Paradies, das Seitenstiick
zum Paradiese, 8 av vzl 389 pdir, ilbe
mehr als, — 691 una 3 rt, ungestort, — 692 trouc von
triegen, t 1
Kriinkung, — 694 wa, wo, wie (ebenso wie

aiender von der loealen in die modale Bedeutung {ibexgeht), —
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ein riter, des geverte

was 80 grimme und alsé herte

daz ich des winde ez weere ein her
iedoch bereite ich mich ze wer.

sin ros was stare, er selbe groz;
des ich vil liitzel genoz.

sin stimme lite sam ein horn:

ich sach wol, ime was an mich zorn.
als ab ich in einen sach,

min vorhte und min ungemach

wart gesenftet iedoch.,

unde gedaht’ ze lebenne noch,

und gurte mime rosse baz.

do ich do wider af gesaz,

d6 was er komen daz er mich sach.
vil late rief er unde sprach,

do er mich aller verrest ks

«riter, ir sit trinwelds. -

mir’n wnt von iu niht widerseit,

und habent mir lasterlichez leit
in iuwer hochvart cetin.

nu wie silie ich minen walt stin!
den habent ir mir verderbet

und min wilt ersterbet

und min geviigele verjagt.

in si von mir widersagt:

ir sult es mir ze buoze stin

ode den lip dar umbe lin.

daz kint daz da ist geslagen,
daz muoz wol weinen unde clagen:
alsus clag ich von schulden.
ich’n hin wider iuwern hulden

633 yeverie neutr., Aufzug, Auftreten (die Art und Weise, in welcher man
). — 696 herte, hart, stre — 697 her neutr., Heer. — 700 davon hatte
w]\ sehr wenig Nutzen, das brachte mir grofien Schaden. — 701 [iite,
lautete, I.]arw — 702 dm was an mich zor er hatte seinen Zorn gegen
h gerichtet, er suchte im Zorn mich anzugre ill'l'. — 703 in w'r!r-u_ ihn
lein. — 707 dem rosse girten, dem Ros:
man sagte einem betten), — TO8 4 tz
} lhard 384). — 70 yweit Utltl 1ll]l||1 [J.an. —
, in (aus) weitester Ferne. — 2 trinwelas, ruchlos, rick-
-‘I!lw-l\)*‘ mlmhtu en, unehrenhaft; an den Begriff schadenfroh streift
im 1, Biichl. 1831. 3 1 einem, einem Fehde ankiindigen,
1 '/.lnn Kampfe fordern. 7 2 v todt machen, — T2
? buoze stan, einem daftir Bule z g ren. 724 amiiezen
rsache, Recht wozu haben, daher kinnen, diirfen.




I. ABENTEUER,

mit minem wizzen niht geian:

Ane schilde ich grozen schaden hin.
hiene s6l niht vrides mére wesen:
wert iuch, ob ir welt genesen.»

D6 bot ich min unschulde
und suochte sine hulde:
wand’ er was merre danne ich.
done sprach er niht wider mich,
wan daz ich mich werte.
wand’ ich mich gerne nerte,
d6 tete ich daz ich mohte;
daz mir doch liitzel tohte.
ich tjostierte wider in:
des vuort’ er min ros hin.
daz beste heil daz mir geschach,
daz was daz ich min sper zebrach.
vil schone satzte mich sin hant
hinder daz rés an daz lant,
daz ich vil gar des vergaz
ob ich af ros ie gesaz.
er nam min ros und liez mich ligen.
mir was geliickes da verzigen.
done muot’ mich niht s6 sére,
er'n bot mir nie die ére
daz er mich wolde ane gesehen.
dd ime din ére was geschehen,
do gebarter rehte al din gelich
als im allertiigelich
zehenstunt geschaehe alsame.
der pris was sin, und min diu schame.
swaz ich doch lasters di gewan,
di was ich ein téil unschuldec an.
mir was der wille harte guot:

T31 stn bieten, erkliren dall man nicht sc sei. —
merre her, stiirker. — 734 da uf antwortete er .
sich ne , sich zn retten suchen. - 38 tohte, hal jostieren
dem Speer wider einen rennen. T cerzihen stv,, verss , micht
7 iejer, plagen, i 1, #r, n. - 7563 al dix (instru-

754 als,

gelich, alle ohne Aus ne 755 stunt, zehn-

. ebenso, 8o, teil, zum T
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done mohten mir diu were den muot 760
an im niht volbringen :
des muose mir misselingen.

D6 mir des rosses wart verzigen,
ich'n mohte niht imer di geliven:
do geruochte ich gén von dan
als ein érléser man
unde gesaz ab zuo dem brunnen.
der unzuht sult ir mich verkunnen,
swie niugerne ich anders si,
und sweze ich iemer da bi,
ich'n begiizze in nimer mére:
ich engalt es & s0 sére.

Do ich gnuoc
unde betrahte daz
waz mir ze tuonne ware,

S. 38 min harnasch was ze swere,
ich enmohte in génde niht get
nft waz mag ich mére saven?
wan ich schatte in abe und gienc dan.
ich genadeloser man
gedahte war ich keérte,
unz mich min herze lérte,
daz mir an minen wirt geriet,
von dem ich des morgens schiet.
swie ich dar kom gesangen,
ich'n wart niht wirs enpfangen

danne ouch des dabendes do ich da reit:
daz machet’ aber sin hovescheit,

weaere mir din ére do geschehen,

y die Mittel, das Vermbgen. — muof mase., Absicht,

765 dd gerie ich gén, da bequemte ich mich zu gehen. —
ich wieder an den Brunnen. - 38 wnzuht fem., Unge
Sell ieherrschung tand?), — einen eine

etwas nicht zutrauen. (i , auf Neues

psessen hatte, — génde, oo — 778 was bedarf's
— T1Y abe schiiten, ttel bwerfen, — 780 gena-
— 781 war, wohin. 85 swie, wie immer, in w
ebenso gut. -
zum Gregor 2454, -

nstand, feine Bildung. —
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in dem laster unde ich wart gesehen 790
min handelunge weer’ gnuoc guot.

alsus trosten si minen muot,

er und min juncvrouwe.

daz si got iemer schouwe!

Ich han eim toren glich getin,
diu msere der ich laster hin,
daz ich din niene kunde verdagen:
jeh’n wolt’ s’ ouch ¢ nie gesagen.
weere mir iht baz geschehen,
des hortent ir mich ouch nt jehen. 800
si iwer deheime geschehen baz,
ob er nt welle, er sage daz.»

780—791 wiire mir damals der Sieg (diu ére) beschieden gewesen, die Auf-
nahme, welehe mir zu Theil ward (min handelunge) in der schmachvolle
in welcher ich erschien (in dem laster unde ich wart ge selien ), 3
besser sein kinnen (wawr’ gnwoc giot), — 794 enthillt einen fromn
Segenswunsch, in welchem gchiouwen (wie gesehen in der Formel gesa
got) das gniidige, heilbringende erabschauen Gottes ausdriickt; sche
dem Blicke von frommen, he en Leuten malh man wunderthiit
Krifte bei, wihrend andererse allen Bt 1 (wie z, B. den Zauber

den Missgiinstigen) ein verderbenbringendes Auge zugeschrieben wa
vgl, 98

796 der ich laster hin, von denen ich Bchande habe. — 737 wniene,
durchaus nicht. — verdagen, verschweigen.
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II. ABENTEUER,

IWEIN'S SIEG UBER ASKALON. SHINE GEFANGENSCHAFT
IM FALLTHOR.

Als Kalogreant seine Erziihlung beendet hat, erhebt sich Iwein, das

ntener in I an noch einmal zu wagen und seinen Freund und
wandten zu riichen. Er lisst sich durch Keii’s Spott nicht irren; und

s Artus, der inzwischen herbeigekommen und von dem \m-nf.alh-m-n
hort hat, feierlich erkliirt, dal er in 14 Tagen ebenfalls und ; Ar mit

all seiner Macht zu dem Brunnen ziehen wolle, begibt er sich heimlich
auf den Weg dahin und sucht ihm zuvorzukommen, Er findet alles so,

> Kalogreant berichtet hat. Nur ist er gliticklicher im Kampfe wide:
-I-:a Herrn jenes Brunnens, den Konig Askalon, indem er ihn durch einen
tidtlichen Schlag zur Flucht nothigt. Darauf eilt er ihm nach bis auf die
] riicke seiner Burg und entgeht dadurch, dalh er sich gerade vorwiirts
und ihm einen zweiten tddtlichen Hieb verselzt, mit genauer Noth
hinter ihm niederg: enen Fallgatter; durch ein zweites vor ihm
8 Fallgatter wird er in das Thor ein zsperrt; sein Gegner,
ist eben noch in den Burghof entkommen. In dieser Noth
I L!l‘ﬂ'l Helden die mitleidige Lunete, das Kammerfriinlein der Ge-
des erschlagenen Ritte und versieht ihn mit einem Zaube ing,
unsichtbar machender Stein ihn vor den Nachstellungen der rache-
den Burgbewohner schiitzt. Von einem Ruhehette aus erblickt er
um den Tod ihres Gatten wehklagende Laudine. Die Schonheit
:r Fran fesselt den gefangenen Ritter so sehr, dal er aller Noth ver-
Lunete hat Miihe ihn abzuhalten, dal er sich jetzt schon ihr zu

wmen gibt und so in sein Verderben stiivzt.

D6 rechente der herre Iwein
zé kimneschaft under in zwein:
er sprach «neve Kéilogréant,
ez richt von rehte min hant
swaz dir lasters ist geschehen.
Ich wil ouch varn den brunnen sehen,
und waz wunders dé si.
dé sprach aber Keii
ein rede diu im wol tohte;
wan er’z niht lizen mohte
geschach ie man kein vriimekeit,
ez'n were im doch von herzen leit:

804 Kiinneschaft, Verwandtschaft.
ansehen, verwandt sein; ( ekt pr
813 hatte jemand einmal |i,~, Glick, dab e
3 i gelang einem einmal etwas Tiichtiges. — 814 ez'n
, dald es mm nicht wiire,




ABENTEUER,

« Bz schinet wol, wizze Krist,
daz disin rede nach ezzen ist.
ir'n vastet niht, daz heere ich wol.
wines ein becher vol
der git, daz si in geseit,
mére rede und manheit
dan vierzee unde viere
mit wazzer ode mit biere.
st din katze vrizzet vil,
zehant s6 hebet si ir spil:
her Iwein, alsd tuot ir.
rat’ ich iu wol, s6 volget mir.
iu ist mit der rede ze gheh:
slafet ein litzel dernach.

oume in danne iht swire,
s sult ir’s in zeware
nemen eine mize.
olde vart iuwer strhze
mit gnotem heile,
und eneebt mir niht ze teile
cwaz iu di éren geschiht,

und enzelnt mir halben schaden niht.»

«Her Keii,» sprach diu kiinegin
«iwer zunge mileze gunéret sin,
diu allez guot gar verdagt
und ninwan daz beeste sagt
daz inwer lwtf.: vlﬂn-]ﬂu-n kan.
doch weene ich dar an
der zungen unrehte tuo:
iwer herze twinget si derzuo.
daz'n dunket deheiner schallheit vil:

y Gott, bei Gottl —
a vierzig und noch vi
fiir eine unbestimmie
B.. —
wenn.
ZU ~('J|h-]l
zu dem WO 15 1 aze neimen
ur dier Assen, Bigpi f glimen
, 20 Jh il \\nuhh ‘_: 8581, 1|||I|I.||M n, — 836 zeln,
dient zum Ausdruck
dndet wi - LI') dem i
hits <!.'lm 5 h\u]\l




IWEIN'S SIEG UBER ASKALON.

nit muoz si sprechen swaz ez wil.
ich’n mac si niht gescheiden,
wan itbel geschehe in beiden.

ich wil iu daz zewire sagen,
dem ir den vater het erslagen,
der'n vlizze sich des nilit mére
wie er iu alle imwer ére

beneeme, danne si di tuot.

in habt ez eine, werde in'z gnot.»

Her fwein lachet’ unde sprach
vrouwe, mir'n ist niht ungemach
swaz mir her Ieii sprichet:
ich weiz wol daz er richet
an mir min ungewizzenheit,
im ist min ungevuoge leit:
die newolde er mich niht verdage
ouch kan er’z mir wol unders
mit selher vuoge als er ie pflac,
die niemen wol geziirnen mac.
min her Keii der ist so wis
und hit selh ére und selhen pris
daz man in gerne heeren sol:
und han ich nt war, daz wizt ir wol.

ich wil des iemer sin ein zage

t
i

daz ich im siniu wort vertrage.

7 ich kann sie nicht ausnehmen.
s; sondern, vielmehr,

1, Wem,

, wenn ench ¢
haben, wenn ihr davon V
unbequem, rend, Man
2 hier in V. 8§ 8 enthalte
irend der let
lei mit G

eichten

; Unversti
it, Un




I1. ABENTEUER,

ouch enhebt er niht den strit
der den érsten slac git

und in der ander vertreif:

50 ist der strit hin geleit.
ich’n wil mich mit dem munde
niht glichen dem hunde,

der d& wider grinen kan,

s0 in der ander grinet an.»

Hie was mit rede schimpfes vil.
ouch hete der kiinec 0f sin zil
geslafen und was erwachet sé,
unde enlac niht langer da.
er gienc hin 0z zuo in zehant,
dé er si sament sitzen vant.
si sprungen 0f: daz was im leit.

er zurnde durch gesellekeit:
wande er was in weizgot verre
baz eeselle danne herre.

er saz zuo in da nider.

diu kiinegin sagete im her wider
Kilogréandes swaere

und ellin disin meere.

Nt hete der kiinee die gwonheit
daz er niemer deheinen eit
bi sines vater séle swuor
wan des er benamen volvuor.
Utpandragén was er genant.
bi ime swuor er des zehant
(daz hiez er iiber al sagen)
daz er in vierzehen tagen
und rehte an sant Johannes naht

871 auch gilt der nicht fiir den Anheber, Urheber des Streites. — 5§73
wonn, sobald, — eeriragen, ruhig hinnehmen. — 874 hin legen, beil n. —
hen, gleichstellen. 877 grinen stv., greinen, knurren (und dabei
schen).
mase., Scherz (Ironie). — 880 #f sin zil, zu End
Ammen. 886 ° , weil sich als i
sellen, ihren Genos ansah; lengnun : Standes,
lagsung. — 887 ¢ bas, W hr 9 ar
596 auber einen solchen, s A1 §
piinktlich, buchstiiblich) erfiillte. - ¢ ! sant J
: e

Gutes oder Bises von der ac der
zu erwarten war, liefl gich in der Johannisnacht erwar B, —




ASKALON.

mit aller siner maht

710 dem brunnen wolde komen.

d6 si daz heten vernomen,

daz dithte si rviterlich unt guot:

wan dar stuont ir aller muot,

ich'n weiz wem licbe dran geschach:
ez was hern Iwein ungemach,

wand’ er sich hite an cenomen

daz er dar eine solde komen.

ir sprach «ich’n mac daz niht bewarn. |
und wil der kimee selbe varn,
mir'n werde min riterschaft benomen,
mich sol des strites viir komen
min hér Giwein:
des ist zwivel dehein,
als schiere so er des strites gert,
er'n werde’s “viir mich gewert.
entriuwen ez sol anders varn:
ich kan daz harte wol bewarn,
swer vierzéhen tage bitet,
daz er vor mir niht enstritet.
wan ich s6l in disen drin tagen
des endes varn, und niemen sagen,
in den walt ze Breziljan,
suochen unz ich vanden han
den stic, den Kalogréant
s0 engen und s6 rahen vant.

war ihr aller S gerichtet, — 907 wmir gesc
chieht daran ein Gefalle, m ¢ das angenehm. — ¢
sich es einbilden, sich es denken, — 910 solde, kimnte, wiirde,
, allein.
bewarn , verhiiten - 91¢ d, wenn; ist dal
b i 1 Abenteuer 1
einem im K fe zuvorkommen ;
Deutsche Pre Z. 23
3 Zeitschr. 9
) monsieur, —
als schiere 84, sobald als. y1 wmich, el : s VOT mir,
wertd (mir wird oz gew rt, ich erl ¢ man, weil
A nur mit dem Accusativ und Gen
kommen, einen andern
hr leicht. — 921 tv., warten.
ich werde. — wie V.
itiv, von earn in V. 9 3
t sind Aceusative. —




1 schouwen

juncyrouwen ,
wirtes kint,
diu beidin alsé hivesch gint.
esihe ich, swenne ich scheide dan,
tinen man
iot der tiere.
so sihe ich schiere
in unde den brunnen:
ezen si mir gunnen

in eine begieze,

ich engelte’s oder genieze.

des'n wirt nit niemen zuo geddht
unz ich’z habe volbraht:
bevindent si'z s0 ez erg

des wirt danne guot rat.»

Alsus stal er sich dan
und warp rehte als ein man
der ére mit listen
kunde gewinnen unde gevristen,
und kom da er die knappen vant.
den besten nam er da zehant,
den er nil

z¢ velde riten
fize biten
unz erm sin harnasch breehte nich.
er sprach «ni 1a dir wesen gich,
und sich daz du’z wol verdagest.

lw'z iemen \':!4\_‘1@1 5

auf wirt und
14
94

RONG—

q
ren.
e wie
94

, dem kann abg
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so0 ist iemer gescheiden
diu vriuntschaft under uns b

Bus reit er iz und liez
vil schiere brihte er ime hin na
sin ros und sin isengewant,
nt wifent’ er sich zehant,
er saz uf unde reit
nach wane in groz arbeit,
und erstréich groze wilde,
walt tinde gevilde,
unz er den engen stic vant,
den sin neve Kilooréant
als6 kime durch gebrach.
ouch leit er grozen ungemach
unz daz er Gz ze velde quam.
die guoten herberge er do nam,
daz im von wirte selch eemacl
eines nahtes nie geschach.
des morgens schiet er von dan
und vant den griulichen man

af jeneme gevilde

stén bi sinem wilde:
und vor sim anblicke
segent’ er sich vil dicke,
daz got s6 ungehiure
deheine créatiure

geschepfen ie geruochte.
der bewiste in des er suochte,

Vil schiere gach her Twein
den boum, den brunnen, den s
und gehorte ouch den vogelsanc.
dd was sin twelen unlane

I
Zu einem I
imlich !
— arbe

ichen, dt

e hinaus.
und 7 — 978 eines n noch in kei
mania 7, 439, — ¢ renzen (signa
{3en mit ace, unc




L1 S

unz daz er Gf den stein goz.
d6 kom ein sinsen unde ein doz
und ein selch weter dar nach
daz in des dihte daz im ze gich
mit dem giezen wicre gewesen:
wan er entriut’ nimé genesen.
dod daz weter ende nam,
dé horte er daz geriten quam
des selben waldes herre.
der gruozte in harte verre
als vient sinen vient sol:
ouch verstiont sich her Iwein wol
daz er sich weren solde,
ob er niht dulden wolde
beide laster unde leit.
ir ietweder was gereit
af des anderen schaden:

hete beide iiberladen
groz ernest unde zorn.
si nimen din ors mitten sporn:
sus was in zuo ein ander ger.
ir ietweder sin sper
durch des andern schilt stach
fif den lip daz ez zcbrach
wol ze hundert stiicken.
(6 muosen si beide zicken
din swert von den siten.
hie hmop sich ein striten
daz got mit éren mohte sehen,
solte ein kampf vor im geschehen.
iiber die schilte gienc diu noét,
die ir ietweder viir bot,
die wile daz die werten:

sser Mhat Iwein’s gedenkt auch Wolfram im Parzival & 29,

das siusen, das m., — A diz, das Tosen., — 995 denu
glaubte, er werde nicht Linger leben, er sei nun \m]mn-n Vel z
— 1002 der rief ihm schon aus weiter Ferne i
schon von Fe rue zum Kampfe |u1 W8, lHI!r
auch, 5
dacht.
zn Leibe, trieben sie mit den Dren amn. 1013 yer
nach, -,r(-f;::-ll. — 1017 wol, fast ? .]I(,!.lll mn]m
Gewalt, in Eile). — 1021 das Go eschadet sei Witrde hiltte
gich geschehen lassen J‘nmwn d. h. das in seiner Art vollkommen, her
lich, vorzilglicl — 1023 die Sch s traf die Noth, die Schilde
ten am meisten zu leiden, — 1024 #dr bicten, vor sich halten. — 102
wile das, dieweil, solange als. wern, wilhren, dauern, halten. —
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81 wurden ab mit den swerten
zehouwen schiere also gar

daz si ir béde wurden bar.

Ieh machte des strites harte vil
mit worten, wan daz ich enwil, 1030
als ich iu bescheide.
si waren di beide,
unde ouch niemen bi in mé
der mir der rede gesté.
spreeche ich, sit ez niemen sach,
wie dirre sluoc, wie jener stach,
ir éiner wart erslagen:
der'n mohte niht di von gesagen:
der dber den sige di gewan,
der was ein s0 hovesch man,
er hete ungerne geseit
80 vil von siner manheit
di von ich wol geméizen mege
die méze ir stiche unde ir slege.
wan ein dine ich in wol sage,
daz ir deweder was ein zage
(wan dd ergienc wéhselslege genuoe),
und daz der gast dem wirte sluoc
durch den helm einen slac
zetal unz di daz leben lac.

Und alse er der totwunden
rehte het enpfunden, ;
d6 twanc in des todes leit
mére dan sin zageheit
daz er kérte nund gap die vluht.
her Iwein jagte in dne zuht
engegen siner burce dan.

7 alsi ger, 80 ganz und gar, so vollstindig. — 1028 dab sie beide der-
selben ledig wurden.
1023 ich konnie den Kampf sehr weit ausdehnen
liihrlich besehreiben, — 1031 als, wi 1034 der mir j
igte, beistimmen wiirde. 1 . da nun (quoniam).
davon, danach, — gemaze i nmt angebeny, B, — 1044 die
, das Verhiiltniss, die Gt schaffenheit. — 1046 deweder,
ner von beiden, — 1047 w - pl), wechselseitige, gegen-
ige Schliige. — 1050 zefal, thalwirts, '
1051 ¢ ade fem,, tidtliche Wunde.
sicht, ohne alle U #nde, —




ez hete der halptite man

ze vliehenne einen gereiten muot:
[\lll'h was ?‘-ill Iros kil.‘«‘rl _‘.‘.‘llui.

daz er vil niich was komen hin.
do geddht’ her Iwein, ob er in
niht ersliiege od vieng

daz ez im danne e

als im her Keii gehiez,

der niemens ungespottet liez:
und waz ime sin arbeit tohte,
s0 er mit niemen enmdihte
erzingen dise geschiht

(wan dane was der linte niht),
80 spreeche er im an sin ére.

des begunde er im vil sére

ze .\li'lj_"l‘ mite :J'illh"'ll._.
unz si die burc sihen.

Nt was diu burestrize
zwein mannen niht ze maze:
sus vuoren si in der enge
beide durch gedrenge
unz an daz palas. da vor
was gehangen ein slegetor:

dd muose man hin durch varn
unde sich vil wol bewarn

vor der selben slegetiir,

daz man den lip d& iht verliir.
sweder ros od man getrat

iender 0z der rehten stat,

deiz ruorte die vallen und den haft
der di alle dise lraft

und daz swaere slegetor

1059 gereiter muot i, 1061
nahe. 10t iree i gen, durch Ze
bezeugen. — 1 ler li ) , kein Men
sére, Behr ang gt, se — 1073 auf dem Fube
slac, Huf

einem ni ¢ M , filr einen nicht gehbrig weit oder
genug sein. — 1l reiten. 1 E tor neutr., allthor.
1084 daz iht, dal nicht (ne forte) 085 s - wer von b W
einer von beid — 1086 iender 3 . — itz der reiten
dem richtigen kommen, ehen treten. — 1087
riieren, berithre ft, wdie Vorrichtung zum 1
Halter, — 1088 kraft fem., die Wucht, —
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von nidere af habte enbor, 1090
80 nam er einen val

algé gihes her zetal

daz im niemen entran.

sus was beliben manec man.

Div reit der wirt vor im in. 1095
der het die kunst und den sin
daz im d& von niht arges war:
wande er meisterte ez dar.
ez was sware unde sneit
s0 stre daz ez niht enmeit
ez'n schriete isen unde bein.
nune kunde sich der herre Iwein
niht gehiieten di vor
unde valte daz tor,
und sluoc zen selben stunden 1105
dem wirte eine wunden,
unde genas als ich iu sage.
er hete sich nich dem slage
hin viir geneiget unde ergeben:
alsus beleip im daz leben,
d6 daz tor her nider sleif,
deiz im den lip niht begreif.
ez sluoc, als ich vernomen habe,
daz ros ze mittem satel abe,
und schriet die swertscheide
und die sporn beide
hinder der versenen dan:
er genas als ein sselec man.

D6 im daz ros tot lac,
done mohter, als er & pflac 1120

vor widere iif habem, iiber der Erde in der Schwebe halten, —
thes ady., eilig, mit einem Mal, — 1094 belilen stv., liegen bleiben,
odt bleiben.
1097 werren, hinderlich, im Wege sein. - 18 er meisterte ez dar,
hatte diese Hinrichtung dahin machen . B, —  1100—1 es
eit milt ez'n schriete, es unterlied nicht zu schueiden (non abstinuit quin
; t. von miden; riete conj. pret. von schrd

alte preet. von vellen, zum Fallen bringen. — 1105 zen selben stun-
in demselben Angenbl — 1107 genesen, mit dem Leben davon
iz sage, wie ich euch sagen werde d. h. auf folgende

, um einen Schlag zu geben. — 1109 hin wiir,

ich vorn, 8.
., — 1111 nider
mittem satel, mitten im S 21, 17 versene swi.,
te von Gliick zu 2 4 er cam.




II. ABENTEUER,

niht virbiz gejagen:

ouch het er den wirt erslagen.
der vloch noch den ende vor
durch ein ander slegetor

und liez daz hinder ime nider:
done mohte der gast vir noch wider.
sus was min her Iwein
enzwischen den porten zwein
beslozzen unde gevangen.

swie ¢ im missegangen

an der vancniisse ware,

doch was sin meistin swaere
daz er im vor dan

alsé lebendic entran.

Ich wil in von dem hfse sagen
da er inne was beslagen.
ez was, als er sit selbe jach,
daz er sé scheenez nie gesach
weder d& vor noch sit,
héeh veste unde wit,
gemalet gar von golde.
swer drinne wesen solde
ane vorhtliche swaere,
den dihte ez vroudebaere.
d0 suochte er wider unde viir
und envant vénster noch tie
di er iz mohte.
nu gedahte er waz im tohte.
dd er mit selhen sorgen ranc,
do wart bi ime nilit iiber lanc
ein tiirlin 0f getin:
d& sach er zuo im Gz gin
eine riterliche magt,
enhete si sich niht verclagt.

den ende (adverbialer Accusativ), \II{I iibrige Strecl
; vollends, — 1130 im st i 3
angen in Hingicht auf seine
ahen, einschlieben, fangen. ; her, spiiter
ez was, daz er u. s -
142 wer darin hiitte sein kinne
dab er sich von IM'urcht 1 wert fithlte. —
bringend, erfreulich. — 1145 wider unde vir, rickw,
hin {lli\l hrr 50 nilt @ber lanc, bi o kurzen (non multo post
1 laraus, auns de :1be lin, kleine Thiir, Seitenthii
-'( eine Jungfrau, die s ch, schon (witerlich) zu ]u,,uu(:u gew




IWEIN’S SIEG UBER ASKALON.

Diu sprach zem érsten niht 1
wan couwé, riter, ouwe!
daz ir her komen sit,
daz ist iuwer |rm-fr~fv zit.
ir habt minen herrven erslagen.
man mac s jemerlichez clagen
an miner lieben vrouwen
und an dem gesinde schouwen.
8. 02 und so grimmeclichen zorn,
daz ir den lip hant verlorn.
daz si iuch nt niht hint erslagen,
daz vristet ninwan daz clagen
daz ob mime herren ist;
si slahent iuch aber an kurzer wvris

[Er sprach] «Sone sol ich doch niht den lu)
alsus verliesen als ein wip: 1170
mich’n vindet niemen ane wer,»
si sprach «got si der iuch ner:

er'n beschirme iuch éine, ir sit tot,
doch gehabte sich ze grézer not
nie man baz danne ir tuot:

ir sit benamen wol gemuot.

des sol man inch geniezen lin.
swie leide ir mir habt getan,

ich’n bin iu doch niht gehaz,

und sage iu mére umbe waz.

Min vrouwe het
ze Britanje in daz lant.
d6 sprach ich den kinec

'n entstellt hiitte; oder: eine schine

r entstellt war.
3 — 1158 das ist euner 1 5
Leben verloren habt, d. h, dal ihr so gut
l]-w‘) seid, dal * gewiss sterben miisst; vgl. zu 'V, & — 1166 den
(die Verzig 1) |:L'\\II]‘L nur das \\l]l]\l.L gen, — 1167 ob wmime
itber der Lei 3 Herrn, aus Theilnahme fiir oder um mei-

— 1172 got st der juch mer, Gott wolle
\\ulun nicht er allein -’u—run' euch be-
K gehabien, sich zusammennehmen, sich fas-
Withrend. — 1177 das soll man euch zu Gute, zu
soll man euch loben), — 117¢ gehaz, feind,

s weshalb,




II. ABENTEUER,

herre, des geloubet mir,

ich schiet alsé von dan

daz mir da nie dehein man

ein wort zuo gesprach,

ich weiz doch wol daz ez geschach
von miner unhévescheit.

alsd het ich of geleit,

ich’n weere ir griieze niht s wert
als man di ze hove gert:

ich weiz wol, des engalt ich.
herre, do graoztet ir mich,

und ouch di niemen mére.

do erbutet ir mir die ére

der ich in hie lémen sol.

herre, ich erkenne inch wol:
iwer vater was, deist mir erkant,
der Iiinec Vrién genant.

ir gult vor schaden sicher sin:
her Iwein, nemet ditz vingerlin.
ez ist umben stein alsd gewant:
swer in hit in Dblozer hant,

den mac niemen, al die vrist

und er in blozer hant ist,
gesehen noch gevinden,

sam daz holz under der rinden,
alsame git ir verborgen:

ir'n durfet niht mé sorgen.»

Alsus gap si’z im hin.
ni stuont ein bette da bi in:

1189 wnkovescheit, das unhiofi Wesen, das unbeholfene Benel
1190 ich hatte mir es schon von vornherei goedac
mit dem Gedanken dort hingekomme i

nehmen, beschliel 1191—93 ich wiire «
8O ¥ h, wie derje len man an Artu
werth achtet: das ic. :if) ich wohl —
den Rittern, an mir nur i huldy. B, Statt aikt 7
haben die iltesten schrifte t 30 wol wert, wodurch der V
fiillt wird; vielleicht war borwer schwerlich, kaum werth)
spriingliche, von den Abschreibern umschriebene Wort; v
bortiure im Erec und borguot im 1. Bitchl. 462, 1196 ir erd
botet. — 1197 I(dnen mit ., wofitr belohnen,
kant, das ist mir bekannt, ¢
1208 es verhiilt sich mit dem Stein (i

aft. — 1200—6 al die vrist und, diewei

Gesicht bekommen. —

rade ebenso., — 1210 %

1212 e, eine Vorrichtung

Sitzen bestimmt war, ein Lager. —




SIEG UBER ASKALON.

daz was berihtet alsd wol

als ein bette beste sol

daz nie kiinec bezzer gwan:

dd hiez si in sitzen an.

und dé er was gesezzen,

1 sprach «welt ir iht ezzen?»

er sprach «gerne, der mir'z git.»
si giene und was in kurzer zit

ier wider komen unde truoc
guoter shspise gnuoe:

des sagte er ir gnide unde dane,
do er gaz unde getranc,

d6 huop daz gesinde ord

ze béden porten iiber al,

als si’z im niht wolden vertrs

der in den herren hete ersl

Si sprach «her Iwein, heret i
si suochent iuch. nf voleet mir,
und enkimt niht ab dem Dbette.
in stét ditz dine ze wette
ninwan umbe daz leben.
den stein den ich in han gegeben,
den besliezt an iuwer hant.
des si min séle iuwer pfant
daz iu niht leides geschilt,
wand’ iueh firnamens nieman siht.
nit wi mite mohte in wesen haz?
dan daz §’iu alle sin gehaz,
und ir si seht bi iu stan

1, in den Stand : 5 216 sitzen an
- 1 5 jemand
.rh.:\h werden kann;

2 tm nilt vertragen, es ihm nnllt, 1.111;L.1=111(1\L hing

—33 diese Sache hier kann von euch ithnt werden
m Lieben, . ihr m ner | y . £ n; nach dem
. Wirterbuch b qes i nichts ing auf dem Spi 1
I . Bre 108 (wo vette wett o
7 ! mit dem ein an den
ihn fe s 1236 mei 3
8 ganz und gar.
s konnte euch wohl besser




II, ABENTEUER,

unde drénde nmbe iuch gin,
und si doch sd erblindent

daz si inwer niene vindent,
und sit doch rehte under in.
ouch tragent si in viir inch hin,
sine liebe gesellen,

als si in begraben wellen,
minen herren, 0f der bare.

s0 beginnent si iuch zwire

in manegen enden suochen:
des'n durft ab ir niht ruochen.
tuont alsus und sit genesen:
ich'n tar niht langer bi in wesen.
und vunden si mich hinne,

das keme uns z'ungewinne.»

Sus hete si urloup genomen.
die liute die d&a waren komen
zuo dem vordern biirgetor,
die vinden di vor
daz ros halbez abe geslagen.
wer mohte in daz widersagen?
wan si wolten daz gewis hin,
und wurde de porte uf getin,
daz si in drinne vunden.
in vil kurzen stunden
brichen si beide porte dan,
und envinden doch di nieman

wan daz hilbe ors innerhalp der tir
von mitteme satele hin viir.

1242 dron
Ineinande g
odann w Ane t machen werde
nach vielen Richtungen hin, hie und da;
braucht ihr euch aber nicht zu kimmern.
seid ettet, — 1236 wngewin masc,, Schaden.
) suo dem vor 0] 6 1 dem vordern d. h. hier dem
i « die Burgbewohner anf
dann sich
haben; aul)

rechen konnen? d, h. sie liellen sich es von n

: denn sie meinte: 1) daritber volle Gewi
n (darin nicht zn 1

chen, wegreibien, we

vorn hin gerechnet (so viel als zur vordern Hilfte gehorte), —




IWEIN'S SIEG {/BER ASKATLON,

Do begunden si vor zorne toben
und got noeh den tinvel loben,
si sprichen «war'st der man komen.
ode wer hit uns benomen
diu ougen und die sinne?
er ist benamen hinne:
Wwir sin mit gesehnden ougen blint,
ez sehent wol al die hinne sint:
ez'n wer’ dan cleine als ein mfis,
unz daz beslozzen weer® ditz hiis,
sone moht’ niht lebendes draz komen:
wie ist uns dirre man benomen?
swie lange er sich doch vriste
mit sinem zouberliste,
wir vinden in noch hinte.
suochent, guote linte,
in winkeln und under benken.
erne mac des niht entwenken
erne miieze her vir.»
si verstuonden im die tiir,

Ein dine was ungewirlich:
si giengen slahende umbe sich
mit swerten sam die blinden.
solden si in immer vinden.
daz heten si ouch do getin.
daz bette wart des nilt erlan
sine ersuochten’z under im gar,
bi siner genist nim ich war,
unz der man niht veice enist.
80 erneret in vil cleiner list. 1300

1280 wns

S 1283 w er si : 1 ¥ ten, bewahren
sonberiist mase., Zauberkunst, — 1288 ¢ 7, ausweichen.
tiir verstan, den 4113 el rn dadurch, daf

nicht zu verhiiten, rlich ; g : Rl T
1294—95 wiire je Bestimmuung 3 2 1hn fanden,
den gie ihn anch da gefunden haben. — 1 i1, durch-
- 258 ¢ fem., Genesur g, Befreiung, rlisung, —
so lange al , dem Tode ve len, vom
estimmg, — o9 ‘i, errettéen: so bedarf es nur
ringen Kunst zu seiney Brrettung, Vgl das alte Sprichwort:

an (nur) die A




1 7
sehen, einen getidt shen. 1315 ein der liebeste, der allerlie

1304

II. ABENTEUER,

D6 er in disen sorgen saz,
ntt widervuor im allez daz
daz im sin vriundin din magt
vordes hite gesagt.
er sach zuo im gebiret tragen
den wirt den er hete erslagen.
und nich der bire gienc ein wip,
daz er nie wibes lip
alsd scheenen gesach.
von jamer si fiz brach 1310
ir har und din cleider.
ez'n dorft’ nie wibe leider
ze dirre werlde geschehen:
vand’ si muose toten sehen
ein den liebesten man
den ie wip ze liebe gewan.

Fiz'n mohte nimmer dehein wip
gelegen an ir selber lip
von clage selhe swere,
der niht ernest weaere,

ez erzéicten ir gebarde

ir herzen besweerde

an dem libe und an.der stimme.
yon ir jimers grimme

s6 viel si dicke in unmaht:

der lichte tac wart ir ein naht.

g6 si wider 6f gesach

und weder gehorte noch ensprach,
sone sparten ir hende

daz hir noch daz gebende.

Swi ir der lip blozer schein,
da ersach si her Iwein:

vordes, ZUVOL. 5 baren, auf die Todtenbahre

1310 zon, aus, infolge von. - brechen, ausraufen, r ZerI

ze dirre wer e r Welt. — 1314 ¢ 3 toten (c

1316 das H—'p."\iL‘_i‘ Geliebte.

1317

ok s hiitte geke

1319 eine soleche Last von Leiden 8 v Leid.
, wenn ihr nicht gewesen W - 21 e en, erkennen la

grimme fom,, Heft

ron, durch, wegen.

Ohnmacht. 30 gebende Haarband, Kopf!

, Wo nur, wo auch, — ai ist flectierter N




IWEIN'S SIEG UBER ASKALON.

und da was ir har unde ir lich
§0 gar dem wunsche gelich
daz im ir minne
verkérte die sinne,
daz er sin selbes gar vergaz
und daz vil kitme versaz
s0 si sich roufte unde sluoc.
vil ungerne er ir daz vertruoc:
s0 wolder dar ghhen
und ir die hende vaher
daz si sich iht ege mé.
im tete der kumber alsd wé
an dem scheenen wibe
daz er’z an sime libe

or heete vertragen.
in heil begunder gote clagen,
daz ir ie dehein ungemach
von sinen schulden geschach.
80 ndhen gienc ime ir not,
in dthte des daz sin tot
uncligeli ' WEre

dan ob si ein vinger sware.

o
[

Nt ist uns cin dinc geseit

vil dicke viir die warheit,
swer den andern habe erslagen
und wurder zuo ime getragen,
swie la

er begunde bluoten anderstunt,
na seht, alsé begunden

im bluoten sine wunden,

13:

és 0

Jen; nur mit N

Tisdt,

wie Oft

nichi bekl

3
]

1355




EUER,

d6 man in in daz palas truoc:
wand’ er was bi im der in sluoc.
d6 daz diu vrouwe gesach,
si rief sére unde sprach
«er ist zware hinne
und hit uns der sinne
mit sime zouber &ne getan.»
die é daz suochen heten lin,
die begunden suochen anderstunt.
daz bette wart vil dicke wunt,
und durch den kulter, der da lac,
gienc manec stich unde slac:
ouch muoser dicke wenken.
in winkeln unde under benken,
suochten si in mitten swerten,
wande si sins tddes gerten
alsam der wolf der schafe tuot:
vor zorne tobet’ in der muot. 1380
Ze gote huop diu vrouwe ir zc
sprach «herre, ich hin verlorn
wunderliche minen man:
bistit eine schuldec an.
hete an in geleit
die kraft und ouch die manheit
daz im von gehiuren dingen
niene mohte misselingen.
ez ist niuwan alsdé komen:

IEN ,
daz ist ein unsihtiger geist.

got herre, wie wol di v
swer ez anders waere
ninwan ein zoubersere,

ine ledig mache
., unterlassen.
arty  ZUY eite we
160, 1377 im Sinne und an Stelle von
t, daher mit ¢
1381 die I




SIEG UBER ASKALON.

des heter sich vil wol erwert.

im was ét dirre tot beschert.

daz hoeret er und ist uns hi.

ntt kieset ouch wie kiiene er si:

sit er minen herren hit erslagen,

wé wie mae er dar an \'1‘]'!’.11{_'-4-]1

er'n laz’ sich ouch ein wip sehen?

wan waz méht’ im von der geschehen %»

Do st gesuochten genuoc
und in sin stein des iibertruoc
daz im niht arees -.'\'(‘h;u']J: 1405
wand’ in d& nieman ensach,
do gelac daz suochen under in.
ir toten truogen si hin
ze miinster, di man’z ambet tete
mit almiosen unde mit gebete,
dar nach truogen si in ze grabe.
von ir grozen uneehabe
wart da ein jmmerlicher schal.
diu junevrouwe sich do stal
von deme gesinde dan
und gruozte den verborgen man
und troste in als ein hovesch magt,
ouch enwds der herre niht verzaoct:
im hete din minne einen muot
geben, als si manegem tuot,
az er den tot niht entsaz.

eh hal die maget daz

1
il
daz er siner viendinne
truoc 80 Ze minne.

en einen be-
n Schicksal bestimmt,
und des Hohnes (
t 1 -
ation ver-
ch sich:
zu thun; ebenso construierte

i ucht hatten.
einen iibey 1
n, unterbleiben




II, ABENTEULR ,

Er gedfhte «wie gesihe ich si?»
ni was im s6 nahen bi

diw stat di man in leite,

daz er sam gereite

horte alle ir sweere

sam er under in ware.

mit listen sprach er also.

couwé, ditz vole ist starke unvro:
mir gét ze herzen ir clage

naher danne ich iemen sage.
miht’ ez mit vuoge geschehen,

50 wolde ich harte gerne sehen

ir gebsrde unde ir ungehabe,

die ich da heere bhime grabe.»

Die rede meinder niender so:
wan er’'n gebe drumbe niht ein strod,
ob si mit glichem valle
di zehant alle
legen 0f den biren,
die d& gesinde waren,
4ne diu vrouwen eine.
ouch enwas diu not niht cleine,
daz er si horte und niene sach.
ntl buozte si ime daz ungemach,
wande si nach siner bete
ein venster ob im Gf tete,
und liez si in wol beschouwen.
nit saher die vrouwen
von jimer liden michel not.
si sprach «geselle, an dir ist tot
der aller tiureste man,

i wie mache ich es (fange ich es
Jedeutung hat das Priifix ge- in den Ze
in, nimlich den Todten. —

0, t
5 : iickliche Weise. 14
sehen, — 1437 ir, mlich der Leute. — 14¢
1439 miender, keinesw 1440
Strohhalm d. h. nicht da 1 (ein s
1444 die hier zm dem Gefolge Fiirsten, zum

1445 ausgenommen d Herrin 1448 si bezieht sich

1.
gemach b , der Unbehaglichkeit abhe ; das

an),

nicht ei

ehorten.
f Lunete.
Hinderniss




IWEIN'S SIEG TBER ASKATON,

der riters namen ie gewan,
von manheit und von milte.
ez'n gereit nie mit schilte

kein riter alsé volkomen,

ouwé wie bisttt mir benomen?
ich’n weiz war umbe ode wie,
der tot méhte an mir wol hie
biiezen swaz er ie getete,

und gewerte mich einer bete,
daz er mich lieze varn mit dir. 1465
waz sol ich, swenne ich din enbir?
waz sol mir guot unde lip?

waz sol ich unseweligez wip ?
ouwé daz ich ie wart geborn!
ouwé wie hin ich dich verlorn?
ouwe, tritgeselle.

got versperre dir die helle

und gebe dir durch sine kraft
der engel sendzschaft:

wan di wer’ ie der beste.»

ir jamer was s0 veste

daz si sich roufte und zebrach.
d6 daz her Iwein gesach,

do lief er gegen der tir,

als er vil gerne hin viir

zuo ir wolte gihen

und ir die hende vAhen.

Do daz diu juncvrouwe ersach,
si zoch in wider vnde sprach
«saget, wia wolt ir hin,
ode wa habent ir den sin
genomen der in ditz geriet?

t und was Frei it belrifft, — 1458 gereit,
Tod hiitte wohl konnen (oder sollen) an mir das
: ist parenthetisch zu fassen:

1. 14

ir din, ich entbehr

t mehr. — 1471 fiif ter, liecber Freund.
remeinschaft. — 1476 » - 1477 sich C
n, nach. — 1480 als, g
en, zZu ziehen (vielleicht stand h
Gege tz zu Ain wir in V. 140; die Hand
or und nider). — 1485 wolt ir (preterit.), wolltet
7 oder woher habt ihr den Sinn, der euch dieses eingab ?




II. ABENTEUER,

nu igt vor der tir ein michel diet:
diu ist iu starke erbolgen.

ir'n wellent mir volgen,

g0 habt ir den lip verlorn.»
alsus erwande in ir zorn.

si sprach «wes was iu gedaht?
wer’ iwer gedanc volbriht,
sone hetent ir niht wol gevarn.
ich'n trawe iw den lip niht bewarn,
ez'n si dan inwer wille,

durch got sitzent stille.

er ist ein vil wiser man

der tumbe gedanke verdenken lkan
mit wislicher tit:

swes sin aber s6 stit

daz er an allen dingen

wil volbringen

mit den werken sinen muot,
daz enist niht halbez guot.
gedenkt ir keiner tumpheit,
der muot si gar hin geleit:
habt ir ab keinen wisen muot,
den volvileret, daz ist guot.
herre, ich muoz iuch eine lan
und vil drite wider gin

hin zuo dem gesinde.

ich viirhte, man bevinde

daz ich zuo in gegangen bin.
vermissent si min under in,

s6 verdenkent si mich )
hin gienc si unde liez in da.

im sine sinne

craft der minne

acht, erztirnt.
zur Umkehr be

, WENn man 1
ref gof, um




IWEIN'S SIEG UBER ASKALON.

vil sére weeren iiberladen,

doch gedahte er an ecinen schaden,
daz er niht iibery I

den spot den er ze hove vunde,
s0 er sinen gelingen

mit dehéinen s

niht erziugen mohte,

waz im danne tohte

elliu sin arbeit.

er vorhte eine schalkheit:

er weste wol daz Keii

in niemer gelieze vri

vor spotte und vor leide.

dise s0rgen beide

die taten ime geliche wé.

vil schiere wart des einen mé:
vrou Minne nam die obern

daz si in vienc unde bant

s1 bestuont in mit tibe: i

und twanc in des ir meisterschaft

daz er herzeminne

truoc siner viendinne,

din im zem tode was gehaz.
ouch wart diu vrouwe an im baz
gerochen danne ir were kunt:
wan er was toetlichen wunt.

die wunden sluoc der Minnen hant.
ez ist der wunde also gewant,

si wellent daz si langer swer
dan von swerte ode von sper:
wan swer von wafen wirt wunt

1530

7) hat es

lin-




man meint, dab c B

11. ABENTEUER,
der wirt schiere gesunt,
ist er sim arzate bi
und wellent daz disin wunde si
bi ir arzite der tot
unde ein wahsendin not.

i hate sich Minne
nich swachem gewinne
geteilet an mancge stat,
da es &1 nieman enbat:
von dannen nam si sich nft gar
unde kérte sich dar
mit aller ir kraft,
ze din daz ir meisterschaft
di deste merre were.
ein dinc ist clagebeere:
sit Minne kraft hat so vil
daz si gewaltet sweme si wil
und alle kiinege die nii sint
noch lihter twinget danne ein ki
s0 ist si einer swachen art.
daz si ie g0 diemiiete wart
daz si iht beeses ruochet
und 86 swache stat suochet,
diu ir von rehte were
smahe unde unméere!
si ist mit ir
vil dicke under viieze
der Schanden gevallen,

gin, in eine v gein, einen 1

e, gerade v

e heilen kann, in d Niihe todtlich s

ich

von dort w

1564 ze

diw d

sE1n

Wiirde
n vallen, in die Gewalt, in den Dienst v

eenale

rathen.

8 mit nur geringem Gewinne shr zu ihr

— 1561 s&i
t aoder hie
mfe dab. — 1 rlexgebie
- 1568 getwalien mit
ihm m
doch wi

sollte., —
und meiner Neigung zuwider

1t ,

Hand

srher) d. h. z
rre, beklager

n; vgl., W. (

ler eine unedle
dal sie si

bl




IWEIN'S SIEG UBER ASKALON.

als der zno der gallen

sin siiezez honec giuzet

und der balsem vlinzet

in die 4schen von des manmes hant:
wan daz wurde allez baz bewant.
doch enhét si hie niht missetin:
wir sulen si genesen lan.

si erwelte hie nft einen wirt
deiswir von dem si niemer wirt
geswachet noch gunéret.

si ist rehte zuo gekéret:

si belibet hie mit éren:

sus solde si zuo kéren.

D6 man den wirt begruop, do schiet
sich diu riuwigin diet.
unde pfafien
die vuoren ir dine schaffen:
din vrouwe beleib mit ungehabe
al eine bi dem grahe.
d6 si her Iwein aber sach,

unde-ir meinlich ungemach, 1600
ir starkez ungemiiete
unde ir stete giiete,
ir wipliche triuwe
und ir senliche riuwe,
do minnete er si deste mé, 1605
und ime wart nich ir alsé wé
daz din Minne nie gewan
ezern gewalt an keinem man.

der, + welcher, wie wenn jemand. — Das Folgend
enthilt z sprichwirtliche Gleichni 80 wenig wie der I

le oder der theure Balsam zur Asche sich schickt, so wen
ie edle Minne zur Schande., — 1584 adenn das alles (die 1

und der Balsam) kiinnte viel besse it diese Weise angev
verwendet werdeny, Pfeiffer, — 1583 missetuon. itbel, verkehrt,

wdeln, i‘.. einen Fu-.'. in Ruhe, unbehelli
! v igen. — ] 90 gie ist gut eingekehrt;

— diet F--nl Volk, Menge.
schitftignng
1|.un meinlich .|:I,| m.:cl.rm._ gewaltig (=mag:
e Macht). — 1601 ungemiote neutr.,, Vers
schmerzlich, kummervoll, riwwe fem.,
des diie) mé, desto mehr, um so viel mehr,




II. ABENTEUER,

Er gedahte in sinem muote
«eid herre got der guote, 1610
wer git s0 starke sinne
daz ich die s6 sére minne
diu mir zem tode ist gehaz?
od wie mohte sich geviiegen daz
daz si mir gnedec wiirde
nich alsé swaerer biirde
miner ninwen schulde?
ich weiz wol daz ich ir hulde
niemer gewinnen kan:
nl sluoc ich doch ir man.

[ch bin ouch ze sére verzagt,
daz ich mir selbe hin versagt.
nit weiz ich doch ein dinc wol,
des ich mich wol treesten sol:
und wirt min vrou Minne
relite ir meisterinne
als si min \umlu-n ist,
ich waene si in kurzer vrist
ein unlnllmhn- sm:h:_'
wol billich gemache.
ez'n ist nie s6 unmiigelich
bestét si si alsd mich
unde geret ir her ze mir,
swie gar ich ir hulde enb
und het ich ir leides mé getan,
si milese ir zorn allen lan
und mich in ir herze legen.
yrou Minne muoz si mir bewegen:
ich’n trivwe mit miner vriimekeit

1610 eiq ist hier Ausruf des Verwunderr -11-I‘!
gagte man ehemals im Vocativ neben guoter
schulde, wdie ich so neuerdi 1 ]mlm :

G wndertheils, 3. daly ich mir
nung, alle lg abg abe n V. 1615—
Die Verse 1621—36 hat fast wortlic riede md»m
stanz in der Minne ire 1145 — '
hifischer Ausdruck wie madame. eings me

«den, einen unter ihre Gew: .>' bek
5, was unyereinbar
einen bestan, eine 'nang
, noch mehr Leid. 1656 ? COnj. pl
r zuwenden, mir geneigt ma n. — 163
¢ vermuthet Lachmann ¢riut’, ieh getraute,
filhigkeit, —




IWEIN'S SIEG UBER ASKALON,

ir nimmer benemen ir leif.
weste 8i ouch welch not

mich twane af ir herren tot,

sO wuarde’s deste bezzer rit,
und weste s’ wie min muot stit,
daz ich ze wandel wil geben
mich selben unde min leben.

Dit ntt Minne unde ir rit
sich min underwunden hat,
s0 hiit si michel reht di zuo
daz si der zweier einez tno,
daz si ir vite her ze mir
ode mir den muot beneme von
wand’ ich bin anders verlorn.
daz ich ze vriunde héin erkorn
mine totviendinne, 1635
daz’n ist niht von mime sinne:
ez haf ir gebot getin:
d& von sol si mich niht lin
als unbescheiden under w
ouwi wan solde si ni pfleger 1660
gebaerde nach ir giete! :
vroude und guot gemitete
daz zeme miner vrouwen baz
dan daz 8 ir selber ist gehaz.

Die marter und die arbeit
die si an sich selben leit,
die sold’ ich billicher enpfan.
ouwé waz hat ir getan
ir antliitze unde scheeniu lich,

le dem Dinge um so eher fen, so machte
y. — 1644 wie min muot rie ich im Herzen
wandel, als Schadenersatz, zur Bube,
ines underwinden, sich bemichtigen, —
¢ i daly sie meinen Sinn, meine
mmt nicht aus meinem §
gon, deshalb, — 1 wnbeschei
wwd wan, ach v doch! — 1661 ge
7 i X n, hingebenden
wohlwollende, freundliche Stimmung
, das mte ¢
fem. bedeutet hier nach Benecke: «die natilrliche Farbe der




II. ABENTEUER, IW EIN’S SIEG UBER ASKATLON.

der ich nie niht sach gelich?

ich’n weiz waz si zware

an ir goltvarwen hére

und an ir selber richet,

daz si den lip zebrichet.

d4 ist si selbe unschuldec an:

ouwé ja sluoc ich den man.

dik‘ﬁl zuht unt dirre gerich
1;: lil”t(]}fl‘ ither mich:

nm} t* si pot erkennen daz

mir an min selbes libe baz. 1680

Ouwé daz din guote
11 gelhem unmuote
ist a0 rehte wiinneclich!
nlt wem ware si gelich,
enhete si dehein 1
zwire got der hit geleit
sine kunst und sine kraft,
sinen vliz und sine meisterschaft,
an disen loblichen lip:
ez ist ein engel und niht ein wip.»

m zu Theil werden, \\l(](']n Lhy
- ginem i ennen, «es ihm ertheilen, znerkennen
1685 wenn sie } i tte? — 1687 si kunst
en an, all geine Kunst un raft verwenden auf.




I1I. ABENTEUER, LUNETE

III. ABENTEUER,
LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.

t Iwein mit Hiilfe Luneten
i bald die Neigung des itters o
1 zum Herrn des Landes zu machen. Zuniichst riith sie dahe:
leren Vertraute sie ist, si nicht zu sehr ihrem Schmerze hin-
n zu denken, daly sie einen tapfern Ritter brauche,
das T 1 zu vertheidigen wisse: schon sei Artus
char im Anzug 3 s habe ‘um Eile néthi unter ihrem
shin ni d, auf dessen Tapferkeit sie bauen )
nach einig Zbgern bereit, einen solchen Ritter zu v
ihr Mann zu werden. Als ihr aber Lunete vor-
Bedin ch niemand dazu finden werde, und
v hindeutet, der ihren Mann « schlagen und darum wohl noch
halten sei als jener, gerith Laudine in Zorn und wei
jald aber besi sich eines Bessern;. sie schen
en und entschlieft sich, den Rittey
hlagen, zu nehmen, Sic
rsteckt hiilt, darum bittet s
eizuholen; auch beschicl
I *; Wl von ihnen die Zustimmung
Wahl z 21l Am andern T, schon wird Iwein durch
bei ihr einge : i ac Laudinen lei

Her Iwein saz verbory
in yréuden unde in sorgen.
im schuof daz venster guot gemach,
des er gen6z daz er si sach-:
did wider vorhte er den tot,
sus hete er wiinne unde nét.
er saz di und sach si an
unz an die wile daz si dan
wider durch daz palas gie.
ouwi wie kiime er daz verlie,
do er si viir sich gén sach,

hatte, dab.
daz, 80 lax bi
7 dan g wieder weggie: £ w twer wurde
von abzula I — 1701 1 an sich voriiher, —




I11. ABENTEUER,

daz er niht wider si sprach!

d6 muose er’z doch durch vorhte lan.
die porte wurden zuo getin,

da si durch was gegangen:

=

unde er was alsd geva

daz im aber din tizvart
anderstunt versperret wart.

Daz was ime alsh meere:
wan ob ietweder porte were
ledeclichen Gf getan,
und were er di zuo ledec lin
aller siner schulde
alsdé daz er mit hulde
vitere swar in dihte guot,
sone stuont doch anders niht sin muot
ninwan ze belibenne di.
weer! er gewesen anderswi,
50 wolde er doch wider dar.
sin herze niender anderswar
stuont niuwan da er si weste:
din stat was ime diu beste.

Sus was min her Iwein
mit disen neoeten zwein

sére bedwungen.

swie wol im was gelungen,
g6 weere er doch g’'unéret,
weer! er ze hove geléret

ane geziue siner geschiht:
wan man geloupte ime’s niht.

r einen sprechen, einen anreden. —
wiederum.

e i
ohne Anstol. lihte guot,
1716 sein Her i dennoch auf nichts ander
. war fest entsechlossen zu bleiben. dar, d
sich befand), — 1720—21 lauten nach d
ich nach / ydalh der Ve
enmeinde's a 1

dar Sin herze unt ni




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BI
dd begunde in dé an striten
ze den anderen siten
daz im gar unmeere
ellin din ére weore
diu im anders mohte geschehen . 1735
ern miiese sine yrouwen sehen,
von der er was gevangen,
schiere kom gegangen
diu guote maget diu sin pflac.
si sprach «ich wene ir sweeren tac
und ibele zit hinne tragt
er sprach «daz si iu widers L
wan ich’n gwan lichern tac nie.»
«liebern ? sagent, herre, wie
mac sich daz geviiegen ?
van die iuch gerne sliiegen,
die seht ir hie umbe iuch oin:
mac ein man danne hin
Juoten tac und senfte zit
der af den lip gevangen lit,
er'n were danne des tddes vra?y
er sprach «min muot stét niender go
daz icl gerne ware tot,
und vréu mich doch in miner not,
und habe daz hiute getin
und hin ouch noch ze vréuden win.»

D6 ez ir

o 1 3 ' 3 ar 1
lo erkande wol din wise maot

daz er ir vrouwen meinde,

der andern ¢ 2 ( ern Seite her)
beunrn vgl, 'l I
auch da

n er nicht k
liche Umsel
hl

, 8ich in leber
1751 es w,




1II. ABENTEUER,

als si im sit bescheinde.

si sprach «ir mugt wol wesen vro:
wand’ ich gevitege’z wol alsd

mit etlichem dinge

daz ich iuch hinnen bringe

noch ode vruo verholne.»

v sprach «viier’ ich verstolne

ze viezen von hinnen,

des milese ich wol gewinnen

laster unde unére:

swenn’ ich von hinnen lkére,

daz bevindet al daz lant.»

si sprach, und nam in bi der hant,
«deiswar ich’n heize iuch niender varn
und wil in gerne bewarn

den lip so ich beste kan.

min her Iwein, nt gét dan

da iwer gewarheit bezzer si:»

und vuorte in nihen da bi

da im allez guot geschach.

si schuof im allen den gemach

des im zem libe not was.

si pflac sin daz er wol genas.

Do er guot gemach gewan,
do gienc si von ime dan
und tete daz durch allez guot:
vil starke ranc dar nich ir muot
daz er herre wurde da.
z10 ir yrouwen giene si s:
der was si heimlich genuoc,
s6 daz si gar mit ir truoc

1760 bescheinen, zu erkenunen gebe (=schin tuon); merken lassen. —
ach, darnach. — il i ; ihr habt allerdi

olgenden Verse= t, reache froh zu
‘ch dieses oder es Mittel, — 1764 hinnen, von hier w
hente noch, — zruo, morgen frih, — 1767 ze viiezen, zu I
' mit Recht. 771 das mub so offen schehen, di
' Land er t. - 5 este K go gut als ich
1776 gét dan, ier 1777 da, dahin wo. — ¢
Sicherheit, 8 2. — 1780 schaffen stv.; verschaffen, — der g
1781 n libe, zum Leben.
in keiner andern als in guter Absic
—— b it der war sie sebr vertraut.
an Vers auf Laudine. — i tirud




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.

swaz si tougens weste,

ir diu neheste und diu beste.
ir rates unde ir lére

gevolget’ si mére

dan aller ir vrouwen.

si sprach «nt sol man schouwen
alrérst inwer vriimekeit
dar an daz ir inwer leit
rehte und redeliche tragt.

ez ist wiplich daz ir clagt, 1800
und muget ouch ze vil clagen.

uns ist ein vrumer herre erslagen:

ni mae iuch got wol stinren

mit einem alsd tiuren.»

«Meinstu’z s6?» «yrouwe,
ware der?» «eteswi.n

«dt tobest, ode ez ist din spot.
und kérte unser herre got
allen sinen vliz dar an.
er'n gemachte niemer tiurern man.
dé von sol sich min senediu not .
ob got wil, unz an minen tét
nimmer volenden:
got sol mir den senden.
daz ich nich mime herren var.

di verliusest mich gar,

ob da iemer man
neben im: wan di

D6 sprach aber diu magt
«iu si doch ein dine gesag
daz man iedoch bedenken

3 - eriimekei?, Tu-

rtrefflichkeit. redeliche i iftig, mit V and. —

uned — auwech hier adve -: aber auch, 1 = £ stinren,
itzen, helfen, be nken, — 1804 alsd tiwre, ebenso viel werth,

rendi)
gen, mein
1514 den
, einem nachiolgen. — 1816 ef
st bri n, seine Huld einb
an, jemals, jo wieder einen - — 1818 neben im ge
chstellen, ebenso hoch wie ihn

ANK YOXN




I1I. ABENTEUER,

ir vervihet’z iibel ode wol.

ez'n ist iu niender s6 gewant,
irn wellet brunnen und daz lant
und iuwer ére verliesen,

s6 mitezt ir etswen kiesen

der iu in vriste unde bewar.
manec vrum riter kumt noch dar
der iuch des brunnen behert,
enist di niemen der in wert.

TUnd ein dine ist iu unkunt.
ez wart ein bote an dirre stunt
mime herren gesant:
do er in dé toten vant
und iuch in selher swaere,
do versweic er iuch dez mere
und bat ab mich iu daz sagen
daz nach disen zwelf tagen
unde in kurzerme zil
der kiinee Artiis komen wil
zuo dem brunnen mit her.
enist dan niemen der in wer,
so ist iuwer ére verlorn.
habt ab ir ze wer erkorn
von iwern gesinde deheinen man,
da sit ir betrogen an.
und weere ir aller vriimekeit
an einen man geleit,
daz'n wer’ noch niht ein vrum man.
swelher gich daz nimet an
daz er der beste si von in,
der’n getar niemer di hin

1892 ihr mogt es wohl oder iibel aufnehmen. — 1823 es steht mit euch
keineswegs so (wie ihr meint). — 1824 ir'n wellef, wofern ihr nicht
wollt. — 1826 efswer, ivgend jemand, dieser oder jener. — 1827 in d. h.
den brumnen. — ovristen, halten. — 1829 bekern, berauben, — 1830 wern,
vertheidigen.

1839 an dirre stunt, in dieser Stunde, soeben. — 1836 verswigen mit
doppeltem Ace., einem etwas verschweigen. — des (=daz) mare, die
Botschaft, die Nachricht. — 1838—39 nach Verlauf der niichsten zwilf
Tage, ja in noch kiuzerer Frist. — 1841 mit her, mit Heeresmacht. —
1845 dwern ist die schwache Form d Dativs. — 1847—48 und v
die chtigkeit aller eurer Leute auf éinen Mann gelegt; wiire die Tapfe:
keit, die eure Leute zusammen besitzen, in éinem vereinigt. — 1850
(=si welher), wenn irgend wer, jeder weleher. — sich da: an neme
dag herausnehmen, sich das anmalien, sich das zuiraunen. — i
getar, ich getraue mich, ich wage. —




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG,

dem brunnen komen ze wer.

s0 bringet der kiinec Artas ein her,
die sint zen besten erkorn

die ie wurden geborn.

vrouwe, durch daz sit gemant,

welt ir den brunnen und daz lant
niht verliesen ine strit,

86 warnet inch der wer enzit ,

und lat inwern swEren muot.

ich’n rite ez iu niuwan durch guot.o»

Swie si ir die whrheit
ze rehte hete underseit
und si sich des wol verstuont,
doch tete si sam din wip tuont:
si widerredent durch ir muot
daz si doch ofte dunket guot.
daz si s6 dicke brechent
diu dinc din si versprechent,
da schiltet si vil maneger mite:
doch dunket’z mich ein guot gite.
er missetuot, der daz seit,
ez mache ir unstetekeit:
ich weiz baz wi von ez geschiht
daz man si alsd dicke siht
i wankelm gemiiete:
ez kumet von ir giiete.
man mac s’ 4z iibelem muoto
bekéren wol ze guote
unde niht von guote

#¢ wer, gur Vertheidigung, zu Hilfe. — 1854 80, « dagegen, von der
rn Seiten. B, 1 die ist dem Sinne nach auf das vorhergehende
Schar von Rittern) bezogen., — sen besten ¢ korn, fir die besten ge-
Schatzt; unter den besten ausgesucht. — 1857 sif gemant, lasst euch
mahnen, — qurch daz, deshalb. — 1859 dne str » ohne dal darum ge-
kimpft wird; ohne Schwert reich, leichten Kaufs. — 1860 sich der toer
» 8ich zur Abwehr riisten, auf die Vertheidigung denken, — ensit,

1. — 1862 miwwan durch guot, nur in guter Absicht,
I Swie, wie auch, ulcungue; obwohl. — 1864 undersage resprichs-
n, mittheilen, — 1867 widerreden, dagegen reden, n zugeben.
ir muot, aus Eigensinn; vgl. zu Gregor 3635. — 1869 brechen,
halten. — 1870 das was sie vorher verreden, nicht zu thun erklirt
1871 das macht ihnen gar mancher zum Vorwurf, — 1873 er
" missesaget, falsch urtheilen, irre — 1874 unsiwtekeit,
indigke| — 1877 wankel adj., schwankend : 1. gemiiete, Wanlel-
muth, schwankend Haltung. — 1880 & ¢ guote, in gute, freundliche
Simmung versetzen, zur Giite bewegen. — 1881 unde milki, aber nicht, —
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bringen ze Ubelem muote.

din wandelunge diun ist guot:

ir dehein ouch anders niht entuot,
swer in danne unstete gibt,

des volgwere enbin ich niht:

ich wil in ninwan guotes jehen.
allez guot milez’ in geschehen.

Diu vrouwe jemerlichen sprach
clage ich gote min ungemach,
daz ich nt niht ersterben mac.
daz ich iemer deheinen tac
nich mime herren leben sol,
da mite enist mir doch niht wol.
und mohte ich nmben t6t min leben
ane houbetsunde gegeben,
des wurde ich schiere gewert,
od ich’n vunde mezzer noch swert.
ob ich des niht geriten kan
ich'n miieze mit eim andern man
mines herren wandel han,
sone wilz din werlt so nibt verstan
als ez doch gote ist erkant:
der weiz wol, ob min lant
mit mir bevridet waere,
daz ich’s benamen enbaere.

nfl rat mir, liebe, waz ich tuo,
heret dehein rat da zuo.

sit ich 4n’ einen yrumen man
min lant niht bevriden kan,

go gewinne ich gerne einen,

1584 auch 1-
fem. = unstaiek
wn..:llu —_
l|.]||.|'ht‘ 1588 mu
leidvoll, jammernd. — 1¢
noch einen Tag linger. —
(niimlich der Tod) wiirde mir s
haben kimnen. 8
de; vegl. zu T 9. ¢
then, entbehren. o, wenn, ehen
Umtausch, Hrsatz; sines herren wantd
rn vertanschen mit, ersetzen durc i
[ cant, Gott ist bekannt, Gott we
1905 bevri : iitzen, sichern. — 1906 dal ich ihn (es
man bezo siggentlich unhr u-';thl; hiitte. —
rathen lis
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und anders deheinen,

den ich 80 vrumen erkande

daz er mime lande

guoten vride haere

und doch min man niht weere.»
St sprach «daz si iu widerseit.
wer wer’ der sich 86 groz arbeit
iemer gengeme durch iuc

erne waere iuwer man? 1920
ir sprechet als ein wip.

gebt ir im guot unde lip,

ir mugt ez dannoch heizen guot
obe er’z willeclichen tuot.

ni habent ir schene unde jugent,
geburt richeit unde tugent,

und mugt ein alsé biderben man
wol gewinnen, ob es iu got gan.
nine weint niht mére

und gedenkt an iuwer ére:
zwire, vrouwe, des ist not.

min herre ist vitr sich einen tot:
wient ir daz ellin vriimeleit

mit im ze grabe si geleit?

zware des enist si niht,

wan man noch hundert riter siht
die alle tiurre sint dan er

ze swerte ze¢ schilte und ze sper.

« D hist zwire misseseit.»
«vrouwe, ich han die warheit.» 1940
«der zeige mir doch einen.»

und sonst keinen weiter, aber keinen andern, aber nur ein
den ich filr so tapfer erkennen witrde. — 1915 or
1ren,
§ die arbeit an nemen, sich der Miithe unterziehen
b die iner nicht, beurtheilt sie 1
st dann noch von Glick t es dann
nnen. 1925 sohwne 1927 ain al
0 guten, braven (
3 viir sich einen,
ausgestorben wii [ Jomparativ),
e, in Hingicht auf,
falsch, nicht wahr reden. - 1940 ich han=ich
7 « 245, — 141 der—einen, von diesen (tap
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«liezet ir iuwer weinen,

deiswir ich vunde in harte wol.»
«ich’n weiz waz ich dir tuon sol:
wand’ ez dunket mich unmiigelich.
sich, got der gebezzer dich,

ob di mir nt liegest

und mich gerne triegest.»

« Vrouwe, hén ich iu gelogen,
s6 bin ich selbe betrogen. 1950
ntt bin ich ie mit iu gewesen
und sol ouch noch mit in genesen:
verriete ich inch, waz wurde min?
nt miiezt ir min rihtere sin:
nu erteilet mir (ir sit ein wip), 1955
swh zwéne vehtent umbe den lip,
weder tiurre si der di gesiget
ode der da sigelos geliget.»
cder da gesiget, so6 wen’ ich.»
«yrouwe, ez enist niht waenlich: 1960
wan ez ist gar din warhe
als ich iu nf han geseit,
rehte alsd hat ein man
gesiget mineme herren an.
daz wil ich wol mit iu gehaben:
wan ir hant in begraben.
ich geziuge’s iu genuoc,
der in di jagte unde sluoc,
der ist der tiurer gewesen:
min herre ist tot und er genesen.»

1943 Rharte wol, sehr leicht, bald, — 1944 iwqs fok dir twon sol, was ich di
erwidern, wie ich mich gegen dich verhalten soll. — 1346 sich im
von schen, — 1948 gerne, 1 herweise, etwa.
1951 ie, frither imme ¢k, auch ferner noch. — 1t
awurde min, «was sollte aus mir wer » B., oder: was hiitte ich
die Redensart ist nicht selten; vgl. Frommann zu Herbort 9644; Gen
7,38 Servatius 3526; Hohes Lied ed. J. Haupt11,19; ] enleben 49 ; Stric
,11; sonst bedeutet werden mit dem Genitiv: el zu Theil werden,
unter eine Menge ge } 4 £ rden; vgl, Haup
Yeitschr. 8, 206, 75665 I ker ] 955 erteilen, urtheilen,
entscheiden. — wip 8 Jegensgatze zu maget, daher
kionnte ir sit ein wip soviel heiben als: ihr seid gegen mich gehalten ein
Weib, seid erfahrener und urtheilsfihiger. — 1957 weder, welcher von
I n. — 1960 weniich, suf blober Vermuthung beruhend. — 1963 7eife
alsd, gerade so. — 1 darin getraue ich mir (ich wil wol) euch geg
itber (mit fw eigentlich: im Streite mit euch) Recht zu behalten (gehaben).
— 1967 ich kann euch hinreichende Zeugnisse, Beweise dariiber bringen.
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Daz was ir ein herzeleit,
daz si deheiner vriimekeit
iemen viir ir herren jach.
mit unsiten si z'iv sprach
und hiez si enwee strichen:
sine wolte s’ nemelichen
nimmer mére gesehen.
si sprach «mir mac wol geschehen
von minen trinwen arbeit
s. 81 und doch nimmer dehein herzeleit,
wand’ ich si gerne liden wil.
zware ich bin gerner vil
durch mine triuwe vertriben
dan mit untriwen beliben.
vrowe, nit gén ich von iu hin:
and s6 ich hin vertriben bin,
80 nemt durch got in iuwern muot
waz iu si nittze unde guot.
daz ich iu geriten hin,
daz han ich gar durch guot getin:
und got viege iu heil und ére,
sehe ich iuch nimmer mére.»

Sus stuont si af und gienc dan
zuo dem verborgen man.
dem brahte si besiu mare,
daz ir vrouwe wmre
unbekériges muotes:
sine kunde si deheines guotes
mit nihte tiberwinden:
sine moéhte di niht vinden

T it

niuwan zorn unde dro.
des wart der herre unvri.

1972—73 dab sie jemand einen Vorzug heimab vor ihrem Ehegemahl ;
iemen gt Dativ. — 1974 mit unsiten, in ifgebrachtem, unfreundlichem
1975 enwee, hinweg. Strichen stv., eilen, sich scheren. —
i ielichen adv., ausdriie h; durchaus., — 1979 zor minen iritwen,
meiner treuen Anhiinglichkeit, Ergebenheit, — arbeit, «Mithe und
» B, — 1980 und doch, aber doch, — 1982 gerner wil, viel lieher. —
! in stnen muot memen, zu Herzen nehmen, beherzigen, in Erwiigung
Zlehen.,

1997 unbekéric, unbeweglich, unbeugsam, hart. — 1998 Lunde, kinnte.

— 1999 diberwinden einen eines d., einen zu etwas vermigen.




I1I. ABENTEUER,

Din maget und her fwein
begunden ahten under in zwein
daz si’z noch versuochten baz,
ob si ir vrouwen haz
bekérte mit guote
ze senfteren muote.

Do diu vrouwe ir magt vertreip

und si eine beleip,
do begunde sisére rinwen
daz si ir grozen triuwen

wider si s sére engalt
wan si ir viuochet’ und si s

si gedibhte «waz hén ich getin!
ich solte si geniezen lan
daz si mir wol gedienet hat.#
ich weiz wol daz si mir den rat
niuwan durch alle triuwe tete.
swiv ich gevolget’ ir bete,
daz enwart mir nie leit,
und hat mir ouch nt war geseit.
ich erkenn’ ntt lange wol ir muot:
si ist getrinwe unde guot.
ich hin si {ibele lazen.
ich méhte wol verwazen
mine zornige site:

an dfi gewinnet niemen mite
ninwan schande unde schaden.
ich solte si her wider laden:
daz keme mir vil lihte baz.
ich was ir ane schult gehaz.
min herre was biderbe gnnoc:
aber jener der in déi sluoc,
der muose tiurre sin dan er:

2004 ahlten, legen, es fiir gut halten. — wunder in swein,

einander,
2912—13 dab gie (=DLunete) fitr ihre treue Hrgebenheit
(=Laudine) so sehr bl leiden musste. — 2(
trivwe, durchaus nur aus ] ¢, Anhiinglichkei
niemals zu bereuen.
habe, — 2026 verwe
(pl.), zorniges W
taden, g
dienlicher, kiime mir mehr zu §

2010

beide mit-

gegen




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.
erne het in anders her
niht mit gewalt gejagt.
si hat mir dar an whr gesagt.

Swer er ist der in sluoc,
wider den hin ich schulde genuoc 2040
daz ich im vient si:
ouch stét unschulde di bi,
der ez rehte wil verstin:

hit ez wergnde getin
min herre wolte in han erslagen:
het er im daz durch mich vertragen
und het in lizen genesen,
50 were ich im ze liep gewesen:
wan s6 were er selbe tot.
daz er in sluoc, des gie im not.

Sus braht’ si’z in ir muote

ze suone und ze guote,
und machte in unschuldic wider
dd was gereit dia bi

din gewaltice Minne,
ein rehtin sitengerinne
ll]]\il] manne und under wibe.
redahte «mit mime libe

mac ich den brunnen niht erwern:
mich muoz ein biderbe man nern,
ode ich bin benamen verlorn.

ich 14ze minen zorn,

Grune 3 . =— 2042 doch liisst
gren. der, wenn Jnmmn,
. \1|l= \n‘nuvi ; \nlln\-ln — 2048 £
3 heil gew
2 trieb Ji)'l'l dic Noth, \i‘ln mu er thun.
bringen, eine Aussthnung zu Stande bringen
L verderbt ar hat dafiir gesetzt: wnd machte im
kel wider si. e 3 1 i chuld, die er ihr gegentiber
im mhd. rbue 56U, 18 Liby 3 e e eachife
chult (= ic) Das letztere wiirde der Uberlieferung
chsten kommen, wenn das Adjectiv unschadt fiir die Zeit Hartmann’s
nachweisc 1i Vielleicht haben die ten Abschrei an dem
vorte wnschu ¢ (=von der huld reinigen) A 3
es urspriingl hiels wnd unschuldigte in wider si;
den Stellen im mhd. \\.l]LMI:mH. noch Diemer im Wir
ixodus, 8. 246, Pfeiffer’s Altdeutsches Ubun,
i Recensionen der Welichron Rudolf
zur Hand. — 2056 si muum..
behaupten, vertheic




III. ABENTE

ob ez sich geviiegen kan,

und enger niuwan des selben man

der mir den wirt erslagen hit. 2065
ob ez anders umbe in stat

alsé rehte und alsod wol

daz ich im min gunnen sol,

g6 muoz er mich mit triuwen

ergetzen miner riuwen, 2070
und muoz mich deste baz han

daz er mir leide hat getin.»

Daz si ir magt ie leit gesprach,
daz was ir alsdé ungemach
daz si’z vil sére clagte.
morgen, dbo ez tagte,
do kom si wider gegangen
und wart baz enpfangen
danne si verlazen ware. :
ir benam diu vrouwe ir sware 2080
mit guotem antpfange.
sine saz Dbi ir niht lange
unz si si vragen began.
si sprach «durch got, wer ist der man
den dft mir gester lobtest?
ich weene di niht tobtest:
wan ez entohte deheime zagen
dér minen herren heet’ erslagen.
hat er die geburt und die jugent
unde di zuo ander tugent,
daz er mir ze herren zimt,
und swenn’ ez diu werlt vernimt,
daz si mir’z niht gewizen kan
ob ich genomen habe den man

1064 ich enger winwan, ich begehre nach nichts als. — 2065 der
Hausherr, Ehegemahl, — 2066—67 wenn es sonst mit ihm so gut steht.
2068 gunnen mit . und gen., einem etw nnen, willig gewiihren,
gern itberlasse - 2070 einen ergetzen siner 1en, einen seine Schmer-
zen, seine Trauer £ fidi 20TL deste
bes hin, wm 80 besser halten, behandeln. — 2072 das,
3 eimem leit gesprechen, einem durch Worte Leid zu
. @8 beklagen. 2077 si=Lunete. — 2079 wve
antpfanc, der Empfang, die Aufnahme,
ern. 36 dit milit tobtest, «du urtheiltest richtig», B.; foben
viel als: falsch urtheilen. — 2087 denn man wiirde von keinem F
rtet, angenommen, ihm zugetraut haben. 3 dér A
2092 swenne, sobald als, — 2093 gewisen stv., zum Vorwurf machen. —




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.

der minen herren hit erslagen,

kanstt mir daz gesagen

daz mir min laster ist verleit

mit ander siner vriimekeit,

und reetesttt mir'z danne,

ich nim in z’einem manne.» 2100

Si sprach «ez dunket mich guot
und gan_iu wol daz ir den muot
s0 schone hit verkéret.
ir sit mit im geéret
und endurft iuch’s niemer geschamen,»
si sprach «nlt sage mir sinen namen.»
«er heizet, vrouwe, Iwein.»
zehant gehullen si in ein.
51 sprach «ji ist mir kunt
sin name nQ vor maneger stunt:
er ist sun des kiinee Vriénes.
entriuwen ich versténes
mich ni alrérst ein teil:
und wirt er mir, s6 hin ich heil.

Weistt aber, geselle,
rehte ob er mich welle?»
«er wolte weere ez nQt geschehen.»
«sage, wenne mag ich in gesehen?»
«vrouwe, in disen vier tagen.»
«ouweé, durch got waz wil di sagen?
dt machest mir den tac ze lanc.
nim daz in dinen gedanc

gen, einer Sache ihre Kraft, ihren Werth, ihre Geltung, ihre Be-
dentung nehmen, indem man anderes oder bhesser i Stelle sotzt;
sie beseitigen, verdriingen; wvgl. Pfeiffer's Altdentsche Beispiele XXX, 3
t ouch klagebwre, Daz 36 wanege friimekeit Mit bwser Juore (Lebens-
Gewohnheit) wirt verteit; Ulrich v. d. Tiirlin ed. ( sparson 6 b
wolte ir tat veriegen; Kike's v. Repgow Zeitbuch 441, 9
b rechi=legem illam abrogavit; 460, 12 dar worden twé si leget —
gradus consanguinitatis relavapit. — 2098 ander ist unflectierter Dativ,
lter Weise hier vor das Pronomen gesetzt: das Wort steht in die-
Zusammenhange scheinbar pleonastisch und liisst sich im Nhd. etwa
iedergeben : anderseits (dafilr, statt dessen) durch seine Bravheit.
2108 den muol verkéren, den Sinn findern, sich eines Bessern besin-
2108 in ein gehellen sty., einhellig sein, ibereinstimmen. — 2110 vosr
tunt, vor langer Zeit, schon lingst. — 2112—13 meiner Treu! ich
eife es jetzt erst ein wenig; oder — es in versidnes als Masculinum
mit Beziehung auf Iwein — ich besinne mich nun erst etwas
hn.
<117 er michte, es wiire schon geschehen. — 2118 wenne, wann, —
2 denke, sinne daritber nach, —




111. ABENTEUER,

daz ich’n noch od morne gesehe.»
«wie welt ir, vrowe, daz daz geschehe?
ich entreeste ineh niht dar an:

g0 snel ist dehein man

noch niht 4ne gevidere

daz’z hin und her widere

moht’ komen in s6 kurzer vr

ir wizzet wol wie verre ez ist.»
«s0 volge ¢t mime rite.

min garzin loufet drite:

im endet ie ze vuoz ein tac

daz einer in zwein geriten mac.
ouch hilfet im des méanen schin:
er laze die naht ein tac sin.

ouch sint die tage zen lane.
sag’ im, er hat sin iemer danc,
und daz ez im lange vrumt,

ob er mor wider kumt.

und mache v y

er laze im ni wesen

ande ruowe dar na

swie lange s6 er welle.

nf liebe im’z, tritgeselle.»

Si sprach «vrowe, daz si getin.
ouch sult ir ein dine niuwet lan:
besendet iuwer liute
morgen unde hiute.
ir naemet iibele einen man,

ir Tt an.

aranf gebenn.

ts Ungefiedertes ist so schnell,
einmal, nun denn, wenn es 1t anders 2134 gar:
Knappe, Page. — : 1 ht fiir ihn hin um so viel zu ¥

. i T it Reiten erreichen k
der Mond. 7 7 entlich dat. p

us, sehr.

ni.

nie verges } lange, auf la
Beine in I : zen, eilen. — 2
er wolle. i einem liehen, es eine
wozu iiber , wofilr einzunehmen suchen.
(aus ahd. miowikt = nicht etwas) oder niuf
», es wiire nicht wohl gethan, wenn ihr
R ihre Zustimmung gegeben hiitten.




LUNETENS RATH UND LAUDIN d EHRUNG.

swer volget guotem rite,

dem misselinget spate.

swaz der man eine tuot,

enwirt ez dar nich niuwet guot,

s0 hat er in zwei wis verlorn:

er duldet schaden und vriunde zorn.»
si sprach «tritgeselle, ouwé,

ich viirhte ez mir niht wol ergé:

ez'n ist lihte niht ir rit.»

«vrounwe min, die rede lat.

ir’'n habet niender selhen helt

er’'n lize inch nemen swen ir welt,

¢ er in den brunmen bewar.

diu rede ist 0z ir wege gar.

ouwi si sint des vil vid

daz si der lantwer also

iitber werden miiezen:

si bietent sich zno iwwern viiezen,
swenne si iuwer rede vernement,
und bitent iuch daz ir in nement.»
si sprach «ni sende den garziin hin:
die wile wil ouch ich nich i1
minen boten senden,

daz wir die rede verenden.»

Si het in schiere b
wan er was di zchant
der gavzin tete als si im beschiet,

er hal sich als si im geriet:

wand’ er was gemachet unde gereit
guoter kiindekeit,

er kunde ir helfen lie

und Ane

e Faust.
Martina 17, i ise Mystiker I, 28
/ llen wie im
149 hieD es limte. — 21
, fillt ihnen gar nicht einw.
- 2167 owut, achl hat — 2 lantier
. — 2164 werden eine [ iner Sache ither-
muezén, sollen, rfen, kiénnen 2176 verenden, zu

it fem,, Klugheit, List.




III, ABENTEUER,

d6 sich diu vrouwe des versach
(daz di niender geschach)

daz der garziin wer’ under wegen,
do begunde diu magt des riters pflegen
als ir got iemer lone.

si bate in harte schone.

ouch was di gereit

wol drier hande cleit,

org, hirmin unde bunt:

wan des was der wirt z’aller stunt
gewarnet als ein hiévesch man

der wol des libes pflegen kan

und der’s ouch guote state hat:

do welte si ime die besten wat
unde leite in die an.

des andern abendes gie si dan 2200
d& si ir vrouwen eine vant,

unde machte si zehant

von vrouden bleich unde rot.

si sprach «gebent mir'’z botenbrot:
iuwer garzin ist komen.»

«waz meare histi vernomen?»
«guotin mwere.» «sage doch, wie?»
«dd ist ouch min her Iwein hie.»
«wie mohte er komen alsé vruo?»
«di treip in diu liebe derzuo.»
«sage durch got, wer weiz ez doch?»
«vrouwe, ez'n weiz niemen noch,
ninwan 11'1' garzin unde wir.»
«wan \'ur_'rstu n danne her ze mir?
genc enwee, ich beite’s hie.»

9185 sich eines d. versehen, etwas zuversichtlich glmhr‘-]‘ hoffen, erwarten,
annehmen; in der \Iomlmg, dem Glauben sein. — 2189 sodall man ihr
wiinschen mufy, Gott mbge es ihr ewig lohnen; wvgl 6. — 2190 bate
(oder batte) ele, — 2192 drier hande cleit, drei Arten, Sorten Kleider;
dreierlei Gev d ‘l'li gra, Granwerk; harmin, iluml-hu, beent, Bunt-
werk (s varz- und wei )quﬂ\-{_l\(m Pelz); vgl. iiber Jlr( unde bunt zu den
Nibel. . Kudrun . — 9195 des gewarnet sin, damit versehen
2197 state fem., Moglichkeit, Gelegenheit; Mittel (=facuilas):
auch dazu die ge reten Mittel hat. — 2198 aweite, wiihlte, von
— die besten wat ist Acc. sing.; wdf fem.—Gew 1([ Kleidungs
stiick, — 2201 di, dahin wo. — 2204 botenbridt neutr., G henk fir Ub
bringung guter Botschaft (panis missi im Ruodlieb 177, 16). — 2206 mere
ist Gen. pl., von waz abhiingig. 08 ouch: nicht blob gute N chricht,
auch Iw selbst ist ang . — 2210 da, vgl. zu 490, — 2214 wan,
warum nicht., — 5 genc enwee, geh hinweg, — es in beite's ist Gen, masc.
=ich erwarte ibn. —




RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG. 79

do din maget nich im gie,

do gebarte si geliche,

durch ir gemelliche,

als s1 mit beesem meere

zuo im gesendet weere.

hi hienc daz houbet unde sprach
trivecliche, dd si in sach:

«Ieh’n weiz waz ich tuon sol.
min vrouwe weiz inch hinne wol:
ir ist 0f mich vaste zorn,
ich habe ir hulde verlorn,
daz ich iuch hie behalten han,
und enwil mich doch des niht erlin
sine welle iuch geschen.»
«& des niht ensiile geschehen,
ich laze mir & nemen den lip.»
«wie mohte in den genemen ein wip?»
«si hiat doch volkes ein her.»
«ir geneset wol ane wer:
ich han des ir sicherheit,
daz in deheiner slahte leit
ni von ir mac geschehen.
si wil iuch niuwan eine sehen.
ir miiezet ir gevangen wesen:
anders 14t si iuch wol genesen.» 2240

o

er sprach «si vil s®lec wip,
ich wil gerne daz min lip
immer ir gevangen si

und daz herze da bi.

Sus stuont er 0f und gie dan
mit yrouden als ein swlec man,

5t geba geliche als, sie gebiirdete sich als ob., — 2218 gemeiliche
ieit, Ausgelassenheit, schalkhaftes Wesen (Yocabularius opt.
gemellicht = Altd. Blitter 1I, 199),
meine Herrin weill recht gut, gewiss, dalb ihr hier innen seid, —
sie ist auf mich stark erziirnt. — 2930—31 ehe das nicht geschehen
e lieber mein TLeben nehmen lassen: d. wich wollte
mein Leben verlieren sie nicht seheny, B. - solkes ein her,
in Menge., — v sicherheit, die feierliche Zusage, ds gegebene
dafiir birgt mir ihr Wort, sie hat mir das feierlich resagt,
slafite fem., Art. — 2241 & vil sa wip! ist formelhafter Ausdruck
8, der freudigen Bewunderung: das vortreffliche Weib! welch ein
Weib! iiber das dem Substantiv vorgesetzte Pronomen (er, sf)
fHer zu Walther 235, 3,




{TEUER ,
und wart’ doch undire enpfangen:
do er kom gegangen,

weder si ensprach noch enneic.
do si alsd stille sweie,

daz beounde im starke swiren,
unde enweste wie gebaren,

wan er saz verre hin dan

und sach si bliuclichen an.

Do si beidiu swigen, d6 sprach diu magt
her Iwein, wie sit ir s0 verzagt?
lebt ir ode habt ir munt?

sprachet doch in kurzer stunt:
wenne wurdent ir ein stumbe?

saget durch got, war umbe
\luht ir ein 86 scheene wip?
got gehazze iemer sinen lip
der ane danc deheinen man,
der selbe wol gesprechen lan,
ze scheenem wibe ziehe,

der si s0 sére vliche.

ir mohtent sitzen niher baz:

ich geheize iu wol daz,

min vrouwe bizet iuwer

swenl von rlr'm .mr]vn-

s leide als ir ir habt getin,
und sol man 1\\ ge 1ade han,

undare ady end, ungehirig .1|Hin‘uh-1. unf
etivam  dar = a end, tiichtig, wlml g at Hilde
hsenspiegel, 5. 34, aus mnd. 1|ml md. Quellen nach
riich in der Ge 4. weh enneie, noch v
ic pret. v gen). 51 swaren einem, em gchwer, drilc
sein oder werden, ih nmern. — ZN enind i
das Subject er rhergehenden Satze dem Sinn
zen. — wie geba , wie g enehmen sollte. —
von, weit v ihr entfernt. 2254 bliucliche

MNe, Wanm.
saget ..f”, i
i |II|I -
ine, \HJ:Hmllr' ihn; ein iibliche
47: vgl. 1. Biichl. 884 und Anm, :
rfolglos. - 2267 ihr kbnntet 1 18 niiher set

um—muu]u n, — ic m :uriu nn! eit g0 viel vorh
§ i 3 anch {4 ist wohl hierhe

«u,‘. hml[ unch md ; der Genitiv frwer VoL

swein, wenn einem. — eines genade han,

einem hnnl(- haben, ihm sgeine G , Verz g angedeihen
31 —73: wenn einer von dem andern solche K

y sie sie von euch erfahren hat, so mull man, um ! a:
zu erlangen, ihm mehr bieten (ihm freundlicher entg nkommen). —
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di zuo heeret bezzer 16mn.

ir habt den kiinee Ascalin,

ir vil lichen man, erslagen:

wer solte in des genade sagen ?

ir hat vil groze schulde:

na suochet ouch ir hulde.

nt bite wir si beide

daz si ir leide

geruoche vergezzen. »

done wart niht mé gesezzen:

er bot sich driate of ir vuoz

und suochte ir hulde unde ir arnoz
als ein schuldiger man.

er sprach «ich’n mae noch enkan
i gebieten mére

wandels noch ére,

wan rihtet selbe iiber mich:

swie ir welt, alsé wil icl.» 2290

s. 92 «Welt ir allez daz ich wil?»
«ja, mich’n dunket’s niht ze vil.»
«s0 nim ich iu lihte den lip.»
«swie ir gebietet, smlec Wip.»
«nu waz hulfe danne rede lanc?
sit ir iuch 4ne getwane
in mine gewalt hit ergeben,
neme ich in danne dez leben,
daz were harte unwiplich,
her Iwein, nienc verdenket mich ,
daz ich’z von unsteste tuo,
daz ich inwer alsus vruo
genide gevangen hin.

sich #if ir vuos bieten, b ibr zu Fiillen

84 und flehte, ds ihm Herz und Blick wieder zuwenden

=86 ich mae driickt mehr die duberliche, ich tan die geistige

ung aus; beide zusammen formelhafs gebraucht, um den Begriff

inens mit Nachdruek hervorzuheben : aich kann nicht und ich

nichty. B. — 2288 mére wandels, melr oder grifern Schadenersatz;

subs i h gefasst, daher mit dem Ge iv.

1dv., leicht moglich, miglicherweise, — J mun wozu

iges Reden; Aulfe ist Prewet, conj. von kelfen. — 2296 getwanc mMasc.,

ng. 2300 niene verdenket mich, denlkt nicht nachtheilig von mir;

he ich nicht L ig s ob ich’s aus Unbest: ndigkei
thite, dab u, s, w. genade valen, einem verzeilen, ihn g

frhilren, gegen ihn gnidig werden., —

TMANN VON A




I11. ABENTEUER,

ir hit mir selch leit getan,
stitende mir min ahte und min guot
als ez andern vrouwen tuot,

daz ich inwer niht enwolde

80 gihes noch ensolde

genade gevahen.

nt muoz ich leider gahen:

wande ez ist mir s6 gewant,

ich mac verliesen wol min lant
hiute ode morgen.

daz muoz ich besorgen

mit eim manne der ez wer:

der ist niender in mime her,

sit mir der kiinec ist erslagen:
des muoz ich in vil kurzen tagen
mir einen herren kiesen

ode daz lant verliesen.

Nune bite ich iuch niht viirbaz sagen,
sit ir minen herren hant erslagen,
g0 sit ir wol ein s6 vrum man;
ob mir inwer got gan,

s bin ich wol mit iu bewart
vor aller vremden hochvart.

und geloubet mir ein meere:
¢ ich iwer enbeere,

ich breeche ¢ der wibe site:

swie selten wip mannes bite,
ich bazte inwer é.

ich’'n neetliche in niht mé:

B

i
£

-
|
4
]

e

( und mein Be
eruh wie .l]Hl('lL‘ lr . h. bediirfi h nicht eines
Schutzes. — 2308 gahkes (adverbialer (renitiv), eilig, hastig.
mae wol, ieh kann leicht. — 2314 daz lant besorgen, fiir das Land s
es bedenken. - 16 ker nentr., Volk.

9491 Nun verlange ich nicht von euch, dal ihr mir erst noch
wer und was fiir ein Mann ihr seid; dab ihr ein tlichtiger \Ium
wie ich ihn brauche, habt ihr bewi , denn ihr habt meinen

'j|]L‘|1 sagen fasse man im ensatz zu sif ir in V
232 L ich cuch nehme.
vari, Ubermuth, Gew 2327 ein mwre,
n wille, B, — eines enbern, seine Absich g
) brechen dén & die Sitte verletzen, wider di Jitte h.l]ltiLl]J
30 biten mit dem Geniti uin etwas bitten, nuhlllul" vgl. zum 2.
and Gregor T05. 2 4 tlichen ist ein sonst nicht wei
er und darum schiwi r Ausdruck. Es kann hier bedeuten:
1, ihm auf i it




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.,

ich wil iuch gerne: welt ir mich?»
«spraech’ ich nii, vrouwe, nein ich,
80 weere ich ein unsmlec man,

der liebste tac den ich ie gwan,
der ist mir hiute widervarn.

got ruoche mir daz heil hmvmn
daz wir gesellen miiezen sin.

dd sprach din kimegin

«Ouwi, min her jwein,
wer hit under uns zwein
geviieget dise minne?
es wundert mine sinne,
wer in geriete disen win,
sb leide als ir mir hat getin,
daz ich immer wurde iuwer wip.»
«mir riet’z niuwan min selbes lip.»
«wer riet’z dem libe durch got?»
«daz tete des herzen gebot.»
«anft aber dem herzen wer?»
«dem rieten aber din ougen her.»
«wer riet ez den ougen do%»
«ein rdt, des mugt ir wesen vro,
iuwer scheene nnd anders niht.»
«8it unser ietwederz giht
ez sl des anderen vro»,
sprach diu kineginne do,
«wer ist der uns des wende
wir'n geben der rede ein ende?

hochfahrend und abstoBend benehmen, sich vor ihm in eitler W
und spréde thun (man denke dabei an <i‘.— mm‘m: r‘urﬂhrm,rr'n m
letsterer Beziehung erscheint naet
rend, eitel, eingebildet (darumn lis
schen Gast bei Thomasi
ld von Regens
} es nellich oder 3 3 it efe ,“,1, :va
tend mit Adeheart triben (vel. 54, it 54, 9; T st gecerte awt-
¢ macheny und im Gegensatze zu deémeiefic 1 : nein icl ist
|'-Hmlhalu Ellipse (ebenso die Bejahung jdi fch : hier so
viel wie nein ich enwil oder nein ich entuon. 4837 wider , begeguen,
@il IIu il werden, — 2339 dalh wir konnen, ditrfen Lebensgefiihrten, ain

i wer euch diese Hoffnung eingegeben, euch auf diesen Gedanken
haben mag, — 6 trotzdem dald ihr mir so wel pethan habt, —
T immer, je, jemals, — 8 fg, vgl. 1. Bitehl. 581 ig. und in Betreff der
iberstellung von Ifp und i die Vorbemerkung dazu, 8. 37, —
wendeq mit davon abhiingigem Conjunctiv und ne— davon ab-
daran hindern, dab; impedire ne oder quominus, — 0 der rede ein

sen, die Sache zur Ausfithrung bringen, sie wahr machen. —

%




I1I. ABENTEUER,

daz'n viieget sich niht under uns drin:
nit gén wir zuo den liuten hin.

ich habe gester besant

die besten iitber min lant:

vor den suln wir'z niht stillen.

ich han in mines willen

ein teil dar umbe kunt getan.

die suln wir an der rede han:

zwire ez viteget sich deste baz.»

ni taten si ouch daz.

D6 si sich ze handen viengen
unde in daz palas giengen,
und si hern Iwein gesdhen,
benamen si des jahen,
si gessehen nie s0 schenen man.
dane lugen si niht an.
ouch enwart nie riter anderswa
baz enpfangen dan er di.
si besahen in als ein wunder
und sprachen alle besunder
«wer brahte disen riter her?
ob got wil, ez ist der
den min vrouwe nemen sol.»
in behagte nie riter alsdé wol.

Alsus vuorten si in
durch die liute enmitten hin,
und gesizen beide an einer stat.
diu vrouwe ir truhsszen bat
daz er ir rede tste
und si des alle haete
daz si ez liezen 4ne zorn:

nit gén wir, nun wollen wir, lasst uns gehen; ebenso ni b
— liute, vgl, da s 4 diber min lant, in meinem
en Lande; 2 s lat. per. — 5 es stillen, es verheim
lichen. — 2368 die sollen, werden wir mit hinzuziehen; an der rede,
der Sache.
2 vgl. 2u 79. — 2376 in der Beziehung logen sie nicht (lugen pr
von liegen), darin hatten sie vollkommen Recht. — 2380 alle besunder
von ihnen, alle einer wie der andere, alle ohne Ausnahme, — 2382 ob
1’s Gott.
7 und setzten sich beide zusammen. 2 S truhswze swm,, der
y, der Oberste unter den Hofbeamten; eigentlich der, welcher die
n (truht) aufsetzt, dapifer. — 2 ¥ 1e twon, ihr Anliegen vor-

i




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BERKEHRUNG.

si het ir disen man erkorn.

si sprachen, ez war’ dne ir haz
und in geviele dehein haz.

ein ros daz willeclichen gat,
swer daz mit sporn ouch bestit,
s gbt ez deste baz ein teil.

si mohten ir willen unde ir heil
ir lihte geraten.

ich wen’ si rehte titen: 2400
wan dihte ez si alle missetan,
si wolte in doch genomen hin.

D6 der truhseze getete
siner vrouwen rede néch ir bete,
und o si ouch horten sagen,
ez keme in vierzehen tagen
der kiinec Arttis dar mit her:
vund’ er den brunmen Ane wer,
80 weere er benamen verlorn:
van er hete der vart geSWorn;
und als in rehte wart geseit
des riters geburt und vrimekeit
zuo der schene die si sihen,
von rehte si des jihen,
ez ware vrume und ére.
waz sol der rede mére?
wan ez was michel vuoge.

di wiren pfaffen gnuoge:

h, sibi, - were ane fr haz, sie hiitten nichts dagegen, —
fwin (flexionslc Form = defic ), kel 396 it spora bestan
, mit den Sporn , Spornen, L dem noch. — 7 ein
gut Stiick B 3 alien, 97 enthalten eine
virtliche Reder 239 ie selbst winschten und
i i y ¢ zn rathen, fiel ihnen wohl nicht
die Worte sind nebs gehenden Sprichwort als Schers
) zn nehn
3 : Sache vor :hit 1 — 2406 der /

ist hier im Al €11 Z11 1 n und als W

ehen; denn 1 genom betrng
des Kini

— 2410 swern mit dem Genitiv, etw
y auber, — 2415 es briichte al sie Iwein
m Herrn erhielten), — ¢ £ man noch weiter reden;
larf es moch lingerer v ¢ fem,, tiglichkeit,
sich ja m t besger filgen, ¢s war ein gllick-
. Armer Heinrich 1521.




86 1Il. ABENTEUER, LUNETENS RATH U, LAUDINENS BEKEHR.

die taten in die & zehant.
si gben im vrouwen unde lant.

Vrou Laudine hiez sin wip.
si kunde im leben unde lip
wol gelieben mit ir tugent.
da was geburt unde jugent,
scheene unde richeit.
an swen got hat geleit
triuwe und andern guoten sin,
volle tugent, als an in,
und den eins guoten wibes wert,
din niuwan sines willen gert,
suln diu mit liebe lange leben,
den hat er vrouden vil gegeben,
daz was allez weenlich da.

Hie huop sich din bratlouft si.
des toten ist vergezzen:
der lebende hit besezzen
beidin sin ére und sin lant.
daz was vil wol zuo im bewant.
ez'n wart vordes noch sit
volleclicher hochzit
in dem lande nie mére.
dd was wiinne und ére,
vroude und michel riterschaft,

2419 einem die ¢ twon, ihn trauen.

242¢ ieben, angenehm (liep) machen=—lieben in V, 45 u. 2146
tugent, h allgemein: Vortrefflichkeit; worin diese bestanden habe, v
in den beiden folgenden Versen gesagt. — 2424 da was, bei ibhr wa
besall. — geburt, edle Abstammung, hoher Stand. — 2425 rie :
thum, Wohlhabenheit. — 2429 wern, gewiihren, bescheren. — 2431 ¢
neutr. pl., auf dea und div im Vorhergehenden bezogen. — 2431 mit i
ohne Leid, gliicklich. — 2433 wwenlic, h‘ der Vermuthung (dem wane) n
miglich, nach menschlicher Ber echnung wahrscheinlich, dem Ansch
nach zutreffend; vgl. Erec 5974.

2434 britlowst fem., Hochzeit. — 2436 besitzen stv., in Besitz nehn

idite—und, sowohl —als auch, — ¢ fem. bezeichnet vor

die stliche Macht, die Gewalt des Gebieters, die Herrschaft
regia, impérium, corona; vgl. Armer Heinrich 15¢ Genesis 1. Exodus
Kindheit Jesu 90, 30; 91,3; T asi 5 Kenig Ortnit in v.
men's Heldenbuch 54 lmhvnqchllchr T 4: (3 1:9-,[1\1!1['!' Vaterlind
3. 285 u. 286; Meister Godefr. Hagen’ ) 2
einem bewant sin, jemandes Hinden un\m‘n'lut ithertragen sein ;
Jidei comm sse). — 2440 poltectich, vollig, \oll.'r.unnm'n Ttl(‘iﬂl!lll -
2441 nie mére, niemals wieder, noch nie. - 2442 'lf.f"nhu 1k
faltung von Glanz und Macht; Pracht. — 2443 riterschaft,
Treiben, Turnier. —
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und alles des diu iberkraft

des man zem libe gerte.

ir riterschaft din werte

unze in daz lant vuor

der kiinec Artis, als er swuor,
zuo dem brunnen mit her,

a6 bedorfter guoter wer:

im entohte ze herren niht ein zage.
ez'n kom dar nie in eime tage

80 manec guot riter alsd do.

IV. ABENTEUER,
KRI'S SPOTT UND GAWEIN'S MAHNUNG.

Iwein's Hochzeit ist kaum zu Ende, als der Konig Artus mit seinem
Gefolge erscheint, um gleichfalls Abentener an dem Brunnen zu ver-
suchen. Keii spottelt, noch ehe es dazu kommt, iiber Iwein, dab er sei-
nem Freunde Kalogreant mehr versprochen habe, als er zu leisten im
Stande gewesen, und erklirt, er werde nun selbst versuchen Kalogreant
zu riichen. Sobald daher Artus das Becken ergriffen und damit das
Wasser auf den Stein gegossen hat, dringt er sich, mit des Konigs Ge-
nehmigung, allen vor, wm mit dem unbekannten Ritter die erste Lanze
ru brechen. Iwein eilt gleich darauf herbei und sticht den groBspreche-
rischen Truchsels vom Pferde. Alsdann gibt er sich dem Kiénige zu erken-
nen und geleitet nach dieser freudigen Uberraschung ilin und das Gefolge
auf seine Burg. Laudine freut sich ihres Gemahls, der sein Land so
tapfer zu schirmen gewusst. Sie geriith aber bald in grolie Betritbniss, als

in, von seinem Freunde Gawein ermahnt, dab er iiber den ehelichen

ichten die des Ritters nicht VErgessen mig sich entschlielt, auf einige
Zeit seine Gaitin wieder zu verlassen. Nur ur gern gibt sie ihm Erlaubniss
dazu und bedingt sich aus, dall er binnen Jahresfrist wisder zuritckkehre.
Darauf ziehen Artus und seine Ritter wieder von dannen, mit ihnen
Iwein, nachdem er von seiner Gattin noch mit einem schiitzenden Ringe
versehen worden ist.

N was der herre Keii vro
daz er ze spottenne vant,
er sprach cher Kalogréant,
wa ist inwer neve her Iwein?

b dive dberkraft, die Ubermenge, Uberflub, Unzahl. — 9445 zem ithe,
m Leben, zum Lebensbedarf. — 2450 er, d. h. der Brunnen,




IV. ABENTEUER,

ez schinet noch als ez do schein
und ich wene ez immer schine:
sin rede was nach wine,

dé er iuch hie mit worten rach.
wie er sluoc und wie er stach!
weer’ im ein trinken noch getragen,
er hete zwelf risen erslagen.
siner manheit der ist vil.

zware ob er iuch rechen wil,

50 sfimet er sich.

der iuch di richet, daz Dhin ich.
ich muoz ¢t aber die nét bestan,
-als ich vil dicke hin getan

da ich viir minen vriunt stuont.
ich’n weiz war umbe si ez tunont.
ode waz si an in selben rechent,
die also vil gesprechent

von ir selber getit,

s0 in’s nieman gestit.

ez ist ze vehtenne guot

d& nieman den widerslac tuot.
nh ist er uns entwichen,

im selben lasterlichen.

er vorhte, ware er her komen,
wande er sicl’z liet an genomen,
er milese die not vor bestin.

ich het es in doch vil wol erlin.

] — 24 eine Rede
Wein ge iken hatie;
ot Lilile tuot, d ter man gewan unie
.- 61 7 von rechen, riichen, — 2
diesen Worten verho v 8 Auberung in Y. 806 fg.
trinken einem tragen ¥ 1 zen, einem ety
er Trunk pfle rewiohnlich nach dem E
1 werden und war meist das Zeichen, dal
en sollten, — [
el aber, «Bo
- 1en Freund vor
kiimpfen hat 175 od as sie sich zu Leide gethan haben, dal sie
digkeity. Mhd., W rbuch, —
— 2476 einem eines d. gestan, einem
dall ihnen je beistimmte. —
sprichwirtlicher Ausdruck.
hier bezieht s 2450 sich selber zur Schmach., —
! d. h, an de - 2488 iemen, sich etwas vor-
483 diw ndt, hi 5 2 ; ¥ sentivre (in dic
hen Gedichte
ania 4, 19, &




KEII’S SPOTT UND GAWE ’s MAHNUNG.

Ez swachet manee beese man
den biderben swa er iemer kan:
er’'n begét deheine vrime keit,
und ist im gar ein herzeleit
sweme dehein oy schiht.

Hfl seht, des entuon ich niht,

an uh eim ieglichen man
siner éren wol gan:
ich prise in swi er rehte tuot,
und verswige sin laster: daz
ez ist reht cl(!/. mir geling
wan ez'n sprichet vonme dinge
niemen minre danne ich.
iedoch s viirdert er sich ,
swa sich der hawse selbe lobt:
wand’ niemen viir in gerne tobt,
dér sine bosheit ]mw
her Im,u ist niht wise:
er mohte swigen als ich.
diu rede duhte si gemellich,
daz er sich dahte alsd guot:
wan also schalelichen muot
gewan nie riter dehein.
d6 sprach min her Gawe

R

«Wie nit, min her Keii?
ni spre chent ir doch, ir sit vri
valscher rede: wie w]|1nv daz?
ir zeigt doch iezuo grozen haz
diseme gnoten knehte,
nt tuot ir im nnrehte.
er'n gedahte inwer nie wan wol,
als ein riter des andern sol:
und daz er ni niht komen ist,

, herabwitrdigen. ¢ im Gegensatz zu
s lich), hier: schlecht, ing, unbede
wodurch er sich 5
b Ruhm erwirbt,
sich wiire
er
ng-
oshafter, schac llﬂ 1er

gung, Verleumdung
Mann, Rit




IV. ABENTEUER,

daz hiat im lihte an dirre vrist
ein selch unmuoze benomen
daz er niht mohte komen.
durch got ir sult die rede lan.»
her Keii sprach «daz si getin:
ich winde ich rette rehte dran.
alsd gerne mac ein man

iibele tuon alsd wol:

sit ez niemen reden sol,

ichne gewehen es niemer mére.
ni, daz sin iuwer ére.»

Der kiinec Artts nam in die hant
daz becke daz er di hangen vant,
und schuof ez vol des brunnen,
und wolde rehte erkunnen
ob daz selbe mamre
wir ode gelogen were
durch daz er was komen dar,
unde begdz den stein gar.
do wart daz weter also groz

2518 an dirre vrist, in dieser Zeit, diesem Augenblick
fem., das Beschiiftigisein, die Arbeit, Thitigkeit. — 2524 gerne

alsd gerne, ebenso leicht, ebenso gut, ebenso wohl, — #

wehenen 8Wv., mit gen. der .‘-nchu L[\\'i'\ m\\.a]mon —
Sinn dieser Stelle ist schwierig und
sammenhange und aus der \'crgl{-irl:unrv ‘mit andern Hicllnu erschliel
Wenn man von der zu V. 2437 angegebenen Bedeutung des Worl
(im Plural hier: die Hoheitsrechte, die Vorrechte oder die
dessen, der iiber etwas zu gebieten hat) ansgehen darf, so ergibt s
unsere Stelle folgender, dem Zusammenhange =zugleich entsprechender
3 ihr sollt dariiber zu gebieten haben, es n von euch allein ab-

s s0ll ganz auf euch ankommen; fHhnlich nmmm Sie haben-zu

i Keii driickt damit seine Fiigsamkeit und Ehrerbietung gegen

Gawein aus, der, wie wir aus dem Eree 1616 (vgl. die Anmerk. daselbst)
wissen, von allen Rittern das grifite Ansehen an Artus Hofe genofd. Viel-
leicht wurden die betreffenden Worte, als Hiflichkeitsformel, mit eine:
hifischen Geberde, einem ehrerbie :n Verneigen des Sprechenden, be-
gleitet. In demselben Sinne fasse ich die Stelle bei Reinmar dem Altn’.l
(\I\I'r 199, 35): dch sprich i nild mére, wan das er mich siht daz sint
ére, d. h, dali er mich sieht, steht in seiner Gewalt allein, nieht bei mi
fcrnr-r im Parzival 267, 5: nw erlaz mich suone gein disem wibe wund f
mime libe anders swas din ére sin, d. h, und befiehl mir itbrigens,
sonst zu gebieten lm.bt‘u magst; endlich in einem Beispiele riL‘ Tic
(Altdeutsche Wiilder 3, 218) sagt der Frosch zu der im Nch\\unmml
erfahrenen Schnecke: ?m’w dines amptes alsant ¢, und underwint dich
mer mé sus unkunder lére; daz sint din selbes ére, d. h. da (nfimlich wenn du
in deinem Bereiche, deiner Sphiire bleibst) kannst du schalten und walten,
da hast du allein zu gebieten, da bist du zu Hause,

2531 schicof, schopfte, von schaffen stv., das aber nur im Prieteritum
diese Bedeutung aufwe vihrvend filr die Gegenw und das Particip
die Formen von schepfen swv. gebraucht werden. 2532 erkunnen 8WVe,
kennen lernen, erfahren, — 2535 durch daz, um dessentwillen, —




KEII'S SPOTT UND GAWEIN'S MAHNUNG.

daz es alle die verdrdz

die dar komen whren:

und daz si genaren,

des heten si verawivelt nich.

do wart hern Iweine ghch
gewifent von der veste;

wande er si wol weste,

er'n beschirmte sinen I}lnuuun,
er wurde im an gewunnen.

ouch habte her Keii

also gewifent di Dbi,

der hete der érsten tjost gegert:
der hete ouch in der kiinec gewert.

Nt kom her Iwein balde
dort tiz jenem walde
ze velde gewalopieret,
in engel wis gezieret.
in enirte ros noch der muot:
wan din waren beidiu guot.
sime herzen liebe geschach,

dd er jenen halden sach
der allez guot verkérte,
do in got so glérte,

daz er’'m solte gelten

2538 mich verdriuzet eines d., es wird mir zu viel; vgl. Gregor 794 u. 199
0 genaren, genasen, mit dem Leben davonkamen, pret. von genesen. —
L nack adv., beinahe, fast. — 954243 Iwein eilte bewaffnet von der
Iiln"_:; vgl. Erec 6151; den Jun;:,ln.vY von K:mrad v. Haslau 283, 44 s
wol weste, sofort genau wusste, — 2545 er'n besclirmte, wenn er nicht be-
{4 Furmtc. — 2546 eimem etewas an gewinnen, :Ll}gzn.-.nmf'u, entreilben. —
T er habte da bi, er hielt in der Niihe, hatte sich nicht weit davon auf-
gestellt. — ouch, von der andern Seite. — 2548 aisd, sbenso, gleichfalls. —
J fjost fem., Speerstol, ritterlicher Zweikampf mit der Lanze (ein

ndwort).

2¢ pelde, in das Freie. — walopieren, galopieren. — 2554 in engel
wis, nach Art der Engel, d. h. glinzend, feierlich, festlich, ohne daB dabei
an eine hestimmte Farbe gedacht wiirde; vgl. Mai und Beaflor 115: daz
n hihe kinege rich, als die engel gesieret; iiberhaupt wird der glin-
le ritterliche Schr u\:k Gfter t der engels u):lt,r engelischen) wat ver-
glichen; vgl, darttber W. Grimm, Uber Freidank, Jiing. Titurel 45350
u. 54153 urspriinglich wmdf- darunter die paradiesische Bekleidung der
ersten Menschen vor dem Siindenfall (Genesis u. Kxodus von Diemer 19, 14;
von Keller's Erzihlungen 13, 36; 15, 11; 17, 9; 20, 3) sowie derer, die in 'den
Himmel aufgenommen werden (Fundgruben 2, 19, 197; Herman Damen in
MS. v. d. Hagen 3, 163", 165%) und das Messgewand des Priesters ver-
nden (Freidank 15, 12 und ﬂmlorwuta) — 2345 irren, hindern, stren, —
tighe ist Adverb. 3 mir ge ich werde angenehm beriihrt,
endig iiberrascht, erfreut. — . - etwe sein Gegentheil ver-

wandeln, verdrehen, ibel deuten. — 2561 einem etewas gelten, wiederbezahlen,

vergelten, —

,,,
s




1V. ABENTEUER,

sin ungeviiegez schelten

und sinen tigelichen spot.

des lobete er got.

ouch sage ich iu ein mere:

swie schalchaft Keil were,

er was iedoch vil unervorht.
enhet in sin zunge niht verworht,
sone gewan der hof nie tiurern helt.
daz mugent ir kiesen, ob ir welt,
bi sinem ampte ‘des er pflac:

sin het dnders niht einen tac
geruochet der kimec Artias

ze truhseezen in sime hus.

Nt wéiren si under in beiden
des willen ungescheiden:
ir ietweder ite
af des andern unére:
ir gelinge was ab mislich.
din tjost wart guot unde ri
unde der 1 Keii,
swie boes r waenet daz er
er zestach sin sper unz an
d& mite wart ouch {
fiz dem satele als
daz er'n weste
doch’n wolter ime niht mére
tuon dehein u 5
wan daz er schimpflichen sprach,
d6 er in vor im ligen sach
wwar umbe ligt ir da durch got?
nft wiren si doch ie iuwer spot

2567 wnervorht, ui
richten, ins Ung

fem, Germania 7, 4

oF reinander, beid
auf ihr Verls . nicht untersch
begier er 65 I

atte es ¢
2580 rich, he I
zergplitterte es bis an die T
ltchen adv., spottend, sche
der Beschworung, der Verw erung. —




KEIT'S SPOTT UND GAWEIN'S MAHNUNG.

den ane ir schulde misselanc.

vielet ir sunder iuwern dane?

mich’n triege danne min win,

iv habt ez gerne getin:

ez'n mohte iu anders niht geschehen.

ir woltet niuwan gerne sehen

welch vallen waere.

ez ist doch lasterbeere.» 2600

Er nam daz ors, do er'’z gewan,
und voorte ez viir den kiinec dan.
er sprach «ditz ros hin ich genomen:
heizet eteswen komen
von inwerme gesinde,
der sich’s underwinde.
ich enger niht iuwer habe,
ich’n gewinne in s’ anders abe.»
des genadete er im verre.
er sprach «wer sit ir, herre?»
wich bin ez Iwein.» «ni durch got.»
«herre, ich bin ez sunder spot.»

Nt saget’ er im mare
wie er worden waere
herre d& ze lande.
siner éren und Keii schande
vrouten si sich alle do:
doch’n was di niemen alst vrd
alsé min her Giwein:
wan ez was ie under in zwein
ein geselleschaft ane haz,
und stuont vil verre deste baz
ir ietweders wort.
noch lac der herre Keii dort
gar ze spotte in allen: 2625

sunder fuwern dane, ohne euern Willen. — 2595 wenn icli mich nicht
che, irre; nisi opinio me fallit, — 2596 gerne, absichtlich, mit Fleil, -
was fallen seiv. B.; # (ahd. Auwelich), wie beschafien, — 2600 laster-
mpflich, unehrenhs
U8 woferne ich sie nicht auf andere Weise euch abgewinnen kann.
0% genaden, danken. 2611 ez dient hier nach mittelhochdeutscher
iazu, das perstnliche Priidicat voraus anzudeuten; bleibt im Nhd.

Weise
uniibersetzt; v — 2612 sunder spot, ohne Scherz, in allem Fins
mere sagen, berichten, erziihlen. — 2621 gesellescha
iftliches Verhiiliniss, Freundschaft. — 2622 »il verre deste b :
— 2623 wort, der Ruf, in dem jemand steht, —




IV. ABENTETU

wande er was gevallen

nf den lip vil sére.

und weaere ein selch unére

an eime biderben man gesehen
der im vil manegiu was geschehen, 2630
der sich lasters kunde schamen,
der hzete henamen

die liute gevlohen iemer mé,

ez tete im an dem libe wé,

ez was im anders sam ein bast:
wande ez hete der schanden last
sinen riicke iiberladen.

ez enkunde im niht geschaden
an sinen vrouden also

daz er iender unvrd

gegen eime hiire wurde dervon:
wan er was lasters wol gewon.

Sus hete der strit ende
mit siner missewende
und mit lasterlichem schalle.

die andern muosen alle

hern Iweine wol gunnen

sines landes nnde sines brumnen

und aller siner éren:

sine mohten §’im geméren, 2650
in was anders niht gediht.

sus het er’z umbe si alle braht,

)

IR

st

Nt reit der kiinec Artas
durch sine bete mit im ze hs.
daz'n irte unstate noch der muot

2630 der ist Genitiv des Relativs, auf unére bezogen, von manegin abhiingi
das der (=qui) im folgenden Verse bezieht sich auf bideréen man zurick.
— 2685 sam ein bast, wie Bast, d. h, wie gar nichts; dast hiiufig in diesem
Sinne gebraucht., — 263 er war 80 schon mit Schande iiberladen, dal
er die eben erlittene Beschimpfung nicht weiter beachtete. — 2641 gegen
eime hare, um ein Haar, im Geringsten.

2644 missewende fem., das Umschlagen vom Bessern zum Schlechtiern,
das Misslingen, die Entehrung, Beschimpfang, —
launtes Hohngelichter, hthnender Jubelschall. — 2650
sie ihm dieselben (Elren) mehren kinnten, auf anderes waren sie nicht
bedacht. — 2652 es umbe einen bringes, sich um einen verdient mach
(und dadurch seine Zuneigung, sein Herz gewinnen); wvgl. Deutsches
‘Worterbuch 2, 386 n. 1119.

2655 wnstate fem., ungiinstige Lage, Unvermigen, Bediirftigkeit,
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dane wurde handelunge guot;

daz er ane sin lant

nie bezzer kurzwile vant:

wan dem was ét niht

unde ist ouch unmigelic 2660
daz im uf der erde

iemer iht geliches werde.

Diu kiinegin was des gastes vro:
ze hern Iweine sprach si do
«geselle unde herre, 2665
ich genade dir vil verre
unsers werden gastes,
zwire di hist es
iemer lon wider mich.»
von schulden vriute si sich:
wan si was unz an die zit
niuwan nach wane wol gehit:
ni was dehein win dar an.
alrest liebet’ ir der man.
do ir din ére geschach
daz si der kimee durch in gesach,
do hete si daz rehte ersehen
daz ir wol was geschehen,
nnd hete ouch den Lrnnnen
mit manheit gewunnen
und werte ouch den als ein helt,
si gedahte «ich han wol cewelt, »

Der gast wirt schiere gewar,
enist er niht ein tore gar
in der wirt meinet;

!

guter Wille verhinderten Lier, dal die Be-
rute war., — i ane, T

e gendden mit Geniti recht sehr danken wegen einer

6 awider wick, ither, was mich bLetriffit, von mei-

Seite: glaube mir, du he filr ewig Dank von wir zu b ispruchen ;

werde dir meinerseits ew g dafiir dankbar sein, 2670 vou schulden,

Recht: gie hatte alle 1 che gich zu freuen, — 267 gelit partie, von

v oder geliwen, ver hén, vérmihlen, nach wane, nach un-
rm Vermuthen, g r, 8 terathewohl. — 2673 delein

bloi) W ieby, werth sein,




IV. ABENTEUER,

wande er im bescheinet

an etelicher swaere,

ist er im unméere:

und geherberget ein man

dd im’s der wirt wol gan,

deme gezimet deste baz

sin schimpf unde sin maz.

ouch enwirt diu wirtschaft nimmer guot
ane willigen muot.

nit vant der kiinec Artis

werc und willen d& ze his.

Unde min her Gawein,
an dem niht des enschein
er'n ware hivesch unde guot,
der erzeicte getriuwen muot
hern Iweine sime gesellen;
als ouch die wisen wellen,
ez'n habe deheiniu greezer kraft
danne unsippin geselleschaft,
gerite si ze guote;
und sint si in ir muote
getriuwe under in beiden,
s0 sich gebruoder scheiden.
sus was ez under in zwein:
der wirt und her Gawein
wiren ein andet liep genuoc,
s0 daz ir ietweder truoc
des andern liep unde leit.

g

5

2686—38 wail er es ihn merken 1 an diesem und jenem Leid (das er
ihm vorerziihlt), wenn er ihm nicht g I ist.
geeignet se in, wohl anstehen. Benecke
Imit.n-v und Aufheiterung des £
VO (mn \\J-Ll:u ge IuLhr 1 maz neutr,, Speise.
B 1 — 3w 0 That llml guter W 1'
hl.n_; .:nd \\uhl plle: 3G nnung von Seiten des V
der nie anders ersch als hifisch und gut. &
ﬂuh die Meinung verstindig: hr Leute. — 2703 bei d
giinze au 31 ml-mulvn I { i yine \\rhl]ulun" Freu
lliges Band. — 2704 unsippe, nicht blutsverwandt., °
16 m*uuu-‘h' ,u!zmr ze neten stal, da lhie ein mié .!Hu ‘
orter, in denen Freundschaft
; Die nic:at:c'nw "1?11&.‘]\\\“!7:1‘] ir
5 wenn sie w ;Il[ ge etwas Gutes da




KRI’S SPOTT UND GAWEIN'S MAHNUNG.

hie erzeigte sine hivescheit
her Gawein der bescheiden man,
unde sage iu war an.

Din maget hiez Linete,
diu 86 Dbescheidenlichen tete
daz si von grozer herte
hern Iweinen nerte
mit ir vil guoten witzen.
zuo der gienc er sitzen
und genddet’ ir vil sére,
daz si 86 manige ére
hern Iweine sime gesellen bot:
wan daz er mislicher not
ane kumber genas
und di ze lande herre was,

ne von ir schulden.

des genidet’ er ir hulden.
wan zware ez ist guot,
swer gerne vriimeclichen tuot,
daz man’s ime genide sage,
daz er dar an iht verzage
(wan di heert doch arbeit zuo);
und swer ouch dankes missetuo,
daz man dem erbolgen si:
der ziuhet sich ouch lihte derbi.

Her Géwein sprach «vrou Linete,
inwer rat und inwer bete 2740
hat mir liebes vil getin
an dem bésten vriunde den ich hin.
er hit mir’z allez wol geseit,

icheit, das feine Zartgefithl, dic hofliche Ricksichtnal
litgefithl; theilnehmende ]FnHuh!w:i Freundlichkeit; vegl,
2715 bescheiden, versténdig, taktvoll (eigentlich = der 1!.:, weild

indig, riicksichtsvoll, — 2719 Jerte
Verstand, Sinn, Art und Weise. —
: ch, 7 genesen mit gen.
, befreit werden, aus etwa nn\-=1a\,]ut hervorgehen. —
, Egeschehen, bewirkt werden. . gerne, mit Willen. —
tichen tuon, brav, rrnl handeln, — 2734 das—ik¢, dal nicht etwa,
shenso 2785 u. - perzagen, o \lnuh und h:mt v &
(ady 11:1:I<=1 Genitiv), mit Absicht, vorsiitzlich.
ziehen, sich bilden (sich #indern,
: Anrathe 'n, Fiirsprache, —

RTMANN VON AUE, IIL,




IV. ABENTEUER,

wie im iuwer hovescheit
dise ére hat geviieget,
der in durch reht geniieget.
er hat von in ein scheene wip
ein richez lant unde den lip
und swes ein man zer werlte gert.
waer’ ich 80 biderbe und s6 wert
daz min geéret were ein wip,
ich’'n hén niht liebers danne den lip:
den geebe ich iu ze lone
umbe mins gesellen krone,
die er von iuwern schulden treit.»
hie wart mit steeter sicherheit
ein gesélleschaft under in zwein.
g. 108 vrou Laudine und her Iwein
: die buten in ir hiise
dem kiinige Artiise 2760
selh ére diu in allen
muose wol gevallen.

D6 si da siben naht gebiten,
d6 was ouch zit daz si riten.
do s’ urloup nemen wolden,
die da riten golden,
her Gawein der getriuwe man
vuorte hern Iweinen dan
von den liuten sunder.
er sprach «ezn ist niht wunder
umb’ einen smligen man
der dar nach gewerben kan
und dem vriimekeit ist beschert,
ob dem vil éren widervert.
doch ringet dar néich allen tac
manec man s6 er meiste mac,

9746 amit der er wahrhaftig alle Ursache hat zufrieden zu seinv». B. —
9449 zer werite, auf der Welt, auf Erden. — 2751 ei geéret sin, durch
einen geehrt, begliiekt sein. — 8756 mit steler sicherheit, mit fester Un-
verbriichlichkeit, unverbriichlich fest; indem man sich gegenseitig die
Versicherung gab, dab der Bund sfefe, d. h. fest, ewig sein sollte. —
2759 buten preet. plur. von bicten (ich bit)

9763 gebiten prmt. von gebiten stv., gewartet, sich aufgehalten hat-
ten. — 2669 suader adv., beiseit. — 2770 e2'n i8¢ nikt wunder, es igt
kein Wunder, nicht zu verwnndern. — 2771 wmd’, in Betreff. — 2772 der
danach, d. h ch Erwerbung von ére, seine Thiitigkeit zu richten ver-
steht, — 2775 allen tac, alle Zeit, fortwihrend. — 2776 $d er meiste mac,
so sehr als er nur kann. —
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deme doch dehein ére geschiht:

der enhat der sslden niht.

nt ist inwer arbeit

seéeleclichen an geleit: 2780
iu hit erworben inwer hant

ein schene wip unde ein lant,

sit iu nit wol geschehen si,

s0 bewaret daz da bi

daz iuch iht gehwne

iuwers wibes schoene,

Geselle, behiietet daz enzit
daz ir iht in ir schulden sit
die des werdent gezigen
daz si sich durch ir wip verligen.
kért ez niht al an gemach;
als hern Erecke geschach,
der sich ouch alsd manegen tac
durch vrowen Eniten verlac.
wan daz er sich erholte
8it als ein riter solte,
s0 weere vervarn sin ére.
der minnete ze stre.

Ir hit des iuch geniiegen sol:
dar under lére ich inch wol 2800
inwer ére bewarn.
ir sult mit uns von hinnen varn:
wir suln turnieren als &,
mir tuot anders iemer wé
daz ich iuwer kiinde hén, 2805
sol iuwer riterschaft zergin,

Swide pl., gliickliche Erfolge, Gliick. — 2780 mit gutem Erfolg, segens-
reich angewandt, — 2784 ¢s bewaren, sich davor hiiten. — 2785 gehwnen
cinen, einem Schande, Schaden an seiner Ehre bringen.

788 dab ihr nicht die Schuld derjenigen aufladet, nicht etwa zu denen

t. — 9 :ihen stv., zeihen, beschuldigen. 790 sich verligen, durch

iges Liegen, durch allzu viel Gemiichlichkeit in Trigheit versinken,
sich dadurch verderben. — 2791 gebt euch nicht ganz und gar der Ge-
hatenlosigkeit hin, — 2792 vel, daritber Erec 2965 fa.
§.). — 2795—U6 hiitte er sich spiter nicht wieder aus
gerafft, sowie es sich fiir einen Ritter gebiihrte, —

trn sia, hin, verloren sein.

2799 ihr habt soviel, dab ihr damit zufrieden sein kiénnt. — 2800 dar
tnder, dabei. 2805 eines kinde han, mit einem bekannt sein, eines Be-
kanntschaft gemacht haben, — 9806 wenn eure ritterliche Thitigkeit all-
miihlich schwinden, aufhdren soll, !

%
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IV. ABENTEUER,

Vil manec beschirmet sich di mite:
er giht
ist er éliche gehit,
daz er danne vir die zit
sitl weder riten noch geben:
er giht er sile dem hiise leben.
er geloubet sich der beider,
yrouden unde cleider
die néch riterlichen siten
sinf gestalt ode gesniten:
und swaz er warmes an geleit,
daz giht er ez si wirtes cleit
er treit den lip sware,
mit straobendem hare,
barschenkel unde barvuoz.
und daz ist ie der ander gruoz
den er sime gaste git:
er sprichet «sit der zit
daz ich érste hias gewan
{daz geloubet mir liitzel 1eman)
sone wart ich nie zware
des iiber ze halbeme jire
ich’n miiese koufen daz lorn.
hiure bin ich gar verlorn
(mich miiet daz ich’z in muoz clagen):
mir hat der schir erslage
den besten bt den ich han.
ich viirhte ich miieze daz has lan.
etswie ernerte ich den lip,

ce umbe min wip:

ez si des hases site,

h lI\|I'f‘ 1.
hinaus, 7
Kampf, in T I 1 geben hiex

sich g sh entsehl
— 2815 nach riteriicl ¥
”\llli] leid 9819 den Lip
kt einhergehen; vgl. das Nibelungenli 24,24 t
Kriemhilt den (i} und Der Minne Le von Hein
! . — 2890 strithen, ra ste P
adj., mit blolen shenkeln, L;ubenn

lu(_]l[-hm_h 9, 40), '_’-“'_‘M tutsel ieman, kaum oder
niemand. — 92828 eines ed. wber werden, dberhoben w

2 ¢, nicht auf ein lmlu-. Jahr
em Jahre, heuer.
der schiir, \l‘l\ I

Feldfrucht, J835 efswie, irgendwie, auf di

50 3

einigermalien, —
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diene weiz ich war ich tuo,
dd heeret groz kumber zuo .
swer daz has haben sol:

jane mac niemen wizzen wol
waz ez muoz kosten.

ich weere wol enbrosten

der werlt an andern dingen,
moht’ ich dem hise geringen.

Sus heginnet er triren unde clagen
unde sime gaste sagen
sO manec armez more
daz im lieber wiere
waere er nie komen dar.
der wirt hat whr, und doch niht gar.
daz hiis muoz kosten harte vil:
swer ere ze rehte haben wil ;
der muoz déste dicker heime sin:
80 tno ouch under wilen schin
ob er noch riters muot habe,
unde entuo sich des niht abe

er'n si der riterschefte bi
din im ze suochenne si.

Mithe., — 2839 swer, wenn jemand. — jaben, halten, fiihren.
in mit (von eni ntgehen, sich entlad
htung Andern eniiber befreit sein,
chten Anspriiche entledigt, seiner Picht Genfige |
vor jemand sein; sich von jemand nicht mehy behelli
ler beschwert fithlen; urspritnglich ein der alten Rechtssp
ruck —der Ank ; freigesprochen sein; vgl. Schwal
el ed. Wackernage SRS SN 5, 454 Berthold von Regenshurg
3 45 ; Nilrn . ad. Ba: b T gt el 2544 einem
einem im I 2 N g tiber ihn Herr werden
uslichen Ausg : 2lise sein, mnicht unter ihnen ¢
Hugo von Tr T 1 Renner 19381: und swenn daz eis
petwangen und tm der biber ‘ 1
arme: mwre, «Klage iitber Armuth», kligliche Geschichte, —
han, Recht haben. 2 ¢ hier im Sinne von milte, y
freigebiger Verwaltung des Hauswesens stfrenndli r Bewirthung »,
auf die der Ritter halten =oll im ( 18atz zu der ¢re, die er sich auf
halb seines Hauses, mit der hervart und im Turnier =z rwerben ha
Reinmar von Zweter in MSH, 2 :
Daz er da bt vergizzet der hit er'n doder e nikt behalten ;
anch oben zu V. : y ¢ . fter. 2554 doch
soll er aunch b reilen z . : mi ; ist hier, wie
tter in der alten Sprachs, ¢ " N JiE fin-
20 — 93 1 aufgeben,
b1 sin, beiwohnen, pflegen. iiben, 2858 ¥ wenn sie,




1V. ABENTEUER,

Ich rede als ich erkennen kan.
nt durch wen mohte ein vrumer man
gerner wirden sinen lip
danne durch sin biderbez wip?
héit er sich éren verzigen
und wil sich bi ir verligen,
unde giht des danne,
gelich eim beesen manne,
daz er’z ir ze liebe tuo,
dine geziehe si. niemer zuo:
wan ir ist von herzen leit
sin unwirde und sin verlegenheit.
swie rehte liep er ir si,
si milet, ist er ir ze dicke bi.
manegin ziuhet sich daz an,
durch die vorhte des man,
daz si’s niht verdrieze:
swaz er ab des genieze
ob er sich bi ir verlit,
daz habe er eine ine nit.

Iu hat verdienet iuwer hant

eine I\'i:uwgin unde ein richez lant:
sult ir nit d& verderben bi,

s weene ich daz noch richer si
ane huobe ein werder man.

her Iwein, da gedenket an,

und vart mit uns von hinnen,
und gewinnet mit minnen

der kiineginne ein urloup abe
zeime tage der vuoge habe,

und bevélhet ir lint unde lant.

versehen, —
etwas. — 2866 ’ B3 e,
satz zu biderbe und vrum.
sien. ein Ausdruck aus der Re
der 1 ,:1 vermerkien Gewohnheit. !
Untl - 287 ko daz an .w}f--f sich uI 8 -\Hsn]uu
geben, — 2874 te des man, Furcht vor dem Mar
ér eine, g er allein fitx sich iulullnn will
ma n, ilim nicht missgénnen; vgl. zu 8i4; der Anmhu: k> ist ironisch. -
ane ni me \111’[\\@?1’11‘ ich bin es zufriedenn. B.
2883 huobe fem., die Hufe; hier allgemein { Grundbesitz, Land. —
i (pl. von mr.rnrr-p‘ mit l:utu auf gittliche, freundliche Art
I } 89 fm[ “w}'. lant ist ein
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ein wip diec man hat erkant 2890
in alsd stetem muote,

div'n darf niht mére huote

wan ir selber éren.

man sol die huote kéren

an irriv wip und an diu kint,

diu s6 einvaltee sint

daz si eins alten wibes rat

gebringen mac ze missetit.

Ir hat alsé gelebt unz her
daz ich an iu niht wandels ger,
ndch éren als ein guot kneht:
ni hat ir des érste reht
daz sich iuwer ére
Lreite unde mére.
irte juch etswenne dez guot
michel harter danne der muot,
nit mugt ir mit dem guote
volziehen dem muote.
nt sit biderbe und wol gemuot:
80 wirt diu riterschaft noch guot
in manegem lande VOon uns zwein.
des volget mir, her Iwein.»

Nt versuochte er zehant
die vrouwen daz er vant:

treue, feste Gesinnung an einem
1 £ i ) braucht
nicht erst unte ufsi gte z v . @ ist 2 eigenen
\u--mll]J durch ihre
an, anwenden
entheil von st - 2808 gebr
Anderung (der 3 s \ut.mu hun
t einem andern. 24 ‘en, in, mit Ehren (soda
L ht). — guof it ist im DMittelalter gleichsam ein
-$||‘ll HIL'I' : [ in minnlic i
IlL hier in
(nachde

—  Bf§ y
<er's Daniel fo!
firker, viel mehr
mit dat.,
chkommen, volle
besonnen, v
. h mit ein
e, einem Anliegen ang: 914 daz
'imul]\f__m:_- erhielt, oder: und zwar mit Erfolg, ohne eine I-|"1-
thun, —




IV. ABE

wan do sin bete was getin,
done hete si des deheinen win
daz er ihtes baete
wan daz si gerne tmte.
daz gewéren réu si di ze stat,
dd er urloubeg bat 292()
daz er turnieren miiese varn.
si sprach «daz solde ich & bewarn:»
done mohte si’s niht wider komen.
sus wart di urloup genomen
z'eime ganzen jare.
ouch swuor si des, zwére,
unde belibe er iht viirbaz,
ez were iemer ir haz.
ouch swuor er, des in diu liebe twane,
in dithte daz eine jir ze lanc, 2930
unde er'n stimde sich niht mé,
keeme wider, mohte er ¢,
es’n latzte in éhaftin not,
siechtuom vancniisse ode der tot.

Si sprach «iu ist daz wol erkant
daz unser ére und unser lant
vil gar Gf der wiage lit,
enkumt ir wider niht enzit,
daz ez wol geschaden mac.
hiute ist der ahte tac
nach sunewenden:
da sol daz jarzil enden.

9917—18 dal er etwas anderes bitten wiirde als das sie gerne u. 8. w.
9 daz geweren, das (.n\\‘tllnn - 0K ]|1 et. von rivwen, gereucr
ze stat, auf der Stelle, g ch (illica) mitiese, konnte, diir
zu. 2 — 2922 bewarn, sorgen, was nicht g ht: das h h
r verhiit ollen; in volk timlicher Rede jetzt: ¢ hiitte ich vor-
gen sollen. 2923 n, €8
iindern, wieder ac . — unde hier hypothetisch. —
liinger. — 2¢ hte ist Conj ebenso siimde im folgenden V >
2931 nikt mé, nicht liinge — 33 latste preet. von letzen, aufhalten, hin-
mm (vgl. nhd, faf und éhaft, nach dem Gesetz zuliissig,
hajtiv not war viu |1.~-hm k der alten l;.-l;‘_]n-\]-] J(.EM‘:. mar
as gesetzlic i .
fuom stm. oder stn., J\mlmhn it.
if der wage ligen, auf der «Kippe» liegen, in Gefahr
nur im Plural wie hier: Sonnenw
:it stn., Jahresfrist. ite Ji
in der alten Gielener Handschrift steht, kann !ml 2
Jedentung von Jahr steht dieb z. B. in der Martina
iln 10'-1"‘-1 tzte Frist in den Beispielen bei Haltaus
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s0 kumt benamen ode é:
ode ich’n warte iwer niht mé.
unde lat ditz vingerlin
einen geziue der rede sin.
ich’n wart nie manne s6 holt
dem ich ditz selbe golt
wolde lihen ode geben.
er muoz wol deste baz leben 2950
der ez treit und an siht.
her Iwein, nune verlieset’z niht.
sines steines kraft ist guot:
er git geliicke und senften muot:
ist smelec der in treit.»
ni vy der kiinec Artiis gereit:
der schiet mit urloube dan.
nt reit diu vrouwe mit ir man
wol dri mile ode mé.
daz scheiden tete ir herzen wé, 2960
als wol an ir gebserden schein.
daz senen bedahte her Iwein
als er do beste kunde:
mit lachendem munde
truobten im din ougen.
der rede ist unlougen,
er'n hete geweinet benamen,
wan daz er sich muose sehamen.
ze lande vuor der kiinec Artis
diu vrouwe widere ze hifis. 2970

namen, piinktlic — 92040 einen ge: der rec ine Bezeugung,
1en Abkommens, — 18 golil stn., der aus Gold
i H'."—'rt stv., leihen. — senfter muot, gelassene,
¢ i Der Gl ube an die Wunderkraft
r Steine im \hli alter allgemein; vgl. z. B. Parzival 792, 1 fg.
gereit, hier: reisefer 2 daz senen bec , die Wehmuth,
merz (den der \htlhu«[ verursachte) verbergen, unterdriick
1t er konnte». {—65 indem er den Mund zum L Iu]u
iengen ihm die / iber; wvgl. 1. Biichl. 372 und Freidank
+ das herse meinet S s $0 doch lachen muoz der
) truobien pret, von truoh sieh tritben.
leugnen, sich nicht in \'\mrlz stellen, — 2
'n H » Negation in dem von wnlouwgen ab
hl. 547, Iwein 4129; ebenso nac
8. — 2069 ze lande varn, (wieder) in seine




V. ABENTEUER,
IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GENESUNG,

An der Seite seines trenen Gesellen Gawein zeichnet sich Iwein in

verschiedenen Turnieren aus. Obhne ) er merkt, ist dariiber die Frist

verstrichen, die ihm e Gattin bis zur kehr bestimmt hatte,
8piit nimmt er seine Versiumniss wahr, Br geriith dariiber in tiefe Schwer-
muth; dies eigert sich bis zum Wahnsinn, als Lunete im Auftrage ihver
Herrin vor Karidol erscheint, ihn, den gefeiertsten aller Ritter, der Ver-
riitherei bezichtigt und ihm gleich darauf zum Zeichen, daf ihn ihye
Herrin nun ve mnithe, den kostbaren Ring wieder abnimmt. Als ein
wahnsinniger Thor schleicht er sich darauf fort von seinen Genossen in
den cinsamen Wald; dort irrt er liingere Zeit ohne Kleider umher, sic
nothdirftig von dem erlegten Wild erniihrend. Sein Aussehen wird n
und nach so entstellf, dal er kaum wieder zu erkennen ist. Fines 1
wird er, als er schlafend daliegt, von einer vornehmen Dame und i
beiden Dienerinnen hemerkt; einem Wundenmale erkennen die
daly es der vermisste Iwein sein miis sie nehmen sich seiner an, in
Hoffnung, an ihm einst einen schiitzenden Ritter zu finden; durch Be-
streichung mit einem wunderthiitigen Pflaster wird er wieder zur B
bracht und, nachdem er mit den ndthigen Kleidern versehen
ner Frau geleitet, wo er sich bald wieder vollig erholt,

D6 vragte mich vrou Minne
des ich von mineme sinne
niht geantwurten kan.
si sprach « > ane, Hartman,
gihestt daz der kimmec Artis
hern Iweinen vuorte ze his
und liez sin wip wider varn?
done kunde ich mich niht baz bewarn,
wan ich sagte ez viir die whrheit:
wand’ ez was mir vir war geseit. 2980
si sprach, und sach mich twerhes an,
«dune hast niht wir, Hartman,»

§ Y ch meinem Verstande (von meinem Stand-
) aus., — JE It : » Antwort, Auskunft gel
konnte ic ir nicht ande . 2979 ich sagte e:
ich erkliirte es fiir wahr., — 2981 twerhe lyverbialer
seitwiirts den Kopf nach jemand drehend, von de: ite (daraus sta
das nhd. «in die Queren); oft hat es in dieser Verbindung den Sinn von:
zurechtweisend, grollend, verachtend. —




IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GENES

«yrouwe, ich hin.» «entriuwen nein.» il 4

der strit was lanc under uns zwein,

unz si mich briahte af die vart 2985 il

daz ich ir nich jehende wart. :
s.116  er vuorte daz wip unde den man, il e

und volget’ ime dewederz dan; gL

als ich iu nft bescheide, e

si wehselten beide 2990 :

der herzen under in zwein, i

diu vrouwe und her Iwein:
im volgte ir herze und sin lip, i :
und beleip sin herze und daz wip. M

D& sprach ich «vron Minne, 2995 :
nu bedunket mine sinne e
daz min her Iwein si verlorn, . i
sit er sin herze hat verkorn: o
wan daz gap im ellen unde kraft. i 1 hes
waz touc er niu ze riterschaft? 3000
er muoz verzagen als ein wip, Lol
sit wibes herze hat sin lip B
und si mannes herze hat:
80 ilebet si manliche tat ¢
und solde wol turnieren varn 3005 4
und er da heime daz his bewarn.
mir ist zware starke leit
daz sich ir beider gwonheit

mit wehsel s6 verkéret hit: ol e
wan nune wirt ir dewederes rit.» 3010 <
' L
D6 zéch mich vrou Minne, ‘

ich weaere kranker sinne.
8i sprach «tuo zuo dinen munt:

nein!

. entrivwen nikt im Erec 3374.
; ehenso Erec 1361, Armer
timmen, folgen. — 2987 er

Artus, — und, with-
, keiner von beiden. Die E
1 ist in V —94 gegeben.
ander ihr p

Acht lassen, aufgeben., — n stn., Muth,
, von Rechts v 1, billig, eigentlich. — 3009 it
Vertauschung. — 3010 zu 944,

m, Zei heschuldiger 1012 er ist kranker
recht bei) Sinnen . 2, Biichl, 212, —




V. ABENTEUER,

dir ist diu beste voore unkunt.
dich'n gerfiorte nie min meisterschaft: 3015
ich bin ez Minne und gibe die kraft
8. 117 daz dicke man unde wip
habent herzeldsen lip
und hint ir kraft doch deste baz.»
do™n getorste ich vrigen viirbaz: 3020
wan swi wip unde man
ane herze leben kan,
daz wunder daz gesach ich nie:
‘wience ez nach ir rede hie.
ich’n weiz ir zweier wehsels niht: 3025
wan als diu &ventiure giht,
s0 was her Iwein ane strit
ein degen vordes und baz sit.

doch e

Her Gawein sin geselle
der wart sin ungevelle. 3030
durch ndt bescheide ich iu wi von:
van diu werlt ist des ungewon,
swer vrumen gesellen kiese,
daz er dar an verliese.
zware geschach ez € nie, 3035
ez geschach doch ime, und sage iu wie.

Her Gawein was der hofschste man
der riters namen ie gewan:
engalt er sin, daz was im leit;
wan er al sin arbeit 3040
ime ze dieneste kérte,
wie er im sinen pris gemérte.
swa si turmierens pflagen,
8. 118 des si niht verligen,

Lebensart., — 3015
. — 3016 e: deutet
im Nhd, ist es in d
rante mich. — 3021
in V. 3023, vgl.
- ane strit,
Mann, Held, —
r Zeit.

31 durch ndf, wider (meinen) Willen,
hen ist das unerhort. — 3084 dar an
chaden haben.

durch ihn (Gawein) Schad

3014 vuore gtf, die Art und Weise wie man
etewaz, mich rithrt, ich empfinde ety
2611 das Priidicatsnomen im V 13 an
regeben, — 3020 ich g >
wo nur immer, hie
f sehit wa) im Nhd.=wie nur imme
| Zweifel, — 3028 degen stm., tap
ba: sit, mehr noch nach ¢
e stn., Ungliick., —
denn unter Men
mit, dadurch Verlu
engalt er sin, olitt Iw
3044 wverligen stv., versiiumen, —




da muoste selch riterschaft geschehen 3045
die got mit éren mdhte sehen:

dd viirdert’ er in allen wis

und alsé gar daz im der pris

aller oftest beleip

unz er der tage ze vil vertreip. 3050
im giene din zit mit vrouden hin,

man sagt daz min her Giwein in

mit guoter handelunge

behabte unde betwunge

daz er der jhrzal vergaz 3055
und daz gelitbede versaz,

unz ez ein ander jar gevienec

und vaste in den ouwest gienc.

N waren si beide

mit vrouden sunder leide 3060

von eime turneie komen

und het her Iwein genomen

den pris ze beiden siten.

ntt was mit hochziten

ir herre der kiineec Arttis 3065

ze Karidol in sime hias,

do sluogen s’ 0f ir gezelt

viir die bure an daz velt.

d& ligen si durch ir gemach,

unz si der kiunec di gesach 3070
5. 119 und die besten alle

mit vreelichem schalle:

Wi tru. im was komen mapere
gelungen weere:

inler Accusativ, auf nlle
" tage vertriben, zu viel Zeit
b behalten Urm gich). —
daz
I, — ’{I,. ge-
heint nicht richtig nhmll{iml, vielleicht

ne (wie 674 und ez ze 1 e gerienc)
eaken, gepahen=anfangen, beginnen vgl. mhd. Worter-
'm(‘h im Lanzelet 830 hielh es wohl: dé muosten ¢ an ein
58 ez gienc vaste in den ouwwest, es war schon weit in den

1en lassen,
von befw
Gelitbde
Der Vers &

an ander jar

" an efew
12b, 19;

Fovan, —
hingin.

63 2e beiden siten, «Freundes und Ieindes Mund priesen ithn, Die zu
einem Turnier v :I]Jlnu-]ltﬂ Ritter wurden in zwei Hauten getheilt, welche
sich gleich zwei i.-mrJhLiu n ”L,:I('I] reniil anden». B, — 3064 mié
alten, feiern. — 3067 gezelt
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110 V. ABENTEUER,

er sagte in gnade unde danc,
daz in s6 dicke wol gelanc,

Swer gerne vriimeclichen tuot,
der deme genadet, daz ist guot:
in gezimt der arbeit deste baz.
swi man mit worten hie gesaz,
din rede was von in zwein.
nit kom min her Iwein
in einen seneden gedanc:
er gedilte, daz twelen waere ze lanc,
daz er von sinem wibe tete:
ir gebot unde ir bete
diu het er {ibergangen.
sin herze wart bevangen
mit senlicher trinwe:

| in begreif ein selch rinwe
daz er sin selbes vergaz
und allez swigende saz.

Er iiberhérte und iibersach
swaz man da fete unde sprach,
als er ein tore weare.
ouch nihte im beese meere.

im wissagte sin muot,

als er mir selbem dicke tuot:
ich siufte, 86 ich vrd bin,
minen kinftigen ungewin :

sus nihte ime sin leit.

ntt seht wi dort her reit

sins wibes bote, yrou Lifinete,
von der riate und von der bete

8. 120

3077—78 derselbe Gedanke,
vgl. Brec 7009—10: swelch man ter
ot. — der, wenn man, — das i.
szimt eines d., mir behagt, gefillt et
zur Unterhaltung niedergelassen hatte. — 3083

gedane, «er versank in ein schmerzliches Sinnen ».

[i

er kom in ¢

B, — 3085

| withrend.
! 3093 dberheren, iberhiren, das Gehorte nicht beachten., —

gefithl, — 3099 siwften mit ace., etwas beseufzen.
ahnung eines nahenden Ungliicks ge

— 3104 von der rate, durch deren Rath, —

REM SEn
| von
J von. — 3086 vgl, zu 238. — 3092 allez adverbialer Accusativ, immer

3095 als,
als ob. — 3097 sein Herz weissagte ihm, hatte eine Vorahnung, ein Vor
Das Seufzen als Vor-
t auch in der Rabenschlacht 183

3075

3085

3090

8095

3100




daz von érste was komen

daz si in hete genomen.

si gihte tiber jenez velt

und erbeizte viir diu gezelt.
als schiere si den kiinec sach,
do kom si viir in unde sprach

«Kiinee Arts, mich hat gesant
min vrouwe her in inwer lant:
unde daz gebot si mir
daz ich iuch gruozte von ir,
und iwer gesellen iiber al:
wan einen: der ist fiz der zal:
der sol iu sin unmeere
als ein verratwere.
daz ist hie der herre i\\-‘n-iil,
der niender in den siten schein,
d6 ich in von érsten sach,
daz untrinwe ode ungemach
ieman von im geschashe
dem er triwen verjashe,
siniu wort diu sint guot:
von den scheidet sich der muot.
ez schinet wol, wizze Krist,

8. 121  daz min vrouwe ein wip ist,
daz si sich gerechen niene mac.
und vorhte er den widerslac,

80 het er si’s vil wol erlan

daz er ir lasters hit getin,

in dahte des schaden niht genuoe
daz er ir den man sluoe,

erne tete ir leides mére

unde bengme ir lip und ére.

4105 von érste, zuerst, urgpriinglich, — 38108 esheis
t lassen, dann wie hier: vom Pferde steigen,
1d

‘N Ausgenommen, der ist iz
chlossen. — 3118 perrdtae
sten von der Art zu sein sc
1. — 3121 von érsten—uypon drste
mit dat. und gen., einem etwas
iden, verschieden spin, — 3197 schinet wol
leutlich ; derselbe-V 815. — 3129 gerechen

ist hier Pronomen = was; davon abhiingig der Geni
fete, ohne daf er thiite; im Nhd,
sondern er that,

2, Verriither. —

zum ersten Male.

IWEIN’S WAHNSINN UND SEINE GENESUNG.

iber al, alle miteinander, alle Zusammen; vgl, 1
ge
3120 der nicht im
n; dem man durchaus nicht 80 otwas
3124 verjehen
3126 sich
1 sieht
3132 dasz

sagen, versprechen,
es zeigt sich, mar

lasters,
mit loser Aukuﬂpﬁmg des Gedar

111

3105

3110

3115

3130

en swv,, eigentlich: wei-
— 3109 als schiere, so-

. — 316 wan
ier zal, der ist nicht mit

ihlt,

) érne
1kens :




V., ABENTEUER,

Her Iwein, sit min yrouwe ir jugent,
scheene, richeit, unde ir tugent,
wider iuch niht geniezen kan,
wan gedahtet iv doch dar an
waz ich in gedienet hin!
und het si min genozzen lan!
ze welhen staten ich iu quam,
dé ich iuch von dem toéde nam!
ez were umb’ iuch ergangen,
het ich’z niht undervangen.
daz ich’z ie undervienc,
daz inwer ende niene ergienc,
des wil ich iemer rinwee sin:
wan diu schult ist elliu min;
van daz ich’z durch trinwe tete.
ez vuocte min rat und min bete
daz si leit und ungemach
verkos daz ir von iu geschach:
wand’ ich het ir ze vil geseit
von iuwer vrimekeit;
unz si in mit vrier hant
gap ir lip unde ir lant,
daz ir daz soltet bewarn.
nt hant ir s6 mit ir gevarn
daz sich ein wip wider die man
niemer wol behiieten kan.
zwire uns was mit in ze ghch.

2189 st Fan ir tugent wider iuch nilt geniezen, sie kann vo
gend euch gegeniiber nen \H'\[j\i"\] ziehen, kann damit bei e
gunuh.:-n. dafiir keine Anerkennung finden von eurer Seite;
27 — 3140 wan, warum nicht, i {: oder wan—doch als
nung des Wunsches: wenn doch, - ttet meine euch
steten Dienste ihr zu Gute komm ihr hittet doch um meinet
willen sie iC]l‘.l]ll'l\ :~3ul.]un. yeno stiven Sinn: einer
: s hat. '\Lln denke sich die Redensart .':
\.whuut aug {at mich stn geno han; nach lazen we
i heigesellien Hilfsverb der alten Sprache
Anm . zu den Liedern 5. — 8143 wia ‘s!]l]
, wie gelegen kam ench meine Hilfe.
gen, es ist um mich geschehen, ich bin v
pathen stv., aufhalten, verhindern. 5149 das will ich immer boret
darum will ich immer Leid tragen. - 4151 wan daz, nur dal, i
wiewohl, — durch trivwe, aus )L fithl. puocte preet.
zu Wege bringen, bewerkstelli ¥ b kiesen,
fahren lassen. — 3157 mit srier hant, aus er Hand.
zarn, verfahren mit einem, umgehen, ilin behandeln. -
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dé stiiende bezzer lon nach
danne uns von in geschiht: 3165
ouch gehiezt ir’s uns dé niht.

Miner vronwen wirt wol rit,
wan daz ez lasterlichen stit
zware unde ist unbillich:
si ist iu ze edel und ze rich
daz ir si kebsen soldet,
ob ir erkennen woldet
waz riters triuwe weere.
nfi ist in triuwe unmeere.
doch sulent ir in allen
deste wirs gevallen
die trinwe und ére minnent
und sich des versinnent
daz nimmer ein vol vrumer man
ane trinwe werden kan.

Nu tuon ich disen herren kunt
daz si iuch haben viir dise stunt
viir einen triuwelosen man
(da ir wurdet, di was ich an
ensament meineide
und triuwelds beide):
und mac sich der kimec iemer schamen,
hat er juch mére in riters namen,
s0 liep im triuwe und ére ist.
ouch sulent ir fiir dise vrist 3190
miner vrouwen entwesen:

dafitr hiitte man bessern Lohn erwarten kénnen. — 3166 auch Ilien
r uns -l.mnh nicht so etwas vermuthen.
in wirt rat, mir wird noch Abhilfe zu Theil,
n. — 3168 wan daz wie V. 3151, — 3171 &
be machen, wie ein Kebsweib, nicht wie eine e
*handeln, namentlich: das \\l b verstoben, widerrechtlich
Joh. Rothe Chronik . Konrad’s hn';,mm}\,mn— 8
Iben Sinne steht Ofter zerkebe daher Hjn'frhfmf mit
esunge ibe i Lat von Beheim
Becehstein, §. ¢ ; — 3176 deste wirs, 5o schlechier
weniger, — 3177 die in allen bezogen, — 51 sich des versinnen,
h ‘] wauf besinnen, das bedenken. — 3179 wol 4 » \uillmmmc 3L
3182 haben, halten. — ‘'#ir dise stunt, von di Zeit an; vgl 3
0w, 3190 ) noch Iimlm , 11; Gregor 561. 2011; Armer Heinrich
5. 3184—86 azugleich mit ulc]w wurde 'uu]l ich meineidig
hl ale treuloss, B, — 85 einen in riters namen haber, einem thtm-
risen, einen wie einen Ritter hl]mldnln — 3191 entwesen eines,
Ohne einen sein, nicht mehr mit ihm vereinigt ;

HARTMANN VOXN AUE. I1I1.




ABENTEUER ,

si wil ouch ane iuch genesen.
und sendet ir wider ir vingerlin:
daz ensol niht langer sin
an einer ungetrinwen hant:
hit mich her dernich gesant.»
von herzeleide geschach im daz
daz er verdulte unde versaz
daz si’z im ab der hant gewan.
si neic dem kiinege und schiet von dan. 3200

Daz smeehen daz vrou Litnete
dem herren Iweine tete,
daz gehe wider kéren,
der slac siner éren,
daz si s0 von ime schiet 3205
daz si in entroste noch enriet,
daz smeeliche ungemach,
daz si im an die triuwe sprach,
din versimde riuwe
und sin grozin trinwe
sines steeten muotes,
din verlust des guotes,
der jamer niach dem wibe,
die benamen sime libe
beide vroude unde den sin.
nich eime dinge jamert' in,
daz er were eteswi
daz man noch wip enweste wa
und nimer gehorte meere
war er komen were.

Er verlos sin selbes hulde:
wan ern mohte die schulde

3198 werdulden swy., geschehen lassen. — zersitzen stv., unbemerkt lasse
nicht gewalr werden.
3201 Daz chen, die Ednn.lhmw I’m,]nmpfuu:. l.ntdmmf
7 ] daz er tele. 03
3 rr?. umke Inrn. heimkehren.
3206 zu enriet ist aus dem vorhergehenden in der D
en: ohne ihm T'rost oder Rath zu ertheilen, oder
ihn oh 1c Trost nund ohne Rath liel 208 vgl. zu 11 L
spiitete, zu spit erwachte Reue 3 jamer ~tm das sc erzliche ‘.u—
l:m,f.fm;, die Sehnsucht. 216 mich jamert nach, ich verlange sehn-
sitchtig nach.
: Er fiel bei sich selbst in Ungnade, zerfiel mit sich selber;
wis dir selben holt im Gregor 1278; Ulrich Liechtenst. 103, 8 ob
mit bisheit han versolt (verschuldet), ich wirde mir selben nimer holl.
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af niemen anders gesagen:

in het sin selbes swert erslagen.
er'n hazte weder man noch wip,
niuwan sin selbes lip.

er stal sich swigende dan

(daz ersach d4 nieman)

unz daz er kom viir diu gezelt
iz ir gesihte an daz velt,

do wart sin riuwe alsé groz
daz im in daz hirne schoz

ein zorn unde ein tobesuht,

er brach sin site und sine zuht
und zarte abe sin gewant, 09235
daz er wart bléz sam ein hant.
sus lief er iiber gevilde

nacket nich der wilde.

Do diu juncvrouwe gereit,
ntt was dem kiinege starke leit 3240
hern Iweines sweere,
und yragte wi er were
(er wolde in getrestet hin)
unde bat nich ime gin.
und als in nieman envant,
ntt was daz vil unbewant
swaz man ime di gerief,
wande er gegen walde lief.
er was ein degen beweret,
ein helt unerveret:
swie manhaft er doch wewre
und swie unwandelbzere

r die Schuld einem heimesgen auf einen

druck in den Liedern 2, 36. 26 vgl,
Germania 3, 338. 3229 viir diu it, hinaus vor die
Zelten hnmm 3a: s ir gesihte (gesiht stf.), aus ihren
2 daz hirne, da irn. — 3233 fobesult stf., W ahnsinn,
§ seinem gewohnten Aucu:ud heraus-
Anstand hinwegset: vgl. Armer

. VO ZErren BWv. — 5 bids sam ein

Anmerkung zu I ac g

ten, praet. von M. — 3240 ni; hier

der auf einen V ordersatz mit dd folgende

3458, — 3246 bewant, erfolglos, vergeb=

, einen 111FDr| — 3249 beweeren swv., hcw.ahmn,

t, unerschrocken, — 3252 unwandelbere, makel-

nnmd»l]mih -




® v. ABENTEUER,

an libe unde an sinne,

doch meisterte vrou Minne

daz im ein krankez wip

verkérte sinne unde lip.

der ie ein rehter adamas

riterlicher tugende was,

der lief nit harte balde

ein tore in dem walde. 39260

Nt gap im got der guote,
der in iz siner huote
dannoch niht vollecliche enliez,
daz im ein garz(n widerstiez,
der einen guoten bogen truoc:
den nam er im und stralen gnuoec.
als in der hunger bestuont,
s0 teter sam die toren tuont:
in ist niht mére witze kunt
ninwan din eine umbe den munt.
er schoz prislichen wol:
ouch gienc der walt wildes vol:
swi daz gestuont an sin zil,
des schoz er iz der mize vil.
ouch muose er'z selbe ergihen,
ane bracken vihen.
sone heter kezzel noch smalz,
weder pfeffer noch salz:
sin salse was diu hungernot,
din’z im briet unde sot 3280

8254 meistern swv., bewerkstell , fiigen, wverhiir :
schwach. 1 der, er der, adamas stm., Diamant, 1s
Bild der Festigkei 28t 5 3260 ein tore, als ein Wal hn-
sinniger und Verritckter.

got gap im, Gott erwies ihm die Gnade.
da (uniu jetzt) moch nicht. 4 anir wideist
einer, ich stobe auf ihn. — swm., Bogen. 66 strale
Pfeil. — sfan, Uiberkommen., — 3269—70 sie haben filr nichts
Sinn s i 15 eine was den ‘\Iund sht; vgl. elben Gedanke
2, lill(.]ll witze stf., de ' iV and. — 327
2 nh gut, sehr rful. meisterhaft. 2 der Wald

von '\\'im. das dg umherlief; ihnl diw burcmitr saz volle
Gregor 1940. — & an etnes zil gestan, sich vu.u,m in :]Ln 3

einem auf Schubweite nahe kommen. T4 iz pil, tiber l].\.
Maben viel, — 1 sW lL‘]l. mhrl:.(.hm: — 3276 bracke swm.,
Spiirhund, — 93zl 8tm., 3 salse swi., gesalzene Brithe
(mlat. salsa, franz. sauce). f: at, Wi aten; sot pret. yon
sieden, sieden, kochen. —




ernand

sten 3, 55

, 80).
\ua bew Qgt », B,; die Thiirangel. — c ‘me, ich Armer, — genise
ITES. von genesen. — 3300 ze junge: stat. —  sich verdenken, sich

pret,

inen,

IWEIN'S WAHNSINN UND SEINE GE

daz ez ein stieziu spise was
und wol vor hunger genas.

D6 er des alles vil gepflac,
nit lief er umbe einen mitten tac
an ein niuwe geriute.
dane vant er nie mé liute
niuwan einigen man:
der selbe sach im daz wol an
daz er niht rehtes sinnes was.
der vloch in, daz er genas,

d& bi in sin hiuselin.

dane wande er doch niht sicher
und verrigelte im vaste die tit
di stuont im der tore viir.

der tore dihte in alze groz:

er gedihte «tuot er cinen stoz,
diu tiie vert 1z dem angen,

und ist umbe mich ergangen.

ich arme wie genise ich?»

ze jungest dé verdahte er sich 3300
»ich wil im mines brotes geben:
g0 14t er mich vil lihte leben.»

Hie gienc ein venster durch die want:
dd durch rahte er die hant
und leite im Of ein bret ein brot:
daz suozte im diu hungers not;
wand’ er da vor, daz got wol weiz,

hier nach mhd., Weise gespart, ist aus im in V. 3280

gt, getrieben hatte. 3285 das ninwe geriute, neu-
novale; vgl. Gr 0; Armer Heinrich
rtiivites nikt mé, 4257 auler einen e
{I)E'l Artikel ein vor einec=ahd. eina 1
n Heinrich 893; Speculum Ecclesis
und s6l; 13080, 115 91,.9;
y 85 654, ); Germania 1 Jl'uf(-us 7, _’u\ Z. 163
743 (nach der Handschrift); Si E f 541; Lm-u:
Rabenschlacht 268; Gest. Ilv]mu,h Wittenweiler
3207 ange swm., cdie Hu]cc-, in “f'lt,lu,t der Zapfen einer Thiir

3308 Hie, nun; vgl. 3572 und Pfeiffer’s Germania 3,413, 9. — 3304 rahte

von ¥

recken, strecken. — 35306 swoafe preet. von siesen, sib

machen, wiirzen, —




V. ABENTEUER,

s0 jemerliches nie enbeiz,
waz welt ir daz der tore tuo?
er az daz brot und tranc da zuo
eines wazzers daz er vant

in einem eimber an der want,
unde ramte ez im ouch si.
der einsidel sach im n

und viégete got vil sére

daz er in iemer mére

erlieze selher geste:

wand’ er vil litzel weste

wie ez umbe in was gewant.
nu erzeicte der tore zehant
daz der tore und diu kint

vil lihte ze wenenne sint.

er was di zuo gnuoe wise

daz er nich dirre spise

dar wider kom in zwein tagen,

und brihte ein tier Of im getragen

und warf im daz an die tiir.
daz machte daz er im her vir
deste willeclicher hot

gin wazzer unde sin brot:
erne vorhte in do niht mé
und was im bezzer danne &,
und vant ditz ie di gereit.
ouch galt er im die arbeit
mit sinem wiltprete.

daz wart mit ungereste
gegerwet bi dem viure.

, (als Tmbill) genic
) u-rHHJr h'\t Inu denselben Sinn w

ziehen, 3314 n ch, wie 964, — 3315 widy

3817 eriazen einen eines honen einen mit etv

liitzel, er wusste sehr

Infinitiv von wenen sw 4 nach der

zu holen. — 3; . i - ed lorthin

]111.1 {nculm;inn, 1191 Aus (]Tll(,]\l Reh. — #&f im, auf
IJ‘H!IH l/,rl" P, .Ha’ ]Li! f‘i]lLH me. !Jl

Inl[inhu 5 3 vgl. Herbort Tr

wazzer unde das Subject is

stn.,, zum Braten b mnites \'\1]11 \\ ]Mth h.

Mangel an niothigem Vorrath oder gehériger Zuthat;

aohne die gehirige Zuthatn. B; ohne alle Zubehir.

gar machen, zuhmutml. —_

s néamlich &
3312 eimbe
13 ez ginem_rivmen, einem Platz machen, sich yon 1hm Zu

spise, um die S

{am., —

3326 tier

IJ. seiner Schulte

6

daher

33

ungerete 8
TR WnGere
gerwen 8wy,
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im was der pfeffer tiure,
daz salz unde der ezzich.

ze jungest wenete er sieh
daz er die hiute veile truoc,
unde koufte in beiden gnuoc
des in zem libe was not,
salz unde bezzer brot.

Sus twelte der unwise
ze walde mit der spise,
unz daz der edele tore
wart gelich eim more
an allem sime libe.
ob im von guotem wibe
ie dehein guot geschach,
ob er ie hundert sper zebrach,
gesluoe er vine tz helme ie,
ob er mit manheit ie begie
deheinen loblichen pris,
wart er ie hovesch unde wis,
wart er ie edel unde rich,

dem ist er nit vil ungelich.

Er lief ntt nacket beider,
der sinne unde der cleider, 3360
unz daz in 2’ einen stunden

slafende vunden

drie vrouwen di er lac,

wol umb’ einen mitten tac.

nahen ze guoter maze

bi der lantstrize

diu in ze riten geschach.

8 tiure, kostspie schwer, d. h. nicht zu lmbm. nicht vorhanden., —
tragen, zum Verkauf, z
5 tweln swv., bleiben, verweilen, 3346 mit der spise, bei solcher
\ whrung, — 3347 der edele (6 : clw \um s Erec 43l. — 3348 mdr
Mohr, — 0. guot, hier: von ]luhl’!!l. ande, vornehm, edel; da-
rent das subst ivi e guot in der fo rden Zeile = Gutes ' wie im
Nhd. — gestahen stv., schlagen, — 3 pris began, Preis erwerben.
nen stunden, einstmals. Man achte auf die kunstvoll in-
cinander verschlungenen Siitze in %. 3361—67 und vergleiche dazu die' Anm.
zu 119. Der Relativsatz — da er luc — ist dem 19,*:11[ 'un den er sich
zuriickbezieht — dem niken ve guoter maze bi der lants ¢ —, gleichsam
vorausgeeilt; davon noch mehrere Beispiele in der Anm. zum  Armen
Heinrieh 1493. — 8365 ze guoter maze naken, ziemlich nahe, nicht all-
L — mir geschikt ze mit Inf., vgl. zu 330, —
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und alsé schiere do in ersach
diu eine vrouwe von den drin,
dd kérte si iiber in

und sach in vlizeclichen an.
nt jach des ein ieglich man
wie er verloren were:

daz was ein gengez mare

in allem dem lande:

und daz si in erkande,

daz was des schult; und doch niht gar.
si nam an im war

Cill(?l' d(‘l' wunden

din ze manegen stunden

an im was wol erkant,

unde nande in zehant.

Si sprach her wider zuo den zwein
«vrouwe, lebt her Iwein,
80 lit er adne zwivel hie,
oder ich’n gesach in nie.»
ir hofscheit unde ir giete
beswirten ir gemiiete,

daz si von grozer rinwe

und durch ir reine triuwe 2390
vil sére weinen began,

daz eim alsé vrumen man

diu swacheit solte geschehen

daz er in den schanden wart gesehen,

Ez was diu eine von den drin
der zweier vrouwe under in:
ni sprach si zuo ir vrouwen
«vrouwe, ir mugt wol schouwen
daz er den sin hit verlorn.

4370 da wandte sie sich zu ihm hernieder, — 3374 genge adj,, gangbar,
geliufig, verbreitet. — mere neutr., Rede. — 3377 das was des schult, das
war dadurch veranlasst; davon war dies die Ursache., — 3380 ze manegen
stunden, vielmal.

3386 oder, vgl. Anm. zu 1898. — 3387 Advescheit fem., fein- und zart-
filhlender Sinn, Zartgefiihl; vgl. 2714 u. Erec 3460, 3388 beswaren, be-
kilmmern, mit Betriibniss erfiilllen. — 3389 von, aus. — 3390 ¢rizwe, Theil-
nahme, Mitgefithl, — 8393 swacheit, Erniedrigung. — 3394 in den schan-
den, in 8o schimpflicher Lage

3396 proywe, Herrin, Gebieterin, — 3399 sin, Verstand. —
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von bezzern zithten wart geborn 3400
nie riter dehein_

danne min her Iwein,

den ich s6 swache sihe leben.

im ist benamen vergeben,

ode ez ist von minne komen

daz im der sin ist benomen,

und weiz daz als minen tot,

vrouwe, daz alle inwer not,

die iu durch sinen uhr'rmuot

der grive Aliers ni lange tuot 3410
und noch ze tuonne willen hat,

der wirt in buoz unde rit,

ob er wirdet gesunt.

mir ist sin manheit wol kunt:

wirt er des libes gereit,

er hiat in schiere hin rf:']oit

und sult ir ouch vor ime genesen,

daz muoz mit siner helfe wesen.»

Diu vrouwe was des tréstes vré.
si sprach «und ist der suht alsd
daz si von dem hirne gat,
der tuon ich im vil guoten rit,
wand’ ich noch einer salben hin
die di Feimorgin
machte mit ir selber hant.
da ist ez umbe so6 gewant
daz niemen hirnsithte lite,

ton bezeichnet hier die «Bigenschafty. — suh¢ fom. , feine Sitte. —
wache adv., niedrig, unwiirdig, — 3404 einem vergeben, einem etwas

ren (das ihm das LLImn oder die Besinnung i:(‘n:mm!‘r 3407 ich

das s0 pgewiss wie Tod; vg 4 8 Lieder-

11, 163, 10; Lanzelet 5881. 3 alle fewer ndt ist in die Con-

uction des f'n]ﬂon:len Relativsatzes (Attraction) hineingezogen und mit

n denselben Casus ”'Lf.'ll.‘[f.‘]t. gerade so wie im Gregor 463, im Armen
irich 10355 J. ’s Kleinere \-r]wrnten 111, ; Man erw t
w.nurmlu.,u, in Hinblick auf V. 412, den Genitiv: aller iuwer not.

11’ broz, Befreiung von einem L"ij{-]. bhilfe: dagegen wird euch noch

und Abhilfe zu Theil werden. — 3413 wirdet #ltere Form fiir wirt, —

o des libes gereit werden, korperlich frei, riistig werden; genesen. —
G hin legen, 1|1L-r1c1\\cllu]. besiegen. ‘
20 und ist der suht (rf\n, steht es mit der Krankheit so. — 3421 gat,

it, entspringt. — dagegen will ich ihm sehr leicht U;hilﬁ_\ ver-

dagegen w ic ) recht gutes Mittel; vgl. Krec 974, —

ner salhen partitiver Gen., etwas von einer Salbe, — 3424 Ut die
‘auberin . Feimorgdn (anch Famurgan, franz. Fee Mo gain), die Stief-

schwester des Koni Artus, vgl. zu Kree 51555 Jiung. Titurel 4376, 4. —

2T lite preet. conj. (= doleret) von liden, —
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wurd’ er bestrichen di mite,
erne wurde dé zestunt

wol varende unde gesunt.»
sus wurden si ze rite

und riten also dréte

nach der salben alle dri,
\\‘;mdv ir hts was di bi,

vil kiime in einer mile,

nit wart der selben wile

diu juncvrouwe wider gesant,
diu in noch slafende vant.

Diu vrouwe gebot ir an daz leben,
do si ir hate gegeben
die bithsen mit der salben,
daz si in allenthalben
niht bestriche da mite.
wan di er die not lite,
df hiez si si strichen an:
so entwiche diu suht dan,
unde er weere zehant genesen.
dé mite es gnuoec mihte wesen,
daz hiez si an in strichen,
und daz si ir nimelichen
breehte wider daz ander teil:
daz waere maneges mannes heil,
ouch sante si bi ir dan
vrischin kleider, seit von gran

erne wurde, ohne dab er wiirde oder der nicht wiirde.
ich wohl bclnl(luml (vgl. l\u nhd. wekifart); val. I
s a4t ich berathen, sich vormehmen, —
wurden, alsbald, gleieh darnach.
4 ben \lnmh\ noch.
3439 an daz leben, mit tl‘ Drohung, dal es ihr an das Leben gel
wiirde, falls sie dem Befehle nicht nachkiime; unter Androhung d
des, 3443 miht] man erwartete ¢ in dem abhiingigen Satze
Germania 7, 4473 s0 nach gebieten um] tw-"ful’th‘ (dasz tht, das fem
3099, Pg al 117, 453, T3 31’ kunden der R.
aber auch im 1'.11. al (96, 24 ht so .mlmll

b ¢

gran und cleine 1f it wis pposition von k ey und be:
Stoff, aus welchem choe.n kieider zwei gemacht waren». — seit stm,,
‘Wollenstoff (franz. sayet at, sagetwm). — gran (gran) stf, s rle
rother J.‘Lubuatull_ scha e («Scharlachbeeren); vgl, Diu C

1. Tirlin 507 manec lo i von gran (:bran); Karlmeinet 287,
8 ll" grone ind brunyt und Godefrit Hagen's Chron. 4319, 4326 mit sc
laichen ind grénen, —
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und cleine linwit, zwei, 3455
schuohe und hosen von sei.

Nt reit si alsdé balde
daz si in in dem walde o
dannoch slifende vant. I
und z6ch ein pfert an der hant, 3460 s
daz vil harte sanfte truoc :
(ouch was der zoum riche senuoc, t
daz gereite guot von golde), e
daz er riten solde,
ob ir das got bescherte 3465
daz si in ernerte.

Do si in ligen sach als &,

nine twelte si niht mé,

si hafte z’einem aste fi-

diu pfert beidin vaste, 3470

und sleich also lise dar

daz er ir niene wart gewanr.

[unz si in allenthalben bestreich, !

dar zuo si vil stille sweich.] !
5. 133 mit der vil edelen salben 3475 y

bestreich si in allenthalben

iiber houpt und iiber vieze.

ir wille was s6 siieze ;i

daz si daz alsd lange treip !
unz in der bithsen niht beleip. 3480 3
des ware doch alles unnot, i

A - a - '
dé zuo und man 'z verbot; fl!
wan daz si im den willen truoe,
es'n dihte

dannoch niht genuoc,

und wéere ir sehsstunt mé gewesen: 5485
$0 gerne sach si in genesen. !
kleine, fein., — Hnwat stf., Leinwand. — 3436 sei (franz. saie, lat. saga, :

1), ein Wollenstof
2 riche, kostbar . zu 953,
‘uf{u 'ai\\ \l'l\\ 7 ¢ pret. von heften. —
unecht erklirt, obwohl sie
riften 1m1u1 § , freundlich, liebevoll,
1—84 das w fr ch alles nieht nith

dazu wiire rdings keine V ), abg
dall man e boten hatte; ] ar filr ihn so ein-
mmen, dab es ihr auch jetzt noch nicht genug diuchte u. 5. w. 1Tber {
uo wnde, zudem dal, ¢ die Anm. zum 1. L.u(.hl.

h in .ill:'ll !! uul'

woblmeinend. —




3490 s
Scham), —
augen, sich

ABENTEUER ,

Und db si’z gar an in gestreich,
vil drite si von im entweich,
wand’ si daz wol erkande
daz schemelichiu schande 3490
dem yrumen manne wé tuot,
und bare sich durch ir hifschen muot,
daz si in sach und er si niht.
si geddhte «ob daz geschiht
daz er kumt ze sinnen,
und wirt er danne innen
daz ich in nacket hén gesehen,
86 ist mir iibele geschehen:
wan des schamt er sich so sére
daz er mich nimmer mére
willeclichen an gesiht.»
alsus enoucte si sich niht
unz in diu salbe gar ergienc
und er ze sinnen gevienc.

D6 er sich af gerihte 360D
und sich selben ane blihte
und sich s6 griulichen sach,

wider sich selben er dé sprach

«bistw’z fwein, ode wer?

han ich geslafen unze her? 3510
wafen, herre, wifen,

sold’ ich dan immer slifen!

wan mir min troum hat gegeben

ein vil harte richez leben.

Ouwi waz ich éren pflac
die wile ich slifende lac!
mir hat getroumet michel tugent:
ich hete geburt unde jugent,
chemelichiu schande, schiimenswerthe Blife, Blobstellung (der

3502 alsus, in die Hinsicht; aus dieser Riicks 3
sehen lassen. — 3503 ergan, durchdringen. — 3504 ze sinnen

gevahen, seiner Sinne michtig werden, zur Hesinnung kommen.
3506 blikte preet. von blicken. 3¢ grivlich adj wrecklich (griiu-
lich), — 3508 wider, zu. )9 iiber 1. 10 unze

her, bisher.

— 3511 fer, ein Hilfs- und Weheruf: 1 ott! —

solde, kinnte, michte.
3517 ich habe von grofier Herrlichkeit, von viel vortrefilichen Di
i ; vgl, Troj. Krieg 1407: mich dunkét daz mir troume das f
daz spiir; g. Titurel 4203:
aneboz ; Martina 1:
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ich was scheene unde rich

und diseme libe vil unglich,

ich was hovesch unde wis

und hin vil manegen herten pris

ze riterschefte bejagt,

hat mir min troum niht missesagt.

ich bejagte swes ich gerte

mit sper und mit swerte:

mir ervaht min eines hant

eine schoene vrowen, ein richez lant:

wan daz ich ir doch pflac,

80 mir nit troumte, unmanegen tac, 3530

unz mich der kiinec Arths

von ir vuorte ze hiis.

min geselle was her Géwein,

als mir in mime troume schein.
ap mir urloup ein jir

(daz’'n ist allez niht war):

do heleip ich langer ane nit,

unz si mir ir hulde widerbot:

die was ich ungerne &ne.

in allem disem wine

50 bin ich erwachet.

mich hete min troum gemachet

z’eime richen herren.

nu waz mohte mir cewerren,

waer’ ich in disen éren tot?

er hat mich geffet 4ne not.

swer sich an troume kéret,

der ist wol gunéret.

Troum, wie wunderlich di bist!

dit machest riche in kurzer vrist

einen alsé swachen man

der nie nich éren muot gewan:

swenne er danne erwachet,

80 histh in gemachet
herte, hart, schwer.
J nur dab ich freilich si ¥ t nicht v
8 widerbieten stv., aufkii N, — 1 resen mit
von etwas; es verlieren, - aitte ich linger filr Nothy, B.
46 ejfen, zum Affen, zum Narren machen, — pdt, cunndthiger-

umsonst,
2 dem es nie einfiel nach Ehren zu streben, —
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z'eime toren als ich.

zware doch versihe ich mich,

swie riich ich ein gebtre si,

weere ich riterschefte bi,

weer’ ich gewafent unde geriten,

ich kunde nach riterlichen siten 3560
alsé wol gebéren

als die ie riter waren.»

Alsus was er sin selbes gast,
daz im des sinnes gebrast:
und ob er ie riter wart
und alle sin umbevart
die het er in dem mzmre
als ez im getroumet waere.
er sprach «mich hat geléret
min troum: des bin ich géret,
mac ich ze harnasche komen.
der troum hat mir min reht benomen:
swie gar ich ein gebtre bin,
ez turnieret al min sin.
min herze ist mime libe unglich:
min lip ist arm, min herze rich.
ist mir getroumet min leben?
ode wer hiat mich her gegeben
s rehte ungetinen?
ich méhte mich wol finen
riterliches muotes:
libes unde guotes
der gebristet mir beider.»
als er diu vrischen cleider
einhalp bi im ligen sach,

gebiire, Bauer. 1, beritten, — 3360 naeh r. siten, auf
terliche Weis : 5 sich benehmen.

3563 ¢ h selbst fremd geworden sein, nichts
mehr von sich wissen. — 3564 mir gebristet (von gebresten stv.) ei
mir fehlt etwas, ist abhanden gekommen. — wmbepar £
Umherwandern, -streichen. — 3567 die het Y de §, von der
sprach er so, die sah er so an, als ob. — 356 ich hét g ef, mich hat
klug gemacht, mir hat die A ib - 357k A nd
der Traum hat mich meinem
bensstellung gebracht. — 3
vgl, Gregor 1412: $d twrnierte ie min gedanc. — 3578 her geben, her ver-
setzen; erscheinen lassen; vgl. Erec 1774. — ungetan, vgl. 934, —
3580 sick anen eines, sich einer Sache entiiu ern, auf sie verzichten, —
8585 einkalp adv., auf der einen Seite, zur Seite. —
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des wundert’ in, unde sprach

«ditz sint cleider der 1(1l| gennoc

in mime troume dicke truoc.

ich’n sihe hie niemen des si sin:
ich bedarf ir wol: nt sin ouch min.
ntt waz ob disiu sam tuont?

sit daz mir é s6 wol stuont

in mime troume rich gewant.»

alsus cleite er sich zehant.

als er bedahte die swarzen lich, 3595
do wart er eime riter gelich.

Nu ersach din juncvrouwe daz
daz er unlasterlichen saz:
si saz in guoter kiindekeit
af ir pferit unde reit,
als si d& vir were gesant,
und vuorte ein pferit an der hant.
weder si ensach dar noch ensprach.
d6 er si viir sich riten sach,
do were er af gesprungen, 3605
wan daz er was betwungen
mit selher siecheite
daz er s0 wol gereite
niht af mohte gestan
s0 er gerne hete getin,
unde rief ir hin nach.
do tete si als ir ware ghch
und niht uml’ sin geverte kunt,
unz er ir rief anderstunt.
a6 kérte si si
unde antwurte ime da.
si sprach «wer ruofet mir? wer?»

0 nit sin owel min, nun sollen sie auch mir gehoren, will ich sie auch
nthum ansehen; das Fiirwort hier gespart wie in V, 2854,
at. quid si, wie wenn, ob vielleicht. — sam tuont
stuont voraus andeutend)=same wol stuonden, —
swa by den schwarzen Leib.
)8 unlas ien ady,, unt '1{i[]]| H'f — 3599 '-m«r
angebracht; oder= i
- aubt iiber 2
eizureiten, — ade aus r betwingen stv.,
lemmen, lihmen, niederdriic : 3607 cheit fe Krankheit, Hin-
{ i ‘Scln\.‘ic he, #60 0 w0 t so wohl bereit oder
: neutr, Fahrt, Reise; Art und Weise wie
* pert, LLbLm\mhLunu , Linge. —
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rach «vrouwe, kéret her.»
si sprach cherre, daz si.»
si reit dar und habte im bi. 3620
si sprach «gebietet ther mich:
swaz ir gebietet, daz tuon ichy,
und vraget’ in der meere
wie er dar komen were,

D6 sprach her Iwein
als ez ouch wol an im schein
«dd  éan ich mich hie vunden
des libes ungesunden.
ich'n kan in des gesagen niht
welch wunders geschiht 3630
mich did her hat getragen:
wan daz kan ich iu wol
daz ich hie ungerne bin.
ni viieret mich mit in hin:
g0 handelt ir mich harte wol,
und gediene ez immer als ich sol.»
«riter, daz si getan.
ich wil min reise durch iuch lan:

mich het min vronwe gesant.

diu ist ouch vrouwe iiber ditz lant:
zuo der viiere ich iuch mit mir.
ich rite iu wol daz ir

geruowet nach iuwer arbeit.»

sus saz er Of unde reit.

Nit vuorte si in mit ir dan
zuo ir vrouwen, diu nie man
alsd gerne gesach,
man schuof im guofen gemach
von cleidern von spis’ und von bade,
unz daz im aller sin schade

— 3627 tiber da vgl.
iv, hier pridicativ stehend und
- ; lche wunderbare Veranl
1. — 3635 2In. i ex gedienen, ¢3 durch Di
erwidern, 2 elten suchen, — ich rate 1 wol, ich gebe euch
guten, en Rath.
3646 diw nie man alsd gerne gesach, die noch nie einen Mann so gerze
gesehen hatte wie diesen. — 3649 von, von Seiten, mit, in Bezug aut.
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harte litzel an schein.
hie het her Iwein

sine not iiberwunden
unde guoten wirt vunden.

Diu vrouwe ouch des niht vergaz
sine wolte wizzen daz
wi ir salbe waere.
mit eime liigemare
berette sich diu wise magt.
si sprach «vrouwe, iu si geclagt
wie mir zer biithsen ist geschehen.
ez hat der riter wol gesehen
wie nich ich erfrunken was.
ez was wunder daz ich penas.
ich kom in michel arbeit,
dé ich itber daz wazzer reit
die hohen briicke hie bi.
daz dez ros unsmlee si!
daz strichte vaste an diu knie,
also daz ich den zoum verlie
unde der bithsen vergaz
und selbe ktime gesaz. E
do enpfiel s’ mir in den wic zetal,
nnd wizzet daz mich dehein val
s0 starke nie gemuote.
waz hilfet elliu huote ?
wan daz man niht behalten sol,
daz verlinset sich wol.»

Swie vil gevilege ware
ditz guote ligemeere,
doch zurnte si ein teil.

wunder
da wo.
ucheln, stlirzen; ¢
Hadamar, 8, 195 (120).
sich im

3660
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si sprach «heil und unheil

din sint uns ni geschehen:

der mac ich beider nt wol jehen.

den schaden suln wir verklagen, 3685
des vromen gote genide sagen.

ich hiin in kurzen stunden

einen riter vunden

und min guote salben vlorn.

der schade si durch den vrumen verkorn. 3690
niemen habe seneden muot

umbe ein verlornez guot

des man niht wider miige héan.»

hie mite was der zorn ergan.

Sus twelte min her Iwein hie 3695
unz in diu wilde varwe verlie,
und wart als € ein scheene man.
vil schiere man im doé gewan
den besten harnasch den man vant
und daz scheenest ors iiber al daz lant. 3700
sus wart bereitet der gast
daz im nihtes gebrast.

3684 «das wiederholte nii drilickt den Arger aus, wie dieser zweite iiber-
fliissige Satz ». Lachmann., — 38685 verkiagen, zu beklagen aufhioren, ver-
schmerzen, — 3686 vrume swm,., der Vortheil, Nutzen. — 3689 vlorn=ver-
torn. — 3690 der Verlugt mag um des Gewinnes willen vergessen sein. —
3693 des (gen. von nikt abhingig) man, wenn man dasselbe, — 3694 was
ergan (= ergangen), war zu Ende, vorbei.

3696 diwe wilde va , das wilde, nnmenschliche, verwilderte Aussehen,
«der schwarze Teint». — 3697 schene, hell und klar, weid, fein aussehend.
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DIE BESIEGUNG DES GRAFEN ALIERS UND DIE BEFREIUNG
DES LOWEN.

Die Burg der Frau von Narison, auf der Iwein seine Gene
erhalten hatte, fward vom Grafen Aliers hart bedr
bald er h wieder kriiftig fiithlt, den Belagerten
Aliers wird zurtickgeschlagen und muf endlich
Burg wandern,

sung wieder
ingt. Iwein leiht, go-
seinen Beistand. Graf
als Gefangener auf die

Liebe und Dankbarkeit suchen Iwein hier Linger zu fezseln,
er windet sich los und zieht seine StraBe weiter,
Lowen an im Kampfe mit einem Drachen. N
dem ersteren zu Hilfe und erschligt den 1
lurch allerlei Gebirden ihm

Allein
Hier trifft er bald einen
ach einigem Besinnen eilt er
teren. Der Liwe beweist
seine Dankbarkeit dafiir und bleibt fortan
sein unzertrennlicher Gefiihrte; vierzehn Tage lang, wihrend I'wein unter-
wegs ist, versight er ihn mit Wildpret.

Dar nich eines tages vruo
sach man :I:J}'t riten zuo
den griven Aliern mit her: 37056
ouch satzten sich ze wer
die riter vonme lande
unde ir sarjande;
unde min her Iwein,
der z’aller vorderste schein. 3710
s wiren é vaste in getin,
und heten joch die wer verlin,
und alsé gar iiberriten
daz si von vrevellichen siten
vil ndch & wéiren komen:
ni wart der muot von in genomen,

1

3704 dort d. h., auf der Burg der Frau von Narison (V. 3302
Iwein jetzt weilte. — 2uo riten, herbeiziehen, heranriicken, —
Ritter des Landes, was im Gregor 2016 die lantherren heilien, die
schen — 3708 sy
¢

s, WO
7 die
nheimi-
ini mase., der Diener des Ritters (franz.

» Fulbknecht. — 3711 vaste in tuon, in die Burg enge ein-
schli en, sodal niemand heraus kann. — 3712 wer fem., hijer:
Vertheidigungswerke, die Mauern mit den Thiirmen der Burg, — iy
auch, sogar. — 8713 #berrtien stv., itberziehen (mit iiberlegenem Kriegs-

hieer), bedriingen. Zu dem Particip dberriten ist waren ans 3711 zu er-
— 4714 won vrevellichen siten komen, von kithnem Auftreten ab-
, allen ‘Widerstand aufgeben. — J der muot, diese Stimmung
(gemeint ist die M uthlosigkeit, die Ve iflung am Widerstande), —

*

g *
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den g
8. 142 zuno den vienden ghhen
und s6 manliche aren,
die & verzaget waren, 379
! i ' die sahen na alle of in

32 .
ao sl

und geviengen manlichen sin.

D& liez er sine vrouwen
ab der were schouwen

daz dicke kumet
daz selch guot be
daz man dem biderben manne oL,

diu vrist
halten ist
sine rou dehein daz guot
daz si an in lete geleit:
wande sin eines manheit 3730
diu tete -l unstetelichen

an en vurt entwichen.
da erlkoverten si sich.
l;il‘ nl.tt‘, di‘l =Li|'&-.

ni wer mihte din spex 373H
elliu bereiten her
\ din min her Iwein da brach?

er sluoc unde stach,

und die sine alle,

daz jene mit maneges valle T4
muosen unstetelichen

von dem vurte entwi

und in den sic lazen.
die der vluht vergi

die wurden fne z:
;LH!' 1L
und die andern gevangen.

steil erslac
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MNE

BESIEGUNG DES

GRATEN

hie was der strit ersangen
nich hern Tweines éren.
si begunden an in kéren
dén lop tnde dén pris,

er were biderbe hévesch dnde
unde in mohte niht gewerren,
heten s’ in 2’ eime herren

ode einen im gelichen.

si wunschten vlizeelichen

das

§i des beidin zeme
daz 1

ir vrouwe ngeme,

Sus wart dem ren Aliere
genendeclichen schiere
gev: 'n unde ers

annoch entwelte er ze wer

1

mit einer liitze

die nieman gevelsel

d0 daz nih

t langer entohte,
d6 muose er ouch entwichen,
und vloch doech werlichen
oein einer siner veste

die er (é

nanen w .
14 g 1 1 1a.1

(a er zuo dem huse vioch,
dd was der bu

heidiu so stec

berc s0 :.z‘u_'h ,

hel und s6 lanc

daz in sunder sinen danc

her Iwdéin ergihte an dem tor:
dd vienc er in vor

und nam des s

sicherh
daz er gevangen wider reit

in der vronwen gewalt,

sin her,

ALIERS.

3750

3755
3760
.
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‘
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VI. ABENTEL’ER,

diu sin da vor s6 dicke engalt
und ir verwiiestet hete ir lant.
er satzte ir gisel unde pfant
daz er al sin schulde

buozte unz af ir hulde.

Ez'n wart nie riter mére

erboten grezer ére

dan mime hern Iweine geschach,

d6 man in zuo riten sach

und sinen gevangen man

eneben ime vuorte dan.

d6 in din graevinne enpfie

unde engegen ime gie

mit allen ir vrouwen,

d6 mohte man schouwen

vil vriuntliche blicke.

si besach in dicke und dicke:

und wolte er lones hin gegert,

des weere er di gewert:

sine versagte im lip noch guot.

sone stuont ab niender sin muot: 3800

er'n wolde dehein ander 1lon.
8. 145 do diu vrowe von Nérison

ir not diberwant

von siner gehiilfigen hant,

do begunde er urloubes gern.

des’'n wolte si in niht gewern:

wan an in stuont al ir muot.

si bedtthte des, er wmre guot

ze herren in ir lande:

und endthte’z si niht schande,

st hete geworben umbe in.

3781 neuhoch L]DI tsch hier das Relativ wiederholt: und deren Land er
verwilstet hatte. — 2 gisel masg Geisel. — 3784 unz 4f ir hulde, bis er
ihre Huld \\lcuim erlangt hiitte; 1w o ror 2400,
3783 mie riter mére, noch nie oder nie wieder einem Ritter, wie V.

— 8790 eneben ime, neben sich. — 3798 dicke und dicke, \\nui’rlmlt
mal {iber das andere. — 3799 versagte conj. preet., wiirde versagt haben, —
4800 das fiel ihm aber gar nicht ein. 504 durch seine hilfreiche Hand.

3807 an in (acc.) stuont ir muot, auf ihn war ihr Herz gerichtet, nach
111m verlangte sie im Herzen; \‘*I 906, 5904; dagegen an im (dat.) stuont
i muol w urnlc heillen: auf ihm ]JETl‘h\(,’ vun ihm hieng ab, ihm vertraute
ihr Herz, —
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und mich entriege min sin,
swie ez doch deheiniu tuo,

da hoeret greezer wisheit zuo
daz si umbe den wurbe

von deme si niht verdurbe,
dan si sich den lieze erwerben
von deme si miiese verderben.

Si bat in mit gebarden gnuoc;
daz er doch harte ringe truoc.
beide gebmrde unde bete
die man im durch beliben tete,
daz was verlorn arbeit:
wan er nam urloup unde reit,
unde suochte di zehant
den naehsten wee den er vant,
und volget’ einer straze.

Lite ane méze
horte er eine stimme
cligelich und doch grimme.
nune weste min her Iwein
von wederm si wezere von den zwein
von wurme ode von tiere:
er bevant ez aber schiere
wan diu sélbe stimme wiste in 3835
durch michel waltgevelle hin
di er an einer bleeze sach
wi ein grimmer kampf geschach
dd mit unverzagten siten
ein wurm unde ein lewe striten.

3819—18 indessen (=und, vgl. zu V. §18) meines Erachtens ist es, sobald
wirklich einmal eine so etw thut, weit schwieriger selbst zu werben um
einen, von dLm man kein Ubles In‘smm-n brauchte, als einen um sich
werben zu 1s von dem man U sorgel milsste.
3820 ez harte ringe tragen, es s ing achten, ganz gleich
.leu,lunnu sich darum #ufberst wenig kitmmern, vgl. Heinr. v. d.
1 — 3822 durch beltben, des Blei Tums halber, damit er bleiben sollte.
“beit, \'erlornu, vergebliche Miihe,
b g, ungewdhnlich laut. — 3832 1 wedernt, vyon welchem
von heiden. 33 wurm masc., Drache. — 36 waltgevelle sin., ceine
Htru»lu. im W .111u die durch umgestiirste Biume unwegsam geworden
Baumgerolle, Gewirre; Waldschlucht (in diesem Sinne im Erec
). blwze fem., freie, offene Stelle im Walde, Blofle. —
3 wa hat hwr zumal nach seken, nicht locale (wo), sondern modale (wié)
edeutung. — 3839 mit unverzagien siten, mit Unverzagtheit, mit Muth,




VI. ABENTEUER,

Der wurm was starc unde oroz:
daz viur im 0z dem munde schoz.
im half diu hitze unde der stane,
daz er den lewen des betwanc
daz er al late schré.
hern Iwein tete der zwivel wé
wederm er helfen solde,
und bedahte sich daz er wolde
helfen dem edelen tiere.
doch vorhte er des, swie schiere
des wurmes tot ergienge,
daz in daz niht vervienge,
der leu bestiiende in zehant.
wan als¢ ist ez gewant,
als ez ouch under den liuten stét:
so man dller beste gedienet hi
dem ungewissen manne,

8. 147 s0 hiiete sich danne
daz ern iht beswiche.
dem was ditz wol geliche.
doch tet er als ein yrumer man,
er erbeizte und lief den wurm an
und sluoe in harte schiere tot
und dem lewen fiz der nét.

Dannoch do er den wurm ersluoe,
dd het er zwivel genuoc
daz in der lewe wolde hests
daz wart im anders kunt o
sich bot der lewe an sinen vnoy
und zeicte im unsprechénden oruoz

Kindl
urden mir
I, 812

1
» Haupt 7, 1:
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mit geberde und mit der stimme.
] er sine

grimme

1id erzeicte im sine

von sime sinne

aller beste mohte

swar er lé
nont im ze aller siner not.
le schiet der tot

8. 148 nn

beidin

twa
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unde viene ouch daz zehant

und souc im 0Oz daz warme bluot:
daz’'n were sim herren doch niht guot.
nt schinte er’z di er’z weste

veizt und aller beste,

und nam des einen braten dan.

ni nc ouch din naht an.

er schurfte ein viur und briet daz 3905
und az ditz ungesalzen maz

ane brot und 4ne win:

ez'n mohte ét do niht waeher sin.

daz ime d& uberiges schein,

daz az der lewe unz an diu bein.

Her Iwein legte sich unde slief:
der lewe wachet’ unde lief
umbe sin ros und umbe in.
er hete die tugent und den sin
daz er sin huote alle zit,
beidiu do unde sit.
daz was ir beider arbeit,
daz er nich aventiure reit
rehte vierzehen tage,
und daz mit selhem bejage
der wilde lewe disem man
sine spise gewan.

3899 sfigen stv., saugen, — 3400 das wdre, wenn es darin geblieben, fiir
seinen Herrn doch nicht gut gewesen. 11l schinte pret. von schinden,
welches schon sel neben der st Form auch eine schw
zeigt; vgl. Die Gl s u. Exodus 353 Lohengrin 2700, — 399
adj., feist. — 390; i 3 06 mas neutr., Speise
909 #beriges gen. von da
hiingig, was er von iiberfl | icken vorfand; was ihm iiberfliissig,
nicht beachtenswerth erschien. unz an div bein, bis auf die Knochen.
3915 Juote preet, von hieten swv., welches Hartmann so wie hier ifter
mit dem Gen. eonstruiert hat. — 3920 bejoc masc., Fang, Beute, Erwerb,
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VI. ABENTEUER,
LUNETENS HAFT.

Der Zufall fithrte Iwein wieder in seiner Frauen Land, und zwar i

gerade wieder an den Brunnen, wo die Linde mit der Kapelle stund. Thr A i |
Aunblick erinnert ihn an den Verlust des schinen Weibes und spiner Herr-
schaft und erfillt sein Herz mit so tiefom Weh
Ross

dal er ohnmiichtig vom A
sinkt und sich dabei mit dem Schwerte verwundet.

Der treue Liiwe

will sich auch in das Schwert stiirzen, als er seinen Herrn bluten gieht; t
Iwein hiilt ihn aber davon zuriick und ergeht sich dann in bitteren Kla- i
gen iiber seine unglitckliche Lage, in die er durch eigene Sehuld gerathen !
sei. Sein Jammern erregt bald die Aufmerksamkeit einer in der nahen
Kapelle gefangen sitzenden Dame,

und es entspinnt sich zwischen dieser R

uml ihm eine lingere Unterredu Sie erzéihlt ihm unter Thrinen, wie B
fiilschlich des Verraths bezicht worden sei. Auf ihr Anstiften habe V
ihre Gebieterin vor Jahr und einen Mann genommen und sei von 4

diesem bald wieder verlassen worden. Darum se jetzt in Haft und RS
solle morgen sterben, wenn sich niemand finde, der fiir sie } itmpfen wolle,
Auf Beistand sei jedoch nieht zu rechnen, denn es gelte einen Kampf, in
dem einer gegen drei stehen miisse; sie kenne nur zwel Ritter, die solches
vermchten, und diese seien leider von ihr nieht zu finden gewesen. Auf

Iwein’s Befragen mub sie nun ausfithrlicher berichten. Der
und s

Truchsel s
sine zwei Britder seien es besonders, die sie aus Neid des Verrathes x

beschuldigt und ihr so lange 21 etzt hiitten, bis s
messen habe, sie wolle einen Ritter stellen.

im Zorne sich ver-
der es mit den drei kithnsten Al
des Hofes allein aufnehmen und ihre Unschuld beweisen werde. Sechs ?
Wochen habe sie Frist gehabt, um Gawein oder Iwein. die sie zu ihren 1
hlt, herbeizuholen; sie seien aber leider nicht daheim ge- A

wesen., Iwein gewinnt nun die T
anders als Lunete ist, und gibt si
dal er des andern Tages fiir sie k

Kempen e

zeugung, dalb die Gefangene niemand

ihr zu erkennen mit dem Versprechen, r
mpfen wolle. Lunete weint vor Freu- B
den, dalb sie nun ihren Herrn wiedergefunden hat. Inzwischen erfihrt [
Iwein von ihr, dall Gawein Artus’ Hof verlassen habe, um die geraubte !
Gemahlin des Konigs zu suchen. Darauf verabschiedet er sich von Lu- '_ )
neten, um sich fiir den bevorstehenden Kampf zu rilsten.

Do truoc in diu geschiht 18
(wand’ er’n versach sich es niht) :
vil rehte an siner vrouwen lant, 3925
dé er den selben brunnen vant, 4
von dem im é was geschehen,
als ich iu hén verjehen, ’

zu 3630—31. — vil rehte adv., gerades Wegos, gerade, — B
28 l‘"/}('ﬁru stv., ausdritellich sagen. —




VII. ABENTEUER
gr6z heil und michel ocemach.
als sach,

erschein

er die linden drobe

do im d& zuo vor
din kapelle unde der stein,
da de

- 1
s1n herze

jamer wart im so
daz er vil nich als é

von sinen sinnen was komen,
unde im wi 1en

alsd oar

des herzen k

kraft
daz er zuo der erd

totvar
se nider seic.

A 7
YOl SiCil FEeneic,

o1

er scheide schz:

hia sperc brach




wan daz der herre Iwein
dannoch lebende vor im schein.
er rihte sich 0f unde saz

unde erwante dem lewen daz
daz er sich niht ze tode stach.
her Iwein clagte unde sprach
cunselec man, wie versti n!
der unsaseligest bisti

der ie zer werlde wart oeborn.
nit wie hasttt verlorn

diner yrouwen hulde!

jane ware din selbe schuld
zer werlte niemens wan din,
ez'n milese sin ende sin.

Er 1st noch baz ein
der nie delein ére gewan
dan der ére gewinnet
und sich so niht versinnet
daz er si behalten kiinne.
ére unde wiinne

der het ich beider alsd vil
daz icl’z ecote clagen wil
daz ich ir ie s6 vil gewan.
ich'n solte steete sin dar an.

ware mir niht geschehen heil

und liebes ein vil michel teil 3980

bk

sone weste ich waz ez wre:
ane senede swaere

s0 lebte ich vriliche als é:
nit tuot mir daz senen wé.
daz mir daz solte sesche
daz ich muoz an sehen
schaden unde schande

ein in di 1 Augenblicke  gezeigt, dal er noch

der mit dat. 1 LGC., einem entwinde hn von
h niemand in der Welt (k Mensch)

gen lhaben, ohne dal es sein Letztes

e Gedanken, wie hier Iwein in den Mund
in den Liedern Nr. 17 und im 2. Bichl.

2 —1
— BY6Y derjenige ist noch gliicklicher, i
und nicht so verstiindig ist. — 3978 ohne

nnt war sie zu be-




VII. ABENTEUER,

in miner vrouwen lande!

ditz ist ir erbe und ir lant:

daz stuont & in miner hant,

daz mir des wunsches niht gebrast:
des bin ich alles worden gast.

Ich mac wol clagen min schene wip:
war umbe spar ich den lip?
min lip wiere des wol wert 3995
daz mich min selbes swert
zehant hie an im reche
unde ez durch in stseche.
sit ich mir’z selbe han getin,
ich solt’ és ouch selbe buoze enpfin
(n git mir doch des bilde
dirre lewe wilde,
daz er von herzeleide sich
wolde erstechen umbe mich,
daz rehtin triuwe nihen git);
sit mir min selbes missetét
miner vrouwen hulde,
unde dehein ir schulde,
an’ aller slahte not verlos,
und weinen viir daz lachen kés.»

Do disiu groze clage geschach,
daz gehorte unde sach
ein juncvrouwe, diu leit
von vorhten greezer arbeit
danne ie dehein wip,

3991 dab es mir an nichts Wimschenswerthem fehlte, — 3992 gast werden
eines d., einer Sache fremd werden, sie verlieren.

3993 Ieh mae wol, ich habe wohl Ursache, — 4000 buoze fem., Genug-
thuung, Entschiidigung; Lohn, Strafe. — 4001 dilde neutr., Vorbild, Bei
spiel. — 4003 das, weil, indem. von, aus. — 4005 nahen gan heibt sonst
bei Hartmann gewohnlich: zu Herzen gehen, wehe thun, Schmerz ver-
ursachen, gefiihrlich sein; das kann es hier nicht bedeuten. Nach dem
Zugammenhange miisste es vielmehr den Sinn haben: wahre Treue geht
tief, geht ans Leben, schont das Leben nicht. Oder gollte es statt trivwe
vielmehr riuwe heilen? man vgl. Erec 3141: was mokte sich gelichen s6
nahen génder rivwe, die st von ir trivwe durch ir mannes liebe leit? ferner
80783 1. Biichl, 55; 2. Biichl. 419, 471; Lieder 17,9 u. & w. — 4006—9 da
mich ja meine eigene Missethat, nicht meiner Herrin Schuld, um ihre
Huld gebracht hat 4010 zu kds ist das Subject iek aus dem vorher-
gehenden Satze zu ergiinzen.

4014 won forhten (pl.), von oder vor Angst, — arbeit, Pein, —
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wand’ si gevangen ff den lip

in der kapéllen lac.

und do er dirre clage pflac,

dé sach si hin viir

durch eine schrunden an der tiir. 4020
s. 153 si sprach «wer claget di? wer?»

«wer vraget des?» sprach aber er.

Si sprach «herre, daz hie clagt,

daz ist ein also armin magt

daz von deheiner sache 4025

von manegerm ungemache

deheiniu armer mahte leben.»

er sprach «wer mghte iu geben

80 grozen kumber als ich han?

ir mugt wol iuwer clage lan: 4030

wan der vervluochte daz bin ich.»

si sprach «daz ist unmiigelich

daz inwer kumber miige sin

des endes iender sam der min.

ich sihe wol daz ir stét 4035

unde ritet unde gét

swar iuch iuwer wille treit:

80 ist mir daz vir geleit,

ich bin alsd gevangen,

verbrant ode erhangen : 4040

wirde ich morgen an dem tage.

nieman ist der mich thertrage

mirne werde der lip benomen.»

er sprach «vrowe, wie ist daz komen?»

Si sprach «hab ich deheine schulde, 4045
got welle daz ich sine hulde
niemer gewinne.
viir eine verraterinne

4016 vgl. die Anm. zu 1
aus, — 4020 schrunde ¢ I
27 dab in keiner Hinsicht (von dekeiner sache) eine lirmers von
griberem Ungemach gefunden werden konnte; dab in keiner Hinsicht eine
firmer sein und groferes Ungemach haben kinnte, — 4034 des endes sin
solcher Ausdehnung, von solcher Art sein, so weit gehen, — 4038 mir
¢ vur geleit, mir ist vorgelegt, mir steht bevor, ich habe zn erwarten, —
2 elnen diberiragen, einen iiber etwas hinwegheben, vor etwas bewahren,
einem beistehen.
{048 als eine Verritherin, —

— 4019 Xin wvdr, hervor, hin-




euct

| I‘t]'f

4075

Recht

daz lantvole hat at
eine schilde s6 swa
und ob ich
850 weere ich grozer
ez nam in dem jir
diss’ landes vrouwe

.
e

t

da missegienc i
die schulde ]l'i_!
na herre got, .
daz ir an im misse

Wi
zware, geriet icl
daz tet ich durc
ouch wundert mich

o

daz ein alsdé vrumer
50 starke missetuon
wande er bena
den ich do lebend:
ouch enist ez von d

1st

was

cZ vou den
alsus ring’
81 beitent
nement
van ich bin leider «

ki

ich mit
mir unz 1

S0

daz ich mich mit

s0 enist ouch nien

Er sprach
daz ir ang after

dan ich, sit ez s0 u

aufnehmen g

ich laze

10

; bedriingt, —

schuldec

h ir'z

y laze ich in

:\' ) & i

mich geseit

e,

Wi
e wert.

vert

einen man:
an:

if mich.

te ich

4060

der beste 4065

weste.

en schulden sin:

unsaelden min.
SOrgen.

norgen:

den lip.
in wip,
umpte iht wer:
ner.»

er mich

den strit,

L

1 iz
moe 1u

en eine

einen

Nhd 0

1s dal ich etwa

als

; ich
yth befind-
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daz ez in an den lip gat,

ob ir iuch niht mugt erwern.»

si sprach «wer méhte mich ernern?

der joch den willen hate

daz er'z gerne tmte,

wer hete dannoch die kraft

erne dalte dirre meisterschaft?

wan ez sint dri starke man

die mich alle sprechent an.

ich weiz ir zwéne, und ouch niht mé,

an den s6 volleclichen sté

diu tugent und diu manheit,

die sich s6 starke arbeit 4090
durch mich armen nsmen an.

daz sint ouch zwéne selhe man,

ir ietwéder slitege ane wer

disses volkes ein her;

und weiz ez ouch als minen tot, 4095
west’ ir ietweder mine not,

er keme und vaehte viir mich.

der dewedern mac ich

ze disen ziten niht han,

und muoz mir an den lip gin:

ouch entriiwe ich’s niemen wan den zwein.»
d6 sprach der herre Iwein

« Nt nennet mir die dri man
die iunch mit kampfe sprechent an:
und nennet mir danne meé
die zwéne umbe die’z so sté,
daz ir ietweder s0 vrum si
daz er éine viehte wider dri.»

Si sprach «ich nenne si in alle wol.
die dri der gewalt ich dol,

so dal er nicht (ohne dal er) die Uberlegenheit von jemen sich ge-
1 isste; dirre ist 1. pl.=di¢ und bezieht sich auf
wannten dri man. — 40868 an spréchen einen, einen an-
ren ihn auftreten. — denen in so vollem
— 4091 sich starke arbeit an nemen,
Miithe unterziehen, starken Kampf auf sich nehmen. —
ohne Widerstand, ohne daB man es wehren konnte, mit
— 4085 mit 3407, — 4100 und es mul mir an dag
Leben gehen. — 4101 tritwen einem eines d., einem etwas zutrauen.

HARTMANN VOX AUE. IIL 10
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der ein ist truhs@ze hie,
und sine bruoder, die mir ic
waren nidec unde gehaz,
wand’ mich min vrouwe hate baz
danne si mir iht gunden, 4115
und habent si des iiberwunden
daz si nt wol iibersiht
swaz mir leides geschilt.
d6 min vrouwe ir man nam,
der ir nich wine wol gezam 4120
und si dar nach niht wol enlie,
do begdben si mich nie
g, D7 it tiigelicher arbeit,
gine zigen mich der valscheit
daz ez schiiefe niuwan min list 4125
daz ez ir sus missegangen ist.
und swaz ouch mir di von geschiht,
sone lougen ich des niht
ez'n vuocte min rit und min bete
daz si'z ie nmb’ in getete; 4130
wand’ ich mich wol umly’ in versach,
geschaehe’z als ez doch geschach,
si hete’s vrume und ére.
ntt velschent si mich sére,
ich habe si verriten. 4135
wand’ si mir do taten
michel unreht unde gewalt,
dd wart min leit vil manecyalt,
unde ich arme verlorne
vergihte mich mit zorne. 4140
wan daz ist gar der selden slac,

swer sime zorne niene mac

4113 nidec 2h, eifersiichtig. — 4115 sf gunden, sie gonnt
4116 und sie haben meine Gebieterin dazu bewogen, vermocht. — 4131 iz
verlassen; en- in enlie ist Negation und mit nilkt zu verbinden. — 41233 e
begeben, von einem en; st begaben mic sine 2igen mich, sie hi
ten micht auf mich zu 2 +} 2 t. pl. von zthen stv., zeihen.
— 4129 iiber die Negation in d m Satze vgl. die Anm, zu 2967. —
4130 adab sie ibn zum Manne nahma». B. — 4131 séch wol wmbe einen ver-
sehen, sicher von einem erwarten, mit Gewissheit bei einem daraunf re
nen. — 4133 si hete es vrume, dab sie Gewinn davon hitte. — 4134 velschen,
fiir falsch, treulos erklirer helten, verleumden. — 4140 sich vergaken,
gich iibereilen. — 4141 slac, hier bildlich: Verderben, Vernichtung, Zer-
storung; vel. zu den Liedern 11, 14. —




LUNETENS HAFT,

getwingen, er'n uberspreche sich.
leider alsd tet ich mich.

Ich han mich selben verlorn.
ich sprach durch minen zorn,
swelhe dri die tiursten man
sich von dem hove n@&men an
daz si’z beretten wider mich,
einen riter vunde ich
der mit in allen drin strite,

8. 158 ob man mir vierzee tage bite.
der rede giengen si d6 nach:
wand’ mir was gewesen ze gich:
man liez mich ir niht wandel hén,
und enwart ouch des niht erlian
ich'n schiiefe in rehte sicherheit
daz ich der rede were gereit
als ich d& hete gesprochen,
daz ich in sehs wochen
mich mit kampfe ldste.
die zwéne der ich mich troste.
die reit ich suochende in diu lant,
daz ich ir dewedern vant.
do suochte ich den kiinec Arts,
und envant di nieman ze has
der sich ez wolde nemen an:
sus schiet ich Ane kempfen dan.
des wart ich s6 ze spotte hie
daz ez mir an min herze gie.
sus wurfen si mich d& her in,

n stv. hier mit dem Dativ
schen; ebensgo in der Ka
roltes getwingen und Wilh, Grimm zu G

', gich im Sprechen iibereilen, zu viel sprechen.
ol dek mich,

einem gewachsen ¢

go wiithren. — 41
hen; sich an j
e Hulh][n,r;‘ {,
forschlag, den Vertra
nghmen, — 4164 daz
daly ich einen von beiden. 416¢
wie hier vorzugsweise der, welcher ﬂth
lichen é\\u](*unpﬂ unterzieht, —

rede nich gan, auf das Anerbieten

— 4155 der r wandel han,
u‘r‘ Wette dndern, riickgingig ms:
sodall ich keinen von
swim,., Kimpfer,

10*

4145

4150

4155

4160

4165

4170

1, Gewalt an-

ob dii dinem muote
f Rudolf, S, 24—25. —

iiber-

— 4144 fef ich

, umbringen, verderben. — 4147—48 und wenn drei

Ritter des Hofes sich herbeiliefen. — 4148 sich an

ne srnehmen sich herbeilassen. — 4149 ez dereden wider vinen, es
durch Kampf erhi beweisen einem gegeniiber. — 4152 biten stv., Frist

, den Vorschag

(e} mniak Rede halten; ihn beim Worte nehmen; vgl.

das Wort, <|cu
wchen, /urm:i\-—
beiden, ohne
/,M-lk.nnp&'r

fiir euen andern dem geright-




2 ] 148 VII. ABENTEUER,
als ich des beitende bin

daz sich min lip sol enden:
wan die mir’z hulfen wenden,
die sint mir nt vil ungereit.
mir hulfe von dirr’ arbeit
sweder ez weste von in zwein,
her Gawein ode her Iwein.»

si sprach «herre, daz ist der
5. 159 durch den ich lide disiu bant.
sin vater ist genant
der kiinec Vrién.
der kumber d& ich inne stén,
der ist von sinen schulden.
mir was ze sinen hulden
alze liep und alze gach,
und ranc starke dar nach
daz er herre wurde hie
leider als ez ouch ergie.
er behagte mir ze gahes wol:
! wan swer den man erkennen sol,
da geheret langer wile zuo.
ich liepte in leider alze vruo:
ich wande er kunde lonen baz.
min rat yuocte ime daz
daz sich’s min vronwe underwant
und gap im lip unde lant.
nt hat er uns beswichen
im selben schedelichen.
ez ist sin unsz:lekeit:
t wan des swiier’ ich wol einen eit,
min vrouwe ist ein s edel wip

1thI:l‘1<=1t, un iinglich, nicht zur Hand.
3 Vrién] vdalb der echte Name

.t keinen Zw 1; aber in Deutsc

] in, das » fir ¢ zu nehmen.» B, — 4186—87

darauf bedacht, mir ihn s meinen kiinftigen Eiu:n‘n);,u-]u:

i i . noch Diemer, Deutsci i 3

41

ies, zil schnell, —

— 4194 einen li
. zum Armen Heinri
; ebenso kann
4200 sc/

1aden,

4175

« Welhen Iwein méinet ir?» sprach er.

4172 als, wie. — 4174 Juifen, helfen wiirden oder kinnten. — 4175 ungere
»s Vaters von Iwein Urien war,
]mu gcheint :Il1 Irrthum allge

]l'n es in sicl’s 1"

werden; vgl. 2105, 2

4180

4190

4195

4200




LUNETENS HAFT.
daz er niemer sinen lip
besteetet 0f der erde 4205

160 ze hoherme werde:
si ist s6 scheene nnd s rich,
were si sime libe gelich,
s0 vroute er sich daz si’z g
do sprach er «heizet ir I.d]]f'i{"-\ 4210

Si sprach «herre, ja ich.»

sprach «so erkennet mich:
ich bin’z Iwein der arme.
daz ez got erbarme
daz ich ie wart geborn! 4215
nit wie han ich verlorn
miner vrouwen hulde!
sit diu selbe schulde
niemens ist wan min,
der schade sol ouch min eines gin: 4220
ich'n weiz wem ich si mére gebe.
Jane miiet mich niht wan (]If ich lebe:
ouch sol ich schiere tot geligen.
zwiare ich trawe wol gesigen
an den ritern allen drin, 4995
die inch geworfen hant her in:
und swenne ich inch erldst hin
$0 sol ich mich selben slan.
min vrowe muoz doch den kampf gesehen:
wande er sol vor ir geschehen. 4230
ich’n weiz waz ich nft mére fuo
wan daz ich ir morgen vruo

161 iiber mich selben rihte
unde ze ir angesihte

er

?

e SWV,

igen (verloben, vermiihlen); wenn es nicht be-
mub, in einigen Handsch steht und sonst weit
in dem Sinne von: li!]lr\lj\..'l]] (v =lat. ¢ are),
nn von V. 4304—7 ist nach Beneck ) er sich nie mit
1'1\\-]\mrl'|-n Frau vermiihlen kann. - 4208—0 nach Lachmann:
ch tmln anbringen; wii ihm aber auch nur gleich
: chiine und reiche Gemahlin
» ihn nahm, .z 4130,
— 4921 ich weilh nicht,
rde
en,
Tnent
vgl.

g

rifiten H’n?
verschaffen
an sich se

seinem Rechte
feten |m \iur:u!
Zi
vor ihren

\ igen, -



VII. ABENTEUER,

durch ir willen lige tot:

wand’ ez mnoz doch min senediu not
mit dem tode ein ende hén.

ditz sol alléz ergin

daz si niht wizzen wer ich si,
unz ich erstirbe und die dri

an den ich iuch rechen sol:

s6 weiz min vrouwe danne wol,
bevindet si’z, wer ich bin

und daz ich lip unde den gin

vor leide verlorn hén.

diu rache sol vor ir erghn.

ouch ist reht daz ich iu lone

der érbeeren krone

die ich von iuwern schulden truoc.
ich hete éren genuoc:

waz half mich daz ich golt vant?
ez ist &t vil nnbewant

ze dem toren des goldes vunt:

er wirfet ez doch hin zestunt.
swie ich zto mir sélben habe getin,
ir sult iedoch gewis han,

ich’n lize iuch niht under wegen.
wan do ich tot waere gelegen,

do hulfet ir mir von sorgen:

alsd tuon ich in morgen.:

Nu entwafent’ er sin houbet:
ntt wart im ouch geloubet
daz er’z her Iwein weere.
geringet wart swaere:
von vrouden si weinte
und sprach als si'z ouch meinte
«mirne mac nii niht gewerren,
sit daz ich minen herren

i milkt wiszen, ohne daf sie w

ert; die Handschriften schwanken zwisch

relt; Benecke s dafilr & ist rekt; wvielleicht

Fund ist ja doc
unbewant vgl. 2 et
wegeh lan, unberiicksichtigt,

umk

iw lone; teht el (ét) d = Wenn nur,
3; Thomasin 6. — 4248 érbwre, Ehre bri

ja doel eginmal) unniitz in den Hi
gewis ha

1en mitssen (wenn ihr mir nicht
geringen oder ringen swv., i




LUNETENS HAFT.

lebende gesehen han.

ez was min angest und min wan 4270

daz ir weeret erslagen.

ich’'n horte di ze hove sagen
von iu dehein daz mamre
daz iuwer iht weere.

Er sprach «min vrou Linete,

wa was der noch ie tete
des alle vrouwen ruochten
die sin dienest suochten,
min lieber friunt her G

wein,

der ie nach vrouwen willen sche

ie rané¢ und noch tnot?

het ir im gesaget iuwern muot,
hete iuch alles :lvs oewert

des dr an in hetet gegert.»

si sprach «het ich tll] vanden ,
het ich diberwunden

3, 163 mine sorgen zehant.

daz ich sin di niene vant,

daz was wunderliche komen.

in was diu kiinegin genomen.

daz hete ein riter getin:

den wolten si alle gelastert han,

und was in den selben tagen,

d6 ich dar kom durch clagen,

Lher Gawein nach gestrichen.

ich liez da werlichen

umbe die vrouwen groz clagen,

4275

in, 4280

1290

4295

unde ouch umbe sin nich jagen.

si vorhten daz si daz wip
verlien, und dé zuo er den lip;
wand’ er niht wider wolte komer

4300
1,

er’n ervilere wie si waere genomen.»

stiertet, lebtet.
Im-l-u immer. — 4280 den man

Lnlu ] i
J;m- n sich richten sah. — 4281 ie

Ehre zu Leibe gehen., — 4204 ¢
Abhilfe zu begehren; im V.
ch lies da, ich liel da zuriick,
er'n erpuere, ohne dal er (bevor

stimmte Bezighung: am
' Hof., — 4273 der Artikel nach deliein

gtets nach dem Wohl-

rang, (der) von je danach

an ¢ Hu 0 eine .f VOon einem etwas w ll]H:L]H Ty =
en an seiner I ]np kriinken,
clagen

ihm die Ehre nehmen,
um zu klagen, als Kli-
Jammern, Trauvern, —
iem Weggange vor, —

1
er nicht) erfahren hitte.




VII. ABENTEUER,

Nt was im daz mare
durch sinen gesellen sware.
er sprach «nit miieze in got bawarn.
vronwe, ich muoz hinnen varn
und mich bereiten dar zuo.
und wartet min morgen vruo:
ich kume ze guoter kampfzit.
und alsdé havesch s6 ir sit,
sone saget niemen wer ich si.
zware ich slahe si alle dri,
ich hilfe in von dirre nét,
ode ich gelige durch inch tot.»

Si sprach «lieber herre,
80 stiende ez iuch ze verre
ze wigen ein als vordern lip
umbe ein alsus armez wip.
mir weere der rede gar ze vil:
und wizzet daz ich immer wil
den willen viir diu were hén:
ir sult der rede sin erlén.
iwer leben ist niitzer dan daz min.
und mohte ez ein wige sin,
so getorste ich iuch wol biten:
ditz ist gdr wider den siten
daz éin kempfe dri man.
din liute habent sich joch dar an
daz zwéne sin eines her:
s0 were ditz gar fne wer.
verlirt ir durch mich den lip,

4304 swere, schmerzlich. — 4309 guoter kampfzit, zur rechten,
horigen mpfzeit.
431¢ tat mick verre, es kommt mir theuer zu stehen, — -
ch, werthvoll, — 4319 das wiire fitr mich zu viel Ri
r diu were, fiir die That. — kan, halten, ansehen, — 2
he, causa, ‘ wage stf,, die Wage, hier: der iche Kampf,
m sich gleich < ) gegeniiberstehen, im Gegens Zu dem un-
"!Dzdn_n (wie V. 4 3). 326 dief) ist ganz gegen alle Sitte, allen
Gebrauch, — 4 e mpfein mit ace., mit einem einen Zwei-
kampf halten 1 d. G O r 11818; Schreiber’s Urkundenbucl
von Freiburg, 8. 77, 8 i r Rechtsbuch ed. Stephan, S
Saalfeldische Statuten b alc +16). — 4328 s habent s
halten h daran, sind der _r\.llsl(,hf — 4329 enthillt ein oft w
irendes Sprichwort: zv -1 sind. einem gegenitber ein Heer, d. 1
nul itberlegen; vgl. s 4330 demnach konnte hi
theidigung die J_\ML wiire hier Gegenwehr unmi
wrt conj. praet, 7




wird

kiinnen, —
hlusze.

LUNETENS HAFT.
sone wart nie kein armez wip
80 unseelec als ich,

und sliiegen ouch danne mich.
so ist bezzer min verderben
danne ob wir beidiu sterben.»

Er sprach «din rede sol hezzer wesen:

wan wir sulen beidiu genesen.
zware ich wil iueh treesten wol
wan ich’z ouch bewseren sol.

ir hit s0 vil durch mich getin:
ob ich deheine trinwe hin,
sone sol ich daz niht gerne sehen
daz iu kein schade mac geschehen
da ich’z kan erwenden.

din rede sol sich enden:

s1 miiezen iuch lazen vri,

ode ich erslahe si alle dri.»

nit was ir durch ir vrimekeit

ir ére unde ir vrume leit.

si weere gerne genesen,

und mohte ez alsé sin gewesen
daz er den lip niht verliir.

sit ab er mit vrier kir

den kampf wolde bestan,

80 lie s’z sin und muoge’z lan.

eine be d einen bessern
Resultat er lauten, —
2 frivwe b Gefithl der Verpflichtur

da wo (

shald) ich es verhindern k
iineleil, hrave

it

+ Bedingung

unter fi eier Wahl, aus f

4340

1345

, die Sache, um die es sich hier handelt,
haben;
4340 bewwren swv., wahr machen. —
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VIII

.ABENTEUER,

DER RIFSE HARPIN. GINOVERENS ENTHWUHRUNG.

Nachdem Iwein sich von Luneten verabschiedet hat, findet er freund-
Die Bewohner derselben
sich in verzweifelter Lage. HBin Riese Namens Harpin hat sie

Sthne

Aufnahme in einer wohlbefestigten By

die Felder umhex wiistet, dem Burgh

1 und zwei d Jogar goeti

seine Toc mmend will
erscheinen und
falls ihm nicht gewi

Als
Hilfe g

aber

die hort, fi er seinen Wirth, warum ér nicht bei Artus

be, Jenex idert ihm, ¢

r zwar dori gewesen sel,

wuer, und den Ritter, den er gesucht, nic

itter sei dort eines 1 vor

1 fremder

und habe sich an den Kdnig um Gewihrur

erhalten,

mit .die

laly man ihm nachreiten und um dicse

! die Konigin erbeten und ser davongeritten, in der

Dax-

einer

y mit ibm kilmpfen we

inder, der Truch

n die damals anwesenden
eil

zu der Zeit zufil

durch die m be

andern ihm nachg

erst am and

worden. Gaw

g abwesend, |

Tage ihm nachreiten kinnen, Das sei der Grund, w

! [wein’s) von der Tafelrund ine Hi habe erhalten
Gawe nieht, obwohl derselbe sein Sc i
Sowohl aus Mitleid als auch aus i n
wein, den Bruder seiner Wirthin, fihit rin bewogen zu erkli
dalb er am andern Tage gegen den Riesen kiimpfen wolle, wenn es
vor Mittag geschehen Zeit bleibe, ¢ ng
Lunete den wverspr bringen Am an M
] : riistet er sich und rt lange ve auf den Riesen; sc Ur
er, dal er entweder den Kampf aufgeben oder Lunefen im
Stiche lassen mii int der Feind, die gem
handelten Gef; e - der Burg, Iwein hat
Zei Hilig zieht gt ihn nac
| mit Hilfe ohne sich
Ruhe um Luneten zu helfen
Nu entwelte er di niht mé
(sin lewe volget’ im als &)
, und reit unz er ein hiis sach.
1 da was guot riters gemach, 4360

diu bure was harte veste




DER RIESE

HARPIN, GINOVERENS ENTFUHRUNG. 155
und allen wis diu beste

vir stirme und viir mangen:
den berc hete bevangen

ein mure hoch unde die.
doch sach vil leiden anblic

der di wirt was genant: Mgt a
im was diu vorburc verbrant

unz an die buremire gar,
5. 166 ni kom min her Iwein dar,

als in der wec lérte. I

do er zuo dem htse kérte, e

d6 wart diu britke nider lan,

und sach engegen ime gin

sehs knappen weetliche: 1

si zeemen wol dem riche e

on

<o
-3

von aller ir getit
an ir libe und an ir wat.
von den wart er wol enpfangen.

vil schiere kom gegangen 4380

der wirt als ein bescheiden man: |
der gruozte in unde yuorte in dan A

af daz hiis an guot. gemach }
da er riter unde vrouwen sach i
eine stiberliche schar. 4
dé nam er ir beider war,

ir gebaerde unde ir muotes:

déne vander niht wan guotes.

e
-

Swer ie kumber erleif,
den erbarmt des mannes arbeit 1390
michel harter dan den man , |
der nie deheine not gewan.

der wirt het selbe vil gestriten

allen wis, in jeder Hinsicht.

. B. — mange s eine
chleuder (griech. psy
— 4367 wirt, Burgh
iauer befindliche S
i\ adj., schin yon £
anden, ihm Eh
auchen. —
im, Kl. Schr
fem,, Beschaffenheit
dig, gebildet (

m mase,, « gewaltsames An- i !
y mit der man Ste f
1 sty., umfan
2 fem., der aull

ihn der Weg
76 sie hiitten dem

bepalie

GEX:

— 4376
er hitte
che oder




VIII. ABENTEUER,

und 0f den lip vil geriten,

und geloupte dem gaste vil din baz:

wande er allez bi im saz

unz daz er entwifent wart.

der wille was dia ungespart

von manne und von wibe,

er wart sime libe

ze dienste gekéret

und lber state geéret.

si wurden vil vaste

ze liebe deme gaste

alle wider ir willen vro:

w-md ir herze meinde ez niender so.
hete ein tigelich herzeleit

vil gar ir vroude hin geleit;

did er niht umbe enweste,

er alg ander geste.

Ouch enhet ir vroude unde ir schimpf
deheiner slahte gelimpf,
din triigevroude ist ein niht,
din sd mit listen geschiht,

g6 der munt lachet

und daz herze krachet

vor leide und vor sorgen.

ouch ist ez unverborgen,

ez'n kiese listvroude ein man

der sich iht \“E_"[‘hi]lllt'll kan,

und welch vriude niht des herzen ist.

fif den lip riten, in einen Kampf um Lr!mn und
efiihrlichem Kampi nterziehen; vgl. W
en, einem Glauben, Zutrauen, Anfme

m SO
itwilligh

viel mehr, — altez adv., ace 1
teit (Zuvorkommenheit ungespar
. der wille ward seiner n als Diener zugewie
iesen, — 4402 diber ¢ iber Ver n, mehr
erlanbte. Als Su £ ; wus dem vorhe
1zen. — 4408 einem die vriude die Freude

b n‘ hmen. — 4410 er sowohl ¢

8¢

p'rurr‘u.r masge,, Scherz, ”tll(llx
t, re chl- & Benehmen, Manier; i 3
ie fem lthLuc]wIn Scheinfreude
( inanii, vana) s ch, — 1.][‘ et
. \\1th'1]‘ \'n' 44 auten v.-'-i‘]i- 'r ge-
dal
t we \F "llf‘lnn

einfreude nnd 2 Frende aus dem Herzen




nan vorber zu erkennen gab. — 44
inft ersnchen.

4437 diuten swvy., bedeuten. —
iriitber braucht ihr keir
s gest
unser
: wenn ihr
- 4447 es ist

[ X7

ypelten !

DER RIESE HARPIN. GINOVERENS

ouch half si unlange ir list:
din vorhte und die sorgen

die af den tac morgen
heten wip unde man,
die {

daz iu daz niemen kan

waz dm geschehen weare.

Er sprach
durch got waz iu werre,

und waz dirre wehsel diunte:

daz ir und inwer liute
50 ninweliche wiret vro,

wie hit sich daz verkéret s6?
do sprach des hiises herre

«Waz uns arges werre,

en ir vrouden an.
daz triwen behapte den strit,
und verkeérte do in kurzer

st mir, herre,

ENTEUHRUNG. O

4425

1gen ,
in ein weinen unde ein clagen
die vroude der man ¢ jach.

als daz her Iwein ersach,

er vrigte den wirt mare,

4430

1435

der meere endurfet ir niht gern.

iedoch enwelt ir’s niht enbern,
sO sage ich in unser arbeit,

s0 besweert ez inch: daz ist mir leit.

ez ist iuch niitzer verswigen,
ut inch mitten seligen.
ich bin der Unsmlden kint:

und v

=

mit den die unsaelec sint

muoz ich leider sin unvro:

wan ez geziuhet mir als

hen, die Oberhand

3 unft
ichen, um dem Versr
mit

arbeit

eibt euch versc

y B3

ye zu helfen;
'm Anschlufi an den wvorhe

ich euch von umns

goeben erst, —
4445 Lachmann
lleicht ist zu lesen ich
henden
zilhle,
v. hat den
1. Brief Pauli an
Jy , des un-
Inselden

et

rer DMiil

wigen st
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Do bat der gast unz an die stunt
daz im der wirt tete kunt
8. 169 alle sine swaare.
er sprach «mir ist unmere
der lip immer mére:
wande ich alte an’ ére,
und mir weere bezzer der tot.
ich lide laster unde not 4460
yon einem 80 gewanten man
daz ich mich gerechen niene kan.
mir hat gemachet ein rise
mine huobe z'einer wise
und hit mich dne getin 4465
alles des ich solde han,
unz an die bure eine;
und sage iu doch wie cleiné
alle mine schulde sint.
ich hin ein tohter, ein kint: 4470
daz ist ein harte schoenin magt:
daz ich ime die han versagt,
dar umbe wilestet er mich.
zware ¢ verliuse ich
daz guot und wige den lip, 4475
¢ si immer werde sin wip.

D4 zuo s6 han ich schs kint,

die alle riter sint:

die hat er gar gevangen,

und hat ir zwéne erhangen 4480

daz ich’z ane muose sehen.

wem mohte leider geschehen?

er hit ir noch viere:

die verliuse ich aber schiere.

wan die selben vieret er 4485
8. 170 witr die burc morgen her:

die wil er vor mir teten

4453

z an die stunt das, 80 lange bis dab
den. — 4 d gewant, s0 1 chaffen, ein solel
4464 der Riese hat mein 1d zu einer W gemac
Feldern wiichst Gras, weil ich sie nicht bestellen kanny», B. — 4465 ein
s d, an n, einen einer Sache berauben., — 4470 kinf, Miidchen.
! einen 1 ¢n, jemandes Kigenthum oder Land verwiisten; vgl.
Gregor 2 .
4484 aber, abermals,

— 4458 alten, alt wer-
#u Gregor 1141,
t, d. h, «auf meine:

i

wiederum, -
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nud mich di4 mite noeten

daz ich im ir swester gebe.

got enwelle daz ich’z iht gelebe
und sende mir hinaht den tot.

er giht (daz ist min meistin not),
swenn’ er mir si an beherte,

mit selhem ungeverte,

s0 welle er ir haben rit,

und den beesten garzin den er hat
dem welle er si ze wibe geben.

mae mir danne min leben
niht wol unmaere sin?

der rise heizet Harpin,

hab ich den lasterlichen spot
verdienet iender umbe got,
wold’® er daz rihten iiber mich
unde lieze den gerich

tiber min tmschuldigen kint,
diu biderbe unde guot sint!»

D¢ der gast sin ungemach

beidiu gehorte unde gesach,

daz begtnde im an sin herze gin,

er sprach «wie habt ir daz verlan

ir'n suochtet helfe unde rit

da si iu ze suochen stit,

in des kiinec Artases land
§. 171 ir habet dise schande

ine not so lange erliten.

4490 Gott verhiite
kommenden) Nacht, —

g winnen, aberz
1, der sich dem Z

193 einem et
n, abndith
ammenhang

vaz an belerien, mit Gew

die iible Art und W
Auftreten. — 4495 ei
verschmithen.
nicht mein I
Grund, [
Gottes wegen, von Gott ve
lich: wtinam veiit) die Stra
stm., die Rache;
nicht ergehen la

8 rat haben, otw
i bmse, gemei
cht zuwider s

wuf v

entbehren, da

Iagzen zu suchen. —

— 4494 bildet einen Zwis
nach an er gilkt (V. 4492) al:

eige, in der jemand weri; das unmenschliche

—  4498—99 mul mir d
nac sin bedeutet hier
ache vorhanden, dal es go ist. — 4502 ez umbe got ver
liecnen. — 4503 so bitte ich, er wolle (ei
dafiir fiber mich verhiingen, — 4504 h
g. uber einen lizen, die Rache, die Strafe itber cinen

159

4490

4497

4500

4505

4510

ich’s nicht erlebe. — 4491 Atnaki, in diese

nzung anreiht und im Nhd. etwa so sich wiedergeben lisst: so weit
seine Unmenschlichkeit; dber Hartmann's enthitmlichkeit die
o ineinander zu flechten wvgl. die Anm. zu 119. — wungeperie neutr.,

gerich

4510—11 wie kabt ir da: verlan ir'n suochtet, warum habt ihr’s unter-

rohe
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ir soltet dar sin geriten:
er hat gesellen, under den
ir het vunden eteswen
der iuch des risen heloste.»
er sprach «der mir ze troste 4520
da waere der beste
und keme, ob er’z weste,
und hete ich in da vunden,
der’n ist ze disen stunden
niht di ze lande.
der kiinec treit ouch die schande
der er vil gerne enbaer
welt ir ein vremde meere
heeren, daz wil ich in sagen.
ez kom in disen selben tagen 4530
ein riter geriten dar
und nam des vil rehte war
daz er zer selben stunde
die von der tavelrunde
umbe den kiinec sitzen sach.
er erbeizte unde sprach
«ich bin uf gnade her komen,
herre, ich han von in vernomen
die milte und die vriumekeit,
ich gedinge mir si unverseit 4540
ein gibe der ich von iu ger:
nach der bin ich komen her.»
do sprach der kiinec Artus
§, 172 «swaz ir gebietet hie ze hus,
des sit ir alles gewert, 4545
ist daz ir beteliches gert.»

Er sprach «daz sult ir an mich lan,
als ich yon in vernomen hén,

irde) von be
lar d. i.
des Kon
um eine
., hoffen, worauf rech-
nach der, um derent-
: zu haben bege

, gewiihrt werden kann.

1, anheimstellen, — 4548 go-

=4 1
1j., was zu bitten sich gezi
inem iiberla

e einen la
ich euch ke
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50 milese iu daz missezemen,
woldet ir iht iz nemen.

swaz ez na si des ich bite,

dé éret mich mite

und lat die bete her ze mir,
wand’ ich ir anders gar enbir.»

Daz widerredte der kimec Artiis.
algus schiet er tiz sime hts
vil harte zornliche dan.
er gprach «ez ist vil manec man
an disem kiinige betrogen:
diu werlt hat vil von im gelogen. 4560
man sagt von siner vriimekeit,
ez’'n wurde riter nie verseit
swes er in ie gebate.
sin ére sin unstzte,
dem er wol gevalle.»
ditz bAgen horten alle
diec von der tavelrunde.
si sprichen mit einem munde
«herre, ir habet missetin,
welt ir den riter alsus lan.
weme habt ir ouch iht verseit?
1at ez an sine hovescheit.
er gelichet sich wol einem man
der beteliche biten kan.
scheidet er von hinnen 4575
mit selhen unminnen,
er’'n gesprichet nimmer mére
dehein iuwer ére.»

4549 missezemen stv., iibel anstehen. — 4550 @t 'N. nemen, etwas als Aus-
nahme hinstellen, einen Vorbehalt machen. — 4553 es her ze mir lan, es
meinem Ermessen, meiner Wahl diberlassen, mir f: stellen.

4555 widerreden wie 1867, — 4559 an cnu‘m betrogen sin, in Bezug auf
jemand falsch berichtet sein, sich iiber ihn tiuschen. — 4 eine mildere
(htfische) Form des Fluches fitr: ehrlos sei der. — 4565 einem wol ge-
vallen, hier in dem Sinne: von einem gelobt werden. — 4566 bagen stv.
und swy., zanken. — 4568 mit dinem munde, einstimmig— Wigalois 18, 26. —
4576 unminne fem., Ibelwoll Unfreundlichkeit; hier pl,, unfreundliche
Geginnungen. — 4578 ei e :,rmpztu’un jemas Ludi.», in Khren b‘,dcnl.rn, ein
Wort der Anerkennung von einem #éulern, ihn loben; wvgl. zum 1. Biichl.
572 (J. Tit. 3288, 1).

HARTMANN VON AUE, III. 11
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Der kiinee sich bedéhte
und schuof daz man in brihte,
unde gelobete im des state,
ze leistenne swes er haete.
ouch’n beddrfte er mére sicherheit:
wan sin wort daz was ein eit.
dd bat er als ein vriivel man 4585
daz er miiese viieren dan
sin wip die kiineginne.
daz hete die sinne
dem kiinege vil nich benomen.
er sprach «wie bin ich iiberkomen!
die disen rat titen,
die hant mich verriten.»

D6 in der riter ziirnen sach,
do troste er in unde sprach
«herre, habent guote site,
wand’ ich ir anders niht enbite
niuwan mit dem gedinge,
ob ich si hinnen bringe;
ir hat der besten ein her:
ob ich si in allen erwer 4600
die mir durch si ritent nich.
ouch ensél mir niht wesen gich,
niuwan als alle mine tage;
und wizze wol swer mich jage
daz ich sin wol erbite 4605
und nimmer gerite
deste driter umbe ein hir.»
nft muose der kiinec lizen wir
daz er gelopte wider in:
er vuorte die kiineginne hin.

Unde dé si schiet von dan,
do sach si jemerlichen an

4580 schaffen stv., bewirken, befehlen. — 4581 siwfe stf., Bestindig-
keit, Treue; vgl. Erec 9496. — 4585 wrdvel adj., unerschrocken, kithn, —
4586 miezen, hier: diirfen, kénnen. — 4590 é#berkomen, tiberwinden, iiber-
listen,

4595 guote site haben, sich ruhig und still verhalten, gelassenes Be-
nehmen zeigen. — 45397 das gedinge, die Bedingung, Voraussetzung;
hiernach of im folgenden Verse=dall. — 4600 erwern mit dat. und acc.,
gegen einen etwas behaupten durch den Kampf, — 4603 nur so wie ich's
bigher immer gewohnt war,
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alle die d& whren,

und begunde golmrml

als ein wip din sére

sorget numbe ir ére,

unde mante si als si kunde
mit gebeerde und mit munde,
daz man si ledegete enzit.
der hof enwart vor noch sit
s0 harte nie besweret:
doch wiren si unervaeret
die si di viieren sihen.

dd wart michel g&hcn-

ez rief dirre und rief der
«harnasch unde ros her!»
und swer é gereit wart,
der jagte ndch af die vart.

Si sprachen «es wirt guot rit,

sit er’z uns s6 geteilet héit:
er viteret si unverre,

8. 175 ez'n si daz unser herre
mit im wider uns si.»
dé sprach der herre Keii

der uns disen grozen spot

an miner vrouwen hit getn,
ez’n miieze im an sin ére ghn.
ich bin truhseeze hie ze his,
unde ez hit der kiimec Artiis
verschuldet umbe mich wol
daz ich gerne ledegen sol
mine vrouwen sin wip.

zZware ez gét im an den lip:
er'n vitert si sunder minen danc
nimmer eineg ackers lanc.
weizgot, weste er mich hie,

ret wie

1(]. 1,]1|El|| eine W ‘11|1

dern ¥ c .1"”. (n.cfm 30, — 4641
dienen, — Ir-H‘ acker masc., |

schon bei Heinrich von Veldeke 240, d

GINOVERENS ENTFUHRUNG.

4630

«in beschirmt der tiuvel noch got, 4635

4G40

4645 ;

1619 ledegen, ledigen, befreien, — 4620 vor adv. ~—\m}|e| vordem.
3250, — 462 vgl. Wigalois 16

einem teilen, einem etwas in Theile sondern,

eine Bedingung stellen (mit Bezichung

I teilen die Anmerk. zu 4873; zu den

verschulden BwWy.,

, ebenso §

ZW: 1SLIPl‘I1 denen

Liingenmald gefs

4615

4620

vi
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er'n weere her ze hove nie
if sus getine rede komen:
ich sol si im schiere hin benomen. 4650

Iu solte versmihen
daz gemeine nich gihen.
waz sol dirre ungeviieger schal,
daz dirre hof iiber al
durch einen man wil riten? 4655
ich getriwe im wol gestriten:
ich eine bin im ein her.
er'n gesetzt sich nimmer ze wer,
swenn’ er daz siht daz ich ez bin:
unde waz hulfe ez in? 4660
ir mugt wol alle hie bestén,
sit ich’z mich an genomen hin:
ich erlize iuch aller arbeit.»
hie mite was ouch er gereit
unde was der érste an in: 4665
ouch geriet der érste ungewin
ze sinen unéren,

als er den gast bat kéren.

Daz was in einem walde.
ouch kérte er also balde:
mit grozen kreften stach er in
enbor iz dem satele hin,
daz im ein ast den helm gevienc
und bi der gurgelen hienc.
und wan daz in sin geverte
der iibele tiuvel nerte,
s0 war’ er benamen tot:

4649 dif sus getane rede, um solcher Sache willen, in solcher Absicht.

4651 mir versmahet es, es dinkt mir smaehe, d. h. veriiehtlich, ent-
ehrend. 4654 tiber al, sammi und sonders, keiner ausgenommen. —
4656 einem gestriten 2 einem im Streite Stand halten, es mit ihm auf-
nehmen., — 4661 hie bestan, hier bleiben. — 4665 und war der erste, der
sich an ihn machte; Erec 2470, 2665; Wolfram’s Willeh. 835, 18; 841, 5;
Wigalois 16, 30; Eraclius 1551; Ebernand 3664—65.

4670 auch machte der fremde Ritter sofort gegen Keii Kehxt. —
4673 gevahen stv., zu fassen bekommen. — 4674 gurgele, gurgel swf. und
sif., Gurgel, Kehle. — 4675 wan daz in nerte, hitte ihn nicht geretiet (nisi
quod ewm servavit). — geverie swm., der Gefiihrte, Geselle, — 4677 le-
nagmen, entschieden, bestimmt, —
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doch leit er hangende not.

er wart doch leider ledec sit:

doch hienc er d4 unz an die zit 4680
daz er vor in allen leit

laster unde arbeit.

Der nwhste was Kalogréant
der in d& hangende vant
niht anders wan als einen diep: 4685
der’n loéste in niht, ez was im liep.
der ghhte ouch an den gast:
vil liitzel doch des gebrast
daz im niht same geschach,
wande er'n ouch dernider stach.
die in sit hangen sdhen,
den benam daz gihen,
der unwille und sin schalcheit,
daz di ménlich viir reit.

In erréit 0f eime gevilde
Dodines der wilde
unde brach of im sin sper:
di mite wart ouch er
gesetzet Of daz gras
als lanc 86 daz sper was. 4700
Segremors erreit in do:
dem geschach rehte als6.
dar nich erreit in Hénete,
dem er alsam tete.

4678—80 man beachte das druimalign dock, welches nach Lachmann hier

atdas hohnende Wiederholen zweier cinander Widersprechenden nachahmty,

4688 doch fehlte nicht viel. — 4 den benam bedeutet hier nach

dem Zusammenhange (mit Bezug auf den benam den muot in ze

! die hmdmto, die liefi nicht dazu (d. h. ihn loszumachen) kommen

ihr Eilen. — 4604 soda Mann fiir Mann, jeder (manlich) voriiberritt.

Mdantich, bei Otfried schon mannolih und mannilih, ist eine mehr anf

Nieder- oder Mitteldeutschland hinweisende Form fiir das in Oberdeutsch-

land sonst iiblichere manneclich, mdanneclich—ahd. manno gelich, mhd. man-

negelich, mi nnm;ll::IL

4695 erriten gtv., reitend einholen. — 4700 spesr stn., hier als Liingen-

b gefasst (wie schaft, sperschaft): er flog so weit als die Liinge des

3 betrug; vgl. Hrec 6 Erecken er dea nider stach hinder’z ors an

taz gras als lanc als der schaft was, und 2802; iiber sper in dw-.ern Sinne

vegl. noch Oswald 1806: alse héch als driu sper; O. Schmidt, Die Gottes-

freunde u. s. w.: ein stein, mé den eines langen speres hich untl breit; Lal-

berg’s LS. 2, 518, 525: er rait wol dryer sper lanck; G. Schmidt, Urk.
der Stadt fTultlu‘rUn, T, 126: eyn erthits von ses speren. —
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Pliopléherin und Millemargot
die wurden beide ir selber spot
mit selhem ungevelle,

und Idérs ir geselle.

Daz ich si alle nenne
die ich d& erkenne,
daz ist alsd guot vermiten:
wan alle die im nach riten
die stroute er nich ein ander
nigman envander
der die vrouwen loste.
ir weaere komen ze troste
min herre Gawein,
der ie in riters éren schein:
done was er leider niender da.
er kom aber s
morgen an dem nsehsten tage,
unde durch des kiineges clage
s0 ist er nich gestrichen
und wil im nimelichen

wider gewinnen sin wip
ode verliesen den lip.

Ich suochte in in den selben tagen,
als ich ez gote wil clagen,
daz ich sin d& niht envant.
ez ist mir 86 umb’ in gewant
daz er mir miiese gestin
ze mime kumber den ich hén:
min wip ist sin gwester.
ich kom alrest gester:
und sit ich sin dne komen bin,
so ist aller min trost hin.
enmuoz ich niht wol sorgen?

107 das wngevelle, der ungliickliche Fall, die Niederlage.
4713 strouwen swv., streuen, nieders cen. — 4718 vgl. Wigalois
18.
29 daz nifit, ohne dal. — 4730 die
swischen uns beiden ist der Art. — 4731 midiese, alg mdc (V
rechilich verpflichtet wire. — gestan, en. — 4732
4734 alrest adv. aus aller érest verkiivst, nun y cben erst.
ane, ohne ihn,
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wan ni verliuse ich morgen
alle min ére.»

Nit erbarmte ez sére
den riter der des lewen pflac.
er sprach «ich sol umbe mitten tac
morgen komen an eine stat
dar mich ein vrouwe komen bat
din mir vil gedienet hat,
und der ez an den lip git,
enkume ich dar niht enzit.
ob ir des gewis sit
daz uns der rise kume vruo,
swenne ich min reht getuo
daz ich im an gesige,
ob ich vor im niht tét gelige,
daz ich umbe den mitten tac
dannoch hin komen mac
dar ich mich gelobet hén,
g0 wil ich in durch iuch bestin
und durch inwer edel wip:
wan mir ist min selbes lip
niht lieber danne ir bruoder ist.»
ntt kom gegangen an der vrist 4760
des wirtes tohter und sin wip.
nu gesach er nie kindes lip
scheener dan diu selbe magt,
enhete si sich niht verclagt.
nu enpfiengen si in beide wol, 4765
als man lieben gast sol.

Do sprach der wirt «mich dunket guot
daz ir vil dienesthaften muot
traget iuwerm gaste.

4750 sin relt getwon, hier: seiner Verpflichtung als Ritter sich unter-
ziehen. — 4750—55 Der Dichter liebt es, Zwischensiitze, namentlich re-
lative, des Nachdrucks halber ihrem Hauptsatze voranzustellen ; vgl. be-
sonders die Anmerk. zum Armen Heinrich 1493, Dasselbe ist hier und
V. 4796 fg. der Fall. Man iibersetze: sodall ich noch um Mittag, sobald
ich meiner Ritterpflicht mich entledigend ibn besiegt und mein Leben vor
ihm behalten habe, dorthin gelangen kann, wohin ich zu kommen gelobt
habe. — 4760 an der wrist, in diesem Augenblick. — 4764 sick verklagen,
sich infolge Klagens entstellen; sich abhiirmen, abweinen; derselbe V. 1154.

4765—69 einem dienesthaften muot tragen, dienstwillig, aufmerksam sein
gegen einen; ihm mit Aufmerksamkeit entgegenkommen, —
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er hit sich alsé vaste

unser swaere an genomen,

wir suln si mit im iiberkomen,
gernochet’s unser trehten.

er spricht er welle vehten,

[d6 ich im mine clage tet,

dé gelobte er dne bet]

er welle durch uns tot ligen

ode dem risen an gesigen,

dem ich 86 vil vertragen muoz.
nu genddet im 4f sinen vuoz:
daz ist min bete und min gebot.»
her Iwein sprach «nu enwelle got
daz mir diu unzuht geschehe

daz ich ze minen viiezen sehe
diu mins hern Gaweins swester ist.
J& weere des, wizze Krist,

dem kiinige Arths ze vil.

ich sol unde wil

gedienen immer mére

daz si der grézen ére

mich armen man erlize:

mich geniieget rehter méze.

Ich sage ju wie ich in besté.
als ich iu gelobte &,
kumt er vruo ze selher zit,
swenne sich endet der strit,
daz ich umbe mitten tac
ir ze helfe komen mae
der ich’z & gelobet hin,
86 wil ich in durch iuch bestin, 4800

4770 alsd vaste, so sehr, so entschlossen. — 4772 sz/‘ra’mn‘ vgl. zu 4590.
— 4973 trelten (lrektin, truhtin) masc., Herr, Gott. s i
der iiltesten Handschrift und scheinen mit Riicksicht 1111
entbehrlich, daher hat sie Lachmann gestrichen. — i
tragen, es einem hingehen lassen, n: u,hschen — 4780 nun «fallt 111111 FA
Fulbe und danket ihm». B. — 4781 vgl. — 4783 dab ich mich so un-
gesittet, so unschicklich betrage. — 47 89 ich werde und will mich
immer (]'I dafiir wverpflichtet llalt(m, d‘!ﬁn erkenntlich oder ergeben zei-
gen. — 4792 mich geniieget mit gen., mir geniigt etwas, ich bin zufrie-
den damit.

4794 als, sowie. — 4796—98 sind wie 4750—55 aufzufassen: dab ich
gegen Mittag, sobald der Kampf zu Ende ist, ihr zu Hilfe kommen
kann, —
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durch miner vrouwen hulde,
und durch iwer unschulde.»

Des trostes wurden si vrd
unde machten im dé
beide vréude unde spil.
und sine dihte niht ze vil
deheiner der éren
die si mohten kéren
im ze sinen hulden:
si dhte ez weere von schulden. 4810
si pristen sére sinen muot:
er diithte si biderbe unde guot
und allen wis ein hivesch man.
daz kurn si dar an
daz der lewe bi im lac 4815
und anders sites niene pflac
niuwan als ein ander schif.
guot spise und dar nich senfter slaf
din waren im bereit hie,
und erwachte do der tac 0f gie,
und horte eine messe vruo
unde bereite sich derzuo
als er kempfen wolde
den der di komen solde.

Als er do niemen komen sach,
daz was im leit, unde sprach
«herre, nit weere ich iu gereit:
in ist der lip unvergeit:
wh ist der d& komen sol?
min tweln enkumet mir niht wol: 4830
ich stme mich vil sére.
ez gét an al min ére
swaz ich nt hie gebite:

4801—2 besagen dasselbe was 4756—57. — miner vrouwen, d. i. Gawein's
Sechwester.

05 spil nentr., Vergniigung, Zeitvertreib, Unterhaltung. — 4814 si
kurn proet, von kiesen. — 4817 als ein ander m’m.r als wiire er eines Schafes
h!)l.,nhi d; im Nhd. ist dieser Gebrauch von ander verschwunden; vgl, zu
6873 Parzival 400, 15: ez weaere der ander Parzival; Pass. K. 257, 85: er
lac nr‘H als ein ander bloch; 597, 21: der lichame rrra da alsam ein ander
rone; 'l‘!_ 13: die pfert bewarn als ein ander knecht; Chronik Joh. von der
P:i'gl]u" S. 38: her begine vil b it als ein ander ‘\\’I”

4830 mein Warten passt mir nicht, ist mir recht ungelegen, — 4833 ge-
biten sty., warten, verweilen,
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ez ist zit daz ich rite.»
din drd tet in wé,
und wurden triirec als &.

Vil miielich was in ein dine:
sine westen welch gerine
in aller beste érte,
der im den muot bekérte. 4840
wan der wirt bot im sin guot:
er sprach «some stat niht min muot
daz ich 0f guotes miete
den lip iht veile biete»,
und widersagte im daz gar.
des wurden si harte riuwevar,
der wirt und daz gesinde,
diu vrouwe mit ir kinde.
ez wart vil dicke von in zwein
sin Dbester vriunt her Giwein 4850
an dér bete genant
unde er bi ime gemant;
und manten in s6 verre,

daz got unser herre

im sxlde und ére baere
der erbarmherze were:
erbarmet’ er sich iiber si,
da stiiende gotes lon bi.

Daz bewegete im den muot:
wan er was biderbe unde guot.
man sagt daz in betwunge
din tiure manunge,
d6 er ir dirfte rehte ervant
und im s6 dicke wart genant
got unde her Gawein:

4837 'miielick adj., beschwerlich, sorglich. — 4838 gerinc masc., An-
strengung, Bestrebung. — 4840 einem den muot bekéren, eines Sinn dindern,
cinen auf andere Gedanken bringen. — 4843 miete fem., Liohn; &f guotes
miete, um Gewinn von Gut. — 4845 ez im widersagen, es ihm ab- oder
ausschlagen, - 4846 rivwevar adj., betriitbt aussehend, leichenblass, —
4852 und er ward bei, um Gawein’s willen besechworen. — 4 $0 verre,
g0 hoch und theuer, so dringend. — 4855 im, demjenigen. — beren stv.,
bringen, verleihen, gedeihen lassen. — 4856 erbarmierse adj., barmherzig;
vgl. Erec 9786,

4863 diirfte stf., bediirftige, hilflose Lage. — erpinden stv., gewahr,
inne werden, —
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wan swederm er under den zwein
greezern unwillen truoc,
dem diente er gerne genuoc.

Des wart sin muot zwivelhaft.
er gedahte «ich darf wol meist
gol ich daz weegest ersehen.
mir ist ze spilne geschehen
ein ze gich geteiltez spil:
ez'n giltet liitzel noch vil,
niuwan al min ére.
ich bedarf wol guoter lére.
ich weiz wol, swederz ich kiuse,
daz ich an dem verliuse.
moht’ ich ir beider gepflegen,
ode beidiu lazen under wegen,
ode doch daz eine,

50 weere min angest cleine:

sus enwéiz ich min deheinen rit,
ich bin, als ez mir nt stit,
g'unéret ob ich rite

und geschendet ob ich bite.

i—65 wes wilrde schwer zu sagen sein, ob Iwein seinen Gott oder
einen (Grawein lieber hatte; aber soviel ist wahr, auch dem, dem er viel-
leicht den minnern willen truce, diente er gerne genuac.y B, — 4563 dem
that er gewdhnlich Alles zu Liebe; fi en scheute er kein Opfer.

4370 ich darf wol meisterschaft, ich habe gew viel Kunst ndthig;
ist keine Kleinigkeit. 45371 das wwyest, das Wahrscheinlichste, das
ite (unter den zu wilthlenden Gegen nden). — 487273 Sinn: mir ist

die Aufgabe zugefallen, eine verhingnissvolle Wahl zu treffen (mich in
einer unvorhergesehenen Wahl zu enfscheiden); einem ein spil teilen, einem
Aufgaben, Bedingungen, Alternativen stellen, zwischen denen er zu wih-
i zu entscheiden hat; gdch geteilt heibt das spil, linsofern es ur-
wider Erwarten schne]l, unversehe gleichsam vom blinden

ir verhiingt ist, daher schlimm, verhingnissvoll; dasselbe bedeutet

in der Zusammensetzung gachschepfen (= die Schicksalsgttinnen,

fern sie unversehens, nach einem blinden Zufall Tod und andere Wi-
eiten verhiingen, vgl. Germania I, 238), ferner in geher tot oder

. gasterbe, gaehes ende. — 4874—T75 wirtlich: es handelt sich weder um
nig noch um viel, sondern um all meine Bhre, d. h. es steht nichts

anderes (nichts geringeres) als all meine Ehre auf dem bpwl hiiufiger ist
die gleichbedeutende Redensart: es giltet minre noch mére wan u. s. w.
. die Anmerk. zum Hrec 841 und zum Armen Heinrich 741; Iwein 6315 u

Sonst findet sich weder wénig nock vil od ader wmbe wénig noch

uls Umschreibung fitr: ganz und gar nichts, um gar nichts, bei

g, Urkundenbuch des Stiftes Klosterneuburg, I, 355, 355, 3643 und die

sart it etzel oder mit vil in Schreibér’'s U ]\IlnElLuIlLlLIl, I, 327, 329,

. irec 3157—0H8. — 4879 beider gepflegen, bl.ulu.-s
(d. h. sowol hier fiir meinen Wirth als dort fiir die gefangene Lunete
kimpfen) besorgen, thun, — 4880 wunder wegen ldzen, ungethan lassen,
unterlassen. — 4883 sws, so aber, in diesem Falle dagegen. — 4884 als
es wmir ni stat, so wie es jetzt mit mir steht, wie jetzt meine Lage ist, —
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nune mag ich s’ beidiu niht bestin
und getar doch ir dewederz lan.
nft gebe mir got guoten rit,

der mich unz her geleitet hit,
daz ich mich beidenthalp bewar
56 daz ich rehte gevar.

Ich’n wil benamen die niht lan
der ich mich & geheizen han
und diu ir angest unde ir leit 4895
niuwan von minen schulden treit:
wan lieze ich die danne,
wie gezzeme daz guotem manne?
doch weere diu eine magt
dd wider schiere verclagt, 4900
wider dem schaden der hie geschiht,
gieng’ ez mir an die triuwe niht.
80 waere ouch dirre wirt wol wert,
der ouch miner helfe gert,
und hern Gaweins swester unde ir kint, 4905
diu mir ze herzen génde sint
durch si selben und durch in
dem ich des wol schuldec bin,
daz ich im nihtes abe gé
daz im ze dienecste gesté.
muoz ich si under wegen lin,
80 habent si des immer win
daz ich des libes si ein zage.»

Nt schiet den zwivel und die clage
der groze rise des si di biten:
der kom dort zmo in geriten
und vuorte sine gevangen.

4891 beidenthalp adv., auf oder nach beiden Seiten. — 4892 reite geearn,
auf dem rechten Wege bleiben.

1594 sich einem geheizen, sich (d h. seine Hilfe) einem versprechen.
4897 danne, hier im Gegensatz zu ¢ in V. 4804—jetzt. — 4900 da wider,
dagegen, in Vergleich d'ull. — werklagen, ve T 4902 stiinde
nicht anf dem Spiel, geristhe nicht in Gefahr mein \\’lem ing Ehre). —
4907 durch in, d. h. ‘um Gawein’s willen, — 4909 cinem einss d. abe g,
einem ectwas verweigern. — 4910 womit ihm gedient werden koénne oder
solle. — 4913 dal ich mich schene mein Leben zu wagen; derselbe Vers
im 2. Biichl. 436.

4914 den zwivel scheiden, dem Zweifel, der Besorgniss, der Gefahr ein
Ende machen. — clage fem., Noth. — 4915 des st da biten, auf den sie
warteten, —
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an den het er begangen

groze unhbvescheit.

in whren aller hande cleit

ze den ziten vremde,

ninwan diu beesten hemde

diu ie kiichenkneht getruoc.

si treip ein twerc, daz si sluoe
mit siner geiselruoten

daz si iber al bluoten.

Die herren riten ungeschuoch:
ir hemde was ein sactuoch,
gezerret, swarz unde groz:
die edelen riter wiren bloz
an beinen joch an armen.
den gast begunde erbarmen
diu gréze not die si liten.
ir pfert wiren, diu si riten,
totmager unde kranc:
ir ietwéderz strichte unde hanc.
die viieze wiren in unden
zesamene gebunden
und die hende vaste
ze riicke mit baste.
den gurren die si truogen hin,
den wéren die zagele under in
zesamene gevlohten,
daz si niene mohten
ein ander entwichen.
do si s0 jemerlichen
ir edel vater riten sach,
daz im sin herze niene brach
von jamer, des wundert mich:
wande ez was wol jemerlich. 4950

4921 wdr ist vremde, ich habe nicht (wie mir ist tiure). — 4924 fwere oder

twere stn, (stm. nur im md. und nd. Denkmiilern, vgl. Haupt’s Zeit-

t XT, 496, 141; 494, 63; 495, 113; Altd. Blitter I, 258, 229), der Zwerg,
etselruote swi., Peitsche.

4927 ungeschuoch adj., unbeschuht. — 4929 «zerrissen, schmutzig und
grobw. B. — 4935 tétmager adj., bis zum Sterben mager, mager wic der
£ Anmerk, zum 2. Biichl. 20. — 4936 iefweder (aus ig=deweder) eigent-

jeder von zweien, hier—jeder von den vierem, — strilchen swv.,
straucheln, stolpern. — Zkanc pret. von hinken stv., welches jetzt nur noch
in Dialekten als stark flectiertes Zeitwort fortlebt, — 4940 ze ricke, auf
dem Riicken., — 4941 gurre swif., schlechte Stute, schlechtes Pferd, —
442 zagel stm., Schwanz, — wnder in, unter einander,
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Sus vuorte er &’ viir daz biirgefor:
di horten si in roofen vor.
er hienge si alle viere,
ob man si niht vil schiere
mit ir swester loste.
do sprach der si di troste,
der riter der des lewen pflac
«zwére, herre, ob ich mac,
ich ledige unser gesellen.
got sol disen vellen:
er ist ein unbescheiden man.
mich sterket vaste dar an
iwer reht und sin hochvart,
daz diu ie 80 groz wart.
er'n kan sich lasters niht geschamen,
daz er si ir geburt unde ir namen
niht kan geniezen lin,
swaz si ime joeh haeten getin.
ich’n sol deheinen riter schelten:
iedoch solde er engelten
siner ungewizzenheit.

zware, mac ich, ez wirt im leit.»

Er hete in kurzen stunden
den helm 0f gebunden
und was vil schiere gereit:
daz lérte in diu gewonheit.
sin ros sach er hi im stin,
er hiez die briicke nider lin.
er sprach «ditz sol sich scheiden
unser eime ode uns beiden 4980
nich schaden und néch schanden.
ich getriwe’s minen handen
daz ich sine drd genidere.
zware er muoz iu widere

4960 Gott wird diesen zu ¥Falle bringen. — 4961 unbescheiden adj., un-
verstiindig, riicksichislos, ungebildet. — 4966—6(7 dab er ihnen ihren Adel
und ihren Namen nicht zu Gute kommen lisst; dald er sie ihres Adels
halber nicht schont. — 4971 wungewizzenhieit fem,, Unverstindig

4973 in kurzen stundem, in wemnigen Augenblicken. — 4 81 i
scheiden einem nach schaden, auf eine nachtheilige Weise fiir einen sich
enden oder entscheiden. — 2 einem eines d. getriiwen, einem etwas zu-
trauen, — 4983 stne drd genideren, seine Drohungen niederdriicken oder
zunichte machen, —
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inwer siine gesunde geben,

od er benimt ouch mir daz leben:

und swederz der sol geschehen,

daz hit man schiere geschen.»

sus was im an den risen gich:

sin lewe volgte im allez nich. 4990

D6 in der rise komen sach,
daz was sin spot, unde sprach
«wouwe, ir vil tumber man,
waz nemet ir iuch an
daz ir als ungerne lebt
und sus nich dem tode strebht?
daz ist ein unwiser rit:
und swer iu daz geriten hét,
dem ist iuwer leben leit,
und wil sich mit der whrheit 5000
vil wol an iu gerochen han
swaz ir im leides habt getin,
und héit sich ouch gerochen wol,
wand’ ich daz schiere schaffen sol
daz ir im niemer mé getuot 5005
enweder itbel noch guot.»

Des antwurt’ im her Iwein sé.
«riter, waz touc disiu drd?
lit beese rede und tuot diu were:
ode ich entsitze ein getwerc
harter dan iuwern grézen lip.
lat schelten ungezogeniu wip:
die’n mugen niht gevehten.
und wil sin unser trehten
nich rehtem gerihte pflegen,
s sit ir schiere gelegen.»

4985 gesunt adj., unversehrt, lebendig. — 4983 das soll man bald
sehen,

4994 warum lasst ihr euch das weis machen, geht ihr darauf ein, —
000 smit der warheit, firwahr, wahrhaftiz. — er wil, er meint, — 5006 en-
weder pron., keins von beiden.

5009 bwse rede, « Drohungen, hinter denen nichts isty. B.: leere, nich-
tige Reden. — 5010 entsitzen mit ace., sich vor etwas entsetzen, es fiirch-
len. — 5011 Zarter compar. adv., stirker, mehr. — 5015 sin nack rehtem
gerilite pflegen, es nach rechtem Gericht ergehen oder Gerechtigkeit wal-
ten lassen.
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Nt hite dem risen geseit
sin sterke und sin manheit
waz im wafen tohte
und wer im geschaden mihte: 5020
in dihte er hete wafens gnuoc
an ciner stange die er truoc.
nt vroute sich her Iwein
daz er als ungewafent schein.
under den arm sluoe er
mit guotem willen daz sper
und nam daz ors mitten sporn,
und het in of die brust erkorn
und stach im einen selhen stich
daz daz sperisen sich 5030
loste von dem schafte
und in dem libe hafte.
ouch sluoc ime der rise einen slac,
daz ich daz wol sagen mac,
het in daz ors niht viir getragen
daz er im heete geslagen
ab einen slac als er dé sluoc,

es weer’ ze dem tode genuoc:
d6 truoc in daz ors dan
unz daz er daz swert gewan. 5040

Sh kérte er wider Gf in,
unde gestiurte in des sin sin
sin kraft und sin manheit,
d6 er wider af in reit,
daz er im eine wunden sluoc.
dd in daz ros vilr truoc,

5019 wozu ihm Waffen niitze wiiren, — 5025 under den arm sluoc e
daz sper, «so dab er es mit der spers hibe (einer Scheibe am Griffe des
egen seine Brust ansetzte». B, — 5026 mit guotem willen, un-
n. — 5028 einen @f die brust erki es auf seine Brust absehen,
ihm nach der Brus elen. — 5030 sperisen stn., die eiserne Spitze am
Speer; so in den Statuten LllR Deutschen Ordens, c. 24; in J. Rothe's
Chronik, S. 242; vgl. Parzival 59, 12. Die Handschriften gehen an dieser
Stelle weit auseinander, und zwar "nach Lachmann: ysen (cysne d, iserne 4)
sper AEd, sperisen Db, ysich B, vsin a; vielleicht hiell es bloh fsen, das
wenigstens dem /nsuumuﬂmngt genilgt. — 5035 var lragen ginen, einen
weiter fort, d. h. aus dem Bereich des Gegners tragen; dasselbe bedeutet
dan tragen V. ), — 5037 ab=aber, .:.lu.mmh — 5038 so wilrde der
L‘uill.t"l hingereicht haben ihn zu tddten; so wiirde er daran genug ge-
habt haben.
5042 einen des gestiuren, einen dahin leiten, dazu verhelfen. —
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d6 sluoc ime der rise einen slac,

daz er da gar gestrahter lac

vor Of dem rosse viir tot.

dd sach der lewe sine not 5050
und lief den ungeviiegen man

vil unsitelichen an

und zarte im cleit unde brat

als lanc 86 der riicke ght

von den ahseln her abe,

unze daz der michel knabe

als ein ohse erluote,

und wancte din ruote

die er da ze wer truoc.

und dé er nich dem lewen sluoc, 5060
do entweich im der lewe dan,

und entraf den lewen noch den man.

im wart ze dem slage s0 gich

daz er sich neicte dernich

und ouch vil nich dernider lac: 5065
¢ er erziige den andern slac,

d6 hete sich her Iwein

mit vil gréozen wunden zwein

an im vil wol gerochen

und daz swert durch in gestochen 5070
rehte da daz herze lit.

dd was verendet der strit,

und viel von der swaere

als ez ein boum weere.

Von des risen valle
vrouten sie sich alle,
den wol dar an was gesclichen.
si heten heiles gesehen
den riter der des lewen pflac:
wand’ si lebten viir den tac 5080

- flectiertes Particip, als Apposition zu er, von strecken swv.,
i u(,kgn‘ niederbeugen, — 504 vOr, VOIrm. — m’u tot, wie todt.
2 ungestiim, heftig — 53 brat stn., das
I en BWv., _uuluulluz ZU h:ul[uL I)e"nmcu — mu. der-
der ady. 5 -L‘l”’l‘-lch\ icht aus daraider. 5066 erzichen stv., in die Hohe
ziehen ; den andern slac erziehen, zum zweiten Sehlage aungholen,
5075 Von, infolge von, wegen. — 5077 die ds amit, dadurch gliicklich
vorden waren. — 5078 A s adverbialer Genitiv, zum Heil, zu ihr
k. — 5030 vdr den fac, Uber den Tag hinaus, von dem Tage
fernerhin, —

HARTMANN VON AUE. IIT, 12
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an’ angest unde ane not,

d6 der rise gelac tot:

des genidéten si ime genuoc,

herren Iwein der in sluoc.

ouch gerte er urloubes sé: 5085
wande er’n hete sich da

niht ze slmen mére,

ob er sin ére

an ir behalten wolde

der er di komen solde 5090
ze helfe umbe mitten tac,

diu d4 durch in gevangen lac.

der wirt begunde in starke biten

(daz weer’ alsé guot vermiten)

daz er dia ruowen wolde: 5095
er'n mohte noch ensolde.

D6 antwurt’ er und sin wip
beide guot unde lip
vil gar in sine gewalt.
daz gendden wart vil manecvalt, 5100
daz er da horte von in zwein.

d6 sprach min her Iwein

«welt ir mich des geniezen lan
ob ich iu iht gedienet hén,

50 tuot ein dinc des ich bite: 5105
da ist mir wol gelonet mite.

den herren Géwein minne ich:
ich weiz wol, alsd tuot er mich:
ist unser minne ane kraft,

sone wart nie guot geselleschaft.
den ernst sol ich im niuwen
swh ich mac entrinwen.

herre, zuo dem ritent ir

unde griiezent in von mir,

5004 das wiire ebenso gut gewesen, wenn es unterlagsen worden wiire;

vollstiindig ausgedriickt miisste dieser Satz lauten: das were alsd guol

wermiten alsé getan. Nach guot, liep, niifze und #ihnlichen steht im Mhd.

Particip statt des Infinitive (vgl. optimum factw, facile dictu);

447, 4711, — 5096 «er konnte es nicht und durfte es nicht». B.

5097 antwiirten, iibergeben. — 5110 vgl, mit 2621, — 5109—10 ist es

mit ungserer Liebe nichts, so hat es iiberhaupt nie eine echte Freundschaft

gegeben, d. h. zwischen uns beiden besteht die innigste Freundschaft. —

5111 diese ernstlich gemeinte, aufrichtige, innige Liebe (den erast) werde
ich von neuem ihm beweisen; niwwen swv., neu machen, ernenern, —
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und viierent mit in iweriu kint 5115
diu d& hie erledeget sint,

und daz ir swester mit in var,
und viiert ouch daz getwerc dar,
des herre da hie Iit erslagen,
und sult im des genade sagen
swes ich iu gedienet himn:

wan daz hin ich durch in getn.
vrige er iuch wie ich si genant,
80 tuot im daz erkant

daz ein lewe mit mir

da erkennet er mich bi.»

Daz gelobte der herre,
und bat in des vil verre,
swenn’ er ze dem brunnen gestrite,
daz er dar wider rite: 5130
er schiiefe im guoten gemach,
min her Iwein d6 sprach
«min riten daz ist mislich.
ich kume iu gerne, lint si mich
mit ten ich di striten sol:
ich getriwe ab in des wol,
mugen si mir'z ane erstriten,
sine lint mich niender riten.»
do bat dd man unde wip
daz got sin ére und sinen lip
vriste unde behuote:
mit libe und mit guote
stilenden si ime ze gebote.
alsus bevalch er si gote.

es einem érkant tyon, es einen wissen lassen; Erec 2520, 3613; Gre-

) ze, bei, an. — gestrite conj. phlbr[uullpui gesiritten hitte. —
) mistich adj., zweifelhaft, ungewiss: «mein Reiten kann vielleicht statt
lr:n, vielleicht auch mchl » B, — 5137 es einem an erstriten, es im Streit
pf) einem abgewinnen, aberzwingen. — 5138 niender ist hier aus der
en in die modale Ue(lmmmg (wie dfter) ibergetreten: auf keine Weise,
keiner Bedingung, durchaus nicht. — 5141 vriste=ovristele: ehenso

ist behuote das Pret, von behieten.
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IX. ABENTEUER,
LUNETENS BEFREIUNG,

Ehe noch Iwein zur Kapelle gelangen konnte, wurde Lunete aus
ihrem Gewahrsam gezogen und sollte den Flammen fibergeben werden
Mit gebundenen Hiinden, nur mit einem Hemde bekleidet, erwartet sie,
an aller Rettung verzweifelnd, den Tod. Da erscheint endlich ihr Kimpfer
und be; rt, dal man entweder Luneten freilasse oder mit ihm kiimpfe,
Seine drei Gegner, der Truchsell und seine Briider, wiihlen das letztere,
aber nur unter der Bedingung, dal er den Liwen von seiner Seite ent-
ferne. Nachdem di s geschehen, beginnt der Kampf. Der Truchsel
stiirzt bald, von Iwe retroffen, besinnungslos zu Boden, sodal
dieser eine Zeit lang sich nur gegen zwei zu wehren hat. Als sich der
Gefallene erholt und an dem Kampfe wieder betheiligen will, dringt der
Liwe aus seinem Gewahrsam hervor und zerreibt ihn. DMit seiner Hilf:
bewiiltigt Iwein auch die beiden iibrigen Gegner. Diese miissen nach alte
Sitte, weil im gerichtlichen Zweikampfe besiegt, nun an Lunetens Statt
den Feuertod erdulden, Laudine bittet daranf den Sieger, ohne dal sie
ihn wieder erkennt, bei ihr zu bleiben, bis seine und seines Ge
Wunden wieder heil geworden. Hr schligt es ihr aber ab und verweig
ihr ebenso jegliche . unft iiber seine Person; er gibt sich ihr nur fir
den «Ritter mit dem Liwenw» aus, nach dem mige sie sich erkundigen.
Damit zieht er von dannen und gelangt, nachdem er noch den wunden
Lijwen zu sich aufs Pferd genommen, im hochsten Grade erschipfi =
einer Burg, wo er freundlich empfangen und bewirthet wird, Dort
weilt er vierzehn Tage, bis er und sein treuer Begleiter sich wieder er-
holt haben.

Im whren die wege wol kunt,
und was ouch deste kurzer stunt
zio der kapéllen komen.
dé was din juncfrouwe genomen
her tiz di si gevangen lac
(wand’ ez was wol umbe mitten tac)
und wéren ir in den stunden
die hende gebunden,
ir cleider von ir getin
und niuwan ir hemde an verlan.
und diu hurt was bereit

5150

5146 deste kurzer stunt, in um so kiirzerer Zeit, um so schneller.
5155 diu hurt stf,, ein Flechtwerk aus Weiden oder Reis , die Hit
(Horde), besonders der Rost, auf dem Verbrecher verbrannt wurden;
zu 5437, —
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und daz viur dar under geleit,
unde stuont vrou Linete

af ir knien an ir gebete

und bat got der séle pflegen,

wan des libes hete si sich bewegen.

Do si sich missetrdste
daz si nit niemen ldste,
d0 kom ir helfere,
und was im vil swaere
ir laster unde ir arbeit 5165
die si von sinen schulden leit.
ouch hete min her Iwein
grozen trost ze den zwein,
daz got und ir unschulde
den gewalt niene dulde
daz im iht missegienge,
und daz in ouch vervienge
der lewe sin geverte
daz er die magt ernerte.

Nua gahte er sére mitten sporn:
wand’ si were verlorn,
weer' er iht langer gewesen.
er rief und sprach «lat genesen,
iibelin diet, dise magt.
swaz man hie iiber si clagt,
des wil ich in ir schulden stén:
und sol si d& zuo kempfen hin,
80 wil ich vehten viir si.»
do daz gehorten dise dri,
daz versmihte in vaste:
doch entwichen si dem gaste
und machten ime wee dar.
nt nam er umbe si war,

5160 sick bewegen (stv.) eines d., einer Sache sich entschlagen, sie auf-
geben, g

5161 sich missetresten swv., sich schlechtem Troste hingeben; in Ver-
zweiflung sein; vgl. Heinrich von Veldeke 83, 21: Ler mf trds ch des,
das u. 8. w. — 5167 ouch, anderorseits, dagegen., — 5172 einen verpahen stv.,
cinem zu Statten kommen, helfen.

5181 dafiir will ich 1hrc Schuld anf mich nehmen, will ich haften, —
5185 {ber mir versmahet ez vgl. zu 4631. — 5187 einem wec machen, Platz
machen. — 5188 umbe ¢n war nemen, sich nach einem umsehen, —
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und suochte si mitten ougen,
die sin herze tougen

z'allen ziten an sach

unde ir ouch ze vrouwen jach.
schieré sach er si sitzen,

und was von sinen witzen

vil nich komen als é&:

wand” si sagent, ez tuo wé,
swer sime herzenliebe si

alsé gastlichen bi.

Nu begunde er umbe schouwen
und sach vil juncvrouwen,
die ir gesindes wlren:
die horte er gebaren
harte cligelichen,
si baten got den richen,
si sprichen «got herre,
wir biten dich vil verre
daz dt uns rechest an deme
der ung unser gespilen neme.
wir heten ir vrume und ére:
nune habe wir niemen mére
der di ze kemenbten
umb’ uns getiirre raten
daz uns min vrouwe iht guotes tuo,
als beide spéate unde vruo
din vil getriuwe Linete
unser liebiu gespile tete.»

Ditz machet’ im sinen muot
ze vehten starc unde guot,
und reit dar da er si sach.

5190 fougen adv., heimlich. — 5192 und die er auch fiir seino Gebieterin
erkliirte, — 5194 von sinen 1 (pl. von witze fem.) komen, von Sinnen
kommen, seinen Verstand verlieren. 5195 als ¢, wie frither. — 5198 gast-
lichen adv., in der Weise eines gaste . h, eines Fremden.

5204 ke, milchtig, gewaltig. 3 sile swm. u. fem,, Gespiel, Ge-
spielin; die von Lachmann hier und \ 6 seiner Metrik zu Liebe in
den Text aufgenommene Form spile ist der Uberlieferung gegeniibor so
wenig haltbar als das anderwiirts von ihm gewiihlte seile selieschaft fir
geselle geselleschaft (dazu ve everte mit der Anmerkung Lachmann's
zu 4675); doch vgl, iber g ania 9, 369, 5210 vgl. mit Armer
Heinrich 721, — 5211 &% ., hier das _I_w‘mrz(,ugem'!.ch, vgl. zu
V. 81, — 05212 geturre prat. conj. zu getar, ich getraue mich, —
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er hiez si Gf stén unde sprach
«yrouwe, zeiget mir die

die iuch d& kumbernt, sint si hie:
und heizet iuch drite ledec lin,
ode si milezen von mir hén

den strit den ich geleisten mac!»
und sin leu, der sin da pflac,

der gesach vil schiere sinen haz
unde gestuont hin naher baz.

Nt was diu reine guote magt
von vorhten alsé gar verzagt
daz si vil kame Of gesach:
do gevienc si kraft unde sprach
«herre, daz vergelte iu got!
der weiz wol daz ich disen spot
und dise schande dulde
an’ alle mine schulde;
und bite des unsern herren
daz s1 ilu miiezen werren
niuwan als ich schuldec si
und zeicte si im alle dri.

D6 sprach der trubsmze
wer ist gnuoc lllmpl‘u':zc
der her kumt sterben durch dich.
nit ist ez gnuoe hillich,
swer selbe des todes ger,
daz man’s ouch den gewer,
und der ouch danne vehte
s0 gar wider dem rehte.
wan ez hat allez ditz lant
ir untriuwe wol erkant,
wie si ir vrouwen verriet
si von ir éren schiet.
e, herre, ich rate in daz
ir inch bedenket baz.

9 Fumbern 8wv., belistigen, beschwerlich fallen, bedringen. — 5225 ge-
%, hier bei mac im Sinne von leisten, — 3 gestan, sich stellen, treten.
werren stv., hinderlich, entgegen sein. — 5239 niuwan als, nur
als,
5249 tumprmse adj., uniiberlegt hitzig; dummdreist, tollkiihn; vgl
Meier Helmbrecht 106: dem fumben razen knehfe, — 5252 pon ginen ¢
eiden, um seine Ehre kommen. —
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ich erban iun des vil sére

daz wir iu inwer ére

miiezen nemen untten lip

umb’ ein 56 ungetriuwez wip.

nt seht daz unser dri sint:

und weeret ir niht ein kint, 5260
ir mohtet wol die rede lan

diu iu an den lip muoz gin.»

D6 sprach der riter mittem leun
«ir muget mir harte vil gedreun:
ir miiezet mich bestin
ode die Junevrouwen lan.
mir hit diu unschuldige magt
bi dem eide gesagt
daz si wider ir vrouwen si
aller untrinwen vri
und daz si ir nie getete
deheine misserswte.
waz von diu, sint inwer dri?
weent ir daz ich eine si?
got gestuont der wirheit ie:
mit den beiden bin ich hie.
ich weiz wol, si gestént mir:
sus bin ich selbe dritte als ir.
dar an lit, weene ich, greezer kraft
danne an iwer geselleschaft.»

Do sprach der truhsseze
«swes ich mich vermaeze
wider unsern herren got,
des gevienge ich schaden unde spot.
herre, ze deme drot in mir: 5285

verb. anom., mnicht gonnen, nicht wilnschen: ich wiinsche

dag durchaus micht, sehe oder thue das gar nicht gern. — 1fg. diu

e, diu iy an den lip muos gan, der betreffende Zweikampf, der Handel,

der ench das Leben kosten mul,

5264 gedréeun=—gedre jedriuten, drohen. — 5372 misserdd masc.,

cher, biser Rath. } waz von din, was kann daraus entstehen ;

5 weiter; was kiimmert mich dag; Eree 3984, — 5275 gestan mit dat.,

H cines Seite treten. 278 g0 bin ich mit noch zwei andern so viel

wie thr. — 5276 mit den beiden, «mit Gott und der gerechten Sache (der
warhei B Y

sich vérmesszen mit gen., sich wozu anheischig machen, etwas

vornehmen, herausnehmen, — 5 z¢ dem, mit dem; wgl. Herbort’s Troj.
Krieg 16 —
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ich getriwe im helfe baz dan ir.
ich sihe iuch einen geverten hin,
den sult ir hoher heizen gin,
iuwern lewen der hie stit:

der andern wirdet guot rit.

hie’n vihtet niemen mit in zwein.»
dd sprach min her Iwein

wder len vert mit mir alle zit:
ich'n viiere in durch deheinen strit.
ich'n tribe in oueh von mir niht:
werent iunch sin, tnot er iu iht.»

Do riefen si alle under in,
er'n tete sinen lewen hin,
mit im envesehte niemen da,
unde zwire er miiese ouch sé 5300
die juncvrouwen brinnen sehen.
er sprach «des'n sol niht geschehen.»
sus muose der lewe hoher stin:
doch enmohte er des niht lin
er'n sehe iber den riicke dan 5305
sinen herren wider an.

Sus sint din wort hin geleit,
und wurden ze strite gereit.
si waren alle viere
ze orse komen schiere
und liezen von ein ander gén,
daz si ir puneiz mohten hén,
und triben alle dri dan
wider f den einen man,

3288 hdher gpdm, weiter zuriickgehen; ebenso kdher stdn in V. 5303; adas

Ferne ersch
7

eint auf einer ebenen Fliiche immer hiherv. B. — 5206 werent

iich stn, wehrt euch gegen ihn, erwehrt euch seiner

5297 un
cht bei
wber

der in, untereinander, miteinander. 5298 er'n twile hin, thiite
Seite, wenn er nicht weg thiite. — 5301 brinnen stv., brennen.
den ricke dan, itber den Riicken hinweg (sich mit dem Kopfe

"‘16!1 ihm umdrehend),

5307 di

w wort hin legen, die Worte bei Seite thun, das Reden sein
5811 in der Redensart von ein ander gan lazen wird das Object

v rschwiegen: die Rosse beiderseitiz nmwenden, beiderseits einen An-
lauf nehmen, — :', 2 stm. und neutr., das stolende Losrennen, der
L

anzenstol,
und
triben

der Spe ich; altfranz. pugneis, poignais, vom Lat. pungere.
der w rgehende Vers auch im Wigalois 93, 18—19.) —
i -_:mr-n. .mf einen losrennen; guch hier ors als Object, zu
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swaz diu ors mohten gevarn.
dar under muose er sich bewarn
dar nach als ein wiser man

der sine riterschaft wol kan
und sine kraft mit listen

ze rchten staten vristen.

Si brachen af im alle ir sper:
daz sin behielt aber er
unde warf daz ors von in
unde leisierte hin
von in eines ackers lanc,
und tete schiere den wanc
und limte vaste sin sper
vor uf sine brust her,
als in diu gewonheit lérte.
und db6 er zuo in kérte,
d6é muote im mittem swerte
der truhssmze, als er gerte,
vor sinen bruodern zwein.
do nam er’'n under daz kinnebein,
rehte vliegende stach er in
enbor iber den satel hin,
daz er af dem sande gelac
unde alles des verpflac
des im ze schaden mohte komen.
der trost was den zwein benomen;
wand’ er lac lange ane sin.
nit riten wider nf in
die zwéne die noch werten,

2315 gevarn, hier soviel wie: laufen, rennen. — hiten staten, fiir
passende Gelegenheiten, fiir den rechten Momen isten, aufsp

28 daz ors von einem werfen, mit dem Ro ror 1em umwenden
(um einen grilern Anlauf gegen ihn zu nehmen), — 3 leisieren (frax
laisser, lat. tarare), das Ro mit verhiingtem Ziigel laufen lassen,
verhiingtem Ziigel reiten. — J , das Umwenden, die Um
den w. fuon, cdenselben Weg zuriickspre . 5427 lfmen swv., le
hier: fest anlehnen, dicht andriicken. muoten 8wy, feindl
gegnen, entgegenronnen; ein Kunstausdruck der alten Ritter,
gcheinlich aus den Niederlanden entlehnt maten; in Bruder ]l::u-
sens Marienliedern 1845 wird obvigverunt sibi itbersetzt mit miifen sich und
2068 heilbt es: dwm dir de wechter mueten in der gassen; vel. din muote i
Eree 776. — 5334 kinnebein stn., Kinnbein, Kinnbacken, Kinn, — .
pfiegen mit dem gen., etwas zu pAegen aufhoren, es aufgeben, davon ab-
lassen, — 5339 des fiir da der Genitiy durch Attraction des vorher-
gehenden Satzes bewirkt, — fm=1Iwein. — 5343 weren, withren, bleiben,
bei Kriiften sein. —
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und pfligen’s mitten swerten

als guote riter solten. z

daz wart in wol vergolten,

wande ie sin einer slac

vaste wider ir zwein wac.

er beborfte wol kraft unde wer:

wan zwene sint eines her. 5350

Die vrouwen baten alle got

daz sin genide und sin gebot

in ze helfe kérte,

und ir kempfen érte,

daz er in ze troste

ir gespiln erloste.

nu ist er s6 gnaedec und 6

und s6 reine gemuot

daz er niemer kunde

80 manegem silezen munde 5360

betelichiu dinc versagen.

ouch enwiren si niht zagen

die di mit im vahten,

wande si in brahten

in vil angestliche not.

unde zware ane den tot

bekumberten si in sére:

doch’n mohten si ime dehein ére

viilrnamens an gewinnen,

nt kom ze sinen sinnen

der trubseze widere

und enlac niht mé da nidere:
biirte schilt unde swert

und gienc ze sinen bruodern wert.

D6 dahte den leun er hete =it
sich ze hebenne an den strit,

es mit den swerten pfhegen, mit Schwerthieben dienen, aufwarten, —
{§ denn ein einziger Hieb von ihm wog immer zwei von jenen auf;
* ginem wegen, gegen einem das Gleichgewicht halten. — 5330 wgl
)0

368 reine adv., lauter, edel. — 5352 kunde, kinnte. — 5361 iiber

lich vgl. zu 4546; betelichin dinc etwa: bescheidene, billige Wiinsche. —

6 dne den tit .\h--len . davon, daf ihm das Leben nicht nehmen

connten; vgl. Krec 5425, . — 5369 virnamens, vgl. zu 1238. — 5373 burn

8wy, in die Hohe he huu 'Jlll halten, erheben, aufheben. — 5374 wert adv.,
hinwlirts; se — wert, nach—zu, nach—hin.

15 er hete =i ir ihn wire die Zeit, der Augenblick, der entschei-
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und lief ouch sa den génden man
vil unbarmeclichen an

und zarte daz isen.

man sach die ringe risen
sam si weeren von stro.

sus entworhte er in do,
wand’ er im gar zevuorte
swaz er sin gernorte.

vor 1m gewan vrou Litnete
vride von des lewen bete.
din bete was niuwan der tot:
des vront’ si sich, des gienc

Hie lac der truhs :
ni. wart der lewe raeze 5390
8. 201 ze sinen kampfgendzen,
die manegen slac grozen
heten enpfangen unde gegeben.
werten si nit wol daz leben,
daz was in guot vir den tot: 5395
wand’ si bestuonden michel not.
ni waren zwéne wider zwein:
wande ez’n mohte her Iwein
den lewen niht vertriben:
d6 liez er’z ouch beliben.
er hete siner helfe wol enborn,
und liez ez ouch éne grézen zorn
daz er in sine helfe spranc:
er'n sagte es im danc noch undanc.
si vAhten si bédenthalben an, 5405
hie der lewe, dort der man.

dende Moment gekommen; es wiire fiir ihn die hichste Zeit; er dirfte
nicht linger warten; wgl. J. Grimm’s Sendschreiben fiber Reinh. Fuchs,
8. 59, — 5378 unbarmeclichen adv., ohne Erbarmen, — 5379 zerren swv.,
serreillen. — 5380 rinc mase., der Panzerring., — sisen s niederfallen. —
5 entwiirken v. an., gerarbeiten, zunichte machen. 83 zewvieren, zer-
reilben, zerstiren. — 5386 vride st Schutz, Sicherheit, — von des lewen
bete, durch Bitte, Verwendung, Einspruch, Vermittelung des Liwen. —
3388 des gienc ir mot, «dazu hatte sie Ursache»; vgl. Anm, zu 2050.

5390 reeze adj., wild, heftig, hitzig, wiithend. — 5391 se, nach, gegen;
iihnlichen Sinn hat die Priposition nach gdach. — daz leben wern, sein
Lieben zu vertheidigen, zu schiitzen suchen; um sein Leben kiimpfen. —
5401 emborn von enbern stv.: er hafte auf seine Hilfe gar nicht gerechnot;
«es lag ihm nichts daran, dab er ihm zu Hilfe kam». B. (Lachmann ver-
muthet sfn fiir sfner helfe.) — 5403 in sine helfe; ihm zu Hilfe, 5404 weder
dankte er ihm dafiir, noch war er ungehalten daritber; es war ihm einerlei.
— 5405 bédenthalben adv., von, auf beiden Seiten,
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Ouch enspérten si lip noch den muot:
solten si di von sin behuot,
si whren werhaft genuoc:
unde ir ietweder sluoc
dem lewen eine wunden.
do er der hete enpfunden,
do wart er rezer vil dan é.
ouch tete hern Iweine wé
daz er den lewen wunden sach.
daz bescheinte er wol: wande er brach
sine senfte gebarde,
von des leun beswaerde
gewan er zornes alsd vil
daz er si brihte Of daz zil
daz si gar verlurn ir kraft
und gehabten vor im zagehaft.

Sus waren si iberwunden
iedoch mit vier wunden
die si ime haten geslagen.
doch’n horte in di niemen clagen
deheinen schaden der im geschach,

ninwan des lewen ungemach.

Nt was ze den ziten site
daz der schuldegwere lite
den selben tot den der man
solte liden den er an
mit krampfe vor gerihte sprach,
ob ez alsd geschach
daz er mit kampfe unschuldec wart. 5435
daz’n wart ouch hie niht gespart:
si wurden 0f den rost geleit.
vroun Liineten wiren gereit

5408 hiitten sie damit sich behitten ktinnen. — 5409 werhast, kampi-
geriistet, kampfbereit, tapfer. — 5415 wunden ist hier flectiertes Adjectiv.
— 5416 sine s. geberde brecken, sein mildes Auftreten dindern. — 5420 4f
daz il daz, soweit, dahin dal. — 5422 gehaben, halten, sich befinden,
stehen.

5430 der scluldegere, der Beschuldiger, Kliger., — 5433 emen an
sprechen, als Kliger gegen einen auftreten, einen anklagen, herausfordern;
mit kampfe, indem man die Anklage durch einen Zweikampf zu beweisen
sich erbietet. — 5435 dab durch den Zweikampf seine Unschuld erwiesen
ward. — 5437 rdst mase., der Rost, der Scheiterhaufen; dasselbe hedeutete
diw hurt in V. 5155
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die juncvrouwen alle,

mit manegem vuozvalle
genfdeten gi ime sére

unde buten im al die ére

der er von in gernochte

und viirbaz danne er suochte.

Yrou Ltinete was vil vro. 5445
wand’ ez gezoch ir alsd:
s, 203 81 gewan ir vrouwen hulde
und hete 4ne schulde
erliten kumber unde not:
des ergatzte si si unz an ir tot. 5450

Noch erkande in di wip noch man,
und schiet alsé lihte dan; :
ninwan eine vrou Liinete,
din daz durch sin gebot tete
daz si in nieman ennante.
daz in diu niht erkante
diu doch sin herze bi ir truoc,
daz was wunders genuoc.
doch bat £i in vil verre,
si sprach «lieber herre, 5460
durch got belibet hie mit mir:
wande ich weiz wol daz ir
und iuwer leu sit starke wunt:
lat mich inch machen gesunt.»

Sus sprach der namelose do.
«ich’n gewinne gemach noch’n wirde yré
niemer mé unz uf den tac
daz ich wider gehaben mac
miner vrouwen hulde:
der mangel ich 4ne schulde.»

als,

5446 denn es fiigte sich fiir sie s0. — 5450 ergailzte priet. von ergeizen
swv., vgl. zu 2070,

5452 alsd, d. h. als Unerkannter. — Iiife adv., ohne Schwierigkeit,
5453 nur allein Lunete, d. h, die kannte ihn, — 5455 en- in ennante ist
Negation=ne.

5466 moch'n wirde vrd, noch werde ich froh, — 5470 mangelen, er-
mangeln, entbehren. —
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si sprach «wie selten ich daz wip,
beide ir muot und ir lip,

immer geprise

(wand’ si enist niht wise)

din einem als6é vrumen man

als iu noch hie schinet an

ir hulde iemer widerseit,

ob si miht proz herzeleit

if in ze sprechenne hat.»

[er sprach] «niemer werde min rat,
ir wille enware ie min gebot:

und gebiete ir unser herre got

daz si mich bedenke enzit.

der kumber der mir nihen lit,
den sage ich niemen, wizze Krist,
wan dem er doch gewizzen ist,
swie ni er mime herzen gé.»

si sprach «ist er dan iemen mé
gewizzen Ane iu zwein?» :
«nein ez, vrowe», sprach her Iwein.

Si sprach «wan nennet ir si doch?»
er sprach «yrouwe, nein ich noch:
ich muoz ir hulde é haben baz.»
si sprach «nh saget mir doch daz,
wie sit ir selbe genant?»
er sprach «ich wil sin erkant
bi mime leun der mit mir vert.
mir'n werde ir gnade baz beschert,
s0 wil ich mich iemer schamen
mines lébennes und ming rehten namen: 5500

ten immer, hier in dem Sinne von: wie wenig jemals; nimmer-

— 5473 geprisen—prisen, preisen. — 5476 wie ihr bisjetzt euch hier

: mals. — widersagen, versagen, verweigern.

einem etwas vorwerfen, schuld geben;

s en beklagen, — 5480—81 mir werde nim-

geholfen, wenn ich ihrem Willen nicht jederzeit unterworfen w ich

11 immer unerlést bleiben, wenn ich nicht ihr treu ergeben gewesen

— 5486 mir ist gewizzen, mir ist bew bekannt, ich kenne es.

dem versteht Benecke eine Hinwei Lunete, Lachmann da-
nur Iwein und

nnet ir si doch, warum nennt ihr sie denn nicht? so nennt
2 nein ich noch, jetzt (nenne ich sie) noeh nicht, — 5497 &,
98 mir'n werde beschert, es sei denn dal) mir (wenn mir nicht) be-
, zu Theil werde.
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ich wil mich niemer gevreun.
ich heize der riter mittem leun:
und swer iu vir dise tage

iht von eime riter sage

des geverte ein lewe si,

dd erkennet mich bi.»

Diu vrouwe sprach «wie mae daz komen
daz ich von iu niht hén vernomen
und daz ich iuch nie mé gesach?
der riter mit dem leun dé sprach
«daz  von mir niht ist geseit,
daz machet min unwerdekeit.
ich mohte mittem muote
mit libe und mit guote
gevrumet han diu maere
daz ich erkander wsere.
wirt min geliicke alsoé guot
s0 min herze unt der muot,
ich weiz wol, s0 gediene ich daz
daz ir mich erkennet baz.»

[Si sprach] «ir'n sit danne ein beeser man
danne ich an iu gesehen han,
s0 sit ir aller éren wert:
und des ich & han gegert,
des beete ich aber, hulfe ez iht.
mich dunkt, ich’n iiberwinde niht
daz laster und die schande,
swer iuch Gz mime lande
alsd wunden siht varn.»
er sprach «got miez' iuch bhewarn
und gebe in smlde und ére:
ich'n belibe hie niht mére.»

noch nie. 5 tht, nichts. — 5512 unwerdekeit fem.,
Mangel an Ansehen bei der 3 bedeutendheit, Ruhmlosigkei
5518 ich mokte, ich hiitte konnen. - diu mere gevrumen, den Ruf
Ansehen sich verschaffen, erwerben. — 5519 ez gedienen, es verdienen, er-
werben, erlangen.

5521 ir’n sit danne, ihrmilgstet denn sein, oder: falls ihr nicht seid. —
beser, inger, weniger edel. — 5524 I hezieht sich Laudine auf das
in 5 5 hulfe ez ihi, wenn es etwas helfen wilrde
oder kinnte. — 5528 swer, in jemand, wenn man. — 5529 alsé wunden
ist Apposition zu fuch: so als einen Verwundeten,
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Diu vrouwe aber d6 sprach
«sit ir versprechet min gemach,
so ergibe ich iuch in gotes segen:
der kan iuwer baz gepflegen
und ruoche iu durch sine giiete
luwer swarez ungemiiete
vil schiere verkéren
ze vrouden unde ze éren.»

Von dannen schiet er trarec do
und sprach wider sich selben sd.
avrowe, wie litzel dit weist
daz di den sliizzel selbe treist!
dit bist daz sloz unde der schrin
dé ére unt diu vroude min
inne beslozzen lit.»
nit hete er ritennes zit:

im envolgete von dan
weder wip noch man,
niuwan éine vréu Linete,
diu ime geselleschaft tete
einen guoten wee hin.

da gelobte si wider in
daz si sit allez wir liez:
mit ir triuwen si gehiez
daz si sin wol gedahte
und ez ze rede braehte
umbe sine sweere.

so getriuwe und s6 gewaere 5560
was diu guote Linete
daz si’z willeclichen tete.

Des genddet’ er ir thsentstunt.
nit was der leu so starke wunt

prechen, ansschlagen, verschmiihen, — min gemach, die Pllege,

die Bequemlichkeit, die ich euch angeboten habe. — 50 befehle 1ch
ch unter — wiinsche euch — Gottes Segen, — 5538 ungemiiete neutr.,
Verstimmung, Betriibniss, Kummer.

5545 schrin r 3 (Schrank, Behiilter). — 5548 vgl. dazu
die Anmerkung zu . 3 cine gute Strecke Wegs, ein ziemlich
5 Weg. was sie nachher auch treulich hielt, — 5358 ez ze
L bringen kann heiben: es in Erwihnung bringen, die Rede oder die
..umm samkeit darauf lenken, vgl. Eraclius 4612 3 (Lanzelet 758); oder,
und das scheint hier der /us'umnu;hmg zu fordern: es zu dem verab-

beabsichtigten Ziel, zum Austrag bringen. — 5560 gewemre adj.,
wahr aftig, zuverlissig.
tiisentstunt, tausendmal.

HARTMANN VON AUE. IIL
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daz er michel arbeit 5565
af dem wege mit ime erleit.

d6 er niht mére mohte gan,

d6 muose er von dem rosse stin,

und las zesamne mit der hant

mies und swaz er lindes vant:

daz legte er allez under in

in sinen schilt und huop in hin

uf daz ros viir sich.

daz leben was gnuoc kumberlich.

Sus leit er arbeit genuoc,
unz daz in der wec truoc
da er eine burc sach.
dar kérte er durch sin gemach
und vant beslozzen daz tor,
und einen knappen di vor.
der erkante wol sins herren ‘muot:
sin herre was biderbe unde guot
daz wart wol an dem knappen schin:
er hiez in willekomen sin

ze guoter handelunge.

ouch weene ich in betwunge

diu vil wegemiiediu not

daz er nam daz man im bot.
man mac den gast lihte vil

geladen der beliben wil.

Im wart daz tor af getin:
do sach er gegen ime ghn
riter nnde knehte,
die in nich sinem rehte
enpfiengen unde gruozten
und im vil gerne buozten
kumber unde sine not,
als in ir herre gebot
der selbe gegen ime gienc
5568 von dem rosse sian, absteigen. — 5570 mies stn., Moos. — und swas
er lindes vant, und was er Weiches (oder: von weichen Dingen) fand.
5587 wegemiiede adj., mitde von der Reise; diy w. ndt, die Midigkeit
von der Reise. — 5589 Iihte vil, sehr leicht, — 5590 geladen, einladen, zum
Bleiben néthigen.
5594 nach stnem relie, seinem Stande gemid, — 5596 iiber budezen vgl
zu 1448.
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unde in vreeliche enpfienc 5600
unde schuof im seleh gemach

daz er wol an den werken sach

daz sin wille und sin mnot

was reine unde guot.

Im wart vil harte drite 5605
ein heimlich kemenite
ze¢ siner sunder gereit,
sin leu dar in zuo im geleit.
dar inne entwafent’ man in,
und sante der wirt hin
nich zwein sinen kinden,
daz niemen mohte vinden
scheener juncvrouwen zwo:
den bevalch er in do,
daz si im sine wunden 5615
salbeten unde bunden.
ouch wonte in ir gemiiete
ze schener kunst diu giiete
daz si in schiere ernerten

unde sinen geverten.

do entwelte er vierzehen naht,
unz daz er sines libes maht
wol widere gewan,

¢ daz er schiede von dan.

te siner sunder, zu seinem besondern, eigenen Gebrauch, fiir
ene Bequemlichkeit, zu seiner Verfiigung; sunder sif.—ahd. sun-
tara, Besonderheit, — gereit hat hier noch participiale Kr: ereitet von
reiten. oder gereiten swv.—zurechtmachen. — 5618 bin stv., verbin-
den. — 5618 ze, bei, neben, auber; sonst wird in diesem Sinne 1
verwandt,




X. ABENTEUER,

X. ABENTEUER,

DIE TOCHTER DES GRAFEN VOM SCHWARZEN DORN.

Inzwischen ist unter den Tochtern des Grafen vom Schwarzen Dorne
ein Streit um das viterliche Erbe ausgebrochen. Die iltere sucht der

jiingern ihren Antheil vorzuenthalten. Die letztere dringt auf Entschei-
dung durch Zweikampf und erklirt, sich von Artus’ Hofe einen Kimpfer
zu holen. Allein die #ltere ktmmt ihr zuvor und gewinnt dort den besten
Ritter, Gawein, zu ihrem Streiter, Fiir die jiingere Schwester war nun
vor der Hand kein Helfer mehr da; sie beschliefit daher, den unbekannten
Ritter mit dem Liéwen aufzusuchen, von dem sie unte sen viel Rithm-
liches gehort hat; nach alter Kampfessitte sind ihr dazu vierzig Tage Zeit
belassen. Nach langem vergeblichen Suchen mufl sie jedoch, den Be-
schwerden der Reise nachgebend, bei einem Verwandten einkehren und
da verweilen, Derselbe sendet an ihrer Statt seine Tochter aus, den Ritter
mit dem Liwen zu suchen. Diese fithrt ein gliicklicher Zufall auf die
Burg, wo jener den Riesen erschlug; von dem Wirthe wird ihr der Weg
gezeigt, den er bei seinem Abschiede eingeschlagen; denselben verfolgt
sie am andern Morgen und gelangt auf dieser Spur an den Brunnen, wo
jener den Truchsel und seine Briider erschlagen hatte. Von dort wird
sie durch Luneten weiter geleitet und erreicht endlich die Burg, auf der
er zuletzt geweilt und fiir sich und seinen Liwen Heilung gefunden hattes
Da er erst kurz vor ihrem Eintreffen von hier weggeritten, so gelingt es
ihr, ihn noch einzuholen und auch die Xusage von ihm zu erhalten, daf
er den Zweikampf {tbernehmen wolle.

Do begunde der tot in den tagen
einen graven beclagen
und mit gewalte twingen
ze notigen dingen,
den von dem Swarzen dorne.
des was er der verlorne:
wand’ er muos’ im ze suone geben
beide gesunt und sin leben,
dér dannoch lebende hie
zwo scheene juncvrouwen lie.

Nt wolde diu alte
die jungen mit gewalte

5626 beclagen einen, als Kliger gegen einen aufireten, ihn verklagen;
hier etwa: sein Recht an einem geltend machen. — 5628 ndtec adj., noth-
voll, hilflos, bedriingt; 2e ndtigen dingen, in bedrin Lage, Bedriingniss, —
5641 suone, zur Sihne, zum Ausgleich, zur Bef digung. — 5632 gesunt

sundheit.
5 diy aife, die iiltere der beiden Schwestern, —
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von dem erbe scheiden,

daz dienen solte in beiden;

dé zuo din junger sprach
«swester, ditz ungemach

daz sol dir got verbieten.

ich winde mich genieten

greezers liebes mit dir.

swester, da hist mir

ze nngnediges muotes.

wil du mich mines guotes

und miner éren behern,

des wil ich mich mit kampfe wern.
ich’n vihte niht, ich bin ein wip:
daz als unwerhaft ist min lip, 5650
dane héstt niht an:

zware ich vinde wol den man
der mir durch sine hivescheit
die gnide niemer widerseit

er'n bescherme mich vor dir.
swester, dit muost mir

min erbeteil lin

oder einen kempfen hin.

ich suoche den kiinec Arttis

und vinde ouch kempfen di ze his 5660
der mich vor diner héchvart

durch sin selbes tugent bewart.»

Ditz gemarhte din unguote
und ahte in ir muote
waz si dar umbe tasete:
und durch ir karge rate
g0 sweic si derzuo
und kom ze hove vor ir s6 vruo
daz ir min her Giwein wart.

Sache erfremen,
nehme, die Frenc der Genub, — 7
350 wnwerhaft, nicht i Selbstverthe
davon hs n keinen Gewi 5655 den von niemer widerseit
nicht abschligt oder versagt) igigen Satz mit der Negation suche
man im Nhd. nen Infinitiv umzuwandeln. — 5660 vielleicht igt
ctnen oder att Lempfen zu schreiben? val,

5663 gemarhte preet, vo -ken, sicl ras Y 64 ahten,
iberlegen. — in ir muote, i I 5 6 kare,
listig, hinterlisti durch ir karge reete, «hinterlistig wie sie War», aug
Hinterlist, — 3 vgl, mit 1. Biichl. 501—510, —




diu junge greif die nichvart: 5670
daz machet’ ir kintheit,

daz si ir ir willen hete geseit.

do diu junge kom hin ni,

do vant si die alten da.

Din was ir kempfen harte vro:
doch gelobte ez her Gawein s
daz si ez niemen solte sagen.
nit was in den selben tagen
din kineginne wider komen,
die Meljaga te genomen
mit michelre manheit.
ouch was in niuweliche geseit
von dem risen mere,
wie ag W
den der 111|1 mittem lewen sluoc.
des genadet’ er im gnuoc
mit worten und mit muote,
her Gawein der guote,
wand’ er'z durch sinen willen tete.
ouch was des riters bete
daz man’z in wizzen solte lan:
daz hete sin niftel getan:
und do si’z im gesagte,
wie tiure er clagte
daz er sin niht erkande!
wand’ er sich niht ennande.
er erkande in bi dem meere,
und enweste doch wer er weere.

D¢ ze hove kom diu magt,
als ich in han gesagt, 5700
und einen kempfen suochte,
des niemen si beruochte,

5670 die macheart grifen, das Nachlaufen wihlen, hinterher kommen, —
5671 kintheit fem. ihrenheit.

5675 die war froh iiber ihren Kimpfer (Stellvertreter, Beistand).
— 5676 er gelo daz, er hatte es zuges mit chr].l'dm"lm'r dals.

o 3y wWar (nac| i i 7y ,8) vom
mer Lanzilc 1 vorden. hP J che adv, 1|!11'f1 , vor kur-
zen, — bEI0 des riters ich Iwein's. 5692 nif , Nichte, hier
Schwestertochter. — { tiure adv., hoch uml t]u :

9 beryochem mit acc. und gen., einen mit etwas bcdumcn, ver-
sehen.
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do clagte si harte sére

ir guot unde ir ére:

wan an dem ir trost lac,
der sprach «vrouwe, ich enmac
in ze staten niht gestan,
wand’ ich gréz unmuoze hin
von anderen dingen:

diu muoz ich volbringen.
weeret ir mir € komen

¢ ich mich hete an genomen
ander hande arbeit,

iu weere min helfe gereit.»

Do si da kempfen niene vant, 5715
do kom si zehant
viir den kiinec Arths.
si sprach «sit ich hie ze his
niht kempfen mac gewinnen,
doch’n wolde ich nicht von hinnen
ich’'n neeme urloup von iu,
ouch ensol ich von diu
min rehtez erbe niemen lan
daz ich hie niemen vunden hin
mir ist s0 grozin manheit
von dem riter geseit
der den lewen mit im hat:
vinde ich den, s6 wirt min rat.
tuot min swester wider mich
gendde, daz ist billich:
g6 mac si mit minnen
vil wol von mir gewinnen
swaz si des mines ruochet,
swi si'z ze rehte suochet:
nimt si mir dar iiber iht,
daz’'n laze ich ane clage niht.

57056 an dem, derjenige an dem. — 5707 einem se stuten gestan, einem be-

hilflich sein, Beistand gewiihren. — 5703 wunmuoze fem., Beschiftigung,
Arbeit, Miihe.

von diu (instrument. neutr.), darum, deshalb. — 5731 it minnen

iche Weise, in Giite (in diesem Sinne als Gegensatz gefasst von,

ce oder nach rehte), — das min stn., mein Eigenthum. — 5735 dar
uber, dawider.
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Wan din alter weste
daz si der aller beste
von dem hove wolte wern,
do begunde si vil tiure swern,
sine teilte ir niemer niht mite.
d6 sprach der kiinec «so ist hie site,
swer Of den anderen clage,
daz er im wol vierzec tage
kampfes muoz biten.»
8i sprach, wolt’ iemen striten,
daz er da zehant strite,
wand’ si’s niht langer enbite.
do daz den kimec niht dahte guot,
dd bekérte si ir muot:
wand’ si was des 4n’ angest gar
daz si iemen braehte dar
der ir kempfen tiberstrite,
ob si joch ein jar bite.
ni wart der kampf gesprochen
iiber sehs wochen:
daz geschuof der kimec Arths.
nit nam si urloup da ze has

und bat ir got ruochen
und vuor ir kempfen suochen.

Sus reit si verre durch diu lant,
daz si dewederez envant,
den man noch diu mere
wa er ze vinden were,
und muote si ir irrevart
daz si di von siech wart.

Sus kom si nach vrige
z'einem ir mige
und begunde im ir geverte sagen,

rist, Zeit zum Kampfe lassen; ebenso

pret, bite in V. 5748, 0 stnen muot bekéren,

bedeuten lassen. wberstriten stv., im

spreolken st :r: festsetzen, ansetzen, bestim-

men. — 5757 schaffen stv., bewirken, setzen, befehlen, — 5759 sie
bat Gott, sich ihrer anzunehmen.

5765 muote priet, von miejen swv., beschweren, bekiimmern, verdriefen.

767 nach vr Fragens halber, um zu fragen, — 5769 gegerte neutr.,
Zweck der Reise, Anliegen. —
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ir kumber und ir siecheit clagen. 5770
dd er ir arbeit ersach,

er behabte si dd durch ir gemach,

unde sante, als si in bat,

sin selbes tohter an ir stat,

diu viir si suochende reit

und gewan es michel arbeit,

Sus reit si allen einen tac,
daz si geverten niene pflac,
unz daz ez an die naht gienc.
einen wee si do geviene:
der truoc si in einen walt.
diu naht wart vinster unde kalt,
ez kom ein regen unde ein wint,
ich wil geswigen umbe ein kint
daz & nie kumber gewan:
ez were ein wol gemuot man
erveeret von der arbeit.
selhes kumbers den si leit,
des was ir lip sé ungewon
daz si verzagte di von.
der wee wart vinster unde tief,
daz si got ane rief
daz er ir nét bedahte
und si zen liuten brehte.

Und do si wande sin verlorn.
d6 horte si ein horn
blisen von verre:
des gestiurte si unser herre,
daz si des endes kérte
dar nach als si lérte

5776 und erlitt davon viel Miihsal.
S5TTT allen einen tqc, einen ganzen Tag lang. — 5773 ohne dab sie
n Begleiter hatte. — 5780 gevdhen stv., mum,hhmn — 5784 ich wil
gen um!-r ein kint, ich will nicht reden (ich will absehen, alJﬂcsolmn}
von, dalb es ein Kind nur war: vgl. Herbort Troj. Krieg 13469, 15061;
luuld 4: ander ritter g i, ande RJU.CJ' nichl Zl ge-
5 wol gemuot, behe — 5787 ervwren, auber ]-u%ung
1-r‘ﬂ"(‘11 in Schrecken setzen. — 1 tigf, hier vom Weg=—tief gehend,
tief "ole"en abschitssig? oder vielleicht mit Benecke —morastig? fiir letz-
teres sflwini eine Stelle in des Teufels Netz zu sprechen 1’%‘”. das wetter
was tif und nasz, (Statt wee wart michte ich walt was vermuthen,)
S des gestiurte si, dazu, dabei lejitete sie, —
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von dem horne der schal.

hin wiste si ein tal

des endes d& diu bure lac.

der wahter, der der were pflac,

der ersich si vil drate. 5805

ein gast der als® spate

und also miieder kumt geriten,

den mac man lihte des erbiten,

ob er niht gréze unmuoze hat,

thz er des nahtes di bestit. 5810
18 lvlm]n si ouch mif kurzer bete.

tlu man ir ze gemache tete

swaz man guotes mohte,

daz ir ze nemenne tohte,

und nich ezzenne wart,

den wirt wundert’ umbe ir vart,

md vrigte si moere

vaz Ir gewerp weere,

Diu juncyrouwe do sprach
«ich suoche den ich nie gesach
und des ich niht erkenne.
ich’n weiz wie ich in in nenne:
wande er'n wart mir nie genant.
er'n ist mir anders niht erkant
wan daz er einen lewen hat.
nune hén ich sin dehcinen rit:
man sagt von im die manheit,
und sol ich min arbeit
iemer tiberwinden,

56 muoz ich in vinden.» 5830

Der wirt sprach ‘«ir sit unbetrogen:
er'n hat iu niht von im gelogen
der iu tugent von im seit,
wande mich sin manheit

5807 mieder ist hier die fl erte Form des pridicativ stehenden Ad-
jective; vel. Erec 144: das er alsi j o reit. 5811 mat kurzer bete, ohne
ges Bitten, ohm sich erst lange bi : t . — 5815 und als die
88EN =rclu mmen, die Essenszeit vorbei war. — 5818 ge-
werp stm,, Gese g: , Anliegen.

5826 nun weil ich mir in Bezug auf ihn keinen Rath; weil nicht,

wie ich ihn ﬁm]o“ ~r,11 ; sagen, rithmen vgl. zu Erec 2811.

5831 ir sit unbet .:,rn » seid nicht falsch berichtet. —
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von grozem kumber l6ste. 5835
oot sante in mir ze troste.

wie gerne ich dem stige

iemer mére nige

der in her ze mir truoc!

wand’ er mir einen risen sluoe.

der hate mir min lant

gar verwiiestet unde verbrant

und sluoc mir zwei miniu kint,

und vieriu, die noch lebende sint,

din hete er mir gevangen

und woide si han erhangen.

ich was ét niuwan sin spot.

dd sante mir in got,

daz er mich an ime rach.

er sluoe in, daz ich’z an sach, 5850
hie vor min selbes biirgetor:

da lit noch sin gebeine vor,

er schuof mir michel ére:

got pflege sin swar er kére.»

Der mare vroute sich diu ma
si sprach «lieber herre, sagt,
d6 er hie von iu ledec wart,
wizzet ir war do sin vart
wurde? des bewiset mich. »
er sprach «vrouwe, nein ich
zware, und ist mir daz na leit.
aber of den wec, den er di reit,
dar wise ich inch morgen vruo.
nit waz ob iu got di zuo
selbe sinen rat git?»
ni was ouch slafennes zit.

Morgen, do ez was ertagt,
d6 bereite sich diu magt
nich im 0f die straze,

ist nach Benecke hier «Aus ck eines frommen Segenswun-
sich segnend, dankend vor einem werneigen; segnen, danken;

5857 von einem ledec werden, von einem loskommen, sich von einem
trennen. . ;
7 ertagen, Tag werden. 5868 st bereite sich nach im 4f die
sie machie h fertig, u zureisen; idhnlich eagte der
Dichter im Erec 9848: einen after
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rehte nich der maze

als ir der wec gezeiget wart,

und was ouch af der rehten vart,

din si zuo dem brunnen truoc,

da er den truhsezen sluoc

und sine bruoder iiberwant,

liute die si da vant,

die sagten ir daz,

unde rite si viirbaz,

wolte si wizzen mare

war er gekéret ware,

daz kunde ir lihte diu gesagen

durch die er si het erslagen.
sprach «ni sagt mir wer diu si.»

§1 sprachen «si ist hie nahen bi,

ein juncvrouwe, heizet Lumnete:

diu stét an ir gebete

in der kappeln hie bi:

dar ritet unde vraget si.

swes iu diu niht gesagen kan,

des bewiset Juch hie nieman.»

D¢ si si vragende wart

ob si iht weste sine vart,

dd hiez ir yrou Lunete,

diu gerne hoveschlichen tete,

Ir pfert gewinnen.

si sprach «ich wil von hinnen

mit iu riten an die stat

dar er mich mit im riten bat,

do er hie viir mich gestreit

unde 0z diseme Ltnde reit.» 5900
Alsus bewiste si si dar

und sprach «yrouwe, ni nemet war,

878 wunde rite si, wenn sie ritte; ebenso ist in 5828 und zu verstelien, —
5886 die befindet sich, ist begriffen in (ist besché t mit) ihrem Gebete;
hiilt ihre Andacht.

5891 ordgende werden (wie nach Jehende werden 2986) ist eine bei mhd.
Dichtern fibliche Umschreibung fiir ordgen; sie dient nach J. Grimm zur
Abwechselung der Rede, zur amhhg(‘u ]'A\\g]f("l'[u](‘ des Verses und zur
feinern Fiarbung des Ausdrucks; aus ihr ist di jetzt fibliche Verbindung

en mit dem Infinitiv entstanden zur Bezeichnung des Futurums,
9 di er gestreit, nachdem er gekimpflt hatte.
901 dewisen swv., weisen,
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an dirre stat da liez ich in:

war aber stiiende sin sin,

des enwolte er mir niht sagen.
wan ein dine wil ich gote clagen:
er und sin lewe wiren wunt

s sére daz er ze der stunt

mohte gevarn unverre.

daz in unser herre 5910
vor dem tode bewar!

ez ist an sime libe gar

swaz ein riter haben sol.

zware ich gan iu beiden wol

daz ir in gesunden vindet,

wande ir danne tiberwindet

mit im alle inwer not.

weizgot, vrouwe, ich ware tot,
weer’ er mir niht ze helfe komen:
alsus werde iu benomen

al iuwer sware.

swaz ich guoter meere

von iu vernime, der vréu ich mich. s
hie mite schieden si sich.

und diu d& suochte, der was gich:
der rehten strize reit si nich,

unz si die burc ane sach,

da im vil michel gemach

iiffé geschehen was,

wan er d& lac unz er genas,

Nt reit si gegen dem biirgetor.
did mohte si wol vor
von ritern und von vrouwen
ein seleh gesinde scheouwen
daz wol den wirt érte;
zuo dem si drite kérte
und vragete in mere
ob im iht kunt waere
umb’ in den si di suochte.
der wirt do des geruochte
daz er engegen ir gienc
und si vreeliche enpfienc,

einen éren hier: einem Ehre machen, zur Ehre gercichen, —
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und bot si die herberge an.

si sprach «ich suoche einen man,
unz ich den niht vanden hén,

sO muoz ich gnade und ruowe lan:
nach dem wart mir gezeiget her.»
«wie ist des nam?» sprach aber er.

Si sprach «ich bin nich im gesant,
und wart mir anders niht genant, 5950
wan daz ein lewe mit im ist.»
er sprach «der hat an dirre vrist
von uns hie nurloup genomen.
ich'n kunde in nie des tiberkomen
daz er hie langer wolde wesen. 5955
er und sin len sint wol genesen.
si lagen hie beide sére wunt:
ni varent si vro und wol gesunt.
welt ir in schiere erriten,
sone sult ir ouch niht biten. 5960
setzét inch rehte Of sine sla:
und geratet ir im rehte na,
s0 habt ir in vil schiere erriten.»
done wart ouch di niht mé gebiten:
sine mohte zeltens niht gehaben,
si begunde schiuften unde draben,
unz daz si in ane sach.
s0 liebe als ir dar an geschach,
als liebe miieze uns noch geschehen,
daz wir uns alse liebe gesehen.

Si gedahte in ir muote
«richer got der guote,

5943 einen an bieten; der Accusativ ist hier durchaus dem alten Sprach-
gebrauche gemil (=an einen bieten). — 5946 gnade fem. hier: Ruhe,
(Gemach.

54 diberkomen einen eines d., einen wozu ilberreden, bewegen, ver-
mogen. — 5961 sk (aus slage entstanden) etf., die vom Hufschlag zuriick-
gelassene Spur, die Wegespur. — 5962 wenn ihr im Nacheilen den rechten
Weg trefft. — 3 erriten stv., einholen. Vgl. Albrecht von Kemenaten
im Eckenliede 64: gerdtent ir im rehie ndch, ir hdnt in schiere erriten. —
3 zelten swv,, im Pass oder Schritt gehen: sie konnte den Passgang

1t einhalten, — 5966 schiuften swv., galopieren. — draben swv., Trab
reiten, — 5968 liebe adv., angenchm, erwiinscht, gerne, — 5970 sich gesehen,
einander zu sehen bekommen,

5972 du allmichtiger, giitiger Gottl —
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wie sol ez mir nit ergin,

sit ich den man vunden han?

nt hin ich michel arbeit

an ditz sunochen geleit:

ich gedahte é ninwan dar an,

ob ich vunde disen man,

wie salec ich weere,

und daz ich mine swaere 5980
gar hete iiberwunden.

ntt han ich in vunden:

alrérst gét mir angest zuo,

wie er wider mich getuo.

ob er mir helfe widerseit, 5985
waz toue dan min arbeit?»

Disen ségen tete si viir sich.
«herre got, nit lére mich
die rede der ich genieze,
daz in min iht verdrieze 5990
und daz er mich iht entwer.
ob mir verlinset des ich ger

min ungeliicke ode sin zorn,

s0 han ich min vind® vlorn.

got gebe mir selde unde sin.»
zehant reit si eneben in.

Si sprach «got griieze iuch, herre.
ich han iuch harte verre
af gnade gesnochet:
got gebe daz ir’s geruochet.» 6000
er sprach «ich’n habe gniden niht:
swem mines dienstes ndt geschiht
und swer guoter des gert,
der'n wirt es niemer entwert.»
wand’ er ir daz wol an sach 6005

ider einen getuon, sich gégen einen benehmen.

190 in verdriuzet min, er hat Missfallen an mir, ich missbehage ihm, —
daz iht, dalh nicht. — 5991 einen eniwern, einem nicht gewiihren, sein Ge-
such abschlagen. — 5992 einem etewas verlies einen um etwas bringen, —
5994 vlorn=verlorn, vergeblich, umsonst. — 5996 eneben= 3790.

5999 dif gndde, um von euch Gnade zu erlangen, — 002 mir geschikt
des ndt, ich komme in die Lage, das nothig zu haben, — 6003 guoter ist
als Apposition zu swer zu fassen: und wenn einer, der ein braver Mensch
ist, danach verlangt. —
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daz si nich im ungemach

uf der verte hete erliten,

do begunde ouch er ir heiles biten.
er sprach «vrouwe, mir ist leit

al iuwer arbeit:

und swh ich die erwenden kan,
dane wirret iu niht an.»

DO neic si im unde gote
und hot sich ime ze gebote
und gnidet’ ime vil verre.
si sprach «lieber herre,
din bete enist niht umbe mich
si ist verre werder danne ich
diu mich nach iu gesendet hat.
und sage in wie ez numbe si stat. 6020
si lidet von gewalte not.
ir vater ist niuliche tot,
und wil ir swester enterben
und da von verderben
daz si ein litzel alter ist. 6025
des hit si kiume gewunnen vrist:
iiber sehstehalbe woehen
s0 ist ein kampf gesprochen
zwischen in beiden:
s6 wil si s scheiden 6030
von ir erbeteile,
ez'n sté dan an ir heile
daz si den kempfen bringe dar
der si gewaltes bewar.
ntt hat si des gewiset
din werlt diu iuch priset,
daz si iuch ze troste hat erkorn;
unde enhiit daz niht verlorn
durch hochvart noch durch tricheit
daz si niht selbe nach iu reit:

6006 ndch im, um seinetwillen. — 6008 einem heiles biten, einem calles Gute
wilnschen». — 6012 «da habt ihr nichts Hemmendes, Hinderndes zu be-
fiirehien; da kommt Alles euerm Wunsche entgegens, B.

6013 iiber migen vgl. zu 5333. — 6017 wmbe mich, fir mich, in meinem
Interesse. — 6022 ninliche adv., jingst. — ¢ verderben swv., 2u Grunde
richten. — da von, darum, deshalb. — 6027 %fer, von heute uher‘ binnen,
nach; vgl. 5756. — 6035 wisen mit ace. u. gen., einen auf etwas hinwcisun,
aufmerksam machen, — 6038 verlicsen stv., unterlassen, verabsiumen, —
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si was of den wec komen:

¢haftin nét hat ir'z benomen,

wan si leider af der vart

von der reise siech wart,

unde ist als6 under wegen 6045
mit minem vater belegen.

der sante mich her an ir stat:

nit bit ich inch als si mich bat.

Si hiez mich iuch, herre,
manen harte verre.
sit daz iuch got sd gbret hit
daz alsd gar ze prise stit
viir manegen riter iuwer lip,
so0 éret got und diu wip:
86 sit ir hovesch unde wis.
ntt geruochet inwern pris
an iu beiden méren,
den iuwern an den éren
und den ir anme guote.
swes iu nfi si ze muote,
des bewiset mich bi gote.»
er sprach «dane hat sich der bote
niht versimet umbe ein har.
der alte spruch der ist war:
swer guoten boten sendet,
sinen vrumen er endet.
ich kiuse bi dem boten wol
wie man die vrouwen weren sol.
ich tuon vil gerne swes si gert,
s0 verre mich der lip gewert.
ni ritet viir und wiset mich:
swar ir mich wiset, dar var ich.»

6042 éhaft, vgl. zu 2933, — 6046 «hei Ill\.lllelll Vater liegen geblieben», B,;
dieselbe Bedeutung hat mit in V. 5461, 5727. Vgl. Anmerk. zu Erac 11]_‘
6052 ze prise stan, im Preise stehen, hochgeschitzt sein, — 6053 vir,
iiber, mehr als. — 6059 ir ist Genitiv: den i#, den ihren, ihrigen. —
8080 wie ihr nun d'\ru.n_r denken mogt; wozu ihr euch immer entwchluﬁuu
mogt. — 6063 sich versiunen an etew., sich verspiiten; etwas vergeblich,
ohne Erfolg thun. — 6 stnen or mum enden, seinen Vortheil (Zweck)
erreichen, ausrichten, durchsetzen; vgl. Purgoldt’s Rechtsbuch bei Ort-
: sc. der bote) hadt * Stadt redlichen nucrs undt fromen
en, gewihren, — 6070 30 verre, sofern, soweit als,
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XI. ABENTEUER ,

Sus wart der bote enpfangen,
und was gar zergangen
ir zwivellichin swaere. 6075
vil manec wehselméere
sagten si 0f der heide:
sus vertriben si beide
mit niuwen maeren den tac.
nti sahen si wii vor in lac 6080
ein burc uf der str
den liuten wol ze mize
die herbergen solden,
als ouch sie gerne wolden.

XI. ABENTEUER,
IWEIN IM KAMPF GEGEN ZWEI RIESEN.

Iwein gelangt in Gesellschaft des Friuleins, das ihn um Beistand er
sucht hat, am Abend zu ciner Burg, wo er zu herbergen gedenkt, In dem
Flecken darunter warnt man ihn da ; aber die einbrechende Nacht
lisst ihm keine andere Wahl. T des Burgthores findet er ein
groBes Arbeitshaus, in welchem an dreihundert iirmlich gekleidete Frauen
sich mit allerhand weiblichen Arbeiten abmiihen. Da er von dem barschen
und unhiflichen Pfériner keine Auskunft {iber sie erhalten kann, so geht
er selber zu ihnen hinein und erfithrt von ihnen, dab sie edeln Herkom-
mens seien und vom Jungfernwerth stammen; ihr Herr sei auch einst in
geinen jungen Jahren hier eingekehrt und in dem Abenteuer gegen die
zwei Riesen, mit denen jeder Gast kiimpfen miisse,’ unterlegen; er habe
8 Leben damit erkauft, dafl er sich eidlich verpflichtet, alljihrlich

Big Jumgfrauen herzusenden; diese miissten nun hier mit Arbeiten fiir
geringen Lohn ihr Leben fristen. Darauf sucht Iwein nach den itbrigen
Bewohnern der Burg und findet endlich in einem herrlichen Parke den
Wirth nebst seiner fr(m.rllllu und zu ihren Fiillen ihre von Schinheit
strahlende Tochter. Sie em ngen ihn auf das ehrenvollste und lassen
ihm und seiner Begleitung alle migliche Pflege angedeihen, Am andern
Morgen erdffnet der Wirth seinem erstaunten Gaste, i er einen Kampf
gegen zwei Riesen bestehen miisse; siege er, so falle ihm seine Tochter
und ein reiches Land zu Lohn. Iwein dankt fiir diese Gaben, zu grofiem
Unwillen seines Wirthes. Darauf waffnet er sich und hat bald die mit
schweren Kolben versehenen Riesen vor sich. Diese hestehen darauf, dal

6075 das Leid, das ihr der Zweifel voraussagte; die Pein ihrer Un-

heit. — 6076 wehsebnwre sin,, Zwiegespriic , Unterhaltung. —

niuwes mere, Neunigkeit; unterhaltende Erzéhlung, — (082 einem se
mdze, entsprechend, bequem, gelegen fiir einen.
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er zuvor seinen Liwen einsperren la Alsdann beginnt der ungleiche
Kampf, Da Iwein trotz seiner Tag keit in grofiem Nachtheil gegen sie
ist, sucht sich sein gefangener Gefiihrie der Haft zu entledigen und eilt
ihm zu Hilfe, Der eine der beiden Riesen fiillt, tapfer kimpfend; der
andere mub sich gefangen geben. Mit diesem Siege sind nun auch die
dreihundert gefangenen Geiseln frei geworden und werden von Iwein nach
siebentiigiger Pflege den Ihrigen wieder zugestellt.

Diu bure stuont besunder, (G085
und ein mirkét dar under:
da komen si in geriten.
do enpfiengen si mit unsiten
al die in den strizen
stuonden unde sdzen. 6090
si méhten wol erschricken
von ir twerhen blicken.
si kérten in den riicke zuo,
si sprachen «ir kumt her ze vruo:
man hat iuwer wol rit. 6095
und westet ir wie'z hie stit,
ir weret viir gekéret.
ir werdet hie liitzel g'éret.
weme sit ir hie willekomen,
ode waz hat ir iuch an genomen 6100
mit inwer reise d4 her?
nit wer ist hie der iuwer ger?
ir weeret anderswi baz.
iuch hat rehte gotes haz
da her gesendet beide 6105
#allem iwerme leide.
ir sit uns unwillekomen.»
dé si ditz haten vernomen,
do sprach der riter mittem lewen

6085 besunder stam, abgesondert, vereinzelt, fiir sich allein liegen, —=
G086 market stm., Marktflecken; vgl. Erec 3486 u. 2: ein market underm
e lac, da kom er geriten im. — G088 muit wns , auf unfreundliche
ise; vgl. 1974. — 6091 i mdhten, sie hitten kénnen. 60!
nicht gerade, seitwirts gerichtet; hier soviel wie: falsch, unfreund-
lich (vgl. torews, dwerker in den Sumerlaten 19, 22 und bei Diefenbach,
Glossarium 590%). — 60" cines redt kan, jemand entbehren, missen kon-
nen; vgl. z2u 4 6097 wiir gekéret, wweiter geritten v, 6104 fiir
haz brauclien wir jetzt in diesem Zusammenhange: Zorn. — 6106 in jeder
Hingicht (durchaus) zu enerm Leid; zu eunerm gribten Schaden; vgl. die
Anmerk. zum 1. Bitichl, 204 und Iwein 8153, —

14 %
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«waz diutet ditz schelten unde drewen, 6110
ode war an verschulte ich daz?
verdiente ich ie iuwern haz,

daz ist unwizzende geschehen,
unde wil iu des bejehen

bi der rehten warheit:

ich'n kom nie her durch inwer leit:
mae ich, ich scheide hinnen

mit iuwer aller minnen.

aller liute beste,

enpfahet ir iuwer geste

alle sament alse mich,

daz ist untreestlich

einem her komen man

der inwer niht geraten kan.»

Nu gehorte ein vrouwe disen zorn:
diu was Gz der stat geborn;
viir die sin straze rehte gienc,
als er den burewec gevienc.
din wincte ime von verre.
si sprach «lieber herre, 6130

die rede die man hie tuot,

die tuot man niuwan durch guot.
nune ziirnet niht so sére.

si riuwet inwer ére

und ditz riterliche wip.

ir mitezet vliesen den lip

(daz enkunnet ir niemer bewarn),

6110 drewen stn,, das Drohen, — Zun was rt’e‘u.’-‘! (bedeutet) dits schelten
vgl. Gregor 214: waz diwtet ditz ringen. — :ade adv.,, ohne
Wissen. — 6114 Bejehen stv., bekennen; wvgl. [einrich 1126, Erec
3864, 6291. — 6118 mit euer aller /u~t:mumng minne hier im Plural=
ummgcnhmt freundliches Gedenken, Zuneigung, Zustimmung; vgl. Ruo-
lant 81,13: mit dinen minnen; 2 85,2: mit sinen minn
Godefrit Hagen's Reimchronik 2769: dat spreche ich, hére, mit urren min
nen, — 6122 unirasilich ndj‘ niederschlagend. — 612 Ji ein her komen man,
ein eingewanderter, nicht im Orte geborener Mann, hier im Gegensatze zu
iz der stat geborn in V. 6126; ebenso im F rulmr--or Stadtrecht

S. 269; Sumerl. 41, 47: adevena, herchomener; (xmﬁ‘, Interlin.

ein frr_-.r'.‘:?:}ia‘-’m’r ich .‘u';z in der erden—uincola ego sum in lerras, — Ealjl ge-
raten mit gen., entrathen, entbehren.

6125 sorn hier: der Wortwechsel, der Streit. — 6127 vir die, an dfrsc-r
vorbei, — 6128 als er den Weg nach der Burg einschlug; (bmuu‘ I
im Hree 6721, Ritter von Stauffenberg 203; vgl. ]sort}mld 171,1 fg.
6134 wes betritbt sie, dab ihr sollt fiberwunden werdens, B. — 137 ber
verhiiten. —
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welt ir af die bure varn.

jane redent si’z durch deheinen haz,
wan daz si iu des gunden baz 6140
daz ir dise burc mitet

unde noch viirbaz ritet.

wand’ uns ist ein gebot gegeben

iitber guot und itber leben,

daz sich hie vor wip noch man 6145
" neme deheinen gast an

fizerhalp dem burgetor:

hie’n herberget niemen vor.

got sol iuch dervor bewarn:

ich weiz wol, sult ir volvarn, 6150
daz ez ju an den lip git.

erwindet noch, daz ist min rat,

unde ritet viirbaz.»

er sprach «mich hulfe lihte daz,

volgete ich iwerme rate: 6155
na ist ez aber ze spate.

5. 227 war mohte ich ntt geriten?
ich muoz des tages hie biten.»
Si sprach «miies’ ich inch danne sehen,
leider des niht mac geschehen, G160
her wider 0z kéren
nach iuwern éren,
s0 helfe mir got, des vroute ich mich.»
alsus reit er viir sich,
unz in der torwarte sach. 6165
der wincte im dar unde sprach
«wol her, riter, wol her!
wand’ ich iuch des zware gewer
6141 mitet preet. conj. von miden. — F‘H-I bei Verlust des Vermdgens und
des Lebensv., B. — 6145 kie vor, d, i, vor (auberhalb) der Burg, — wip
nock man formelhaft: niemand (wer es auch sein mag). — 6150 velvarn
stv,, bis zum Ziele vordringen, es durchsetzen; in demselben Sinne val-
Erec 8049 u. 8053. — 6152 erwinden stv., sich zuriickwenden,
, abstehen. — 6155 des tages bilen, auf den Anbruch des Tages
warten.

6159 maes’ ich, kbnnte, ditrfte ich, — 6162 so dal ihr Sieger bleibt;
ohne dal ihr fiberwunden werdet. — 6163 80 & mir got, 8o wahr mir
Gott helfe! wahrhaftig! vgl. Armer Heinrich 7. — G166 einem dar
winken, einem zu slc]n winken. — 6167 wol he kummt. her! nur her-

einl wol hiufig g(bmucilt beim Zurufen, z. B. wol r:‘(m’ wol hin! wol ff —
6168 ich gewer iuch des sware, ich stehe euch dafiir ein, ich versichere
euch; vgl. Passional H. 42, 62: des wil ich dich vur wir weren und Pas-
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daz man iuch hie vil gerne siht:
ez’n hilfet'iuch aber niht.»

Nach disem antpfange
samt’ ér in tnlinge
er'n tete im 0f die porte,
mit manegem droworte
enpfie in der portenre:
daz was im unmeere.
er sach in schalclichen an
als ein ungetriuwer man:
er sprach cich hin daz wol bedaht
daz ich iuch hén her in braht:
ahtet seélbe numbe die Gzvart.»
nach im was daz tor bespart.

Er'n ruochte waz er im sprach,
do er deheine vreise sach
weder in der burc noch dervor.
ntt sach er inrehalp dem for
ein witez wercgadem stin:
daz was gestalt unde getin

als armer linte gemach;

dar in er durch ein venster sach

wurken wol drin hundert wip.

den waren cleider unt der lip

vil armecliche gestalt:

ir'n was iedoch deheiniu alt.

die armen heten ouch den sin 6195

sional K. 588, 72: mit rehter warheit ich gewer dich; — hiiufiger sagte man
in diesem Sinne: ich bin des fuwer wer od ewer.
6172—74 ohne ihn lange warten zu lassen dffnete er ihm das Thor, —
6177 schalelichen adv., boshaft, schadenfroh. — 6178 wngelrivwe, unehrlicl,
falsch (miedertriichtig). — 6179 ick hdn das wol bedaht kann \Llhc}liml('n
gedeutet werden, entweder: ich habe das nicht ohne Absicht gethan, hab
meine guten Griinde dabei gehabt; oder: ich habe klug gehandelt, es war
von mir klug ausgedacht. — 6181 uwmbe etew. ahien, sich um etwas kiim-
mern, auf etwas bedacht sein: nun seht ihr selber zu, wie ihr wieder
heranskommt, — 6182 besperren swv., versperren, verriegeln.
6183 einem sprechen ebenso wie in V. 8 sprechen was man vou
einem denkt; von einem oder iiber einen sicl ibern, — G184 vreise %t[
— 6187 wercgadem stn., Arbeitshaus, Arbeitszimmer (We
ik, werchils; vgl. Kronme 7080, 10361; Gesammtabenteuer ITI,
J«mstom:mm Neue Mittheilungen I1I, 323; III, 2,49 und 50). —
6191 wurken (wirken, wirken) unregelm, swv., 1rhul(<n, sich hwcimil];{nl
(namentlich tfter im Sinne von hfsei»en. Weben u. dgl.). — 6193 armeciich
adv., irmlich, armselig. — gestalt ist Partic. von stellen swv. — 6195 sin,
Kunst, Ge sklichkeit, Fertigkeit, iist; vgl. Erec 7646, 5243, 517,
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IWEIN RIESEN.
daz genuoge worhten under in
swaz iemen wurken solde
von siden und von golde.
genuoge worhten an der rame:
der werc was aber Ane schame. 6200
und die des niene kunden,
die lasen, dise wunden,
disiu blou, disiu dahs,
digiu hachelte vlal
dise spunnen, dise naten; 6205
und wiren doch unberiten:
in galt ir arbeit niht mé
wan daz in #z’allen ziten we
von hunger und von durste was
und daz in kime genas 6210
der lip der in doch nich gesweich.
si wiren mager unde bleich,
si liten grozen unrét
an dem libe und an der wat.
ez waren bi ir viure 6215
s. 220 under wilen tiure
vleisch mitten vischen.
si muose verwischen
wirtschaft und ére:
si rungen mit sére. 6220

Ouch wurden si sin gewar.
waren si é riuwevar,

6198 side swf.,
ihen, Bortenw

hnn]:ﬂ]ch (ohne

G199 ram, rame fem., der Rahmen zum Sticken,
. — G200 ane schame wesen, nicht schmachvoll, nicht
21, ohne Makel) sein: Wigalois 244, 33: ir geverte

s ane scham. — , das Garn, die Fiden ordnen (sortieren),
Vinde bringen, aufwinden. — 6203 biiuwen

iv., bleuen, sc oTZULS \\-i\t“ steten Inu[ gcdt]rrlen
Flachs bleuen mittel 78 u, Walch's

Vermischie Beitriige
|(5 dehsisen oder dehsscl
spunnen prit. Von 4
unberalen, vom Noth

— r."r.{wn 5[\ oy Ll!..‘ll Il.lL‘ih 5 h\\m”ui (mittelst

— 6204 hachelen swv., Flachs hecheln, —
nen. — nwjen (nehen, mx.nj swv., nihen, —
n entblibt, der Noth oder dem Mangel preis-
geben, — 6207 gelten stv., einbringen, eintragen. — 11 geswichen
. mit dat., einem abtriinnig werden, verloren gehen, hinschwinden, —
unrdt mase., Noth, M m.{u[ (fnopia). — 6215 viur stn. hier soviel wie:
Herd (Sumerlaten 44, 16=—=ignis, focus); vgl. Hrec 9—380 und die An-
merkung, — 6216 under wu'ru. unter Lumiun. 1r1‘ﬂ\t.l]t’l] — 6217 Fleisch-
speise und Fisch werden infolge ¢ fassung im Mittelalier
immer als gesonderte Dinge auf 0z {'f)'wiufn’! un"h,
«huscht bei mir vorbei, d. h. entg
Schmaus, Gelage. — ¢re, Ansehen,
Leid, Noth.

Herrlichkeit. —
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ir leides wart nt michel mé.
in tete diu schame alsé wé
daz in die arme enpfielen,
wan in die trehene vielen
von den ougen uf die wat.
daz ir grozen unrat
iemen vremder hete gesehen,
d& was in leide an geschehen.
in viel daz houbet zetal,
und si verghzen iiber al
des werkes in den henden.
von den ellenden
wolt’ er den portensre
gerne \‘ra'lgen mére,
wand’ er di niemen anders sach:
der schale dd schalclichen sprach,
do er engegen dem tor gienc:
der schale in schalcliche enpfienc:
er sprach iz schalkes munde
so er schalclichest kunde
«her gast, ir woldet viir daz for.
niht: di ist ein nagel vor.
s. 230 ez ist in anders undersehen:
iu sol hie iuwer reht geschehen,
¢ iu din porte werde enspart.
man muoz iuch z’iuwer fzvart
anders beleiten:
man sol iuch & bereiten
maneger unéren:
man sol iuch € léren
6226 trahen stm., die Thrine. — £232 #ber al, vgl. die Anmerk, zu
3115. — 6234 von, wegen, in Betreff, — 6238 schalc masc., urspriitnglich der
Knecht oder Diener, dann wie hier: der Mensch von boshafter, schaden-
froher Gesinnung. Durch das Spielen mit dem Worte schale, das er in
verschiedenen Ableitungen rasch nacheinander sich wiederholen ldsst
(62385—42), sucht der ritterliche Dichter seinen Unwillen kund zu geben
ither die Unehrenhaftigkeit und Falschheit seines Thorwarts; ein gleiches
Verfahren hat er angewandt, um den unsi@len sllen zu schelten in den
Liedern 11, 23—24: &6 des vil gahelisen gwhes heil zergat, daz er an der vil
gihelésen gahes funden hat. — 6244 nikt, enicht so, daraus wird nichts», B.
(Vgl. J. Haupt, Das Hohe Lied 118, 27; Walther von Rheinau 149, 28.) —
6245 underseiien stv., etwas genau ansehen, recht iiberlegen; Vorkehrung
treffen; ebenso in den Gesammtabenteuern 2, 34, 356. — 6246 fuwer rehe, das
was euch nach der hier geltenden Sitte gebiihrt, was ihr zu erwarten be-
fugt seid, «Schande nund schmiéhlicher Tody, — 6247 ensperren= entsperren
7v., aufthun. — 6249 beleiten swv., geleiten, einem das Geleite geben. —
6250 einen bereiten mit gen., einen -mit etwas ausriisten, ihn etwas ken-
nen lehren., —
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dise hovezuht baz.

wie gar fuwer got vergaz,
daz ich iuch brahte her in!
ir scheidet mit unéren hin,»

D6 sprach der riter mittem lewen
«ir mugt mir harte vil gedrewen:
mich’n besté greezer not,
zwiare, s0 lige ich niemer tot.
wan besliuzestti vaste din tor?
zware, were ich da vor,
ich wolde doch her wider in.
daz ich zuo dir gegangen bin,
daz ist durch vragen getan.
vriunt, da solt mich wizzen lin,
wie stét’z umb’ disiu armwip?
in sint die siten und der lip
restalt vil wol diu gelich,
weren si vro unde rich,
si weeren harte wol getan.»
der vrage hiez er sich erlan,
er sprach «ich sage iu ein bast.
wenet ir, her gast,
daz mich niht betrage
iuwer milezegen vrage?
ir verlieset michel arbeit.n
der riter sprach «daz ist mir leit»
und gienc lachende dan,
als der sich mittem boesen man
mit worten niht beheften wil:
er hete sin rede viir ein spil.

6258 dise hovesuh je Sitte, den Gebramch, der an diesem Hofe herrschi;
Hofmanier. — 6354 waret ibr von Gott so ganz ve sen, verlassen,
S i mwr mir «ist micht Anrede an den portendere, sondern bezieht
gich auf das von diesem vorher gebraunchte man.» B, — gedrewen = dreun,
drohen, — £ mich'n besté, es wiire denn, dab mir (oder: wenn mir nicht)
cntgegentrite, — 6267 armwip, das arme, elende Weib; das Wort ist ge-
ildet wie armman (Erec 6496, Gregor 26 1‘}'!), vol. Gregor 268 nac h der
Vaticanischen Hdschr.: owé mir arm wil die siten pl., nach
Jenecke: «der Umfang des Leibes itber d 11111“!01 es niithert Rlch dem
alten fanke (Gregor 1430) und unserem ]u,l gen «Tailles; \'_Q". zu BErec 1433,
(Oder sollte es nicht vielmehr die en nach AD? wvgl. 6917.) —
LY elich, daritber vgl. zu 753 ein bast ist formelhafter
.\u=r:1unk fiir: nichta; vgl. 2635, — 6275 mich ef, mich verdrielit, —
- ueﬁ’n’."’-n mit einem, sich mit einem einlassen oder abgeben. —

6382 nm‘ stm., Scherz.
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Ir ersuochte want unde want,
unz er die htstiire vant,
unde gienc zuo in dar in.
swie gar von armuot ir sin
weaere beswaeret,
doch wéaren si unervaeret
im enwurde al umbe genigen,
und liezen ir werc ligen 6290
die wile daz er bi in saz:
ir zuht von art gebot in daz.
ouch nam er war daz liitzel hie
iberiger rede ergie,
der doch gerne vil geschiht
dd man vil wibe ensamt siht:
wan da wonte in armuot
bescheiden wille unde guot.
si wurden dicke schamerit,
dd er in sinen dienest bot,
diu ougen triiebe unde naz,
die wile er under in saz.

Ouch muote in sére ir arbeit.
er sprach «enwaere ez iu niht leit,
80 het ich gerne vrige
iwer ahte unde der mége.
ist iuch diu armuot an geborn,
50 hin ich minen wan verlorn.
ich sihe wol daz in wé tuot
din schame der selben armuot:
und ich versihe mich’s di von:
swer ir von kinde ist gewon,
der’n schamt sich ir s6 sére niht
als man hie an iu gesiht.

6283 ersuochen swv., durch- oder untersuchen. — want u. want, Wand
filr Wand, eine Wand nach der andern. — S unerveeret, nicht auller
Fassung gebracht; hier mit einem abhiingi Satze und Negation: sie
en sich durch nichts davon abbringen, sich allse m zu ver-

2 ir zuht von ari, odie ihrer Herkunft g feine Lebens-

B gerne adv., gewohnlich, meistentheils, — 18 verstiindiger
und edeler Sinn.

6305 vn?g-.’ han eines d., nach etwas fragen, sich erkundigen. — 6306 ahte
fem., der Stand, die Art der Lebensverhiiltnisse, Lebensstellung, — 6308 so
ist meine Vermuthung vergeblich, h gewesen; so habe ich falseh ver-
muthet. — 6311 und ich vermuthe es daraus, —




IWEIN IM KEAMPF GEGEN ZWEL RIESEN.

nune sagt mir minre noch mé
wan rehte wie’z dar umbe sté.
weder hit in ditz leben
geburt ode unheil gegeben?

Ditz was der einer antwurt.
«unser leben und unser geburt 6320
diu suln wir iu vil gerne sagen,
gote und guoten linten clagen
wie uns grbz ére ist benomen
und sin in disen kumber komen.
herre, ez ist unser lant 6325
der Juncvronwen wert genant
und lit von hinnen verre.
des selben landes herre
gewan den muot daz er reit
5. 233 niuwan durch sine kintheit 6330
suochen fventfinre:
und von des weges stiure
leider uns s6 kom er
rehte alsam ouch ir di her,
und geschach im als ouch iu geschilt. 6335
wan dine ist widerrede niht
ir'n miiezet morgen vehten
mit zwein des tiuvels knehten.
die sint alsé manhaft,
und hetet ir sehs manne kraft, 6340
daz were ein wint wider in.
got eine mac iu helfen hin,
ob er im’z enblanden wil:

6315 iber minre noch mé wan vgl. die Anmerk. zu 4874, — 6317 weder leitet
hier die disjunctive Frage ein und bleibt im Nhd. uniibersetzt.

6319 Folgendes antwortete eine von ibnen, — 6326 wert stm., erhithter
Grund in Flitszen oder Seen, der Werder, das Hiland (= Worth, vgl. Kai-
serawerth, Donauwdrth); mit juncfrowwen wert tbersetute der Dichter das
bei Christian von Troyes stehende ille as pucelles. — 6330 durch sine kint-
heit, infolge seiner jugendlichen Unerfahrenheit. — 6332 stiure stf., Lei-
tung; von des weges st., weil ihn gerade der Weg so fithrte. 6333 lecder wuns,
mehr als betrithend fiir uns; sehlimm genug fitr uns (Gesammiabenteuer, 11,
367, 212; Meleranz 7667). — 6336 denn hier gibt's keine Widerrede; das
ausgemacht, gewiss; itber die Negation ne in dem abhiingigen Satze vgl.
Anmerk, zu 2 . — G338 des tiuvels knelte: bei Christian von Troyes
iz de deabl . Hildebrand im Deutschen Worterbuch 5, 1393, — 6341 das
wiire nichts gegen sie. — 6342 hin adv., von hier weg, fort; so noch einem
hin oder hine helfen in Otte mit dem Barte 3 und in Kindheit Jesu 75, 25,
— 6343 ez im enblanden (stv.), es gich Miihe kosten lassen, sich anstrengen;
ein Ubriges thun., —
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ABENTEUER,

wand’ im ist nihtes ze vil:
ez’n kan ouch 4ne in niht geschehen. 6345
wir mitezen morne an in gesehen

den jamer unz an dise vrist
an manegem hie geschehen ist.

Sus kom min herre her geriten
und solte mit in han gestriten. 6350
sin wille unde sin muot
der was gereit unde guot:
done was sin alter viir war
niuwan ahtzehen jar,
und was des libes alsd kranc 6355
daz er des siges ane danc
und nngestriten muose jehen,

8. 234 und were da tdter geschen,
wan daz er sich von disen
unszligen risen 6360
loste als ich in wil sagen.
si heten in anders erslagen,
wan daz er in iber den eit
gap gisel unde sicherheit
daz er in zinste sin leben. 6365
er muoz in ellin jar geben
drizec migde di her
die wile si lebent und er.
und gesigete aber dehein man
jemer disen beiden an, 6370
s0 weeren wir aber erlost.
diu rede ist leider ane trost:
wan zuo aller ir kraft
80 sint si ze manhaft
daz in iemer dehein man 6375
den sige miige behaben an.

6347 den jamer steht hier Tiir den ja amer der, \'gl die Anmerk. zu Armer Hein-

rich 440; oder ist zu lesen den jamer unde fitr d. j. unze vgl, alle wile

| unde im 1. Biichl, 1381, Erec 4555, des scheltens unde im Gn-.gor 2667 und
Iwein 790

6356 d@ne danc, wider Willen; «zu seinem Leidweseny. — 6357 des siges

Jehen, (dem Gegner) den Sieg zugestehen, sich nnterwerfen. — g

den ¢it, auber dem Hide, den er den Riesen schwiiren musste. —

leben en, fitr sein Leben Zins geben 6369 aber, hier: jedoch, [.rluc

wohl; (].wer- wieder in V. 6871, — d zue, neben, anller. — 6375 daz,

als dab, — nem den sige an behaben, den Sieg ither einen erringen.

“wg
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Wir sin die selben zinsgeben
und han ein kumberlichez leben.
wir leiten riuwecliche jugent:
wan si sint an’ alle tugent 6380
den wir da sin undertin:
sine kunnen uns niht geniezen lin
aller unser arbeit.
swaz uns viir wirt geleit,
daz miieze wir allez liden. 6385
von golde und von siden
wurken wir die- besten what
die iemen in der werlte hat:
nit was hilfet uns daz?
wirne leben niht deste baz. 6390
wir miiezen's starke enblanden
den armen unde den handen,
¢ wir s0 vil erwerben
daz wir niht hungers sterben.
man lonet uns als ich in sa
na sprechet wer von dem bejage
riche wesen kunde.
man git uns von dem pfunde
ninwan vier pfenninge.
der 1on ist alze ringe 6400
viir spise und viir cleider:
des sin wir ouch der beider
vil rehte ditrftiginne.
VoI unserme gewinne
50 sint si’ worden riche, 6405
und wir leben jemerliche.s

n

th
(5
oo
<

6395

Nu erbarmet’ in ir ungemach:
er siufte sére unde sprach
«ni 8i got der sileze
der iu vronwen biieze 6410

6377 zinsgebe swim., Zins ieiten swv,, fithren,
hinbringen, leben, — riuw : 5 s
hier: edeles ln-fuhl \Iii-'ofu}:l At 5 (1.11(:111 n

9

2 H-r
quatre deniers de la :’urv D.1~ plunt hc;— ]ni]lll‘l hier
mab ;. vgl. Schmeller 1, 3 unach der iiltern earoling.
hielt ein Pfund Silber “lu Pfenningen, — 6403 di
Person, die von der Barmherzit Anderer lebt.
6409 —11 der liebe (barmh zi
unwitrdigen Lage helfen; iber nit si got der bi

[royes
wisses Geld-
-Einrichtung
y bediirftige

euch Frauen aus eurer
¢ vgl, 1172, — Das Attri-
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iuwer unwerdez leben
und ruoche in selde und ére geben.

mir ist inwer kumber leit:

und wizzet mit der warheit,

50 sére erbarmet ir mich, 6415
ich bengeme iu'n gerne, mohte ich.

ich wil gén unz ich \m(I(\

s. 236 des husc.‘, ingesinde,

wie daz gebAre wider mich.

din rede ist nie sé angestlich, (420
und wil mir got genedee wesen,

50 trawe ich harte wol genesen.»

sus bat er ir got pflegen:

ouch giben si im vil manegen segen.

Sus begunde er suochende gan
und sach ein sehoene palas stin:
dar uf gienc er schouwen
mit siner juncvrouwen,
und envant dar ftffe wip noch man.
ntt volget’ er eim wanke dan, 6430

w der in einen wec leite
tiber daz palas breite:
wan do het er’z ersuochet gar.
nit nam er einer stiege war:
diu selbe stiege wiste in 6485
in einen boumgarten hin:

o der was sO breit und sd wit

‘% daz er vor des noch sit

T deheinen schenern nie gesach.

A dar in hete sich durch gemach 6440
\5!1‘," ein altherre geleit:

g

]w‘:l}'

o)

sl |

e

but stieze ehemals hitufig von Gott Lnu[ fh istus gebraucht, jetzt in dieser

Verwendung auber Gebrauch. L 1 . h. den kwmber. —

6418 ingesinde neutr,, Dienerschaft, I

6426 palas stn. und stm. , das H: u:[ntrr(-hlurlv der

einzeln stehende grobe Hallen (= lat. palativm); dasselbe auch ks ge-

! nannt, vgl. 1079 mit 11 oder kemenafe, vgl. Erec 8201 mit 8206. —

| 6430 wanc ma der Seiten- (odeér Riick-)weg: nun folgte er einem von da
abgehenden Seitenwege. — 6432 éreite hier flectiertes Adjectiv, welches,
wenn nachgesetzt wie hier, sonst gewdhnlich unflectiert bleibt: ausge
dehnt, gerdumig., — wuber, iitber—hinaus. — 6433 denn nun hatte er das
Haus vol indig durchsucht, durchforscht. a4 stiege stf., schmale
Treppe; eine Lnlc:hL, auch an dem im Erec Qlllli . beschriebenen palas
angebracht, — G441 altlierre mas alter Herr, Greis, —

Burg, meist ceine




o

6457

¥

ch,

6470 1 -
mir glauben »

—l'» vergleiche man mit

cic]u‘,n:

ickt) wnd:
— GA6T
it im Sprechen. —
¢ nothwendigen
die hichste,
—e3 konnte mLhL

IWEIN

IM KAMFF GEGEN

dem was ein bette gereit,
des weere gewesen vro
din gotinne Jino,

do si in ir besten werde was.

diu schoene bluot, daz reine gras,
die béren im vil siilezen smac.
der herre hérliche lac.

Er hete einen scheenen alten lip:
und ich weene wol, si was sin wip,
ein vrouwe din d& vor im s
sine mohten beidin niht baz
nich so alten jiren
getin sin noch gebi
und vor in beiden saz ein magt,
diu vil wol, ist mir gesagt,
wiilhisch lesen kunde:
din knrzte in die stunde,
ouch mohte si ein lachen
vil lihte an in gemachen:
ez dfhte si guot swaz si las,
wand’ si ir beider tohter was.
ez ist reht daz man si krene,
diu zuht unde schene,
hohe geburt unde jugent,
richeit und kiusche tugent,
giiete und wise rede hit.
ditz was an ir, und gar der rat
des der wunsch an wibe gert.

lesen was ¢t di vil wert.

eI,

Erec — 61
i hilich ;
Armer Hein
— 6446 blue
r., hervorbr 2. Wi
A, romanisch; bei Christian von

ch 113
40

et lisoit une pucele devant lwi en un roman:z ne sai de cui, —

- 60 ein fucken an einem gemachen . ein “”illnr +fii1li
winnén. — G463 & .
ener Hand: i ge n (=¥ it, Einsicht

tugent, eber
die Gabe kl\w ruui verst
der rat, der Vo
ke; die erforder
vollkommens te Vorstellung
anders s

wise dindig zu

ZWEI RIESEN.

. — G445 wert stn.
daher die

. masc. (bei
in den
berichtigen), die .
6447 smac

von dem

cheln cinem
lautet in der
das, was
Wirnt im Wigalois 30, 10;
rden; Gewandt-
1; die zu einem

von etwas,

, B8 muqd&.. Benecke: «das kinnt ihr

223

6445

6450

6455

G460

G465

G470 §




XI. ABENTEUER,

D6 si den gast ersahen,
do begtnden si gihen,
diu vrouwe unde der herre,
(‘Ilg{‘gl_'Il iHl g]lll{lL‘ verre
unde enpfiengen in alsd wol
als ein wirt den gast sol,
der im willekomen ist.
dar nich het in in kurzer vrist
entwifent diu junge.
50 guoter handelunge 6480
was gnuoc eim ellenden man.
dar nich gap si im an
wize linwit reine,
eeridieret cleine,
und ein samites mantellin:
dar under was hirmin,
als ez ob hemde wol stit.
des rockes het er wol rat,
wand’ ez ein warmer dbent was.
an daz scheneste gras 6490
daz si in dem boumgarten vant,
dar vuorte si in bi der hant,
und sizen zuo ein ander.

Alrérst do bevander
daz bi ir wiinneclicher jugent
wonte gitete und michel tugent.
si sprach, daz man an kinde
niemer waene vinde
silezer wort noch rehter site:
si mohte nfich betwingen mite
eines engels gedanc,
daz er vil lihte einen wane

6474 gnwuoc verre, gehbrig w — 6484 ridier vv., filteln, franz.
rider., — cleine adv., fein. — 6485 samit stm., der S t, — mantellin
stn., kurzer Mantel, — 64t ) sazen,

6494 Alrérst, nun erst €497 i sprach daz, aihr Gesprich
gegen Iwein fiihrte, war olecher Art». Lachmann, — 6493 wene 1
ich. — 6500 & mohte ndch, sie hitte beinahe, fast gekonnt. — mite adv.,
damit: so noch, ohne d¢, im Erec 1059, Barlaam 30, 4, dfter in de 1-
fels Netz, z. B. 11058. — 6301 d« fanc beze nete ehemals nicht
den epinzelnen Gedanken, sonde g0 wie hier, die Gesammtheit
Gedanken, den Sinn, das H | er sich den Ausdriicken ge
muot niherte . 1502 einen wanc von einem tuon, eix
Schwenkung machen, von einem abfallen, ihm abtriinnig oder untreu v
den; vgl, iiber we die Anmerk. zu den Liedern 11, um 1. Biichl, ¢
— Uber die ganze Aunsdruckswei in V. ¢500—3 vgl. 2. Biichl. 636
Walther von der Vogelweide No, 12, —




IWEIN IM KAMPF GE ZWEI RIESEN.

durch’ si von himele tmte;

wande si siner state

ein selhen minnen slac sluoc,

die er in sime herzen truoc,
moht’ die fiz sime gemiiete
deheines wibes giiete

iemer benomen han,

daz hete ouch si benamen getin. 6510
und hete er si nie gesehen,

s0 weere im vil baz geschehen:
wande im tete daz scheiden weé.
er'n erkunte sit noch &

ane sin selbes wip

nie siiezer rede noch scheenern lip.

Do sich die viere
gesunderten sb schiere,
d6 mohten si under in beiden
wol gliche sin gescheiden
des muotes sam der jare.
ich versihe mich wol zwire,
ir herze wéren mislich.
diu zwei jungen senten sich
vil tougen in ir sinne
niach redelicher minne,
unde vrouten sich ir jugent,
und redten von des sumers fugent
und wie si beidiu wolten,
ob si leben solten,
guoter vroude walten.
d6 redten aber die alten,
si waeren beidiu samt alt
und der winter wurde lihte kalt:
s0 solten si sich behiieten

6304 stwte stf., Treue. — 6505 minnen stac, «Liebeswunden. — 6506 die
nicht auf das vorhergehende stwtfe zu beziehen, sondern die er in
herzen truoc—die Freundin seines Herzens als Object zum folgenden S
Zu tu.a en. — mH ')R—um N BWY. L.wmu_-n ln,rnr:n

iche .;uh’ ;.,[u(.hm.s,ﬁ'-r, :
der lmsnmunq wie den Jahren mach. — B85 r 81 nick, ich ver-
muthe, glaube gewiss zu sein. — 6526 redelick adj., wexst.smlxq, ;:;r,huu"
gebithrend, geziemend. — 6525 tugent stf, Vortrefilichkeit. — 6551 walfer
eines dinges, ein Ding in der Gewalt, im Besitz haben, darin leben. —
6533 beidiu samt, beide miteinander. —

HARTMANN VOX AUE. IIL 15




X1. ABENTEUER,

mit rithen vuhshiieten

vor dem houbetvroste.

sus schuofen si ir koste

ze geviiere und ze gemache:
si ahten ir sache

_nich dem husrate.

nit was ez ouch alsd sphte
daz im ein bote secite

sin ezzen weere bereite.

Nt giengen si ou
und enwart des niht vergezzen.
sine biiten deme gaste
volleclichen wvaste
alsé groz ére
daz ez nie wirt mere
sime gaste baz erbot.
des was er wert und was im

D4 was mit volleclicher kraft
wirde unde wirtschaft.
dar under gedihte er iedoch
«ez vert allez wol noch:
nft viirhte ich aber vil sére
daz ich dise groz ére
vil tiure gelten miieze
(der antfanc ist ze siieze),
als mir der arge schale gehiez,
der mich in die burc liez,
des wirtes portenere,
unde ouch nich dem mere
als mir die vrouwen hint gesagt

g, 241 gehabe dich wol, wis unverzagt:

(i, r adj. Rauchwerk — Pelawerk). — puds-
i j BErkiiltung im Kopfe.
swm, und

kost fie Ausg: der Aufwand, Unterhalt

mlichleit. — G540 ahten,

Nutzen, T :
hiinslichen Bedarf; oder: mit Rick

6341 nach dem
Yer von nili verge abhiingige Satz gt gich nhd. durch den
Infin iedergeben mit Weglassung der Negation. — 6550 nie wirt mére,
noch nie ein Wirth. 5
54 war auf das reichlichste vorhanden gute Aufwartung (Be-
dienung) wie Hissen und Trinken, — 6656 bisjetat geht alles gut. — als,
enach dem, verglichen mit dem wag». B.

Je
1




IWEIN I

und anders niht,

az we

Dé si vol ghzen
unde unlange sazen,
do bette man in,
den gesellen allen drin,
durch

gemach besunder.
swer daz nii viir ein wunder
ime selbems
daz im ein unsippiu magt
nahtes alsd ni lae

mit der er .liHEL‘L\ niht enpfl

1t

sich alles des enthalten kan
enthalten wil.
ot der’n ist aber nit

des er
we

KAMPF GEGEN ZWEI

(0
der’n weiz niht daz ein biderbe

vil.

RIES

dir geschiht daz dir "L\\Jll]lfl\ sol,

ich wol.»

man

diu naht diu giene mit senften hin:

got der miieze viiegen in

des morgens bhez

‘Cr maere
danne er getreestet weere.

Morgen, do ez tac wart
unde er sine érste vart

st
piste ,

o

dem heiligen ge

einer messe

und riter waren als ir,
die habent alle sament mir
et mine onheit ;

gele

8. daz in grozer jeit
aller dickest ergie.
zwéne risen die sint hie:

656!

ht ma

_\\||’14I‘1 JBRT. —
2 Hr.i. n (]wl[u VOIL 8¢ fte ‘_-.[l

5 ich zu gewohnt ;i
sich hier der Bedeutung von 7
llen unte hweren Mithen
necke rieb auf Grund anderer Lesarten: d
wo nach grizer arbeit
unter schweren Mithen, wie in VY, 7852, —

\111- rmeist

adverbialer Ausdruck

dd wolte er nrloup hin genommen.
do sprach der wirt «dig her sint komen

'l..’liil !‘ mit dem Hsssn I(‘-iu.f W.
zhen.
wder adv.

igt—=mit g

hl&.\)l!li']k
\\t'!]l' l”l]] " me Lll(l #zZu sich
\rl;

QO

6580

6590

ren, —
I'wein,
sich




XI. ABENTEUER,

des’n ist dehein min gast erlin

ernc miiese si bestan; 6600
daz si noch niemen iiberwant!

und ist iedoch alsdé gewant:

weare dehein s smlec man

der in gesigte beiden an,

dem miese ich mine tohfer geben. 6605
und solte der mich fberleben,

der gewimne michel ére

(ich’n han niht kindes mére)

und wurde im allez ditz lant.

ouch ist ez leider s gewant: 6610
die wile si unerwunden sint,

sone mac ich min kint

deheinem manne gegeben.

whget, riter, daz leben.

nfl ist in lihte guotes not:

werdet riche, od liget tot.

waz ob in sol gevallen

der pris vor in allen?

ja gelinget eime dicke an zwein.»

Des antwurte im her Iwein
diu geliche als er waere verzagt.
«iwer tohter ist ein schoeniu magt
unde ist edel unde rich:
sone bin ich niender dem gelich
daz ich ir mohte gezemen.
ein vrowe sol einen herrén nemen:
ouch vind’ ich ein wip wol,
swenne ich wip nemen sol,
d4 mir min mize an geschiht.
ich’n ger iuwer tohter niht. 6630
ouch enwil ich niemer minen lip
gewagen umbe dehein wip

=

s0 gar fizer maze

601 nach Benecke: ich begreife nicht, dab sie noch niemand iiber-
d 6611 unerwunder, nicht so weit, dab sie ¢ windent, d. h. davon
. B. — 6617 tber was ob vgl. zu 3391.. — gefatlen Btv., zufallen,
il werden. 4
91 dix (Instrumentalis von daz) geliche als, dem gleich, gerade 8o

als wenn. — 6626 vrowe hier: Herrin, 129 in Bezug auf welche meinem

tande entsprochen wird, welche mein Verhiiltnissen entspricht, mir
angemessen ist. — ¢ T iiber das Mal; iiber die Priiposition dser
= fis vgl. 591 und Erec 1605 %= sirite. —




I'W { IM KAMPF

daz ich mich slahen

g6 lasterliche Ane wer:

wan zweéne sint eines her.
sold’ ich joch éinén bhestin;
d4 miiese ich angest zuo hanny

Do sprach der wirt «ir sit verzagt.
daz ir mir iuwer krancheit sagt,
ich weiz wol wa von daz geschiht,
ir'n wert iuch miner tohter niht,
niuwan durch iwern verzagten muot.
nt vehtent: daz ist alsd guot:
wan ezn si daz iuch diu wer ner,
s0 slahent si iuch ane wer.»

D6 sprach der gast «ditz ist ein not,
herre, daz man iuwer brot
mit dem libe zinsen sol.
nit kumet mir daz alsé wol
daz ich enzit strite
s6 daz ich iemer bite,
sit mir ze stritenne geschiht.»
nine stmte er sich niht
r'n wafente sich zehant,
und nach dem rosse wart gesant.
daz was die naht s6 wol bewart
daz ez nie bi im enwart
gekunrieret alsd schine.
daz im’s dech got niht léne
der daz sO vlizeclichen tete!
wand’ ez was 4ne des gastes bete.
der dinge verkéret sich vil,

el

=g R

35 ane weér, ohne mich vertheidigen,
eines d. wern, sich wogegeén

i es kumet mir alsé wol

es kommt mir ebenso gut zu Statten wenn —als wenn; es

£ h ob — oder ob; ich habe weder so noch so

Vortheil davon. 55 er siiumte nun nicht, sich sogleich zu wafi-

nen, — 6657 bewarn, besorgen. 59 kunrieren swv., pflegen, besorgen;

altfranz. conré sonRroier. — ine des gastes bete, nicht auf den

Wunsch des Gastes, nicht aus Gefiilligkeit gegen ihn. — 6663 der dinge

il, manches in der Welt. — sich v ; ag Gegentheil umschlagen,
cinen andern Ausgang nehmen, —




XI.

daz
und daz er
swelch

im vil
Liin'l]{‘b{
daz er'm liep
1 38
1on wirt
darf im
umbe sines rosses
wand’

S0

S0 W
des

er'n

Vou

im Gf

daz ez in da solte

zZwird, daz'n wirt

gar

%@

ande

sinen willen tuot,
sohifs

nimer

Thir

ABENTEU

guot

gesagen

gemach,
den whn

bestan:
und ist daz si betroue ir

Nt was der gast wol

ouch

si mohten ervehten

si whren gewafent
50 daz an in niht
blbhzes
und die arme und

kolben die si
swellies
dane
und heten grozen

Unde
mit sinen witen
bi sinem herren
und mit sinen
die erde

kémen die risen

mort

langen

wol o

sére

mére
van daz houbet n,
din bein.
truogen,
éndes si die sluog

kewen

nit we

-H
mn

mohte niht vor bestin,

sahen stan
clan
kratzen vaste,

ER,

ein dem andern schaden wil
gevrumt.

staten

keumt

kranc.

dane

”I'*-lnl\[,nv

wial,
niemer

bereit

By
I

ner.

G680

G68L

getin.

als si den grozen lewen

do sprachen si ze dem gaste

h=‘|li\‘,lc ' !
man. — bt wf den wan,
bestan, einem verble Hmn
6677 mit wer,
pfen, bezwingen,
Lied ed. J. Haupt 50, 4.
nach welchem Punkte hin
dem Vorher
vollbracht,
6638 &
der Reim lewen wen Noch
'h(" Walther von hlmimu i
n Garel vyom blithenden
7 beim Marner in den MS .H

in der

iuwe,

Hoffnung,

er

e

oraussetzung.

\leuluut.

— G678 erpeliten sty

: und hatten
-“muh{u

ne Ruolant

, nach welc

Subject ist \\uhl F’.mlu—,a
schon manchen Todtschlag

sine,

r, Kinnbacken, Rache
in der Krone 10557, 12




IWEIN IM KAMPF GEGEN ZWEI RIESEN.

«herre, waz wil der lewe?

uns dunket daz er uns drewe

mit sinem zornigen site. 6695
jane vihtet iu hie niemen mite,

der lewe enwerde in getin.

solte er uns mif in bestan,

g0 waeren zweéne wider zwein.n

dd sprach her T

«Min lewe vert mit mir durch daz jar:
ich enheize in viir war
niemer von mir gan
und sihe in gerne bi mir stin
ich’n viiere i leheinen strit:
sit ab ir mir erbolgen sit,
von swem iu leide mac geschehen,
daz wil ich harte gerne sehen,
von manne ode von tiere.

do be n si sich schiere 6710
sine vaehten niemer wider

er'n twte sinen lewen in.

d6 muose er sinen lewen lan.
der wart dii in ein gadem getan,
dd er wol durch die want sach

den strit der in dem hove geschach.

Die zwéne ungevilegen man
die huoben in den strit an.
oot miieze des gastes pllegen:
der strit der was ungewegen:
er'n bestuont nie sd grize not,
den schilt den er viir bot,
der wart schiere zeslagen.
er'n mohte niht an getragen
daz im wol geschermen miohte 6725

6701 da | as ganze Jalir hindurch, wie in V. 580. — 6710 sic/
hlield iT14 gadem stn,, KXammer,

6718 einen (so nach BD) strit an heb - den Kampf gegen einen
srheben, mit dem Kampf n ihn vgl, einen an striten, an

n, einen etewas: an bie 20 u egen partic. adj., nicht gleich
abgewogen, ungleich. — ge in Angriff nehmen, unter-
nehmen, aussinnen, geschern lifrimen) SWv., Schirm,
Schutz dienen, —




XI. ABENTEUER,

unde vilr die kolben tohte.
man sach den helm risen

und ander sin isen

als ez von stro weere geworht.
den edeln riter unervorht
vriste sin manheit und sin sin
daz er sO lange vor in
unerslagen werte:

ouch galt er mittem swerte
under wilen einen slac

der vil wol ze staten lac.

Do dise slege herte
der lewe sin geverte
beide gehorte unde gesach,
d6 muote in sin ungemach,
ddéne vant er loch noch tiir
daz er keme hin viir,
und suochte al umbe unz er vant
bi der erde an der want
eine vile swelle.
der getriuwe hergeselle
der kratzete und beiz dan
holz und erde, unz er gewan
ein vil gerfune nzvart,
diu vil harte drite wart
ir eilme ze leide.

got velle si beide!

Sines herren arbeit,
die er ie durch in geleit,
der lonte er im dé.
er begunde sine- scharpfen
in sinen riicke heften

, blei-
Hieb gleichs: 3 Zahlung
A ZENn. er, vortheilhaft, giinstig sitzen;
1. Pleier's Meleranz 6( under wilen so stwoc er Dem kunic einen
: Der vil wol ze staten lac.
6743 al wmbe, T itherall herum. — 5 swelle fem,, Grund-
i . Kriegsgerell, Kampfgenoll, — 6747 dan
5 6744 geritme adj., geraum, ge-
> vgl. mit 4960,
6754 er, d. i. der Herr eit pret, von g¢ en, leiden, —




1649. — 6778 und da
Hilfe.

IWEIN IM KEAMPF GEGEN ZWEI RIESEN.

und warf in mit kreften
riickelingen under sich.
iber den gienc der gerich,
wand’ er in beiz unde brach
swa er in blozen sach,
unz er nich helfe schreé.

s. 248 done twelte sin geselle mé,
wan er geloupte sich des man
und lief drite den lewen an,
und wolte in gerne haben erslagen,
hete’z im sin herre vertragen.

Sit er in é erloste,
kom er im nn ze troste,
zwiare, des het er michel reht.
als schiere so im des tiuvels kneht
sinen riicke kérte,
daz in got s6 g'érte,
d6 sluoe er in kurzen stunden
im vil manege wunden:
in die arme und in diu bein
nnd da er ungewifent schein,
dd gab er im vil manegen slac.
van jener der di nider lac,
der'n mohte im niht ze staten komen:
wande im hete der lewe benomen
s0 gar die kraft unde den sin
daz er viir tot lac vor in

D¢ vihten si in do an,
beide der lewe unde der man,
und heten in vil schiere erslagen,
und doch unglich eime zagen:
. wand’ er gap in manegen herten streich,
8. 249 it daz im diu helfe entweich.
der ander lebte dannoch:
der muose sich in iedoch

760 den traf die Rache

9 riickelingen adv,, ricklings,
3761 brechen stv., zerreillen, —
schlagen, von ihm abwenden ; vgl.
6771 des hete er wmichel reli

sich

233

6775

die Strafe. —
eines ent-

Schuldigkeit; wgl. zu
— 6781 ze stalen, zu
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gar in ir genade geben:

do liez er in durch got leben.
daz sich des portenweres drd
unde sin spot also

ze vrouden hit geléret,

des si got iemer g’é

D6 er den sige da gewan,
do bot in der wirt a
sine tohter und sin lant.
do sprach er «were iu daz erkant
wie gar mine sinne
eines andern wibes minne
in ir gewalt gewunnen hi 6805
s6 hetent ir des gerne rat
daz ich iemer wurde ir man,
wande ich niemer werden kan
steete deheinem wibe
wan ir einer libe
durch die min herze vroude enbirt.»
«ir miiezet si nemen», sprach der wirt,
code ir sit gevangen;
und were iu wol ergangen
daz ich ir iu s0 willec bin.
hetet ir s@lde unde sin,
s0 beetet ir mich des ich iuch I
er sprach «ji weerent ir dia mite
beswichen, daz wil ich iu sagen,
wande ich nt in disen tager
einen kampf muoz bestan,
den ich alsé genomen han

daz in der kimec Artas muoz sehen:
er sol in sime hove geschehen.
wurde si danne min wip

unde verlir ich den lip,

g wurde si g'unéret.

jte. »

i einentin sine ge ie geben, sich einem auf Gnade unterwerfen
6 o wiirdet ihr T auf chten, daflh ich einmal i
Mann wiirde. — 19 state gethan, treu. — 63810 Iip, hier umschreibend
wie unser jetziges: Person; ir e % —ihr allein. — 6819 f&es hen stv.,
betri 5 6 einen kam y 3 ei
5 ; nen




IWEIN IM EKAMPF GEGEN ZW RIESEN.

der wirt sprach «swar ir k

daz ist mir gar unmere,

!1|]I1 muoz Hlil‘ wesen sware
daz ich s'ie iuch an gebot,
wand’ ich iuch unz an minen
ir harte gar erlizen sol.»

der gast vertruoc den zorn wol.
Er sprach «lieber herre, 6835
nii man iuch vil verre,

bedenket inwer hérschaft,

daz iwer gelithde habe kraft.

sit ich hie gesiget hi

s sult ir iwer gevangen lan 6840
alle ledec durch mich.»

der wirt sprach «daz ist billich:

und liez si Oz den banden sa,

und behabte den gast bi in da

unz an den sibenden tac, 6845
daz man ir do vil schone pflac

und si vil riche cleite

unde pfert bereite,

daz si wol mohten riten.

in den s6 kurzen ziten 6850

gewunnen si wider ir lip

und wurden din schonesten wip
diu er ie mé gesach.

daz schuof in daz kurze gemach.

Do reit er mit in von dan
und briahte si als ein hivesch man
vil rehte an ir gewarheit.
und do er wider von in reit,
vil tinre si got baten.
als si von rehte taten, 6360
umbe ir herren und umbe ir

~—upil gar, ganz und gar, durchaus. — e¢inen egines erlazen,
honen, nicht behelligen.

} wider gewunnen,
gewarkeit fem,, Sicherheit, si




der si da hete erlost

von michelme sére,

daz er im swlde und ére
und rehtes alters ein leben
und sin riche milese geben.

XII. ABENTEUE
ZWEIKAMPF ZWISCHEN IWEIN UND GAWEIN.

Iwein reist nun mit seiner Begleiterin nach dem Orte, wo die Gr
tochter weilt, fiir welche er zu kiimpfen versprochen hat, und begibt sicl
dann mit jener nach der itte des Zweikampfes, wo bereitz die Schwe-
ster geiner Dame mit Gawein angekommen ist. Die Gegner erkennen
einander nicht, werden auch von Artus und den Zuschauern nicht er-
kannt. Beide sind einander innig befreundet und treten gleichwolil jetzt,
von todtlichem Hasse erfiillt, auf Leben und Tod gegeneinander in die
Schranken. Um die besten aller Ritter in.diesem Kampfe nicht verbluten
zu lassen, versucht Artus eine Versdhnung zwischen den beiden Schwe-
stern; allein die {iltere will nicht nachgeben. Somit hn-'lnnt der Kampf,
g0 kriiftig und so kunstgerecht, wie noch keiner 3 und wihrt un-
nnterbrochen vom Morgen bis nach Mittag, I erst miissen beide vor
Miidigkeit eine Pause eintreten lassen. ld aber erheben sie sich von
Neuen und dringen noch feindlicher als bisher aufeinander ein. Man
ist allgemein besorgt um ihr Leben; Artus versucht es daher noch ein-
mal, die dltere der Grafentbchter zur Nachgiebigkeit zu stimmen, findet
aber auch jetzt.noch kein Gehdr und will von nun-an keinen Vermitte-
lungsversuch mehr machen, selbst als die jitngere Schwester aus Mitleid
fiir die edeln Kiimpfer sich erbietet, auf ihren Erbantheil lieber zu ver-
zichten. Da endlich bricht die Nacht an und scheidet di 1if den Tod
ermildeten Helden, Sie sind nun beide froh, dal ihre Arbeit vor d
zu Ende ist, und begehren einer ¢ andern Namen zu wissen.
geschehen; fallen sie sich beide vor freudigem Hrstaunen in die Arme.
Jeder will nun von dem andern besiegt sein, keiner sich fiber den andvm
den Sieg beimessen. Diesem freundlichen Wettstreit macht Artus
Ende, indem die beiden Schwestern vor seinen Richterstuhl ladet v
nach kurzem Verhor, in dem sich die dltere durch die an » gerichte
Frage fangen liisst, zu Gunsten der jiingern entecheidet. Die n 15te Z
verbringt Iwein, der gich nun auch als der von allen bewunderie « Ritter
mit dem Lu\\eun ausgewiesen hat, in Gemeinschaft mit Gawein an Artus’
Hof, bis seine Wunden wieder geheilt sind.

NG wer mohte im gedrewen,
dd er gesunden sinen lewen
von dem strite brahte?
dar er di vor gedahte,

daz sér, die Noth, das Leiden,




ZWERIKAMF ZWISCHEN IWEIN UND GAWEIN.

dar kérte er nli zehant

di er die junevrouwen vant,

die ir niftel siech liez,

der er den kampf viir si gehiez.
diu wiste in die vil rehten wege,
und vunden si in ir vater pflege.

Nune twelten si niht lange da:
wan in was din kampfzit alsé nd
daz in der tage zuo ir vart
enweder gebrast noch iiber wart, 6880
und komen ze rehten ziten.
ir swester, ir widerstriten,
vunden si an der kampfstat.
her Gawein, der sich helen bat,
der hete h selben sé verholn
und hete sich vor enwec gestoln,
und horten in des alle jehen,
er'n mohte den kampf niht gesehen
vor ander unmiiezekeit.
alsus hete er sich entseit,
und hete sich wider gestoln dar
mit yremdem wafen alsd var
daz in di4 niemen éne diu magt
erkande: der het er'z gesagt.

Nu saz der kiinec Artas
unde von sime his
sin massenie gar
die gerne wolden nemen war
wie di wurde gestriten.
ntt kom ouch dort zuo geriten 6900

" i Tochter des verstorbenen Grafen
vom Hdn\ arzen Ihml. welche n.u,h . 8767—T76 wegen Erkrankung unter
wegs bu \ 11\\‘l]]t]fi“l eingekehrt war. 6873 ir miftel ist hier Nominativ

eines d, wber, ich habe ety iibrig, zu viel (das Gegen-

; \'-_’]. zu Armer Heinrich 67. — 6882 wider-

£ > im Jiingern Titurel 4693, 4701, suei-

Widerstrite 29 385 verhe stv., sich verhehlen, ver-

; m)]un.mtll(): machen, iClit‘ B 6889 unmiesekeit fem., der

el an Mube, das Beschiiftigteein, die Arbeit. — 6800 sich entsagen,

sich losmacl ents hilhu-m, absagen. — 6892 wdfen, hier: Wappen. —

var adj. f.uh: alsé var, in -010|n’1| Farben, — 6893 ane=ausgenom-

men,

8 ‘f NS fe stf. (lat. mansio, mlat, menstonade, altfranz. maisne),

Hausgenossenschas Gefolge, Hofstaat; vgl. g




ABENTEUER,

din junevrouwe und her iwein.

der lewe envuor niht mit in zwein
(den hete er under wegen lan:

er'n wolte in niht zem kampfe hin),
und enwis ouch di nieman erkant
wie der riter wiere genant.

Nt riten si beide in einen rinc.
ez dihte si alle sament ein dine
vil harte clagebaere,

ob es niht rit were 6910
ir einer enwurde di erslagen:

des si alle jihen,

zwene riter gestalt 6915
s6 gar in Wunsches
an dem libe und an den giten;

und besunden den kiinec biten

daz er die altern bate

ite 692(
ngern teilte mite.

h si im mit selhem site

daz si’z durch got ta
unde der j
des verz
daz er die bete muose lan.

si wolte daz gewis hin,

ir kempfe wurde sigehaft, 6925
wande g1 wol sine kraft

erkande und sich des troste

(

daz er si gar erloste.

D6 der kiinec Artfis ersach
daz niemen an die suone sprach, 6930

6907 rinc stm., der Kreil, ringférmig abgesteckite EKampfplatz, —

6909 clagebare genswerth. — 6910—11 ob sich dem micht abhelfen
iele ohne dal einer von beiden erschlagen wiirde. — 6812 clag be-
d estalt part, von stellen bildet, beschaffen. — 6916 in
des Wunsches gewalt = win der gewalt Wunsches, sodal der Wunsch
d, h. die wunderthiitize Kraft oder die hbchs auberkunst n i
Stande wiire, etwas Vollkommeneres hervorzub »3 (80 I 0.
auf das allervollkommenste; ebenso wird wohl die Stelle im lree
» friuden gewali=—auf das reizends

fagst werden miissen: in der 3 )
lichete. — 6922 gperzifien stv. mit dat. u. gen., einem etwas versagen, ab-
schlagen. — mit selhem site, in solchem Tone, solcher Weise. — 6924 sie

glaubte dariiber Gewissheit zu haben.
6930 an die suone spreéchen, die Sithne (Ausséhnung) beanspruchen,
daraguf aniragen, —
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dd hiez er rimen den rine.

8. 204 n0 was ez doch ein starkez dine

zé sehenne ein vehten

von zwein s0 guoten knehten

(wand’ ez'n tiot dem biderben man niht wol,

der des dndern tot sehen sol),

daz doch dem einem wmge was

ob ‘I;HL‘]E der ander genas.

Machte ich na ditz vehten
von disen gnoten knehten 6940
mit worten vil spaehe,
waz tohte din waehe?
wand’ iu ist & s vil geseit
von ietweders manheit
daz ich iu lihte mac gesagen 6945
daz si niender zwein zagen
des tages gelich gebérten
und daz als é bewirten
daz din werlt nie gewan
zwene striticer man 6950
nich werltlichem lone.
des truogen si ouch die krone
riterlicher éren,
die ietwéder wolde méren
mit dem andern an dem tage, 6955
daz ich ez gote immer clage
8. 256 daz die besten gesellen
ein ander kempfen wellen
die iender lebten bi der zit.
sweder nii hie t0t gelit 6960
von des andéren hant,
und im di nich wirt erkant

6931 den rinc ri
stark finc, etw
Vgl. Warnung 2
Vorhergehenden: di
mit wdge, d. h. mit 1)
lichkeit nach itherwic

eine Hiirte.

edanken des
ng. — wege adj. n a:
n, dann wie hier: der Wahrschein-
, 21l erwarten.

dtlichen
wicht v

adj., fein, schickt, zierlich; ez mit worten vil
spEhe ht kiinstliel tellen, zierlich ausms: . —
(i waehe stf., 1 1e Ausfithrung, kunstvolle Verherr-

i
lichung,. 2t. von bewwren, bewithren, — als ¢, so wie

4 b élew., nm etwas eifrig streitend, nach etwas
eifrig strebend, streitlustig, —




XII.
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weén ér hat erslagen,

daz wirt sin éwigez clagen.
mohten si nt beide gesigen 6965
ode beide sigelos geligen

ode abe unverwizen

den strit beide lazen,

56 si sich erkennent beide,

daz weere in viw die leide 6970
daz liebest und daz beste.

jane wiren si niht geste

des willen, sam der ougen.

ir ietwederm was tougen

daz in kempfen solde ein man 6975
der lichest den er ie gewan.

Sit daz der kampf wesen sol,
s0 zimet in daz beiden wol
daz si enzit striten.
wes mugen si iemer biten? 6980
da ist diu state unde der muot.
ouch whren diu ors alsé guot
daz si daz niht enstunde.

8. 286 ir ietweder ramde
dem andern sinen puneiz 6985
von im vaste unz an den kreiz:
der was wol rosseloufes wit.
ze rosse huop sich der strit.

S1 mohten wol striten,

wand’ si's ze den ziten £990
GART wunvert nicht zu f'rmn]o gerichtet, unversehrt; u‘mw dem Ver-

derben geweiht zu ~v1u, vgl, v. ]I.\ﬂr-lh MS, I, 81%, 6 . Kirch-
berg 636: einen unverw azen lan, — 3 niht ,nu.n des Jrr.'wu saim der
ougen, nicht in ihrem Herzen einander so fremd wie in ihren Augen. —
6974 tougen adj., verhorgen.

6980 wozu sollten sie itberhaupt noch warten? die Bedeutung von
iemer in diesem Zusammenhange ist noch nicht l‘ustguxtellt vgl. Mhd
Wirterbuch 28, 1480, 22.fg, — 6981 state stf,, die gute reicgeuh(ll, lel
rechte Zeitpunkt, der rechte Ort. — 6984—85 rc.f ritme dir den puneiz
mir un: an den kreiz, ich lasse dir Raum, um von mir aus bis zur }mu-
fassung des Kampfplatzes den Anlauf zom Lanzenrennen (zum Speerstol,
puneiz) au u;lnm,u, flinlich in V. 5311—12, 6986 vasie un:z an, bh dicht
oder hart an, bis in die he von (vgl. \iiul Worterbueh 3, 2740, 1 und
alveste an—=ganz nahe oder dicht an: in dem Urkundenbueh des ]\iﬂ‘:L(‘H
Arnsburg, S. 482, 517, 570, 583 u. 8. W.). — G987 rosseloxf stm., Rosslauf,
ein Lingenmal, von dem 16 auf eine franzsische Meile gelien; nach andern
betriigt es 125 Schritt.
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niht érste begunden.
wie wol si striten kunden
ze rosse und ze vuoze!
ez was ir unmuoze
von kinde gewesen ie: 6995
daz erzeigten si wol hie,
ouch si in daz viir wir geseit:
ez léret diu - gewonheit
einen zagehaften man
daz er getar unde kan 7000
baz vehten danne ein kiiener degen
der es niht hat gepflegen.
d0 was hie kunst unde kraft:
si mohten von riterschaft
schuole gehabet hin. 7005
zware man muose in lan
von riterschefte den strit,
swaz riter lebte bi der zit.
nune stmden si’z niht mére:
diu ros wurden sére 7010
mit dén sporn genomen.
5. 257 man sach si dort zesamne komen
und vientliche gebaren,
die doch gesellen waren.

Ez dunket die andern unde mich 7015
vil lihte unmiigelich
daz iemer minne unde haz
alsd besitzen ein vaz
daz -minne bi hazze
belibe in einem vazze. 7020
ob minne unde haz
nie mé beshzen ein vaz,
doch wonte in disem vazze

6991 nmiht érste, nicht zum ersten Male. — 6094 wnmuoze stf,, fort-
withrende, unabliissige Beschiiftigung. — 7003 dé leitet hier zugleich einen
Gegensatz gegen das Vorhergehende ein: dagegen, indessen., — 7004—5 sie
mochten (es war moglich oder wahrscheinlich, dal sie)jin ritterlicher
Kunst formlichen Unterricht genossen haben. — 7007 von, in Bezug auf,
was betrifft. — einem den strif lin, einem unbestritten den Vorrang lassen.

7017 demer, jemals. — 7018 vaz stn., Gefil, hier bildlich: das Um-
schliebende, der enge Raum, die Behausung, die Stiitte, der Leib, das
Herz; vgl. Erec 1493. — bgsitzen, bewohnen, einnehmen, — 7022 nie mé,
frither oder sonst noch nie, noch niemals. —

HEARTMANN VON AUE. IiL. 16
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minne bi hazze
alsé6 daz minne noch haz
gerimden ghhes daz vaz.

! «Ich weene, vriunt Hartman,
| ' dit missedenkest dar an.

var umbe sprichestd daz

daz beide minne unde haz

ensamt bliwen ein vaz?

wan bedenkestt dich baz?

ez 1st minne und hazze

z'enge in einem vs

wan swi der haz wirt innen
g. 258 ernestlicher minnen,

di ramet der haz

vroun Minnen daz vaz:

swi abe gehuset der haz,

di wirt din minne laz.

wie herzeminne und bitter haz
i ein vil engez vaz besaz.

dd wont ensamt inne

haz unde minne.

si hat aber underslagen

ein want, als ich in wil sagen,

i} vergtirktes ritmen, verl
missedenken, falsch (arg) c

des Reims haite nach W,

\gang gefunden und
ischen Gedichten mag
iihlung auf A
zen Betrachtur
an diesem Spi
' gemacht hat;
Iwein 1879—84,
Reim oder «die Abwandlung eines Wortes durch

fand, ze; ifige Gebrauch,

i 1706 nachzusehen
trenmen, — 7048 wani 8

, hier: Scheidewand. —

Nt wil ich in bescheiden daz,

ir herze ist ein gnuoc engez vaz:

en, aufgeben.

Zierde der Rede. In
3 dazu gedient haben, den Gang der
hen und den H{
zu gewinnen. Dal Hartmann besonders Wohlgefallen '

Zu einer kur-

den er von demselben
2, Biichl. §21—826;

Gregor 437
905—10. 11111 verwandtes Spiel we

er grammatische
ji For
der Flexion und Ableitung», wovon gleich unten V. 715 sich ein
sprechendes Beispiel findet und woritber noch die Anmerk, zum 1. Bi
7 wundersiahen stv., voneinander abspe

1028

7030

)

7035

T04(

7045

0 ch irren.
baunen, hier: bew l]ltLP‘jl. einnehmen - gehiisen EWYV., ]]'qu-LD seine
\\ ohnung nehmen, sich niederlassen. — 7040 laz matt;

den vorhergehenden Versen (7 aunftre-

ﬂ;lll’(.']]l(‘ de
ich von Veldeke bei mehreren hofischen ihLIul}rl
1t wohl fiir eine besondere

n
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daz haz der minne niene weiz.
si tete im anders also heiz 7050
daz nach schanden der haz

mitese rimen daz vaz;

und rtimet ez ouch vroun Minnen,

wirt er ir bi im innen.

Diu unkiinde was diu want 7005
din ir herze underbant:
daz si gevriunt von herzen sint
und mit gesehnden ougen blint.
si wil daz ein geselle
den anderen velle: 7060
und swenne er in iiberwindet
g. 259 und er da nich bevindet
wen er hat iiberwunden,
sone mac er von den stunden
niemer mére werden vro. 7065
der Wunsch vluochet im s6:
im gebrist des leides niht,
swenn’ im daz liebest geschiht.
wan sweder ir den sige kos,
der wart mit si sigelos. 7070
in hat unselec getén
iner sslden win:
zet daz
80

Ir ros diu liefen drite. 7075
z¢ vruo noch ze spate
s0 neieten si din sper

abhingig von niene=nikt ne., — 7050 einem
che Hitze, Noth und Angst machen; wgl, Erec
208; Conrad Troj. Krieg 3971, 10706, 20988

eor; nenkel im Fiirsten-
machen einzugehen, vgl. zu
auf eine schimpfliche Weise», B. —

k schanden,

7005 unkiinde stf.,

., die Unbekanntschaft, das Nichtwissen. — 705 -
derbinden stv., dazwischentretend trenmen. — 7057 gevriunt{, gegenseitig
befrenndet., — 7066 das Hiochste nund Beste (das héchste Glick, der
schinste Genul) flr d. h, wendet jhm den Riicken, wird ihm
nicht zu Theil; die Anmerk. zum 2. Biichl. 113. — 7070 vgl. mit

2. Biichl. 111.
7077 diw sper nmeigen war ein technischer Aunsdruck: die Speere zum
Stolbe vorhalten, vorstrecken, als Zeichen des beginnenden Kampfes, —

16*
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und sluogen s’ 0f die brust her,

daz si niene wancten.

gine biirten noch ensancten 7080
enweder ze nider noch ze ho,

niuwan ze rehter maze alsé

als ez wesen solde

und ir ietweder wolde

sinen kampfgesellen

tf den simen vellen;

daz ietweders stich geriet

di schilt unde helm schiet:

wan da rimet er des man

der den man vellen kan. 7090

Daz wart d& wol erzeiget:
wande ez was geneiget
ir ietweder also sére
daz er di vor nie mére
50 nfhen kom dem valle, 7095
er'n viele ouch mit alle.
daz ir ietweder gesaz,
daz enmeinde niht wan daz

daz diu sper niht ganz beliben:
wand’ si komen dar getriben
mit als6 manlicher kraft

das sper @f die brust slaken, vorn auf die Brust setzem, gegen die
Brust ansetzen. — 7080 iiber &dirn vgl. 5373. — sancten pret. mit Riick-
umlant von senken. — 7086 same swm. ist in diesem Zusammenhange dich-

cher Ausdruck fitr Boden im Allgemeinen, fiir welche Bedeutung man

vflegt von dem Begriff Saat oder Saatfeld, wie es in ober-
deutschen Mundarten sich hin und wieder findet. Sollte es aber nicht
fiiglicher als Samenkorn gefasst und dann auf das Sandkorn, den aus-
streuten Sand, den Sand- oder Kiesboden tll]ﬂl]t'lll]it .uwn,\\.nult worden
sein? Man vergleiche den synonymen Ausdruck gries, w rlchm ebenso wie
same und sgnt fiir den Boden steht, auf dem ein Turnier, ein Kampf vor
geht (arena). — 7087 fetweder hier in demselben Sinne wie 4836, —
geraten stv., treffen. — 7088 wo Sechild und Helm sich tréennten, von-
einander abstanden: (sich berithrten). Als Punkte, nach denen llu Ritter
bei der fjost /,u_ll,u soll, werden im Winsbeken 21, 6 folgende zwei genannt:
ze mageln wieren |er den schilt (v L‘;] zu BErec 2794, illw‘i und (11‘9"0!7 1448) da
sol din sper gewinnen haft od r!..t der lelin g 8 181 2 f?‘u
zwei sint relitiv riters mal und 4f der tjost der |
-\\\., nach einem zielen, einen aufs Korn nehmen.

7092 geneiget sin, in das Sinken oder Fallen gerathen sein; hier:
durch den Stof bei der Tjost hintenitber geneigt oder gedriickt sein; vgl.
mhd, Worterbuch 22, 3524, 40. — 7096 dal er nicht (m!er: ohne daly er)
vollstindig (=mit alle, r,.m:' und gar) gefallen wire. — 7097 gesitzen stv.,
sitzen bleiben, nicht fallen. — 7098 c«davon war die Ursache einzig l]tni
allein dien. B. — 7100 dar getriben, herangejagt, herangesprengt; vgl.
anmerk. zu 5313, —
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ZWISCHEN IWEIN UND GAWEIN.
daz ir ietweders schaft

wol in hundert stiicke brach,

und daz minlich di jach

er'n geszhe schwener tjost nie. 7105
ez lief krogierende hie

behender garzine genuoc

der ietweder truoc

driu sper ode zwei.

man horte niht wan ein geschrei, 7110
«wid nlt sper? wi nit sper?

ditz ist hin, ein anderz her.»

Da wart vil gestochen
und gar diu sper zebrochen
din si dd haben mohten. 7115
heten si do gevohten
8. 261 ze rosse mitten swerten,
des si niene gerten,
daz weere der armen rosse tot:
von din was in beiden not 7120
daz si die dérperheit vermiten
und daz si ze vuoze striten.
in heten din ros niht getin:
si liezen’z an den lip gén.

Ich sage iu waz si titen, 7125
do si zesamne triten,
die zwéne kampfwisen.
si sparten daz isen
di mit ir lip was bewart:
diu swert wurden niht gespart. 7130
si waren der schilte
ein ander harte milte:

T104 mdnlick, hier wie in 63. — 7105 krogicren (krojieren) swv., das Feld-
geschrei, den Schlachtruf erheben, laut rufen. — 7111 wa nit, eigentlich:
wo sind nun! dann gewohnlich blofler Ausruf: wohlan! auf! vgl. zu
Erec 6832,

" i3t nét, ich habe ii““HiIlt[C Veranlassung, das Bediirfniss,
\rmg,(udl.s \E:lenp.,cn — 7121 dirper stf., die Weise und das Be-
nehmen eines dirpers (Dorfbewohners, Bauern), anpschllmnbmt Rohheit.
— 7124 sie boten ihren Leib (ihré Person, ihr Leben) zum hamp{(_ dar,
setzten sich ihren Leib zum Ziel.

7127 kampfwise swm,, der J\’ll]’!]ﬂ}-‘ml[h"(‘ — 7132 milte adj. mit
gen, , 11'L‘1§{.'Jlg mit' oder in Bezug auf etwas, es nicht schonend oder
sparend.
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den schilten wiren si gehaz.
ir ietweder bedahte daz,
«waz toue mir min arbeit?
unz er den schilt vor im treit,
50 ist er ein sicher man.»
die schilte hiuwen si dan.
sine geruochten des nie

daz si niderhalp der knie
deheiner slege teten war,

da si der schilte waren bar.
si entlihen kreftiger slege

mé dan ich gesagen mege,
ane biirgen unde pfant,

und wart vergolten da zehant.

Swer gerne giltet, daz ist guot:
wan hit er borgennes muot,
sh mac er wol borgen.
daz muosen si besorgen,
swer borget’ und niht gulte,
daz er des lihte engulte.
borgten si ne gelten,
des vorhten si engelten;
wande er’s dicke engiltet
swer bore niene giltet.
si heten’s di engolten,
dane wurde borc vergolten;
d& von ir ietweder galt
daz er’s an lobe niht engalt. 7160
si muosen vaste gelten
viir des todes schelten

¥
1

hiuwwen preet, von howwen, hauen; dan houwer v herunterhauen
hant howwen in V. 7221 7140 nider adv. mit gen.,
s, unterhalb. — n eines d., sein Augenmerk f
as richten, auf etwas Acht haben, acht seiny vgl. Erec 8268, ¢ 3
1. Biichl, 1226; Gregor 1976, — 7143 ¢ s stv., ausgleichen, auf Bo
geben, hier bild : Schwerthiebe austheilen; wgl. 7191 und die Beme
A . — 1146 vergelten, hier: die Schlige zuriickzahlen,

7147 gelten, das Dargelichene i - T borgen swy,, auf
Borg nehmen, — 7149 w getrost, rhin. — 71531 borgen und niki
i hier wieder bi dlich: rtschli empfangen und nicht erwidern.

i wovon Schaden haben, — 7158 falls

nicht das > ritckgezahlt worden wire. — 7159 da von, daher,
deshalb, um nicht vom Tode wegen ihrer Schuld sich schelten,
an ihre Schuld sich mahnen zu lassen (falls sie im Bezahlen, d, i. im K-
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und viir die scheltere

beser geltere.

si entlihen béde Gz voller hant,
und wart nach gelte niht gesant:
wande si heten Of daz velt

beide braht ir iibergelt

unde vergulten an der stat

mé und é dan man si bat.

Verlegeniu miiezekeit
ist gote und der werlte leit:
dane lat sich ouch niemen an
niunwan ein verlegen man.
swer gerne lebt nach éren
der sol vil starke kéren
alle sine sinne
nich eteslichem gwimle
di mit er sich wol bejage
und ouch vertribe die tage.
alsus heten si getin:
ir leben was niht verlan

an deheine milezekeit.

in was beiden vil leit
swenne ir tage giengen hin
daz si deheinen gewin

an ir koute vunden

des si sich underwunden.

widern der Schwerthiebe, si g waren). wir hier im Sinne von: wider,
n, ebenso in der fi e £ wegen ihrer Vergehen,

i tenen Ve pflichtung dffentlich zu rligen und

n '\lnln f.tltu\ gemeiniglich Sache der Fahrenden

stn., Z:thlm-_( die den Betrag der Schuld iiberst
dern, m:\]mum
717 o et. mit activem Sinne=was sich verlegen hat,

{, verdorben, \.calunmmu s:,!umptlu,h_ m Ahd.
, segnis bei Gr geniy wat in

g stin dem Eisenacher

{{\,e h t:,h i 4, 70. 7172 leit adj., unliebsam,

widerwiirt i [ , sich darauf verlassen, dem hin-

ben. 10 , vgl. zu 7051. — 7179—80 «mit welchem er sich

eine 3 beschiiftige und sein Leben hinbringep. B. —
7182 perlan an etew., einer Sache ergeben. — 7187 kouf stm., Handel.
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! Si waren zweéne meere
karge wehselere

af einen seltssenen muot.
si namen wuocher dar an
' sam zwéne werbende man:

. si pfligen z'ir gewinne
harte vremder sinne.
dehein koufman hete ir site,
er’n verdurbe di mite:
da wurden si riche abe.
si entlihen niemen ir habe,
in enwsre leit, galt er in.
nl sehent ir wie selch gewin
iemen gerichen mege.

vol unz an daz halbe teil:

Ouch was ir wehsel sb
daz er nie wart verseit
manne noch wibe,
sine wehselten mit ir libe
arbeit umb’ ére.
sine heten nie mére
in alsd kurzen stunden

7189 wwre, bekannt, beriihmt,

e,
— 7191 doz va
einer selts ame
7198 wuocher stm., Gewinn, Profit, Zir
man, Han dels- m[or (Geschiiftsmann,
lich. sin, Art nnd Weise, Methode,
unlieb gewesen wire, wenn er es ihnen
ist Impe!.ltn het. 1208 gericlen swv.,
eines d. gewerr, einen fitr etwas bezahlen,
T der wehsel, das \\'uci:selg(‘sc}ﬁii'l. der
entlthen und gelten, hier bildlich fiir:
b Schwertstreiche, das Ki
Hand, dienstbereit, zugdnglich.
und Arbeit einwechseln oder eintauschen
Mithen unterziehen, um Ehre zu erwerben.
ihres Leibes, ihres Lebens;
Um dem tiberladenen '\(‘1:0 aufzuhelfen hat
dition der ltbe vermuthet statt mit ir [be.
wieder, —

Absicht; zu

Weg.

ABENTEUER,

und entlihen 0z ir varende gunot

da entlihen si stiche unde slege
beide mit swerten und mit spern:
desg’n moht’ si nieman gewern

des wuohs ir ére unde ir heil.

geachtet.
velere stm., der Geldwechsler; Geldausleiher; der Geld,
nde guot, die bewegliche Habe;
einem sonderbaren Zwecke (vgl. 7
sen (Procent).
7196 vremde adj., seltsam, w
er bezahlte. —
reich machen.
1}11[1 Zahlung leisten.
Tauschhandel, nimlich das
das wechselse
mpfen oder der Zweikampf.
— 7212—13 arbeit umbe ére wehseln,
gegen Ruhm und Ehre; sich
mit ir libe,
indem sie ihren Leib zum Pfande setzten.
Lachmann

7190

7195

7200

7205

gereit

7210

7190

die Was

7201 -ohne dafs ‘es ihnen
-U“,‘ sl}r! nt t}
7206 einen

ige Austheilen der
yereil, gleich zur
Mitihe

mit Einsetzung
die Tra-
noch nie

gegen

7214 nie mére,
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80 vollen gelt vunden:
si entlihen nie einen slac

wan d& der gelt selb ander lae.

die schilte wurden dar gegeben

ze notpfande viir daz leben: 7220
die hiuwen s’ draté von der hant.

done heten si dehein ander pfant

ninwan daz isen alsd bar:

daz verpfanten si dar.

ouch enwart der lip des niht erlin 7225
er’n miiese di ze pfande stin:

den verzinsten si sa.
die helme wurden etesy
vil sére verschroten,
daz die meilen roten i 7230
von bluote begunden,

wande si vil wunden

in kurzer stunt enpfiengen,

die niht ze verhe giengen.

Sich huop wider morgen 7235
s. 260 mit meinlichen sorgen
dirre angestlicher strit,
und werte harte lange zit,
unz vol nich mittem ta"re,
daz von ir deweders slage 7240
dehein schade mohte komen.

Gewinn, Erlis. — 7218 aufler wo
die Bcz.thlu:-g wim Ln\mctunu, w]m Gegenhieb) zu /\u_:t stattfand ; auber
wo zugleich jedesmal der Gegenhieb erfolgte. — nitpfant stn., das
aus \lsth gegebene Pfand (im Gegensatz zu dem freiwillig versetzten, ' dem

. — das isen. c]w eiserne lmmum. — also bar, so bloh, so
geschiitzt vom Schilde wie sie Rl 224 dar verpfenden, als Pfand
darreichen., — 5 L lior Leib ist verpfiindet, daran
gesetzt. 7297 iir den verpfiindeten Leib zahlten

# :
sie u]mo zu sdumen (\.- l]]l" d(‘ul Plll:(hni] aber zukommenden Zinsen, und
da jeder von beiden Pf.ﬂlfll]lhd]wr’ war, zahlten sie die Zinsen gegenseitig,
durch Hiebe und Wunden. 1 ¢ im mhd. Wiirterbu 9005 =
alg Zins hingeben, pre:.\gcbuu. — wa, hier und da. 7229 ver-
schrioten stv., verschneiden, verhauen. 0 meile swi., Panzerri franz.
(als stf. ersche nt das Wort bei Heinrich von dem Tirlin: mit
wizer meile [: (¢]; und 18390: die wizen meile [:bateile]; ebenso
i dem Pleier in der Germania 3, 38). — rifen swv., roth wer-
daz wverch n. verhes), der Sitz des Lebens, das Leben
(a umuj, 26 he gdn, an eben pzo]u,-n. lebensgeflihrlich, tidtlich sein.
7235 wider prep., g — 7236 tiber meinlich adj. vgl. zu 1600 (vgl.
1y in der Erlosung einem meinliche drdwen bei Ernst v, Kirch-
berg 610). —

3

Gt vy
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in hete din miiede benomen

80 gar den lip und die kraft,
daz si des duhte, ir riterschaft
diu were gar an’ ére,

und envahten niht mére.

ez wart di von in beiden

ein vil gemuotlich scheiden,
und satzten sich ze ruowe hie
unz si diu miiede verlie.

Diu ruowe wart vil unlanc
unz ietweder f spranc
und liefen aber ein ander an.
si whren zwéne vrische man
beide des willen unde der kraft.
ez'n wac ir errviu riterschaft
engegen dirre niht ein stro,
der si begunden aber do.
ir slege waren kreftec €,
ni kreftiger, und wart ir me.
ouch sach disen kampf an
manec kampfwise man:
ir deheines ouge was viir wir
weder s6 wise noch so clar,
heter genomen Uf sinen eit
ze sagenne die warheit
weder ez des tages ie
gewunnen hete bezzer hie
also groz als umbe ein har,
desne mohte er vir war
ir dewederm han gejehen:
ez'n wart nie glicher kampf gesehen.

div muede, die Midigkeit. — 7243 gemuotlich adj., dem muot ent-
sprechend, .uwumluu. \nllkummul‘ vgl. Hofer's Auswahl, S, 2: gie sin
eintrechiicli , pemittitche und m-’r’.' volk L uns gegangen, wo es sich der
Bedeutung von smuotwillicliche i g niihert.

7251 vgl. Erec 2656, 4 ch ad ungeschwicht. — 7255 des

dem Willen nach. - i :F} r werth) ihr fritherer

P g i 'lu-]xh.zlm er war mit die

um oder gar 1 b zu vergleichen. T ez Gif stnen eit memen, eid
ichern, versprechen. 7267—68 ez gewinnen, im Vortheil, iiberlegen
sein: wer von beiden an diesem Tage auch nur um ein Haar dem andérn
itherle esen wire. . Gramm, f Erec 945: wund gewan ex
i i ferner 921 fg.: das witzige unde tumbe mit
wea 1 ¢ & mm‘r-u eines ougen weger hate. —
ehen, Lz,m»m von beiden zugestehen, von keinem es gagen,
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Nt sorget’” man unde wip
umbe ir ére und umbe ir lip:
und mohten si’z in beiden
nich éren han gescheiden,
daz heten si gerne getan,
und hegunden rede drumbe hin.
wand’ wer mohte daz verclagen,
sweder ir di wurde erslagen
od gekrénket an den éren?
der kiinec begunde kéren
bete unde sinne,
ob er deheine minne
vunde an der altern magt,
diu s6 gar hete ve
der jungern ir erbe.
din bete was unbederbe;

g0 mit unsiten
niht mé wolte biten

Do aber diu junger ersach
der guoten riter ungemach,
daz truobte si in ir sinnen:
und d6 si mit minnen
nieman gescheiden mohte,
do tete si als ir tohte.
diu edele und diu scheene,
diu gewizzen, diu unhene,
diu siieze, diu guote,
din suoze gemuote,
diu niuwan siiezes kunde,
mit rotsitezem munde

den Streit hmlcmn der
n, ez enblanden u. 1
n 1|.lcm auf z'lli vorhergehenc
stantivium, sondern weist auf etw allgemein Bekanntes hin, — 7
dar wmbe hin, die Sache besprechen, in Erwigung ziehen. —
n, verschmerzen. 80 sweder, wenn der eine von beiden.
—83 bete unde sinne kiren, Bitten und Verstand dazu verwenden.
i minne, Liebe, hier: Neigung zu giitlicher Beilegung des Streites.
T288 unbederbe adj., unniitz,
uu,w’uz swv., betrithen., — 7204 itber md
. VOIL % i, hier mit activem §
ch schickt; riicksichtsvoll, taktvoll (synonym bes
11mhthu<,hm!1uud hu.thl.u-\on[l zuvorkommend, — 7300 suoze
¢ I:(\uncll: ges i 3 ts als Tiebes wusste; iiber den
Genitiv nach niwwan (=nikt wan) vgl ¢ 307 und die Ax unerl.\ung. —




XII. ABENTEUER,

lachte si die swester an.

si sprach «& ein sus g'éret man
den tot in mineme namen kiir 7305
ode sin ére verlir,

min lip und unser beider lant
veeren bezzer verbrant.

ziuch dich mit gnoteme heile

ze minem erbeteile.

dir si verlizen Ane nit

beide lant unde strit.

deiswér sit ich’s niht haben sol,
ich'n gan es niemen alsd wol.
heiz den kampf lizen sin:

ir leben ist niitzer dan daz min.
ich bin noch baz e¢in armwip
danne ir deweder den lip

durch mich hie siil verliesen.
ich wil tif dich verkiesen.»

Ir willen d& nieman gesach
wan der ir guotes drumbe jach.

den kiinee si alle biten

unde begunden riten

daz er’z durch got twete

unde ir swester bete

daz si der jungeren doch

daz dritte teil od minre noch

ir erbeteiles wolde geben:

ez gienge den ut(ln an daz leben,
ir einem ode in beiden,

sine wurden gescheiden.

daz hete si lihte getin,

wold’ es der kiinec gevolget héan.
done wolte er’s niht volgen:

v den tGt kiesen, den Tod finden. — 7309 sich ziehen suo einem
Ding in Besitz nehmen, es sich aneignen. — mit guotein heile, mit
lichem Erfolge; unter Gottes Segen; ebenso 833. — 7311 verldze
iberlassen; einem den strit verldzen strit einem ldzen in V.
4075; vel. daselbst die Anmerkung. 17 woch baz, noch eher, ,10Lln
lieber, — 7320 #if einen verkiesen, einem zu Gunsten Verzicht leisten, einem
vergeben.
7822 «der sie nicht wegen ithres guten Herz n gelobt hitten. B. —
wenn sie nicht gu-’%cfnctt[n wiirden., — 7333 [l{kie adv., wahrschein-
]u_h. — 7334 es volgen, einer Sache beistimmen, 11L10‘1r'thcn, gich be-
wegen lassen, —
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er was so0 sére erbolgen
der altern durch ir herten muot:
in dthte diu junger alsd guot
daz er si note verstiez,
wand’ si sich vil gar verliez 7340
ze sinem hoverehte.
dise guoten knehte
die heten deme langen tage
mit manegem riterlichen slage
nach éren ende gegeben, 7845
und stuont noch af der whge ir leben,
unz daz diu naht ane giesc
5. 269 und ez diu vinster undervienc.

schiet si beide diu naht

und: daz ir ietweders maht 7350
wol dem andern was lkunt,

daz si beide di zestunt

an ein ander genuocte.

und sit ez sich wol gevuocte

daz si’z mit éren mohten lan, 7355
s0 liezen si'z wol understin

unz an den anderen tac.

si titen als er ie pflac

der ie rehten muot gewan:

swie leide dem biderben man 7360
von dem andern geschiht,

lkkumt ez von muotwillen niht,

ob er den willen triiege

daz er in gerne sliiege,

Sus

0 mdte adv,, nothgedrungen, ungern. — einen verstézen, entweder im
: einem 8 Hrbtheil entziehen (wie im Hrec 403 einen des erbes
emein: einen zurlickweisen, ihm seine Bitte absch
seereht, das bei Hofe geltende Recht; hier vorzugsw
geltenden Bestimmungen in Betreff des Zweikampf
5 dem tage mdck éren ende geben, den Tag ehrenvo
“ der wage stan, in Gefahr sehweben., — 7348 under-
hentre
dalh vor der Hand e
ander befriedigt fiik

36 understan v. an., tul eine ge
'Jhlllen. so noch bei Uolrich von L-ub
istan 6514 ed. Bechstei

.
wer an dem andern genug hatte, sich
n. — 7354 gewvuocte priet. von mmu«;-»:‘
wisse Zeit stille sein; boucndu\, unter-
burg 71, 17 L'\lbl‘r.) und in Gott-
el i¢ hier—immer, in der Bedeu-

iieden von 7¢ im iuL"uutleu Verse, wo es jemals bedeutet. —
ter muol; rechter, redlicher, biederer Sinn (im Gegensatz zu val-
£). — 7362 von mup rum’:,g aus eigenem Antriebe und mit Absicht;

hier: aus feindlicher Absicht,




X1I. Al

sone ist er im doch niht gehaz,
unde behaget im baz

danne da bi ein
des er nie schaden gewan.

baese man

Daz wart wol schin an in zwein.
gich verkunde min her Iwein
wider sinen ]\.un}. 'z,
wan deiz viir eine gabe groz
ir ietweder haben wolde,
ob er wizzen solde
wer der ander were.
ginin wehselmsere
begunde er wider in han.
er sprach «wir haben ét verlin
unser hiizlichez spil: X
ich mac nit sprechen swaz ich wil.

Ich minnet’ ie von miner maht
den liehten tac viir die naht:

da lac vil miner vréuden an,

und vrout noch wip unde man.
der tac ist vreelich unde clar,

diu naht triiebe unde swir,
wand’ si diu herze triiebet.

s der tac iiebet

in Vergleich damit; ¢
wo die Anm
18: do was der
N antlitze u.

7367
Kree 1776 m. 83
Iohrmuk 11
gl

hen &

zen nachzu

liinnri[:\

813,

';]]1]1‘. von:

setzung (Haupt's Zeitschrift 9
Jungée - i der lare der alden—Marcus 7
Graff 3, 11,
7370—71 «Iwein erw
8 1y, 80 Lachmann;
Trecmnen ncht‘n verkunnet), Muth,
1. noch J. Titurel 79

wol verkunnen (: gewunnen)

verkunnen (im Partic

" mae sich gel
der wibe gar rru.znmv{ (: gunnet); W alther von Rhei
brunnen 'mru-\fru si sich kunnen; vgl. zu Iwein 768,
cauber dab L. — 7373 kaben, halten, ansehen, — T.
Zwiegespriiche mit einem unterhalten.
ndegelig, erbittert.
31 von miner maht,
Tag gab. — 7384 zu vriut ist fac als Subject zu denken, —
(;u] swar); Nebenform zu sweere (ahd, swart), — 7388 #ecben
mit etwas bcschnf‘ligt sein oder zu thun haben, —

1 Sinn hat der \nxmq\.. g
ferner in der
& meanne; illl
siner swester truc

darnach, nach 1[(111 \mmhh ad exemplum im Flore 46
ir machent da bf einen twrn; und in der mitteldeutschen Ev
warummea wandéeren
furta traditionem seniorum ;

111“‘9111.,11 star
\.(';lmrcn_. ve
en mit den

wegren, in Anbetracht meiner Kraft (110 mir der

=

{obho

7370

11

s il
an deis,
rir.ru:

. ’Ld]




ZWEIEAMPF ZWISCHEN IWEIN UND GAWEIN. 255
manheit unde wifen,

80 wil din naht slafen. 7390
ich minnet’ unz an dise vrist

den tac vir allez daz der ist:

deiswar, edel riter guot,

nit habet ir den selben mnot

vil gar an mir verkéret. 7395
der tac si g’unéret:

ich hazze in iemer mére,

wand’ er mir al min ére

vil néich hete benomen.

diu naht si gote willekomen: T400
gol ich mit éren alten,

daz hat i mir behalten.

Nt seht ob ich von dem tage
niht grézen kumber unde clage
8. 271 wol von schulden haben mege. 7405
und were er langer drier slege,
die heten iu den sige gegeben
und mir benomen daz leben:
des erlat mich disin liebiu naht.
din ruowe git mir niuwe maht, 7410
did ndch gét ein sweere tac,
daz ich den aber vehten mac.
nit muoz ich aber sorgen
if den tac morgen.
got enwelle mich’s erlin, 7415
s0 muoz ich aber bestin
den aller tiuresten man
des ich ie kinde gewan.
da heeret weizgot sorge zuo:
got si der sine gnide tno. 7420
den ich di meine, daz sit ir.
got der bewar mir

(392 das der ist, was da ist;
mmmr — 7400 «fiir die Nach
allein Sorge getragen; d"l- danke
sorgen dal e nicht verloren gehe.

7406 und wenn er nur so viel linger dauerte als zu drei Hieben Zeit
gehort, — 7411 gén, folgen. Diese Zeile fasse man als parenthetis
sodal 7412 sich an 7410 ansc 11[L|-i1 412 den, d.h. den tac. — 7415
mir’s Gott nicht ersparen will, — ) Gott mbge mir Gnade erweisen,
mir beistehen! vgl. zu 1172, 6409, —

das der =daz dar (ddar), — 7397 iemer mére, fortan
3. — ;il“ (lmur !mt sie




XI1I. ABENTEUER,

minen lip und min ére:
ich’'n gevorhte ir nie s0 sére.

Und wizzet: daz ich nie gewan
ze tuonne mit deheinem man
den ich s6 gerne erkande.
ir mohtent dne schande
mir wol sagen iuwern namen.»
«ich’n wil mich wider iuch niht schamen», 7430
sprach min her Gawein.
«wir gehellen beide in ein.
herre, ir habent mir des verdigen (7):
unde hetent ir geswigen,
die rede die ir habent getin
die wold’ ich gesprochen han.

Daz ir di minnet, daz minne ich:
des ir dd sorgef, des sorge ich.
ez ist hiute hin ein tac
den ich wol immer hazzen mac:
wand’ er hit mir die nét getan
der ich ie was erlan.
mir benam deiswir nie mére
ein man als6 sére
mine werliche maht:
und mohtet ir vor der naht
ze zwein slegen hin gesehen,
50 mitese ich iu des siges jehen.
ich hin der naht kiime-erbiten.

7424 geviirhten mit dat., fiir einen besorgt werden; dieselbe Form auch in
der Kindheit Jesu 98, 12.

7430 wider iuch, gegen, vor euch. — 7432 gehellen stv,, iiberein-, zu-
sammenstimmen. — in ein, iiberein, zusammen., — 7433 e eines d. ver
dthen stv., einem in einer Sache zuvorkommen; so nach den Handschriften
ADecd; es ist jedoch noch sehr fraglich, ob nicht die Lesart yon Bb: ir
habent mich des furdigen vorzuziehen ist (vgl. die Anmerk. zu 914); fi
wiirde sich dann gleichen den Zusammengetzungen stan (mhd, Wirter-
buch 2, 589), vartreten (Lanzelet 5241), firnames, und ver- statt ovir-
kénnte auf mitteldeutschem Einflusse beruhen; mit dem Accusativ und in
der Bedeutung von itbertreffen, itberwinden finde ich verdiien noch in den
Bruchstiicken aus Heinrich Hesler's Offenbarung bei K, Roth, Dichtungen
des deutschen Mittelalters, S. 9: der sigenunftige strit, der die werit uber-
siget und den tilvel verdiget, ist unser geloube.

7445 acerlich adj., wehrhaft, streitbar, — 7447 ze zwein slegen sohe
nur so viel Zeit sehen als zu zwei Hieben gehiort. «Iwein hatte (
von dreyen gesprochen; der Adovesclie Gawein spricht von zweyen». B.
— 7449. gines d. kivme erbiten stv., mit dngstlicher Spannung, mit Schmerzen
etwas erwarten, —




ZWEIKAMPF ZWISCHEN IWEIN UND GAWE

swaz ich noch hin gestriten,
s0 gewan ich nie s6 groze not. j
ich viirhte laster ode den tot
von in gewinnen morgen.

wir sin in glichen sorveen. i)
and si in daz vine wir geseit 7455 :

daz ich fu dureh iuwer vriimekeit
aller der éren wol oan
der ich niht sére engelten kan.

Min herze ist leides iiberladen,

daz ich af inweren schaden 7460

immer sol gedenken.

swa ez mich niht siile krenken, i

da gesché iu allez des ir eert.

des sit ir weizgot wol wert.

ich wolde daz ez ware also 7465
5. 275 daz dise juncvrouwen zwo

heten swaz si dthte guot,

und daz wir dienesthaften muot

under ein ander miiesen tragen.

ich wil in minen namen sagen.

=3
W
=1

«leh bin genant Gawein.»
«GAwein?» «ji.» «wie wol daz schein
disen unsenften tac!
manegen vientlichen slac
han ich von iu enpfangen. 7475
iwer haz ist gegangen
itber iuwern gwissen dienstman. !
unde ich’n zwivel niht dar an.
swaz ir mir leides hint getan,
des enwere ich alles er
het ich mich enzit genant.

480

(436—58 ich wiinsche euch um euerer Ritterlichkeit willen von Herzen
ile die FEhre, von der ich selbst miglicherweise (insofern ich davon)
keinen grofien Nachtheil habe.
7462 wo nur vorauszusetzen ist, dab es mich nicht benachtheiligen,
mich an meiner Ehre nicht schmiilern (krenken swv.) werde, — 7468 vgl.
mit 4768 und Anmerkung.
7480 iiber die Ne on — des enwere (so nach 4 und den Prager
Bruchstiltecken in der rmania 6, 362) — in dem von wilké zwieeln abhiin-
rigen Satze vgl, 916 fg. und die Anmerk. zu 2966 u. 6337, —

HARTMANK VON AUE, TIL. 17




7 wilen adverbialer Dativ, ehemals. — erkant,
echedem einander bes 7483 liber ¢ gl. zu 2611

Freude, —

hier affirmativen Sinn., — 7
rathen, von e

ZUSAINMeng
deutse
gebildet ; vgl. Wackernag

XII. ABENTEUER,

wir wiren wilen baz erkant.
herre, ich bin ez Iwein.»

d6 wonte under in zwein
liehe bi leide.

si vriuten sich beide

daz 81 zesamne waren komen:
daz ir ietweder hete genomen
des andern dehein arbeit,
daz was ir beider herzelejt.

Jeide triven unde haz
rimten ghhes daz vaz,
und richsent’ dar inne
vroude unde minne.
daz zeicten si wol under in:
din swert wurfen si hin
und liefen ein ander an.
ez'n gelebte nie dehein man
deheinen lieberen tac,

und enweiz ouch niht ob iemen mac

also lieben geleben

als in dd got hete eben.
si underkusten ttsentstunt

ougen wangen unde munt.

Do der kiinec die minne
und diu kimeginne
von in zwein gesihen,
und vriundes umbevahen,
des wundert’ si sére,
und entwelten niht mére,
si begunden dar gihen,

BT

i
7488 daz ist hier hy

pothetisch au 1t

iem Noth leiden.
hsenen gwv., he
(schon im Altho
Jitng, Titurel 4¢
gegenseitig kil

1en, walten; vgl

I

n Hofsprache

1, Altfranzi

2 Nebenform

utschen rickison
Ruolandes Liet 31,
ltfranz. entre-baiss
etzten Verba reciproca kommen mit den
auf und scheinen dem F
che Lieder und

hrhundert in
chen nach-
Lieiche 198,

1485

7490

7495

7500

7505

7510

vir kanntei
liebe fem.,
sen und dem Sinne nach
an die Bedeutung von od anstreifend; darum hat auch das folgende deiiei
89 gines arbeit nemen, durch einen in Noth ge

) Erec
wnder

wnder
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wand’ si si gerne sahen

sO yriuntliche gebiren

und wer si beide wiren,

daz'n was di nieman erkant,

wan als man ez sit bevant.

ouch heten die helme unt tin naht
ir gesiune bedaht

unttes kampfes grimme

verwandelt ir stimme,

daz si da we
enheten si sich nilit genant.

D6 sprach min her Iwein,
cder tac der di hiute schein,
daz swert daz den slae truoc

. 275 den ich hiute af inch sluoe,
din miiezen ¢’unéret sin.
her Géwein, lieber herre min,
waz mac ich sprechen mére
wan daz ich inch ére
als fuwer riter und inwer Lkneht?
daz ist min wille und min reht.
ir hant mich ofte g'éret
und ze guote gelkéret
min dine sd volleclichen
daz man mir in den richen
mére guotes hit gejehen
danne es fine iuch were g
ob ich di wider mohte
inch g'éren als ez tohte,
des wolde ich iemer wesen vio:
nune mac ich anders wan alsé
daz ich iuwer Iwein
iemer schine, unde ie schein,
niuwan hiute disen tac,
den ich wol heizen mac
die gallen in dem jare:

chehen.

3 gesiune stn., Gesicht, Aussehen.
Fitr D4 (so lesen die Hands
25) vermuthen Benecke und Lachman
Argers oder Unmuths sein wilrde. T
778 und 2. Bitchl. 821, — 7532 rekt neut
. — 7547 soviel als: den bittersten

trayen sty,, tfihren,
Pflicht, Schulc
; im Jahre,

keit.

259

1915

1520

7545

hriften B Da, die tibrigen Her, Er,
¢i, welches hier ein 3

ruf des
) vgl.
4 wunde
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XII. ABENTEUER,

wand’ ez’'n wart zewdre
weder min hant noch min swert
nie der unmizen wert 1550
daz si in ie gesliiegen slac.
ich verwize swert untten fac:
1 s6 sol min ungewizzen hant
3 ir geltes selbe sin ein pfant,
daz si iu daz ze wandel gebe
. 276 daz si iu diene unz ich lebe.
her Géiwein, doch enmohtent ir
niht baz gerochen sin an mir:
| wand’ si hit mich g’unéret
und iuwern pris geméret. 1560
si hit sich selbe s0 gewert
daz iu der sige ist beschert.
ich sicher in iwer gebot:
wan daz weiz unser herre got
daz ich ﬂaiqclou bin. 7565
ich scheide iwer gevangen hin.»

«Herre und lieber geselle, neiny,
sprach min her Giwein.
«daz sich dehein min ére
mit iuwerm laster mére, 7570
des prises han ich gerne rit,
des min vriunt laster hat.
waz tohte ob ich mich selben triige?

7560 er ist der unmdsen wert, werth dab man ihm solche Unschicklichkeit
Ungezogenheit beilegt; wert hat hier in der Umschreibung ziemlich die-
selbe Funetion und dieselbe Bedeutung, welche sonst die Bildungssilbe
tch (.ult‘]n -beere) in den Ati_]u'tlvml hat (vgl. unmezeclich, wunhovebaer
heibt’s im Ruolandsliede 222, 8: er scol von rehie imer munich sm, L
nicht stét daz swert, derne wart nie mannes wert; vgl. auch 2. Bi
und den Ausdruck gotes 52 verwdasen wie in V. "O‘) .
\lww'f_n, ander ritg; vel. 3653; Lieder 11, 12; Buchl.
i 4 (meine J.Lm(l wird uun) ful ihre Se hn]u
aL{'u:]o Zahlung) auch selber haften, einstehen,
. 7555 wandel, hier in demselben Sinne wie in V. 1645
1. 8. , wirklich, gewiss, unstreitig, sicherlich, glaubt mir,
seid v 1sxchmi fre , doch wohl, eigentlich, nun einmal 1. zu S011.
7 der \uu Lachmann vermisste Reim auf sige findet sich im MSFr.
71, 20 (: gelige). — T5 ichern in eines gebot, sich in Jemandes Gewalt er-
geben, sich ihm unterwerfen ; eigentlich; als Uberwundener seinem Be-
sieger Treue und Unterwerfung "l'thl"iL, vgl. Atthis und Prophilias,
! 8, 92 (11): und sichirt’ ime an sine hant; vgl. den Ausdruck en oder in
i | ines hant loben. — 6 fwer gevangen, .ll 1er Grefangener.

7569—170 dall meine Ehre durch deine Schande (oder:
sten) irgendwie Zuwachs crhalte.

auf deine Ko-
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swaz éren ich mich ane zige,
s0 habent si alle wol gesehen 7575
waz under uns ist geschehen.

ich sicher unde ergibe mich:

der sigelose der bin ich.»

Her Iwein sprach aber do
«ir weenet lihte daz also 7580
disiu sicherheit geschele
daz ich ir iu ze liebe jehe.
weeret ir mir der vremdest man
der ie ze Riuzen his gewan,
¢ ir mich s0 bestitendent mé, 7585
zware ich sichert’ iu ¢.
von rehte sicher ich von diu.»
«nein, herre geselle, ich sicher iun,
sprach min her Gawein.
sus werte under in zwein 7590
ine losen lange zit
divre vriuntlicher strit,
unz daz der kiinec unt tiu diet
beide vragte unde riet
waz under disen liuten 7595
diu minne méohte diuten
dem hazze alsé nihen
den si & di sihen;
des man im schiere verjach.
sin neve her Gawein der sprach 7600

«Herre, wir suln’z iu gerne sagen,
daz ir uns iht habent viir zagen,
ode daz des iemen win habe
daz wir mit dirre vnoge iht abe

7574 was ich auch von Ehren mir anrechnen, beilegen wiirde; vgl.
zu 2

58 ¢ Riuzen, bei den Russen (nach den Handschriften #70:
Kriechen): sprichwiirtliche Bezeichnung fiir ety Woeitentferntes und Wild-
fremdes; vgl. Pfeiffer zu Walther, 8. 180; Lachmann zu Walther, S. 195
(4. Ausg.); in cben diesem Sinne s¢ Kriechen im 2. Biichl. 47,

von diw, vgl. zu 11 sen sWv., heucheln, schi

icheln, —

7597 in so unmittelbarer Nihe des Hasses, so plotzlich auf den Hal
folgend.
7602 das iht, damit nicht etwa; cbenso das iemen in der folgenden

Zeile: dab nicht etwa jemand. — 7604 vuoge fem,, «Fiiglichkeit, passende
Manier, Gelegenheit.y — das ik, hier soviel wie: als ob etwa., —

ZWISCHEN IWEIN UND GAWEIN. 261




X1I. ABENTEUER ,

des strites komen wellen.

wir waren & gesellen:

daz was uns leider unkunt

hiute unz an dise stunt:

nune wont niht hazzes bi uns zwein.
ich inwer neve Giawein 7610
han gestriten wider in

dem ich dienesthafter bin

danne in der werlte ieman,

unz er mich vragen began

wie iech were genant.

d6 im min name wart erkant,

dd nante er sich si,

und ramte vientschaft da,

und gehellen iemer mére in ein

ez ist min geselle Twein.

Und geloubet mir daz ich iu sage:
het er’z gehabt an dem tage,
mich hete hraht in arbeit
min unreht nnd sin vrivmekeit.
diu juncvrowe hit rehtes niht,
vir die man mich hie vehten sibt:
ir swester ist mit rehte hie.

half ouch got dem rehten ie:
des weere ich tot von siner hant,
het ez din naht niht erwant.
sit mir geviel daz unheil,
g0 ist mir lieber ein teil
nach grozem ungevelle
daz mich min geselle
h ti\:' itherwunden danne ersle

rede begunde her fwein clagen

strites abe Fomen, vom KXampfe loskommen, frei werden
8 ritmen, weichen; vientschaft ist Nominativ. — 7619 zu gehellen ist wir
15 dem Zusammenhange zu ergir
7692 ez an dem tage han, die Ze (!1i111\m;']ic]u> 'Iam,snm; du,u Lia-
ben; ‘Ll 1zhw1 diese Ausdrucksweise ¢ 1; &
l.m‘fl g an dem Ithe ne an der .{l.fr“ﬁ'r‘r' fum ‘II'I.!W]L Ve
dem T u:l n 0 an dem herzen han, den Muth dazu be n; Hein
!l h Wittenweiler im Ring 9% 12: di molt er's wf an hers haben. -
der rehte, der (n.]w]ﬂ(-' der, welcher zhie Sache hat :lw /.ul-‘
enthiilt einen spric ' sdruck I . Worterb,
und Stricker’s Daniel, Fol. . nit half dock got dem rehten ie.
dem grofen Missgeschick, das mir widerfahren ist. —
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und wart von leide schamerot,
daz ¢r im der éren bot

ein litzel mére danne genuoc.
daz éren er im niht vertrnoe:
wan rette er wol, s6 rette er baz.
hie was zorn ane haz.

Der rede vil d& geschach,
daz man ir ietwedern sach
des andern pris méren
mit sin selbes éren.
des vroute der kiinec sich,
er sprach «ir milezent ane mich
disen strit lazen beide,
dureh daz ich iu bescheide 7650
des “inch wol gentieget
und ez ouch mir wol vieget.»

Diu rede wart im bevolhen gar.
die juncvrouwen late er dar.
er -hlltdt!l «wi, ist no din magt 7655
diu ir swester hit versagt
niuwan duoreh ir iibermuot
ir erbeteil unt taz guot
daz in ir vater beiden lie?
d6 sprach si gihes «ich bin hie.» 7660
dé si sich alsus versprach
und unrehtes selbe jach,
des wart der kiinec Artas vro:
ze geziuge zoch er si alle do.
er sprach «vrouwe, ir hit verjchen. 1665

7640 ddaz éren, das Erweisen von Ehre, Rithmen, Hoherstellen, — 7641 er
ar, jener —er., — 7642 zorn stm., heftiger Streit, Eifer, Wetteifer
2 und es, indem es zugleich, sodal es zugleich.

7653 die Sache wurde ihm ganz Ulh['lm, mtellt, \ilu‘r]zlsr_-ﬂn — 7654 late
={ladete: vegl. laten: taten bhei Eiuul von \lLlIl Titclin 4815 heim gelat
grat im 1, |)|u|||. 1765 und Spee. Eeele 4 ¥ ,;,,,- laden, vor sich
laden. — \1|l‘"wmlwu und bewegliches \‘Jml gen; vgl. Armer Hein-
rich 247 ». [L\ #hnlich stelht erbde (erid [-llmch igenthum dem /hort
[ enither in den Gesta Roms ¢ 3 3 1lt]]’| varenden guof,

Z. 2 von unten. — 7661 sich v ,l C Schaden gpre-
chen. — 7662 man hat aus ] sich fiir diesen
Satz den Dativ ir zu er la si .': 8 '3 Unrechtes,
der Ungerechtigkeoit be z
Bezeugung (der gesiue, sichen, zum Zeugen Ju‘]ll
sly,, «klar und biindig -:rlcl:uvnn bekennen, —
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daz ist vor sO vil diet geschehen

das ir’s niht wider muget komen:

und daz ir ir habt genomen,

daz miiezet ir ir wider geben,

welt ir nach gerihte leben.» 7670

«Nein, herre», sprach si, «durch got.

ez stét 0f inwer gebot I

beide guot unde lip.

Ji gesprichet lihte ein wip

des si niht sprechen solde. 1675
s. 280 swer daz rechen wolde

daz wir wip gesprechen,

der miiese vil gerechen.

wir wip bedurfen alle tage

daz man uns tumbe rede vertrage; 1680

wande si under wilen ist

herte unde an’ argen list,

gevaerlich und doch dnc haz:

wan wirne kunnen leider baz.

swie ich mit worten habe gevarn, 1685

s0 sult ir iuwer reht bewarn,

daz ir mir niht gewalt tuot.»

er sprach «ich lize iu inwer guot,

und inwer swester habe daz ir.

der strit ist ldzen ze mir: 7690

ouch hat sich din guote

mit einvaltem muote

so gar her ze mir verlan:

diu muoz ir teil ze rehte ham.

gehellen wir zwéne in ein 71695

(ez giht min neve Gawein

dez er den sige verlorn habe),

s0 kument ir des strites abe

,» dem ge

7667 itber es wider komen vgl
richtlichen Urtheilsspruche

7672 cs steht euch zu Gebot, zur rung. — 7683 gera adj,,
was andere zn fangen oder ihnen zu s n (peren swv.) trachtet, ver
fiinglich, hinterli — T085 it etew. varn, mit etwas verfahren, handeln,

umgehen, — 7687 das nikt, ohne dald; dagegen das ifit (welches in Bla
gteht) witrde: dal nicht, damit nicht bedeuten, und fuof mitgste dann Con
junctiv sein, -~ ) die Entscheidung des Processes i iiberlassen ;
einvalt adj., einfiiltig, arglos. sich z
auf 1en vorlassen, vertrauensvoll einem iiber
k o, niimlieh ich und dein kewmpfe Gawein. — T698 ¢
kumen, hier: den Streit, den Handel verlieren.

einem
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mit schanden unde an’ ére.
sus ist ez iemer mere 7700
inwer pris und iuwer heil,

Iat ir ir mit minnen ir teil.

Ditz redte er, wande er weste !
ir herze alsé veste i
an hertem gemiete, 1705
durch reht noch durch guete
281 enhete si’z nimmer getin. "

si muose gewalt od vorhte han:

nu gewan si vorhte unde dro.

«nlt tuot dermitew, sprach si do, 7710

cweder minre noch mé

wan daz iu rehte sté.

beide ich wil und muoz si wern, |
sit daz ir's niht welt enbern.
ich teile ir liute unde lant:
des sit ir biirge unde pfant.»

-1
~1

Do sprach der kinec «daz si g
wande ez an in was verlan,
g0 wart ez wol verendet,
verbiirget unde verpfendet, 7120
daz si ir erbeteil enpfienc.
der kinee sprach, do ditz ergienc
«neve Ghwein, entwafen dich:
so entwifen ouch her Iwein sich:
wan iu ist beiden ruowe not.».
do taten si daz er gehdt. '

wohnlichen activen Bedeutung
nicht blofy dag HKinschiichtern,
. Biichl.
und Ver-
recken, be-
wenn die L
von der dird,

) drd stf. u. mas
zuweilen auch eine pas
sondern auch das sich Eins
382 (und der Minne Regel 1061:
legenheit 3 von Jeroschin 1 ane drd, ohne s
kilmmern zu ) stores miisgte hier der Fall
' tiimde; allein die Mehrzahl der Handschrif
ind Lachmann nimmt mit grob
von dro frith verderbt worden

ve; es bedeute
hitchternlassen ; vgl. die Anme Zum
i drd, bin in Z st

n lies
wm, dald un drd aus
iber die Bemerkung

zu 4874—T75. — 3 stat mir rehte, es schickt fitr mich, steht mir wohl
an von Rechts we oder: es gilt mir fiir Recht?
7718 an einen 1, einem iiberla , libergeben, anheimstellen. —

o
1720 verbiirgen swv., durch Biirgschalt — wverpfenden swy., durch

ein Pfand sichern.
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UER 4

N was der leu uz komen,
als ir ¢ habent vernomen,
da er da in versperret wart,
nnd jagte uf sines herren vart, 7130
unz ::1 in zuo in sahen
dort tber velt gahen.
do bestuont di niemen meére:
si vorhten in s6 sére.
da vléch man unde wip
5. 282 durch behalten den lip,
unz daz her Iwein sprach
«er’'n tuot in dehein ungemach :
er ist min vriunt und sunochet mich.»
a6 verstuonden si alrérst sich : 1740
daz ez der degen meere
mittem lewen ware,
von dem si wunder horten sagen
und der den risen het erslagen.

«Gesellen, sprach her Gawein do, 1145
«ich mac wol iemer sin unvro,
daz ich iu sus gedanket han
des ir mir guotes hant getan.
den risen sluogent ir durch mich:
des ruomte min niftel sich: 7750
wand’ ir enbutet mir’z bi ir.
¢z het durch mich, seit’ si mir,
der riter mittem lewen getin:
ir'n woltet si niht wizzen lan
wie ir weerent genant.
do neie ich umbe in ellinu lant,
ich'n weste war ode weme,
wan ich meinte ez hin ze deme
der durch mich bestuont die not:

da wo er, wie ihr vorhin gehdrt habt (vgl. 902—4), ein-

wdas erste dé ist mit #7 und ¢2 zu verbinden, das zweite
ist das bei I\l'l\il\t]l wie der, da gewbhnlicher. B.; vgl. 7892, — 7738 um
sich zu retten.

gethan habe, so wenig. — 7748 des—
vgl. das —lasters in V. der Genitiv
fes ist durch Attraction des hergehenden Satzes bewirkt wie in V. .':-'ﬁii‘.i.
T750 sich des riiemen, d.mni graoly tlnm prahlen; « daritber jubeln ». B.

1 ¢ einem enbieten b einem, es éinem melden lassen durch einen. —
da verneigte ich muh f(lmlu‘ml und '-t‘t.lll'l]th rings nach allen Ge-
Lmuu.u hin; vgl. zu 5833,

47 sus d. h. s0 wie ich
gteht hier filr das — guc

7

,wm ¢




ZWEIKAMPF ZWISCHEN IWEIN UND GAWEIN. 267

unde es’n letze mich der tof,
ich verdiene cz als ich sol.
ich erkenne iuch bi dem lewen wol.»
sus lief ter lewe zuo im her:
8. 283 sime herren zeicte er
vroude unde vriuntschaft
mit aller der Lkraft
als cin stumbez tier dem man
vriuntschaft erzeigen kan.

Zehant wart in beiden
ein ruowe bescheiden,
da in gendde unde gemach
zuo ir wunden geschach
arzite gewan her Gawem,
im selben unde in zwein,
ze heilenne ir wunden.
ouch pflac ir z’allen stunden
diu kiinegin untter kinec Artas.
des baweten si daz siechhus
vil tmlange stunt

1765

¢ daz si waren gesunt. 1780
T760 es'n 1 wofern mich nicht daran hindert; vgl. zu 2935,
TT61 wvgl. 6 kraft, Aus
7711 gnade, Ruhe, w 7774 afiir sich und fur s side;
denn an den Low gt nicht zu denken . Auffallend bleibt d Aus-
dru eige, und man koénnte versucht s hern Jwein fiir in swein zu

vermuthen, — 7778 dasz siechhiis bitwen, im Krankenhs
gubringen =krank darniederliegen.

1se wolhinen, darin




XIlI. ABENTEUER,

XIII. ABENTEUER,

DIE VERSOHNUNG.

Kaum ist Iwein von seinen Wunden geheilt, so treibt ihn die Selin-
sucht wieder vom Hofe weg nach dem Lande, wo seine Gemahlin wohnt.
Dort naht er sich zuniichst dem bekannten Brunnen und verursacht durch
denselben wieder ein solches Unwetter rings umher, dals Alles dariiber in
Bestiivzung und Zorn geriith., Laudine begehrt in dieser Noth von Liu-
neten Rath. Diese weist sie auf den Ritter mit dem TLiéwen hin, der sie
vor kurzen vom Feuertode erlist habe; der allein s
Mann, der ihre Herrin vor fernern Anfechtungen schi
aber nur dadurch zu gewinnendalb sie sich eidlich verpflichte, ihn mit
seiner Gemahlin wieder auszudUMnen. Ohne zu ahnen, wer jene ist,
wort Laudine der listigen Lunete den verlangten Eid. Darauf eilt diese
h dem Brunnen und verkiindigt dem dort weilenden Iwein, dab sie
m die Huld ijhrer Herrin wieder gewonnen habe. Freudig folgt ihr nun
selbe in die™Burg und gibt sich dort Laudinen zu erkennen; diese ist
anfangs iiberrascht und schilt iiber Lunetens List; bald aber findet zwi-
schen beiden Gatten eine aufrichtige Versthnung statt,

3i anch der rechte

n werde; er sei

Do hern Iweine wart gegeben
kraft unde gesundez leben,

noch wéren im die sinne

VOon siner vrouwen minne

80 manegen wis ze verhe wunt,

in dihte, ob in ze kurzer stunt
sin vrouwe niene loste

mit ir selber troste,

s0 miiese er schiere sin tot.

in twane diu minnende not 77190
uf disen gehen gedane:

7781—82 lauteten moglicherweise so: D6 hern lweine wart sin leben.
kraft unde gesunt gegeben; denn die Handschrift 4 hat sin gesunt, B da-
sunt dtatt des im Texte — 7185 manegen
adv erbialer Aceusativ wie allen wis in
V. 3047; vgl. Kindheit Jesu 8 verhe wunt, aufs
e oder tief verwundet; vgl. zu steent, bald, —

90 diy minnende ndt (ebenso in Wigalo g
der Liebe, die von der Liebe erregte t oder wie in ]
itum ausdriicken wiirde: die Liebesnoth». J. Grimm’s

4, 65, —




DIE VERSOHNUNG.

«ich tribe ez lkurz ode lane,

sone weiz ich wie ich ir minne

iemer gewinne,

wan daz ich zuo dem brunnen var 7995
und gieze dar und aber dar.

gewinne ich kumber dé von,

s bin ich kumbers wol gewon

und lide in gerner kurzer tage

danne ich iemer kumber trage. 7800
doch lide ich kumber immer mé,

ir'n getuo der kumber ouch s6 wé

daz ich noch ir minne

mit gewalt gewinne.»

Mit sime lewen stal er sich dar, 1805
daz des niemen wart gewar
di. ze hove noch anderswi,
und machte kumbers weter di.
daz wart als ungehiure
daz in dem gemiure 7810
niemen triute genesen.
«vervluochet miieze er iemer weseny,
sprach di wip unde man,
«der ie von crste began
hawen hie ze lande. 1815
ditz leit und dise schande
tuot uns ein man, swenne er wil
beeser stete der ist vil:
s, 285 iedoch ist ditz din heeste stat
dar 0f ie hfis wart ¢

320

7792 mag ich nun kurze Zeit oder lang
fangen wie ich will; vgl. Rulmann ]
I"cléun, S. T: mache rz mache es lanc, 6 mo s doch niit anders stn,
de muest es duon. — kurzer ta kurze Zeit lang. — 7800 danne,
als dab, -— 7801—4 doch «dauert d oth, die anf mir lastet, unvermin-
dert fort, wenn nicht jenes schreckliche Ungewitter auch der Kénigin so
wehe thut, dal sie dadurch gezwungen wird, mich wieder zu ihrem Ge-
mahl und Beschiitzer anzunehmen». B,

7808 kumbers weter, schweres Unwetter, ein 1
gcheint auch die gut bezeugte 1
V. 640 (wo A swart hat) den Vor dienen, wenn mnic dort
das alte Wort wa: = Sturm {rith verwischt worden 5 vel. Milllenhoff
und Scherer, Denkmiiler XXXII, 18 und die Anmerk. 5. 350 sowia 8
Mhd, Wirterbuch 3, 6100, 3, — 7810 daz gemiure, Mauerwerk, Gebiiude.

so zubringen; ich mag es an
win , s Buch von den meun

=

gewitter; hiernach
weler in
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Daz waltgevelle wart s
nntter untter
werte mittem schalle,

daz er die liute alle

:_'x'lk- \I"l‘K\\'i\'l'Ii"H tete.

do sprach vrou Liinete
vrouwe, kumt vil drite

der dinge ze rite,

wil den man vindet

mit tem iiberwindet

disen schaden und ditz leit.
der ungereit
man |'||H"H‘_:hn iil |]F|[i]|i‘ YETrLe.
1’n mohtet
niemer gewinnen,

swenne er scheidet hinnen

alles strites erlin,

der in ditz laster hat getin.

ditz geschiht aber morgen:

ir'n -wellet besorgen

dise selben sache,

man enlit iuch mit gemaché
niemer mére geleben.»

«mahttt mir ni rat gegeben?y
sprach din vrouwe zuo der magt.
it si divr min not geclagt,

groz,

sls 6z

in \\'l'i’/‘.gnl

ist

schande merre

wan (i mines dinges weist
alsd vil 80 iemen meist.>

sprach «vrouwe, ir habt de:
der in wol baz ze ﬁ‘l"lt(‘ll stat.
ich bin ein wip: nem’ ich mich an
ze ratenne als ein wise man,
30 weere ich tumber danne ein kin

256

S.

n der Biume ir
se rate komen,

e

) L]]l”]]tl‘“ ints Lh[ils\l'
Reine kommen; {

ommen, ein
erclivonik 4:

da du

wieder.
mand unterric I:{- t bist,
. ihr habt den Rath in Hind

t

ewidhrt,
sich

; in euern Hiinden liegt die Entscheidung;
staten stat, der euch Hilfe

sick an aemen mit dem Infinitiv:

1851

iiber etwas zu einem

éndate quamen die hes

ither den ihr v
vornehmen,

7840

T840

1 rat

.i. D i)‘_l

1

€.

m Walde.

Ifen suchen, mit i]u'

iiber meine Ve 1.:]1—

ihr
S04

filgt tiber
T850 der
kdnnt.

ver

wol
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ich lide, mit andern die hie sint,

daz mir ze lidenne geschiht, 1855
unz man noch dirre tage siht

wer in rit vinde

von iuwerme ingesinde,

der dise biirde an sich neme

und der uns ze schirme zeme. 1860
ez mac wol sin daz ez geschiht:

iedoch verwgene ich mich es niht.

Siosprach «da solt die rvede lan:
ich’n habe gedingen noch win
daz ich in iemer vinde 7865
in mineme gesinde:
und riat dar nich daz beste.»
si sprach «der danne weste
den riter der den risen sluoc
und der mich lasters iibertruoc, T870
dér mich von dem roste
hie vor iu loste,
der in den selben suochte,
ob er ze komenne ruochte,
sone waere ez niender baz bewant. 1875
doch ist mir ein dinc wol erkant:
ez'n hulfe niemannes list,
unz im sin vrouwe ungnwedee ist,
daz er viiere durch in
weder her ode hin, 7880
er’n tete im danne sicherheit
daz er nfich rehter arbeit
mit allen sinen dingen

7854 ich fide hier im Gegensatze zu ir habdt ¢
ich mufll mir gefallen lassen w ihr beschl

andern: dafile

Lachmann, um den Vers zu gliitten, wnt £ andern vermuthet. 1847 einent
rat vinden bedeutet hier sowohl einem Rath ertheilen als Abhilfe ver-
schaffen. — 7858 vom, aus, unter, — 7862 ich verwmne mick des, ich halte

heinlich.
danne, wenn jemand;

das fiir wah

enso der in V. 7873. — 1871 dér

(i ich das seochen) be angebracht;
nen bessern Krfolg zn rechnen; 8 wire wohl der
. — 7880 awelches von beiden es sei, her oder hinu.
reliter arbeit, 5 er sich ordentlich (ehrlich, redlich) ber
her Anpstrengung; in hirig angestrengter Weise; wgl
sk, welches hier die Art und Weise ausdrilckt und -von Hartmann 6t
zur Ums bung adverbialer Bestimmungen gebrauncht wird, 4981, 7051;
Erec 4170, 4899,

A
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d& nich hulfe ringen,

ob er durch in iht teete,

daz er wider hmte

siner vrouwen minne.»

din vrouwe sprach «die sinne
der mir unser herre gan,

die kére ich alle dar an,
heide lip unde guot,

daz ich im ir zornmuot
vertribe, ob ich iemer mac.
des enpfith: &t minen hantslac.

Do sprach aber vrou Liinete
dr sit siieze und iuwer bete.
welch guot wip waere von den siten,
die ir ze vlize begundet biten,
din iht versagen kunde
cinem also siiezen munde? 7900
ob es in dne valschen list
ernest wirt oder ist,
80 muoz er wol ir hulde hén.
ich’'n maec inch des niht erlan
ir'n gehéizet im’z mit ecide
& daz ich von iu scheide.»

1§ Sary-
T
po o

oo

Des eides was si vil gereit.
s. 288 vrou Lifmete pap den eit,
und wart vil gar iz genomen
daz im ze staten mohte komen
nach dem si di solde varn.
si sprach «vrouwe, ich muoz hewarn
mit selhen witzen den eit
daz mich deheiner valscheit

L

nur (wenn es nicht anders moglich ist, wenn du es fiir nithig

ze , mit Fleid, eimstlich, dringend. — 7901 walscher list,
che, unredliche List. — 7903 so wird er unfehlbar sich ihre Huld
erwerben.
8 den eit geben, die Eidesformel vorsagen, vorlegen, bestimmen.
7909 &z nemen, hervorheben. — 7910 das s filr ihn von Wichtigkeit
schien, ihm nimlich zur Aussthnung mit seiner Gemahlin verhelfen
konnte, — 7912 bewarn swv., schittzend mit etwas versehen, verwahren
ks 2 it selh R .), mit soleher Klugheit,
g (Bedacht, 2 21, — 7914 walscheit steht nicht
A hat 3 agegen schlachikeil; vielleicht waxr
er gesetzte Ausdruck. dasz
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iemen zihe dar an. 7915
er ist ein harte steter man
nich dem ich da riten sol,
und bedarf di steter rede wi
welt ir nach im senden,

diu wort mit werken enden 7920
der ich zem eide niht enbir,

s0 sprechet, vrouwe, néch
die vinger wurden uf geleit:
alsus gap si den eit.

«Ob der riter her kumt 7925

und mir ze miner ndt gevrumt,
mit tem der leu varend’ ist,
daz ich 4n’ allen argen list
mine maht und minen sin
dar an kérende bin 7930
daz ich im wider gewinn
siner vrouwen minne:
ich bite mir got helfen so
daz ich iemer werde vio,
und dise guote heiligen.»
done was niht verswigen
des er bedurfen solde

980  den si bringen wolde.
sich underwant vrou Lunete
der reise die si gerne tete. 7940

Hin reit diu guote
mit vreelichem muote;

festem Charakter, beharr-
.mmml odex /n etwas bews
keiner Deutelung
zuverli

ein Mann von
h

s Religuienkiistchen mit den Gebeinen des

Uber die F¢
Bemerkung z . i }
h niitzlich erwe — 7928 dus lei ier (wie in 1!.-1: zu d

Jm]u] aufgefithrten Hiden) den l'L"Ll"-\..l’lLl des Schworens
L-‘l.u m\\uim von einem dem Sinne na
: isl war, oder von den Worten des Selilusses
— — und dise guote heiligen, welche eigentlich nur
Umschreibung des gewOhnlichen éch swere enthalten.
mir Gott mul ll] f'mcu J[u gen he 11'cn mi
werde; ein fi
haben mit

'm des in diesen /ctl\n (mla’\lln Ens
1. Biichl. 1

vgl, man
'n,r '\'-J.h E

8

HARTMASN VON AUE,

IIL.

158
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und was ir do ze der stunt

liitzel dar umbe kunt,

do si der vart begunde,

wi si in vunde;

und wart ir kurzliche kunt

ir vil seliger vunt,

wan si in bi dem brunnen vant.

er was ir bi dem lewen erkant: 7950
ouch erkinte si ir herre.

do er si sach von verre.

Mit guotem willen gruozte er si.
si sprach «daz ich iuch alsé bi
vunden hin, des lob ich got.»
«juncvrouwe, daz ist inwer spot:
ode hat ir mich gesuochet?»

«ja, herre, ob ir's geruochet.»

«waz ist daz ir gebietet?»

«da habt ir iuch genietet, 7960
ein teil von iuwern schulden,

und von ir unhulden

von der in diente ditz lant

und diu mich tiz hat gesant,

einer langen arbeit:

sine welle brechen den ir eit,

din mich da 0iz sendet

han ich ouch volendet
die rede alsd verre
daz ir aber min herre
werden sult in kurzer vrist,
alse si min vrouwe ist.»

7947 kwersliche adv., nach kurzer /,mt bald,

4 a ki, 80 in der Nihe; vg 38, — “Pmlluru[ i sich genieten
einer langen arbeit, sich eifrig einer gen Miihe ter: eine miih-
selige Arbeit auszustehen haben. 796z stf., die U st, das
Ubelwollen. — (i 7
die Herrschaft itber dieses Land zu Theil ward. 7966 sine welle
wenn sie micht etwa brechen will. — den ir eif, ihren Bid; eben
noch der Artikel nach alter Weise vor dem Pronomen im Erec
stn sper, 6036: den minen n,u. 7117; im 1. Biichl, 5165 im Gregor ¢
2040; vgl. auch Lieder 16 rec 354 und Iwein ¢ 7
umlcT. sich z. B. na den ir siten in der Klage ed,

lant im Ruolandes liet 35, 11; mit den ir
5y 7 und 125 201, 11; Altdeutsche Blitter I, 236, 734.
die Bache




Hie was groz vréude von in zwein.
déne wart min her Iwein
vordes nie also vro. 7975
von grozen vrouden kuste er do
siner juncvrouwen munt
hende und ougen tfisentstunt.
er sprach «ir habt bescheinet
vil wol wie ir mich meinet. 7980
ich viirhte sére, und ist min
daz mir des guotes ode der tage
ode beider zerinne,
¢ ich die grozen minne
ze rehte nmb’ inch verschulden miige 7985
als ez dem dieneste tiige
den ir mir ni habt getin.»
si sprach «die angest mugt ir lan:
ir gewinnet tage und daz guot,
het ich gedienet den muot, 7990
daz mir gnade wurde schin
und sweme ir gnedee woltet sin.
ich’n han niht baz wider iuch getan,
ir'n wellet’z danne baz enpfin,
dan der des andern guot entnimt, 7995
8. 291 swenn’ ez ze geltenne gezimt,
daz er im geltes ist gereit.
ir entlihet mir michel arbeit,
do ich weare verbrant,
ob ir’z niht hatet erwant. 8000
viir minen lip was iuwer leben
uf die wige gegeben:
do gabet ir mir disen lip.
¢z verdienten niemer thsent wip
die gnide die ir mir habt getin.» 8005
er sprach «die rede sult ir lan.

7980 eimen meinen, einem zugethan sein, ihn lieben. — 7981 wnd ist
min klgge ist parenthetischer Zwi 1satz, dem Sinne nach viel wie:
zu meinem Bedauern, leider. — wmir serinnet eines ding mir geht

etwas aus, gebricht es. — 7985 ze rehte umbe én verschulden, es
einem nach Gebithr wieder vergelten; vgl. Bree 4990, — 7985 sowie es
dem Dienste entspriich igt Conj. pres., von tdgen (ich touc). —

7990—91 sodall mir, falls ich Wohlwollen verdient hiitte, euere
Gnade zu Theil werden wiirde. ¥4 ihr miisstet es denn hoher auf-
nchmen, anschlagen, mehr daraus machen wollen. — 7995 dan der, als
der welcher. — enfnemen stv,, auf Borg nehmen, borgen. — 7995 sobald
die Zeit zur Bezahlung gekommen ist. —

18%
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habt vaste tiberzalt:
mir ist vergolten tisentvalt
swaz ich ie durch iuch getete.
nt sagt mir, liebe vrou Linete, 5010
weiz si rlnc!] daz ilJL ez bin?
si ~pmxh «daz were der ungew
sine weiz von iu, geloubet mi
zer werlde mére wan daz ir'z
der 1‘Etm' mittem lewen sit.
si bevindet’z noch ze guoter zit.»

D6 riten si ze hise dan,
und in bekom da wip noch man.
daz envuocte ouch anders niht
niuwan ein wunderlich geschiht,
daz si d& niemen riten
unz si begriffen ir gemach.
do giene vrou Liinete
da si an ir gebete
ir vrouwen alters eine vant,
unde saget’ ir zehant
daz er komen w
done hete si dehein meaere
alsd gerne vernomen.
si sprach «nt si er willekomen.
ich wil in harte gerne sehen,
swie daz mit vuoge mac geschelhen.
hin zuo im unde
her, l'_'cl S-Il icl

man

denen Deuta

8012

Asc :n.c]. nur wie
zur Verall roder V
1

(mnl. 1 £
wendet die Sprache
von hier w
m in den Weg kommen, e enkommen.

f., eine wunderbare f \1L|-\l ng, Fig
st , seine Wohnt rhen, zu Hause anlange:
Passional H. 28 : wahtse 8 da, dorthin wo, —
alters eine, u1t der \\ elt, d. h. 3 stn., Inm 'n Sinne

von werlt, culum, Menschheit; vgl. zu wlr 4 und Schmeller I,
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daz si: wan ich bedarf sin. 8035 |
er gienge nich mir, bedorfte er min.»

Vil schiere brahte in vrou Linete.

er vuor swie in diu varen tete,

gewafent daz im nihtes gebrast.

si enpfie den wirt vir einen gast. 3040
| und bi dem érsten gruoze

viel er ir ze vuoze

und enhete doch deheine Dbete.

dd sprach vrou Lanete

«vrouwe, heizet in 0f stin: 8045

und alse ich im geheizen han,

s0 sult ir lesen den eit.

ich sage in mitter warheit

daz din helfe untter rat

niuwan an iu einer stit.» 8050

Si sprach «nit bewise ét mich:
durch sinen willen tuon ich
swaz ich mac unde sol.»
si sprach «vrouwe, ir redent wol.
ntiine hulfe im niemen baz. 8055
sin vrouwe, diu im ist gehaz,
gebietent ir, din lit ir zorn:
§. 293 gebietent ir, er ist verlorn,
und mdohte in daz wol wesen leit.
ir'n habt mitter warheit 8060
keinen bézzern vrinnt dan er ist.
ez wolde unser herre Krist,
und wiste mich 0f die vart, '
daz er sO gihes vunden wart,
daz diu vremde von iu zwein 8065
wurde gesamenet in ein.

8 warn hier allgemein: kommen, auftr , erscheinen. — f{ele,
hiefs, — 8040 wirt, Hausherr, Gemahl. remdlin — 8043 und
brachte gleichwohl kein Bittgesuch, kein Anliegen vor. — 8047 den eil
v, das eidliche Versprechen erfiilllen; eigentlich bedeutete hier lesen

i

I

80 viel als: einldsen, bezahlen, und wurde von phant gebraucht; vgl.
sine trivwe, wort, warheit lesen bei Thomasin 2112—23, — §049—50 wgl.
mit 7849,

8051 #t wie in 7394 zu fassen, — bewisen swv., anweisen, — 8060 mit

Fremdse

der warheit, vgl, zu 5000, — 8065 wvremde stf. 1, die Ent-
fremdung, Unvertrautheit (Abgeneigtheit, Uneinigkeit), — 80 66 damit
die Entfremdung von euch beiden sic e und sich in Ei eit ver-
wandelte; in ein gesamenen, zu einer Einheit zusammenthun, vereinigen, —




XIII. ABENTEUER,

sone sol iuch dan kein ander not
gescheiden nimmer dne der tot.
ni haltet iwer gewirheit

unde lesent den eit.

vergebent im sine missetit,
wand’ er kein ander vrouwen hit
noch gewinnet noch gewan.

ditz ist her Iwein iuwer man.»

Diu rede dahte si wunderlich,
und trat vil ‘,‘111:‘5 hinder sich.
si sprach «hasti mir war geseit,

hit mich din karkeit
wunderlichen hin gegeben.
sol ich dem viirderméle leben 8080
der af mich dehein ahte enhat?
deiswhr des het ich gerne ridt.
mir getéte daz weter nie sO wé
ich'n wolte ez hin geliten ¢
danne ich ze langer stunde
mines libes gunde
deheinem s6 gemuoten man
der nie kein ahte af mich gewan;
und sage dir mitter warheit,
entwunge mich’s niht der eit,
S0 wiere ez unergangen.
der eit hat mich gevangen:
der zorn ist minhalp d& hin.
gedienen miieze ich noch nmb’
daz er mich lieber welle ]m,n
danne er mich noch hat ge

8069 gewarkeit stf.—warheit, hier so viel als: Wort, triuwe, JAdes; im Alt-
hochd. kiwdarheit nach Graff, I, ¢ besser lrum-ugt als an dieser Stelle,
wo auber 4 alle Handschriften warkeit bieten, steht das Wort weiter un-
ten in V. 8116 (wenn nicht vielmehr rrurru!m* dort gemeint ist); vgl. iiber
die Bedeutung besonders Haupt zu Engelhart 115 nml den Ausdruck: die
warheit l@sen s gegebene Wort einlésen, bei Gottfried, Tristan 9521,
und bei Thomasin 2117.

8076 hinder sich, hinterwiirts, zuriick. — 8078 karkeit stf., Hinterlist.
— 8079 fhin geben, preisgeben, verrathen, — 3080 vdrdermale adv., von
jetzt ab weiter, fernerhin; vgl. zum 1. Biichl. 1025 und zu Erec 42
5084 dab ic nicht lieber hiitte ertragen wollen. — 8085 danne, aia
dab. 80%0 zwiinge mich nicht der Eid dazu 3091 unergangen, nicht
erfolgt, nicht geschehen. — 8093 minkalp, meir its, — 8094 «mige ich
mir in der Folge noch das Verdienst bei ihm erw sirben, dab ernr, B. —
8096 tuon hier stellvertretend fiir das vorhergehende f.l.»p han,




DIE VER

SOHNUNG.

Der herre Iwein vreelichen sprach ,
dd er gehorte unde gesach

daz im sin rede ze heile sluoc,
und der kumber den er truoe,
daz der ein ende solde hin
avrouwe, ich habe missetin:
zware daz rinwet mich.

ouch ist daz gewonlich

daz man dem siindigen man,
swie sware er schulde ie gewan,
nach rinwen siinde vergebe,

und daz er in der buoze lebe
daz e niemer mé getno.

nune heret anders niht dia zuo:
wan kum ich ni ze hulden,
sine wirt von minen sehulden
niemer mére verlorn.

si sprach «ich han es gesworn,
ez wer’ mir liep ode leit,

daz ich miner gewirheit

iht wider komen kunde.»

8099 slghen stv., hier
denj ze heile slaken, eir
in solcher Bulle. — 8112 sine wirt hier der
Wort hulden, auf welehes sich st
in den Liedern 8, I, 20; Hrec 4
mann zu dieser Stelle des l\u.m angezogens
Neidhart von Reuenthal 87, 10; zum rhard 1551 und 4
ihnlicher Art ist die zu Iwein 458 beriithrte Freiheit der Rede.
ity wenn so0 richtig geschrieben, in dem zu 8069
sich aber dariiber st
t, Versicherung
Jesu 83, 63—64 steht eine
prochene Stelle: i
* gewarhett, es
) mit miner gewarheit die echte Lesart

biea.

uriickbezieht, im Plural steht;

gew

850

egor 138 (& ml_wl den von Lac
: 1. noch zu

5100

5110

eine Wendung nehmen (umschlagen), sich wen-
glickliche Wendung nehmen. — 8108

in der

lar, wiihrend das

duterten Sinne;
iten, ob so oder nicht vielmehr gewarhei

chrieben werden mull. In der Kindheit
ihnlich lautende, wahrscheinlich Hartmann
» er st beliben, er chunt ir niht vertriben, mit
war' im liep oder leit. Sollte nicht auch im Iwein (dasz
sen sein? diel wiirde

dann bedeuten: ohne meine Sicherheit zu gefiihrden, ohne mich meines

zu begeben, oder: wenn ich meine
irde sich in den Zusammenhang vortre

hier, mit Ausnahme von 4, alle Handschriften mit gewarheit oder
warkeil, sowie ichs statt ich, welches nur de gewiihre:
erhiilt im abhi
unseérer neuhochdeutschen Auffassung, einen negativen
steht es mach swern in den Nibelungen ed. Bartsch 2

111

rn. Handsehriften; Heinzelein von Kop
geswicere wol, da: iender (dal mnir

t
nds) waere

gelfch;

cherheit behaupten wollie,
filich fugen; ohnechin lesen
mit der
v — 8117 daz
gigen Satze mit Conjunectiv. nach dem Zeitwort swern, in
dal micht;
368 m' hian i
des gesworn, daz ich den hort ilt zeige; Gottfried’s Tristan Illr)‘l nach don
anz in der ‘\lmng Lehre ;

ihe

W {,li-

tliui:'ich in v, d. Hagen's Heldenbueh, I, 124, 404: die kinmege habent ge-

varn, daz st das velt ikt rivmen. Um die
mania 7, 446—447 aufgestellten Re
3 gnanten Sinne zu nehmen: ich schwire

) (Gebrauch mit der in der Ge
el in Einklang zu bringén, hat man ick
und er-
shindert oder gebunden, oder ich schwire und will

mich durch nichts d.nun abbringen lassen; fiir diese Auffassung spricht
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er sprach «ditz ist diu stunde
die ich wol iemer heizen mac
miner vronden ostertac.»

Do sprach diu kiinegin
«her Iwein, lieber herre min,
ntt begét genade an mir.
von minen schulden habet ir
grozen kumber erliten:
nit wil ich iuch durch got biten
daz ir ruochet mir vergeben,
wand’ er mich, unz ich han daz I
iemer meére riuwen INuoz.»
hie viel si an sinen vuoz
und manet’ in vil verre.
«stet af», sprach der herre.
«ir'n habt deheine schulde:
wan ich het inwer hulde
ninwan durch minen muot verlorn. »
sus wart versiienet der zorn.

Hie gesach vrou Lunete
die suone diu ir sanfte
5. 296 swA man unde wip
habent guot unde lip,
scheene sinne unde jugent,
an’ ander untugent,
werdent din gesellen

lich eine Stelle im Pfaffenleben (Al
stnen helden swern, miir émmac nieman
er ze ntde, des ich es immer swige,

Ebenso steht nach dém sinnverws m:ltvu !
geheizen) im ]mul.m( es Liet 113, 10 und 182, 12 de

erweern, St ha

(oder n

‘he Blitter, I, 229) 4

€ von gof §

8120

8125

8135

8140

it in negativem \nmr'

Hiernach pist die in der Anmerkung zum 1. B rhl 1423 \(=r—1u‘.|11=" Auf-

ung zu berichtigen; denn dort und im Iwein 7
wie im den hier aufgefithrten Beispielen: nach ich bite mir
einer ausdrucksvolleren Formel fiir das gleichbedeutende ich swer
daz— iemer im Nhd. mit: dall —nimmer (niemal

leicht besser iemer zu setzen. — wider k
ab. oder zuriickkommen, sie riic

er niimlich: der kumber,
en nuot, aus eigensinniger N
.. Zur hne, V
8138 din ir sanfts
BOmS irgendwelche Lumgu:(i\ ohne 1:30]; der andern Seite
be n; ander hier scheinbar abundierend wie das griechise

§ und Pfeiffer in der Germania 5, 39—40. —

gi machen.
— 8131 vgl. mit 4853, — 81

hnung bringen.

@

wiedergegeben w
Die Negation im 1. Biichl. 1425 ist wieder zu streichen und fiir i
men mit gen., von einer Sache

igung, aus Muthwillen. — 8136 zers

L]tlf Fall

te, «die ihrem Herzen wohl thats. B. — 8142 ohne




DIE VERSOHNUNG.
die kunnen unde wellen

ein ander behalten,

lat diu got alten,

din gewinnent manege stieze zit.
daz was hie allez weenlich sit.
hie was vrou Lumete mite

niach ir dienesthaftem site.

din hete mit ir sinne

ir beider unminne

braht z'allem gunote,

als si in ir muote

lange hate gegert.

ir dienest was wol lones wert:
onch weene ich daz si’s alsd gnoz
daz si des kumbers niht verdroz.

Ez was guot leben weenlich hie:
ich'n weiz ab was ode wie
in sit geschaehe beiden.
ez'n wart mir niht bescheiden
von dem ich die rede habe:
durch daz enkan ouch ich dar abe
in niht gesagen mére,
wan got gébe uns selde und ere.

wirkte mit.
8163 ron dem, von demjenigen von welchem;

8166 Benecke ma

dieses swlde unde

ht auf den

Allein niuwet, sich nur in 4 findet,

ler Mundart de hreibers anzugehiren.
h ne — mé,
recter Rede wan ei
von Liechtenstein
den von Gliers in N
Zeile 12.

11 =
21

SH. I, 103Y, 13 Iu:nl

— B149 %ie was wile, hierbei war mit thit
T487. —
schinen Gegenscheinn» aufmerksam, «den
auf das swide wunde ¢re im Anfange des Gedi
zuriickwirftn. Der iiberladene Vers veranlasste Lachmann in der

1 sodall dann
konnten.

gehenden Zeile mit A zu schreiben: iu gesagen niwivet mere
bei Verse mit vier Hebungen als klingende gelesen

vhtig und s

wan der
L nimlich vor di-

1. Wl

8150

8160

rher-

nt hier

ich



	[Seite]
	[Seite]
	I. Abenteuer, Kalogreant's Abenteuer Im Walde Von Breziljan.
	[Seite]
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30

	II. Abenteuer, Iwein's Sieg Über Askalon ...
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60

	III. Abendteuer, Lunetens Rath Und Laudinens Bekehrung.
	Seite 61
	Seite 62
	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68
	Seite 69
	Seite 70
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87

	IV. Abenteuer, Keit's Spott Und Gawein's Mahnung.
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103
	Seite 104
	Seite 105

	V. Abenteuer, Iwein's Wahnsinn Und Seine Genesung.
	Seite 106
	Seite 107
	Seite 108
	Seite 109
	Seite 110
	Seite 111
	Seite 112
	Seite 113
	Seite 114
	Seite 115
	Seite 116
	Seite 117
	Seite 118
	Seite 119
	Seite 120
	Seite 121
	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130

	VI. Abenteuer, Die Besiegung Des Grafen Aliers Und Die Befreiung Des Löwen.
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138

	VII. Abenteuer, Lunetens Haft.
	Seite 139
	Seite 140
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144
	Seite 145
	Seite 146
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153

	VIII. Abenteuer, Der Riese Harpin. Ginoverens Entführung.
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157
	Seite 158
	Seite 159
	Seite 160
	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163
	Seite 164
	Seite 165
	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172
	Seite 173
	Seite 174
	Seite 175
	Seite 176
	Seite 177
	Seite 178
	Seite 179

	IX. Abenteuer, Lunetens Befreiung.
	Seite 180
	Seite 181
	Seite 182
	Seite 183
	Seite 184
	Seite 185
	Seite 186
	Seite 187
	Seite 188
	Seite 189
	Seite 190
	Seite 191
	Seite 192
	Seite 193
	Seite 194
	Seite 195

	X. Abenteuer, Die Töchter Des Grafen Vom Schwarzen Dorn.
	Seite 196
	Seite 197
	Seite 198
	Seite 199
	Seite 200
	Seite 201
	Seite 202
	Seite 203
	Seite 204
	Seite 205
	Seite 206
	Seite 207
	Seite 208
	Seite 209
	Seite 210

	XI. Abenteuer, Iwein Im Kampf Gegen Zwei Riesen.
	Seite 210
	Seite 211
	Seite 212
	Seite 213
	Seite 214
	Seite 215
	Seite 216
	Seite 217
	Seite 218
	Seite 219
	Seite 220
	Seite 221
	Seite 222
	Seite 223
	Seite 224
	Seite 225
	Seite 226
	Seite 227
	Seite 228
	Seite 229
	Seite 230
	Seite 231
	Seite 232
	Seite 233
	Seite 234
	Seite 235
	Seite 236

	XII. Abenteuer, Zweikampf Zwischen Iwein Und Gawein.
	Seite 236
	Seite 237
	Seite 238
	Seite 239
	Seite 240
	Seite 241
	Seite 242
	Seite 243
	Seite 244
	Seite 245
	Seite 246
	Seite 247
	Seite 248
	Seite 249
	Seite 250
	Seite 251
	Seite 252
	Seite 253
	Seite 254
	Seite 255
	Seite 256
	Seite 257
	Seite 258
	Seite 259
	Seite 260
	Seite 261
	Seite 262
	Seite 263
	Seite 264
	Seite 265
	Seite 266
	Seite 267

	XIII. Abenteuer, Die Versöhnung.
	Seite 268
	Seite 269
	Seite 270
	Seite 271
	Seite 272
	Seite 273
	Seite 274
	Seite 275
	Seite 276
	Seite 277
	Seite 278
	Seite 279
	Seite 280
	Seite 281


